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PROLOG

Ciemna piwnica.

Chrapliwy oddech.

Szuranie nog po betonowej posadzce. Nerwowe bebnienie palcow o blat sto-
hu. Won wilgoci.

Gdzie$ na gorze bije zegar. Przeciag targa plomieniem $wiecy.

Reka wyciaga sie do lezacego na stole dyktafonu.

Niepewny palec szuka przycisku nagrywania. Wciska go.

Przez dziesie¢ sekund stychaé tylko ciezki, gloény oddech. A potem glos:

Te niewiarygodna historie najlepiej opowiedzie¢ na glos. Zapisalem wpraw-
dzie, odrecznie, wiele stron, prébujac zrelacjonowac to, co wydarzylo sie tutaj,
przy Harlan Road 17 (powinienem powiedzie¢: w moim domu, ale mimo ze
nadal tu mieszkam, nie nazywam go juz domem), teraz jednak czuje, ze musze
wszystko opowiedzie¢, uslyszec¢ i nagra¢ na dyktafonie.

Jezeli zamierzasz wystuchaé tych nagran do konca, przypuszezam, ze zajmie
ci to wiele godzin, poniewaz moja historia jest dluga i skomplikowana. Bede
wiec numerowal kolejne nagrania. To, ktorego wlasnie stuchasz, otrzyma natu-
ralnie numer pierwszy i zostanie opatrzone dopiskiem: ,,Odtworzy¢ na poczat-
ku”.

Chce opowiedzie¢ swoje przezycia z domu pod numerem 17 przy Harlan Road,
nie tylko po to, aby je udokumentowaé, ale takze aby udowodni¢, ze nie postra-
dalem zmyslow; aby$ ty, shuchaczu, nie uznal tej opowieéci za wytwor wyobraz-
ni czlowieka oblgkanego. Jestem zdrowy na umysle, a ta historia jest najszczer-
sza prawda. Powiem to tylko raz; nie zamierzam przekonywaé o prawdziwosci
swoich stow, podkreslajac stale, ze nie zmySlam. Ja, Michael Cayle, lekarz ro-
dzinny, przezylem wszystko, o czym za chwile opowiem. Przydarzyto mi sie to,
gdy mieszkalem w domu przy Harlan Road 17.

Wystarczy. Nie bede dluzej zapewnial, ze jestem poczytalny.
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Dodam jeszcze tylko, ze nie bylem w zaden spos6b zamieszany w znikniecie
mojej zony Christine i naszej corki Jessiki. Wiem wprawdzie, co sie z nimi stalo,
nie mam jednak pojecia, gdzie sie teraz znajduja ani jak mogtbym sprowadzic je
z powrotem. Wiem tylko, ze moja walka jeszcze sie nie skonczyla i czeka mnie
dluga droga, zanim... zanim...

Ale nie uprzedzajmy faktow. Utrwalajac swoje dzieje, chce nie tylko zaskar-
bi¢ sobie twoje zaufanie, ale takze przypomnieé sobie kazda chwile koszmaru,
ktory przezylem. Moze dzieki temu zwrdce uwage na cos, co pomoze mi w przy-
sztoSci, cho¢ nie zostalo mi duzo czasu. Moja walka trwa.

To chyba najlepszy moment, aby rozpoczaé relacje z ostatniego potrocza. Je-
§li nie przejde do rzeczy, mozesz wylaczy¢ dyktafon, zanim powiem co$ cieka-
wego... Tymczasem moje zapiski bez watpienia wygladaja jak gryzmoly wariata,
ktoérego powinno sie zamknaé w szpitalu. Nie przypominaja pamietnikéw czlo-
wieka, ktory cheiat tylko chroni¢ swoja rodzine.

Dlatego... blagam cie, drogi stuchaczu, zaufaj mi i wystuchaj tych nagran...
wyshuchaj ich bardzo uwaznie...
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1.

Gdyby kto$ kilka lat temu zaproponowal mi milion dolaréw za wyprowa-
dzenie sie z Manhattanu, odpartbym, ze predzej Metsi i Jankesi spotkaja sie w
finale ligi bejsbola. Boze, gdyby kto$ zlozyt mi taka propozycje przed miesigcem,
takze bym odmowil; nie zamienilbym mieszkania w wielkim mie$cie na drew-
niany dom w sielankowej mie$cinie, gdzie kréow jest wiecej niz ludzi, a od naj-
blizszego sgsiada dzieli czlowieka kilometr lasu. Metsi i Jankesi zagrali w finale,
a ja poznalem mojego najblizszego sasiada Philipa Deightona (ktory rzeczywi-
Scie mieszka kilometr ode mnie) w tym samym dniu, w ktérym sprowadzilem
sie do Ashborough w New Hampshire.

Deighton uratowal Zycie naszemu psu. Zaraz po przyjezdzie Jimmy Page,
cocker-spaniel, wyskoczyt z samochodu i znikngl w lesie otaczajacym nasz dom
z czterema sypialniami i trzema lazienkami. Page byt wlasciwie pieskiem Jessi-
ki, naszej corki, ktéra dostala go w zeszlym roku na czwarte urodziny, ale wszy-
scy polubili$émy sieréciucha.

Ten dom chyba byl nam przeznaczony. Nigdy nie planowalem kupna urza-
dzonego gabinetu lekarskiego i przejecia praktyki po jego wlascicielu. Dom sam
wpadl mi w rece, i to wkrotce po tym, jak bez entuzjazmu zgodzilem sie z
Christine, ze dla dobra Jessiki powinni$émy wyprowadzi¢ sie za miasto. Poin-
formowalem doktora Scully'ego o moich planach. Lou Scully, ktéry zapropono-
wal mi posade, gdy ukonczyltem staz w Columbia-Presbyterian Medical Center,
traktowal mnie jak mlodszego brata. Powiedzialem mu, ze marzy mi sie dom na
przedmie$ciach (przez wzglad na Jessice), i dodalem:

- Sam wiesz, jakie sa te szkoly w centrum.

Pokiwal glowa. Domyslal sie, ze nie zamierzam codziennie dojezdza¢ na
Manhattan kolejka podmiejska. Zdawal sobie rowniez sprawe, ze gdybym mial
zaczynac od zera, oznaczaloby to gwaltowne obnizenie poziomu zycia.

Dlatego opowiedzial mi o doktorze Neilu Farrisie, starszym lekarzu z Nowej
Anglii, ktory przez trzydzieSci lat mial praktyke w New Hampshire, w miastecz-
ku Ashborough. Przyjaznili sie, dopoki Farris nie zgingl tragicznie,
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pokasany przez psa. Doktor dbal o forme, przestrzegat wlasnych zalecen i mimo
siedemdziesieciu lat prawie co rano przebiegal pie¢ kilometréw. Tydzien przed
moja rozmowg ze Scullym poéttora kilometra od domu zaatakowal go bezpanski,
wyjatkowo agresywny kundel. Uplynela co najmniej godzina, zanim kto$ znalaz}
Farrisa, ktory stracil sporo krwi. Ashborough jest mala mieScina, w ktorej Far-
ris byl jedynym lekarzem. Trzeba go bylo przewieZ¢ do kliniki w Ellenville, pra-
wie dwadzie$cia kilometré6w od Ashborough. Zmart w drodze.

Jego zona postanowila jak najszybciej sprzedaé dom i gabinet, co zrobila
tym chetniej, ze mieli drugi dom w Manchesterze. Tam tez studiowaly ich dzie-
ci, chciala zamieszkaé blizej nich. Pieniadze ze sprzedazy domu w Ashborough
mialy jej zapewnic spokojna i dostatnia starosé.

- Wiesz, co ja o tym sadze, Michael? - zapytal Scully. - Taka okazja trafia
sie raz w zyciu: ladny dom i gabinet z pelnym wyposazeniem za potdarmo.

Naturalnie nie mialem zamiaru zupelnie rezygnowaé z kulturalnych atrakeji
Manhattanu: przemieszkalem tam pietnaScie lat, w Metropolitan Museum of
Art poznalem Christine, po Slubie zamieszkali§my w przytulnym mieszkaniu
przy Upper East Side. Pomijajac szkoly, ktére jako§ mnie nie zachwycity, Nowy
Jork naprawde mial wiele zalet. A Long Island czy Connecticut znajdowaly sie
przeciez wystarczajaco blisko, bySmy nie musieli rezygnowaé z weekendowych
wypadow, ktore tak lubiliSmy i uwazali$my za bezcenne dla rozwoju naszej cor-
ki.

Ale taka okazja...

- Nie przegapia sie takiej okazji - powiedzial Lou. - W miasteczku jest zna-
komita szkota - dodal. - Sprawdzilem.

Podal mi teczke z dokumentami. USmiechnalem sie i mu podziekowalem.
Mialem metlik w glowie.

Nastepnego dnia skontaktowalem sie z wdowa po Farrisie, a w sobote wy-
brali$my sie do niej calg tréjka. PrzyjechaliSmy tuz po dwunastej w poludnie.
Okolica naprawde byla przesliczna, ale Christine, wychowana na Manhattanie,
zalala sie lzami - zapewne na my$l o tym, ze bedzie musiala porzuci¢ dotychcza-
sowe zycie. Page sie wéciekl: tak ujadal, ze musieliSmy go zamkna¢ w samocho-
dzie. Emily Farris miala naprawde uzasadnione powody, by serdecznie nie zno-
si¢ wszelkich pséw.

Rozmowa z wdowa przebiegla znacznie latwiej, niz sie spodziewalem.
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Obojgu nam zalezalo na szybkim zalatwieniu sprawy, wiec przy ustalaniu
szczegOlow transakeji obeszlo sie bez zbednego dzielenia wlosa na czworo. W
pare godzin dogadali$my sie, a nastepnego dnia odwozilem rodzine na Manhat-
tan ze $wiadomoscia, ze wkrotce bede nowym lekarzem rodzinnym w Ashbo-
rough.

Mimo stresu i nerwow towarzyszacych podejmowaniu zyciowych decyzji sta-
ralem sie koncentrowaé na plusach mieszkania w Ashborough. Nie bede musiat
konkurowa¢ z innym lekarzem o pacjentéw. Z drugiej strony - w promieniu stu
piecdziesieciu kilometré6w nie ma duzego miasta; zanudzimy sie na Smieré.
Postanowilem jednak nie martwi¢ sie na zapas. Najwazniejsze, ze bede mog}t
utrzymadé rodzine, a Jessica bedzie chodzi¢ do dobrej szkoly.

Kiedy zatrzymaliSmy sie przed domem, teraz juz naszym domem, zauwazy-
tem, ze sie zmienil. Wygladal, jakby kto$ go wykorzystat i porzucil, pomyslalem.
Jak nawiedzony.

Odsunalem od siebie te my$l i wyskoczylem z samochodu jak czlowiek, ktéry
rozpoczyna nowe zycie. Chcialem w ten sposob zagluszy¢ stres i zignorowac
zmeczenie, ktére wszystkim dawalo sie we znaki. Jimmy Page zamkniety w
Kklatce z tylu wozu jazgotal jak opetany. Jessica przez calg droge skarzyla sie na
bol brzucha, a Christine poplakiwala chyba troche za czesto jak na osobe, ktora
zaproponowala przeprowadzke.

Oczywi$cie moj entuzjazm byl udawany i z trudem sam powstrzymywalem
sie od placzu. W gruncie rzeczy wcale nie podobal mi sie pomyst zamieszkania
na pustkowiu. Zgoda, mierzito mnie wielkomiejskie zycie, ale mySlalem raczej o
przenosinach na przedmie$cia, w taka okolice, gdzie chcac pozyczy¢ od sgsiada
szklanke mleka, nie musialbym wsiada¢ do samochodu. Niewiele brakowalo,
zebym zaproponowal wycofanie sie¢ z umowy i powr6t na Manhattan, gdzie
nasze stare mieszkanie moglo na nas jeszcze czekaé. Przyszlo mi nawet do glo-
wy, zeby zostawi¢ ujadajacego Page'a w lesie.

Ale cala rodzina wziela ze mnie przyklad, a Page z entuzjazmem $mignal w
las przy domu. Domu, w ktérym mieliSmy zamieszkaé na nie wiadomo jak dhu-
go. Domu, w ktérym jeszcze przed trzema tygodniami mieszkal poprzedni wla-
Sciciel - sypial, jadal, pracowal; czlowiek, ktoéry, wychodzac z domu, na pewno
nie przypuszczal, ze zostanie zagryziony przez psa. Zamy$lilem sie ponuro. Cie-
kawe, czy dom ma jakie$ uczucia; czy podoba mu sie to, ze zostaje sprzedany.
Na jego miejscu wcale nie bylbym tym zachwycony - to tak jakby wycia¢ czlo-
wiekowi wszystkie organy i wszczepi¢ nowe, kiedy stare spisywaly sie bez zarzu-
tu.
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Trzeba mu jednak przyznaé, ze byl naprawde ladny: stary, kolonialny budy-
nek mial na parterze trzy pokoje i kuchnie z jadalnia, a na pietrze cztery sypial-
nie. Do tego trzy lazienki (dwie na gorze, jedna na dole)... Naprawde duzy dom.
Do tego dochodzit jeszcze dobudowany na tylach gabinet lekarski z biblioteka.
Kroélewska rezydencja! Z boku znajdowalo sie osobne wejscie dla moich przy-
szlych pacjentéw. Jedne drzwi w matlej poczekalni prowadzily do gabinetu, kt6-
ry podczas mojej pierwszej wizyty byt w pelni wyposazony; zgodnie z umowa z
pania Farris cale wyposazenie mialo sta¢ sie moja wlasnoécia. Przez drugie
drzwi wchodzilo sie do biblioteki: duzego pokoju z oknami siegajacymi od pod-
togi do sufitu, kominkiem i regatami na ksigzki zajmujacymi dostownie kazdy
wolny centymetr $cian; marzenie kazdego lekarza. Wyobrazatem sobie, jak po
kolacji zaszywam sie tam, wygladam przez okno na mroczny las i licze $wietliki.

Miedzy domem i lasem ciagnat sie trawnik, ktoéry juz wtedy, w maju, za-
chwycal soczysta zielenia. Na Srodku stala mala betonowa fontanna, w ktorej
mogly sie kapaé ptaki, dalej za$, na skraju lasu - zamknieta na klédke szopa,
ktora wezesniej przeoczytem. Sam las ciggnal sie jak okiem siegnaé i, jesli do-
brze zrozumialem wyjaénienia wdowy, nigdy nie wytyczono wyraznej granicy
oddzielajacej posiadlosé Farrisow od ziem stanowych. Moglbym ewentualnie
martwié sie tym, ze jaki$ przedsiebiorca budowlany zechce postawi¢ mi na po-
dwoérku centrum handlowe z ogromnym parkingiem, ale ryzyko bylo niewielkie.
Ashborough mialo za malo mieszkancow.

Spojrzalem wspoétczujaco na Christine. Ocierala lzy chusteczka.

- No... - mruknalem. - Jeste$émy na miejscu.

Troche sie denerwowalem, nogi mi drzaly. Podobno zakup domu jest jed-
nym z najbardziej stresujacych wydarzen w zyciu czlowieka - trzecim w kolejno-
$ci po §lubie i splodzeniu dziecka. Pierwsze dwa znioslem doskonale, ale z nie-
wiadomych powodéw widok naszego nowego domu w New Hampshire przera-
zal mnie bardziej niz perspektywa narodzin Jessiki. Christine musiala sie czu¢
podobnie.

Objela mnie, wtulajac mokre od lez policzki w moje ramie.

- Nigdy nie bylam taka szcze$liwa - szepnela.

Klamala, naturalnie, ale ja bylem diabelnie zadowolony, ze to powiedziala.
Kamiea spadl mi z serca. Moja udreka byta moja prywatna sprawa, z ktéra
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wiedzialem, ze sobie poradze; po prostu naucze sie znowu by¢ szczedliwy. Ale
niepokdj Christine to zupelnie co innego. Potrafila by¢ cholernie konsekwentna
w odczuwaniu emocji. Gdyby uparla sie wejs¢ w role udreczonej ofiary, mial-
bym przerabane. Do konca zycia. Nic by jej nie odmienito. Tak, w kwestii uczué
potrafila by¢ uparta jak osiol.

Omiotla wzrokiem front domu: drzwi, okna, $ciezke na podjazd. Wydawalo
mi sie, ze prawie slysze, jak w jej glowie obracaja sie trybiki, gdy planuje zaloze-
nie ogréodka pod wykuszowym oknem, a przy okazji obmysla pewnie setke in-
nych sposobdw upiekszenia domu.

Gdzie$ z daleka dobieglo nas szczekanie Page'a. Pierwszy raz przyszlo mi do
glowy, ze psiak moze nie trafi¢ z powrotem do domu.

Jessica podeszla do nas i wziela Christine za reke.

- Mamusiu, Zle sie czuje - oznajmila.

Slyszalem te stowa chyba z tysigc razy, kiedy jechaliSmy samochodem. I jak
zwykle Christine bardziej niz ja przejela sie narzekaniem naszej coreczki. Przy-
kucnela obok niej i zmierzwila jej jasne loczki.

- Co sie dzieje, kotku?

- Brzuch mnie boli. Chce do domu.

Christine poslala mi smetne spojrzenie. Wspolczula Jessice. Osobiscie uwa-
zalem, ze piecioletnie dziecko po tygodniu, moze dwoéch przywyknie do nowego
otoczenia, a najdalej po miesigcu zapomni o Manhattanie. W przeciwienstwie
do mnie.

Przykleknalem obok Jessiki z drugiej strony. Ptaki §piewaly bardzo gloéno.
Musze przyznaé, ze byly mila odmiang od wiecznie wyjacych na Manhattanie
policyjnych syren.

- To jest nasz nowy dom, kochanie - powiedzialem, wskazujac reka.

Jessica rzucila okiem na dom.

- Czadowy - stwierdzila.

Spojrzalem pytajaco na Christine i wszyscy troje wybuchneliSmy $§miechem.
Nie mieliémy pojecia, gdzie nasza cérka podlapala to powiedzonko, ale na pew-
no brzmialo lepiej niz ,zajebisty” czy ,zajefajny”, a takich nauczylaby sie w
przedszkolu na Manhattanie. Wlasnie dlatego sie przeprowadziliémy. ,,Czado-
wy”? Czemu nie.

Wyciagnalem rece do mojej zony i corki i objeliémy sie czule.

Wspanialy poczatek nowego zycia.
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2.

Szkoda, ze ta chwila nie trwala wiecznie, bo potem staczali$émy sie po rowni
pochylej, bylo gorzej i gorzej. Uwolnilem sie z objeé¢ Christine i Jessiki i siegna-
lem do kieszeni po klucze. Ledwie zdazylem je namacaé, Jessica na mnie zwy-
miotowala.

Christine wykrzyknela moje imie, a potem dodala:

- Jess, kochanie...

Wstala i odsunela sie od malej, ktora zgieta wpdt wymiotowala na $ciezke.
Christine, ktéra nie miala ochoty znaleZ¢ sie na linii ognia, cofnela sie o dobry
metr, a ja po prostu stalem nieruchomo, spogladajac to na moja biedng corecz-
ke, to na Sciekajace mi po spodniach wymiociny.

W koncu spazmy ustaly i Jessica sie rozptakala. Byla jednak przerazona, jak-
by znalazla w wymiocinach martwego ptaszka albo co$ w tym rodzaju.

- Jessica... - zaczaglem, nie bardzo wiedzac, co zrobi¢ z zarzyganymi
spodniami. - Spokojnie, nie bdj sie. Masz po prostu robaczka w brzuszku, to nic
strasznego.

- MJ¢j brzuszek! - zajeczala.

Jej oczy - zaczerwienione, wytrzeszczone i pelne lez - przypominaly dwa
pomidorki koktajlowe.

Nie wiedzialem, co robi¢. Przede wszystkim mialem ochote zdja¢ spodnie.
Ciezarowka z naszymi rzeczami jeszcze nie dojechala, a ja zabralem do samo-
chodu tylko mala sportowa torbe z jedna zmiang ubrania.

- Nie stj tak, Michael! - burknela Christine. - Zréb co$!

Jej zdaniem jako lekarz mialem cudowna zdolnoéé zaprowadzania porzadku
w kazdej sytuacji, niekoniecznie zwiazanej z medycyna.

- Co proponujesz?

Wkurzala mnie. Znéw pomys$lalem o tym, ze chetnie wrécilbym do Nowego
Jorku. Najlepiej sam.

- Sciagnij spodnie, doktorku. A potem przynie$ apteczke z samochodu i daj
swojej corce co$ na wymioty.

Zawsze, kiedy pojawial sie jaki$ problem z Jessica - tak jak teraz - stawala sie
»,oja” corka.

- A gdzie sie mam przebraé? Nie chcialbym u$wini¢ domu ani samochodu.
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- Michael... W promieniu kilku kilometréw nie ma zywej duszy. Jestedmy
na odludziu, zapomniale$? Po prostu Sciagnij spodnie i juz.

Kusilo mnie, zeby sie z nig poklocié, ale Jessice znowu chwycily torsje; zgiela
sie wpo6l i zalala }zami. Na sztywnych nogach poszedlem do samochodu, gdzie
Sciagnalem adidasy i skarpetki. Apteczka byla w schowku na desce rozdzielcze;j.
Siegnalem na tylne siedzenie po recznik i troche wytartem spodnie. Zrobito mi
sie niedobrze. Doszedlem do wniosku, ze jednak najlepiej bedzie je zdja¢. Tak
tez zrobilem i tylko w bokserkach wroécilem do Christine i Jessiki. Czulem sie
jak waz, ktéry przed chwila zrzucil skore, bezbronny i przemarzniety.

Christine wziela mala na rece i zaczela ja glaskaé uspokajajaco po plecach.

- Ona jest chora, Michael. Ma ciepla skore.

- Co jeszcze powiesz ciekawego?

- No... Na przyklad to, ze stoisz w gaciach na trawniku przed naszym no-
wym domem i nic nie robisz.

Byla Smiertelnie powazna. Nie prébowala by¢ mila ani zabawna, chociaz po
cichu na to liczylem. Wolala sie wyzlosliwiac. A ja mialem ochote uciec z wrza-
skiem do domu i schowac¢ sie przed tym zamieszaniem.

I naprawde wrzasnalem - ale nie na Christine. Nagle poczulem potworny
bol, jakby bez znieczulenia amputowano mi stope. Przykleknglem, zeby obej-
rzeé noge, i upuécilem apteczke.

- Co sie stalo? - krzyknela Christine. - Michael?!

Postawila Jessice na ziemi. Mala natychmiast znéw sie rozplakala, jak za na-
ci$nieciem guzika alarmowego; slyszalem ja wyraznie przez mgle bdlu. Wycia-
gala bezradnie raczki najpierw do Christine, potem do mnie, ale nie mialem
innego wyjScia, jak odepchnaé¢ ja delikatnie, zeby obejrze¢ stope. Jessica
klapnela na pupe w wymiociny, co wywotalo kolejna fale placzu (corki) i krzy-
kow (matki).

Nie zwracalem na nie uwagi. Wykrecilem stope do gory, tkwil w niej zardze-
wialy gwo6zdz. Sterczal pod katem jak stara, przekrzywiona sztacheta w plocie.
Czerwony obrzek wokol rany mial wielko§é ¢wierédolaréwki, krew lata sie obfi-
cie. Znéw krzyknalem - z bolu, strachu, szoku... Sam nie wiem.

Krew i rzygi! - pomysélalem troche od rzeczy.

Christine wsiadla na mnie za odepchniecie Jessiki i musialem podetknaé jej
stope pod nos, zeby co$ do niej dotarlo. Skrzywila sie z niesmakiem i cofnela.
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- Ale sie porobilo... - rozlegl sie basowy glos za moimi plecami.

Zaraz potem uslyszalem ujadanie Page'a. Odwrocitem sie i zobaczytem obce-
go mezczyzne. Stal dwa metry ode mnie. Mégl mieé okolo pieédziesiatki. Mial
jasng skore, byl ubrany w wytarte wranglery i kraciastg koszule, spod ktorej
sterczaly mu siwe wlosy na piersi. W kaciku ust trzymal przygryziony niedopa-
tek cygara. Niost Jimmy'ego Page'a na rekach jak dziecko, brzuchem do gory.
Ozor wisial psu z pyska jak kawalek czerwonej wstazki.

- Slyszalem, ze jest pan nowym lekarzem. A teraz widze, ze ma pan juz
pierwszego pacjenta: siebie.

Skrzywitem sie z boélu.

- Mozna tak powiedziec - zgodzilem sie.

Ciekaw bylem, co naprawde sobie o mnie pomy$lal, widzac mnie przed do-
mem w samej bieliznie.

- Znalazlem waszego psa - wyjasnil.

Przykucnal i puscil Page'a, ktory natychmiast skoczyl naprzod i zaczal obwa-
chiwaé¢ wymiociny Jessiki.

Spojrzalem na intruza i uSmiechnalem sie z wysitkiem.

- Dzieki.

Nie ma to jak zrobié¢ dobre pierwsze wrazenie, pomyslatem.

3.

Schowal mokry od $liny niedopalek do kieszeni na piersi i opowiedzial, jak
siedzial sobie na werandzie, kiedy nagle zjawil sie Page i zaczal mu obwachiwaé
buty. Dal sie poglaskaé, zjad} plasterek indyka, a potem pozwolil wziaé sie na
rece i odstawi¢ do domu.

- Jest tu nowy, pomyélalem, ze moze sie zgubié - wyjasnil. - Wesoly z niego
psiak.

Christine poszla do samochodu przebra¢ Jessice, a ja szybkim, precyzyjnym
ruchem wyciggnalem sobie gw6zdz ze stopy. Zawylem tylko raz. Swoim pacjen-
tom nieraz usuwalem drzazgi i gwozdzie, ale pierwszy raz sam czulem taki bél.
Niewyobrazalny, prawde moéwigc. Ale - o dziwo - natychmiast ustapil. W kaz-
dym razie ten najgorszy, bo rana nadal pulsowala. Polalem ja obficie §rodkiem
odkazajacym i zabandazowalem. Zdawalem sobie sprawe, ze przez najblizszych
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kilka dni poruszanie sie bedzie meka. Troche kiepsko, biorac pod uwage, ze
powinniSmy sie w tym czasie rozpakowac.

- Ciekawe, skad taki gw6zdz wzial sie u was na trawniku. - Intruz u$miech-
nat sie i podal mi reke. UScisnalem ja z wdzieczno$cia. Pomogt mi wstaé. - Phil-
lip Deighton, do ustug.

- Michael Cayle. Mial pan racje, rzeczywiscie jestem nowym lekarzem.

- Mamusiu, co to za pan? - zapytala Jessica.

Podeszly do nas. Christine uciszyla corke, uSmiechnela sie i przedstawila.

- Corka zZle sie dzisiaj czuje - wyjasnila. - Przydarzyt jej sie maly... wypadek.

Page biegal w kotko wokol nas i tylko od czasu do czasu zbaczal nieco z trasy,
zeby obwachaé¢ wymiociny.

Deighton wyjal cygaro z kieszeni i wlozyl je do ust, ale go nie zapalal.

- Milo mi panstwa pozna¢. - Przykucnal przed Jessica. - A ty jak masz na
imie, mloda damo?

Jessica milczala. Szepnalem jej, zeby sie przedstawila jak grzeczna dziew-
czynka, na co pélgebkiem wymamrotala swoje imie, po czym przytulila sie do
Christine.

- Witam w Ashborough.

Wstal i uSmiechnal sie serdecznie, a ja nagle uswiadomilem sobie, ze $mieje
sie ze mnie: bylem w samej bieliznie.

- No tak... Jak wida¢, rzeczywiscie mieliémy tu maly... wypadek. Przepra-
szam za... balagan.

Nie musialem pokazywa¢é palcem, co mam na mysli. Deighton rozlozyl rece.

- Nie przepraszaj. Kazdy moze miec zly dzien, a wy na pewno jestescie po-
denerwowani przeprowadzka.

- Troche tak. Poczatek nie jest najlepszy.

Deighton z u$miechem spojrzal na Christine. Chyba czul sie niezrecznie,
rozmawiajac z facetem w gaciach.

- Na razie zapraszam do mnie. Poczekacie, az przywioza wam rzeczy. Moja
zona nie moze sie doczekac, kiedy was pozna. Bedzie twoja stalg pacjentka;
poczytasz o niej w kartotece doktora Farrisa. A poza tym u mnie w domu be-
dziesz mdgt oczyscié i opatrzy¢ rane. Przyda ci sie pewnie zastrzyk przeciwtez-
cowy.

Zerknalem na Christine, ktéra wzruszyla ramionami i skinela glowa. Spiesz-
no nam byto znalez¢ sie w domu, ale bez mebli nie mieliby$my nawet gdzie
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usia$é. Nie podlaczyliSmy tez jeszcze wody, a ja nie chcialem odrzucaé zapro-
szenia goScinnego sasiada, nawet zlozonego w niezbyt fortunnym momencie.

- Zrobimy lunch - ciggnal Deighton. - Na pewno zglodnieliScie. - Opart
dlonie na kolanach i spojrzal na Jessice. - Rosy przyrzadza taka specjalna mro-
zona herbate z miodem, po ktorej twoj brzuszek na pewno poczuje sie lepiej. Co
ty na to?

Jessica pokiwala glowa i uSmiechnela sie stabo.

Faktycznie: ja bylem glodny, Christine pewnie tez, a w samochodzie mieli-
$my tylko paczke chipsow. Wezedniej mysleliSmy o tym, zeby na obiad podje-
cha¢ do miasta, ale wygladato na to, ze bedziemy musieli zmieni¢ plany.

- Nie odméwimy - powiedzialem. - Dzieki.

Pokustykalem do samochodu i wlozytem czyste spodnie. Christine dala
Jessice $§rodek na niestrawno$é; mala, ktéra zdazyla juz zapomnie¢ o torsjach, z
rados$cia chleptala lekarstwo prosto z butelki.

WoecisneliSmy sie do minivana: Deighton i jego nowy najlepszy przyjaciel
Page usiedli z tylu, Christine z przodu, z Jessica na kolanach. Kiedy ruszyli$émy,
obejrzalem sie jeszcze na dom i ciaggnacy sie za nim las.

Ciekawe, pomyslalem, jak daleko siega.

4.

Droga zataczala szeroki luk - moim zdaniem bez powodu, bo dom Deighto-
now tak jak nasz stal po wschodniej stronie lasu. Po lewej caly czas mieli§my
drzewa, po prawej - rozlegle lajki. Dalej widzieliémy kolejne domy, za ktorymi
rozciagat sie las.

Wijechalem na dlugi zwirowy podjazd. Zastanawialem sie, dlaczego po-
przedni lekarze mieszkajacy w Ashborough nie otworzyli gabinetu w centrum
miasteczka, gdzie panowal najwiekszy ruch i sila rzeczy byloby najwiecej pa-
cjentow. Moze chodzilo o to, by sie skoncentrowa¢, zy¢ w ciszy i spokoju. Tak to
pewnie wygladalo od XVIII wieku, kiedy pierwsi mieszkancy wlasnorecznie
budowali te domy. Tak jak teraz, w miasteczku byl jeden lekarz, ktory mieszkal
gdzie$ na obrzezach, i kazdy, kto potrzebowat jego pomocy, musial sie do niego
pofatygowac. Nie mialem pojecia (i troche mnie to niepokoilo), czy moi
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poprzednicy jezdzili na wizyty domowe i czy podobnej ustugi beda pacjenci
oczekiwa¢ ode mnie.

Czy wlasénie o to chodzilo Deightonowi? Czyzby stosowal mala dywersje, a
naprawde chcial mnie prosié¢ o porade?

Powtarzalem sobie, ze tego rodzaju mysli sa wynikiem stresu i zmeczenia,
ale jako$ nie potrafitem sam siebie przekonac.

»,Moja zona nie moze sie doczekaé, kiedy was pozna. Bedzie twoja stala pa-
cjentky”.

- JesteSmy na miejscu - oznajmit Deighton. - Wszedzie dobrze, ale w domu
najlepiej. Trzydziesci dwa lata tu mieszkam. Nie wyobrazam sobie, zeby sie tak
odciaé od poprzedniego zycia i przeprowadzi¢ jak wy.

Wysiadl z samochodu z zachwyconym Page'em, ktory skakal wokol niego i
obszczekiwatl go rados$nie. Jessica, ktora przeszla zdumiewajacg przemiane - z
chorej i bladej zmienila sie w wesola i dokazujaca - popedzila za psem.

- Uspokoj sie, Jess - strofowala ja Christine. - Nie chcieliby$my tu zadnych
wypadkow.

Dom Deightonéw na pierwszy rzut oka bardzo przypominal méj: duzy, ty-
powy dla Nowej Anglii, tynkowany na biato, kryty ciemnym gontem. Podjazd
ciagnal sie wokol rozleglego trawnika i - podobnie jak biegnaca do domu drozka
- nie byl wybetonowany. Cztery drewniane stopnie prowadzily na werande.
Ladna wiosenna pogoda zachecila rosnace przy werandzie azalie, by rozkwitly, i
teraz przesycaly powietrze milym aromatem. Wniebowziete trzmiele krazyly
wokol nich. Dom bardziej niz mé6j wygladal na zamieszkany: pod okapem wisial
krowi dzwonek, a nad drzwiami obrane z ziarna kaczany kukurydzy. Typowy
widok malego miasteczka w Nowej Anglii.

Phillip wprowadzil nas do $§rodka i wskazal mi schody.

- Lazienka jest na gorze, z lewej strony.

Zabralem z samochodu apteczke. Z lekkim rozbawieniem u$wiadomilem so-
bie, ze nigdy wczesniej nie korzystalem z niej przy robieniu zastrzykow przeciw-
tezcowych. W ogdle dawno do niej nie zagladalem, balem sie nawet, ze nie znaj-
de w $rodku zadnej strzykawki. Jednak zdrowy rozsadek kazal mi zachowaé
spokoj: strzykawki i igly beda na swoim miejscu, rownie prawdziwe jak zranio-
na stopa i grozba zakazenia.

- Dzieki.

UsSmiechnalem sie do Christine z roztargnieniem. Jessica karmila Page'a
kielbaska, ktora Deighton wyjal z lodéwki. Wszedlem na schody, kiedy Christi-
ne zaczela ttumaczyé, dlaczego wyprowadziliémy sie z Manhattanu.
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Przypuszczalem, ze zanim skonficze przemywaé rane i robié sobie zastrzyk,
historia dobiegnie konca i bedziemy mogli spokojnie wréci¢ do siebie, pod nu-
mer 17. Wszedzie dobrze, ale w domu najlepie;j.

Schody skrzypialy pod stopami. Na gorze zgodnie ze wskazéwkami gospoda-
rza skierowalem sie w lewo: dwa i pél metra ode mnie, na koncu dlugiego, wy-
tapetowanego przedpokoju, znajdowaly sie otwarte drzwi. Rzezbiona w kwiato-
we wzorki boazeria siegala mi do pasa i biegla przez calg dlugo$¢ korytarza. W
powietrzu unosil sie delikatny, jakby lekko stechly zapach. Przyszly mi do glowy
kulki na mole, ale réwnie dobrze moglo to byé¢ co$ innego. Na przyklad niemyte
od dawna wlosy.

Spojrzalem w drugg strone, gdzie bylo jeszcze dwoje drzwi: jedne na wprost,
drugie po stronie schodéw. Domy$lilem sie, ze prowadza do dwdch sypialni.
Wzruszylem ramionami, przekrecilem okragla klamke i przeszedlem przez
prog.

W tej samej chwili spojrzalem na zegarek: byla pierwsza. Calkiem mozliwe,
ze zareagowalem instynktownie, aby odwrdéci¢ uwage $§wiadomosci od faktu, ze
wszedlem za niewlaéciwe drzwi. Nie znalazlem sie bowiem w lazience, tylko w
sypialni gospodarzy, twarza w twarz z pania Deighton.

Ktoéra - dzieki Bogu! - spala. Lezala wsparta na dwoch poduszkach, z glowa
niezgrabnie przekrzywiong, opadajaca na lewe ramie. Dlonie zaczely mi sie
pocié, ale nie wypuscitem apteczki z rak. Przeciwnie, $cisnaglem ja mocniej, czu-
jac, jak serce zaczyna mi klusowaé w piersi. Albo Zle skrecilem przy schodach,
albo Phillip - spryciarz! - celowo wykierowal nowego lekarza w Ashborough
wprost do sypialni pierwszej pacjentki.

,Oto twoje nowe zycie, sasiedzie. Zeby$ wiedzial, czego sie spodziewaé”.

Pani Deighton poruszyla sie przez sen: szarpnela gtowga, prychnela, poruszy-
la gwaltownie rekami pod skottowang koldra. Moje serce chyba przeszlo z klusa
w galop; przez kilka sekund poko6j wirowal mi przed oczami. Stopy mialem jak
przyklejone do podlogi. Wstrzymalem oddech - niby po to, by nie zbudzié¢ $pia-
cej kobiety, ale w glebi serca wiedzialem, ze paralizuje mnie strach.

Odwolalem sie do swojego lekarskiego do$wiadczenia, zeby postawi¢ dia-
gnoze, i natychmiast przyszedl mi do glowy rak, przeklenstwo co dziewietnaste-
go Amerykanina. Slady choroby wydaly mi sie oczywiste. Pani Deighton miata
amputowang duza cze$¢ zuchwy - topornie na méj gust, w poépiechu i nierdéw-
no. Nie jestem jednak chirurgiem i nie znalem szczeg6léow jej choroby, nie wie-
dzialem wiec, jak przedstawiala sie mozliwo$¢ leczenia operacyjnego.
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Domyslalem sie, ze w pewnym momencie na koSci zaczal rosna¢ zlosliwy guz, o
ktorego istnieniu nikt nie wiedzial, dopoki nie rozroést sie tak bardzo, ze nie dalo
sie juz uratowaé szczeki. Wycieto go wiec z kawalkiem policzka, pozostawiajac
gleboka dziure, ktorej nikt nie powinien ogladaé. Swoje widziatem, niestraszne
mi otwarte rany, ale ta naprawde byla okropna.

Pewnie nazwiecie mnie durniem, bo podszedlem blizej, z chorobliwa cieka-
woscia przygladajac sie §ladom makabrycznego okaleczenia; nie moglem sie
powstrzymac. A juz kompletnym i niepojetym dla mnie wariactwem bylo wy-
obrazanie sobie, ze ogladam skérke nadgnilego jablka, znalezionego na dnie
jakiego$ zapomnianego kosza na owoce. Odezwal sie moéj lekarski nawyk, chcia-
tem zbadaé chora... Nie, nie zbadaé: chcialem sie pogapi¢. Boze, czulem sie jak
dzieciak na pokazie cyrkowych dziwadel. Co sie ze mna porobilo?

Odwrdcitem sie i m6j wzrok padl na wiszace na $cianie zdjecie przedstawia-
jace mlodszego Phillipa, nieokaleczong Rosy i stojacg miedzy nimi dziewczyne,
mniej wiecej pietnastoletnia. Pewnie corka.

Przez drugie drzwi, otwarte, przemknalem do lazienki. Namacatem wylacz-
nik i zapalilem $§wiatlo. Ostre, zotte $wiatlo wypelnilo pomieszczenie, odbijajac
sie od glazury, ktora siegala az do pomalowanego na bialo sufitu. Bolesne pul-
sowanie w stopie sie nasilalo. Pospiesznie zdjalem bandaz. Odsunatem zasltone
prysznicowa i napuécilem letniej wody do jednej czwartej glebokoSci wanny, po
czym zanurzylem w niej noge. Zaklulo, ale tylko na poczatku. Rana zaczela na-
makac.

Stojac tak jedng noga w wannie, probowalem mysle¢ o facetach od przepro-
wadzek, ktorzy pewnie wlasnie zastawiali mi trawnik kartonami, i o tym, ze
powinienem jak najszybciej wraca¢ do domu, zeby powiedzie¢ im, gdzie co po-
stawi¢. Nie moglem sie jednak skoncentrowaé, przesladowal mnie widok $piacej
za drzwiami kobiety. Wzdrygnalem sie. Moze to wlasnie zaskakujace spotkanie
z nig tak mnie rozstroilo. Pocieszalem sie, ze kiedy na dobre wejde w role sza-
nowanego lekarza rodzinnego, rutyna wezmie gore i wszystko bedzie dobrze.
Taka mialem nadzieje.

Po pieciu minutach wyjalem noge z wody i obejrzalem. Zaczatki zakazenia
byly oczywiste: wokdt rany utworzyla sie czerwona obwoddka; za pare godzin
zacznie sie zbieraé ropa, ten nektar rozkladu. Cos pieknego.

Czas na zastrzyk.

To jedna z zalet bycia lekarzem: mozna zaordynowac albo przepisa¢ (sobie
lub czlonkowi rodziny) dowolny specyfik bez tracenia kilku godzin na wizyty
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w przychodniach i aptekach. Po chwili trzymalem strzykawke w dloni. Przebi-
lem pojemniczek z surowica, wciggnatem zawarto$¢ do strzykawki, a potem
wstrzyknaltem sobie w udo. Zawsze krzywie sie z bolu przy zastrzyku, choéby
trwal tylko chwile; mialem wiec nadzieje, ze teraz szybko przestanie bole¢. Dwa
uklucia ostrym przedmiotem w jednym dniu to ponad moje sity.

Schylitem sie i zamknalem apteczke.

Cof$ sie poruszylo.

Katem oka dostrzeglem wydluzony cieni na kafelkach. Przypominatl leb weza
morskiego. Cofnalem sie odruchowo, zaplatalem w zaslone prysznicowy i zaci-
snalem na niej palce, zeby nie wpas¢ do wanny. Trzy z plastikowych koleczek,
na ktérych byla zawieszona, pekly z trzaskiem i upadly na podloge, na szczeScie
reszta wytrzymala i zdolalem zlapaé rownowage. Halas byl jednak wystarczaja-
¢y, by obudzi¢ pania Deighton - o ile, rzecz jasna, cien, ktéry widzialem, nie
nalezal wlasnie do niej, zwabionej dziwnymi odglosami. Ciekaw bylem, co sobie
pomysli, widzac w swojej lazience obcego faceta, na bosaka, wtulonego w za-
slonke od prysznica. Na pewno §miertelnie sie przerazi.

Lepiej ja uprzedzié.

Podszedlem do drzwi, kulac sie instynktownie. Patrzylem na przemian to na
zanikajacy cien na $cianie, to na drzwi do sypialni.

- Halo? - odezwalem sie polglosem.

Cisza. Calkiem mozliwe, ze starsza pani niedoslyszy.

- Halo?! - powtdrzylem glo$niej. - Pani Deighton? Pani maz pozwolil mi
skorzysta¢ z lazienki.

Wszedlem do sypialni.

Pani Deighton rzeczywiscie juz nie spata: wstala z l6zka i w koszuli nocnej
stanela przy jedynym oknie w pokoju. Na szczescie nie patrzyla w moja strone,
wiec nie musialem ogladaé jej twarzy. Wygladala przez okno, kolyszac sie lekko
w przod i w tyl, jak pod wplywem mocnego alkoholu.

W koncu chwiejnie odwrdcila sie w moja strone, obrzucajac mnie obojet-
nym, ale i tak przeszywajacym spojrzeniem. Nie krzyknela, nie odsunela sie ode
mnie - tak jakby sie mnie spodziewala. Albo nie zauwazyla. Glowa jej drzala, a
poniewaz patrzylem na nig od strony dziury w policzku, widzialem luzny plat
skory zwisajacy jak podgardle u indyka. Pierwszy raz w swojej karierze zawo-
dowej pomys$lalem, ze moja potencjalna pacjentka moze nie by¢ cztowiekiem -
chocby nie wiem jak bardzo niedorzecznie to brzmiato. Czulem sie jak barba-
rzynca, nie lepszy od ludzi, ktérzy ponad sto lat temu uganiali sie po Londynie
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za Johnem Josephem Merrickiem, czlowiekiem stoniem.

Nasze oczy sie spotkaly. Uderzylo mnie, Ze jej oczy s3... inne, jakby wyprane
z emocji, jakby napatrzyly sie na koszmary znacznie gorsze niz rak. I nagle zo-
baczylem... Cigg dalszy makabry, ktéra nagle przesgczyla sie do mojego Swiata,
zaparla mi dech w piersi i wtloczyla fale adrenaliny do wiotczejacych mieéni.
Prawa dlon pani Deighton... zniknela. W polowie przedramienia kikut reki kon-
czyt sie wezlasta masg blizn. Brakowalo polowy prawego bicepsa: byla w nim
dziura w ksztalcie U. Cale cialo kobiety rece, szyje, podudzia i stopy - pokrywaly
blizny.

To nie byl rak. I nie trzeba bylo lekarza, zeby sie tego domyéli¢. Nie, te kobie-
te zaatakowalo jakie$ krwiozercze zwierze. Moze nawet niejedno.

Nie chcialem dluzej z nig przebywa¢. Przeciez w ogble nie powinno mnie tam
byé¢. Zachodzilem w glowe, po co Deighton skierowal mnie do lazienki przy sy-
pialni; przeciez na pewno mieli tu wiecej niz jedna lazienke.

Oczywi$cie, Michael. Musza mie¢ jeszcze jedna. Ty w swoim nowym domu
masz trzy. Ale przeciez sam sie juz domy$liles: stary, dobry Phil Deighton chcial
ci pokazadé, co cie czeka, kiedy otworzysz gabinet.

Sapnalem nerwowo. Powinienem co$ powiedziec.

- Pani Deighton...? Jestem Michael Cayle, nowy lekarz...

- Nie mozesz mi pomdc - przerwala mi.

Zabrzmialo to jak ,Nie mowef mi pom6f”. Kropla gestej Sliny splynela jej z
kacika ust i rozciagnela sie w powietrzu w dlugie pasemko.

Zrobilem krok do przodu. Cofnela sie niepewnie i znéw odwrdcita do okna,
oparla barkiem o szybe. Podniosla ocalala reke i przesunela dlonig po szkle,
ktore zazgrzytalo piskliwie pod pozotklymi, za dlugimi paznokciami.

- Pani Deighton... - prébowalem sie bronié. - Zrobie, co w mojej mocy...

- Przyjda po ciebie tak jak po mnie i po doktora Farrisa. Przyjda po wszyst-
kich w tym przekletym mieécie!

Zaczela polglosem, ale z kazdym wypowiadanym belkotliwie stowem jej glos
nabieral mocy i pod koniec tej dziwacznej przemowy przypominal warczenie.

Oddychalem coraz szybciej, coraz gwaltowniej, jakby pluca mialy mi eksplo-
dowa¢. Chcialem ja pocieszy¢, moze pomoéc jej sie potozyé do 16zka... Ale nie
moglem sie zmusi¢, zeby jej dotkna¢. Balem sie jej. Nawet nie tyle jej samej
(widywalem juz podobne obrazenia), co raczej jej wzroku i tej pustki w jej twa-
rzy. Przyprawiala mnie o zawroty glowy. Balem sie tego, co ja spotkalo.
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»Przyjda po ciebie tak jak po mnie i po doktora Farrisa”.

- Czy doktora Farrisa nie pokasal pies? - zapytalem.

Jej obrazenia i historia poprzedniego lekarza daly mi do my$lenia.

Nie odpowiedziala. Patrzyla za okno, postukujac z6ltymi paznokciami w szy-
be: puk, puk, puk.

Alez oczywiécie, ze tak, pomys$lalem. Dlatego wlasnie trafilem do Ashbo-
rough. Doktor Farris zmarl, pogryziony przez psa, a ja wprowadzam sie do jego
domu i przejmuje jego praktyke. Rany boskie, sytuacja, ktora z poczatku wygla-
dala na dar niebios, z kazda chwila stawala sie coraz bardziej makabryczna.
Moze doktor Farris mial szczeScie? W przeciwienstwie do pani Deighton, ktéra
wprawdzie przezyla atak psa, ale zostala okropnie okaleczona.

Oderwalem od niej wzrok i przeszedlem przez pokéj, oddychajac gleboko i
powoli, aby zwalczy¢ zawroty glowy. Musialem sie uspokoi¢, wyciszy¢ nerwy
rozedrgane od strachu.

Wyszedlem na korytarz i oparlem sie o $ciane. Bilem sie z my$lami. Co mnie
tak przerazilo, na Boga? Moze z powodu stresu zwigzanego z przeprowadzka
jestem tak nadwrazliwy? Kiedy pierwszy raz uslyszalem, jak zginat doktor Far-
ris, bylem wstrzaéniety i obawialem sie, jak to bedzie, gdy przyjdzie mi zajac
jego zaszczytne stanowisko w miasteczku, gdzie wszyscy znaja sie jak lyse konie
1 pozdrawiaja uprzejmym ,dzietr dobry”. A teraz pani Deighton, moja nowa
sasiadka... Przezyla podobny koszmar. M6j niepokdj zmienil sie w przerazenie.

Czy w Ashborough grasuja zdziczale psy?

Otrzasnalem sie z tej nieprzyjemnej my$li, ale zanotowalem sobie w pamieci,
zeby podrazyt te sprawe, kiedy juz sie zadomowimy. Stanatem u szczytu scho-
dow i skrecitem do pierwszych drzwi w korytarzu - po prawej stronie.

Lazienka. W pelni wyposazona. Z wanng.

5.

Phillip zamienil cygaro na fajke i wlaénie ja nabijal, kiedy zszedlem na par-
ter. Balem sie, ze mogt uslysze¢, jak jego zona na mnie warknela, ale jej glos
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najwyrazniej nie dotarl na doél. Phillip staranie zlozyl prostokatna paczuszke z
tytoniem i potozyt ja na stole razem z fajka. Widocznie zostawial sobie te przy-
jemno$¢ na pozniej, kiedy juz pdjdziemy.

- Ano tak - powiedzial, popijajagc mrozong herbate. - Bardzo sie z Neilem
przyjazniliémy. Szkoda, wielka szkoda, ze tak skonczyt.

Trzy szklanki staly na kuchennym stole przykrytym kraciastym obrusem. Na
kuchence stal szklany dzbanek do potowy napelniony zielona herbata z cytryna.
Stoik z miodem, w ksztalcie niedzwiadka, przycupnal obok dzbanka jak tulgce
sie do niego dziecko. Na stole znalazly sie tez ogromne kanapki z serem i indy-
kiem; Christine zjadla juz polowe swojej, nawet Jessica troche skubneta. Mgj
zoladek natychmiast obwieécil, ze jest glodny, usiadlem wiec na wolnym krzesle
i poczestowalem sie. Christine i Phillip rozmawiali o Ashborough - sklepach
przy rynku i rozleglych trawnikach parku Beaumonta. Rzadko sie odzywatem,
pochlaniajac kanapke; po kilku kesach poczulem sie troche lepiej. To niewiary-
godne, jak latwo o irracjonalne zachowania, kiedy czlowiek jest glodny. Spotka-
nie z panig Deighton nie wydawalo mi sie juz wcale takie straszne - chociaz w
dalszym ciagu uwierala mnie $§wiadomo$¢ przebywania z nig pod jednym da-
chem, a perspektywa przyszlych wizyt domowych nie budzila entuzjazmu.

- Opatrzyle$ noge, Michael? - zainteresowat sie Phillip.

Pokiwalem glowa.

- Chyba obejdzie sie bez amputacji - odparlem.

Parsknal émiechem. Christine nie pierwszy raz slyszala ten moj zarcik, wiec
tylko przewrdcila oczami. Jessica pociagnela lyk zielonej herbaty (jak na herba-
te miala dziwnie intensywny kolor) i jeknela przeciagle:

- Taaato...

Tez nie uwazala, zebym byl zabawny. Ale co mi tam, zart i tak byl przezna-
czony tylko dla gospodarza.

Phillip przez chwile wpatrywal sie w swoja szklanke, zanim przeni6st wzrok
najpierw na Jessice, a potem na Christine. Mialem nadzieje, ze uda mi sie spoj-
rze¢ mu w oczy, moze dostrzec w nich cien odpowiedzialnoéci za skierowanie
mnie do niewlaiciwego pokoju na pietrze. On jednak ze stoickim spokojem
zaczal opowiadaé o doktorze Farrisie:

- Farrisowie mieszkali tu juz na dlugo przed tym, jak my sie sprowadzili-
$my, a to bylo dwadzieécia siedem lat temu. Farris spedzit w Ashborough czter-
dzie$ci lat i z tego co mi wiadomo, zastapil lekarza, ktéry rowniez przemieszkal
kawal czasu przy Harlan Road 17. Jak widzicie, ten dom co najmniej od stu lat
jest siedziba lekarzy. Calkiem mozliwe, ze zawsze mieszkal tam lekarz... No, ale
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to tylko moje domysly. Emily Farris byla dobra kobieta, bliska przyjaciotka
mojej zony. Wpadala do nas co drugi dzien, zeby sie przywitaé i zapytaé, co u
Rosy. Nie musze chyba moéwié, ze Rosy bardzo sie zmartwila tym, co sie ostat-
nio wydarzylo. Kiedy zmar}l Neil Farris, stracita w Emily nie tylko sasiadke, ale i
jedyna przyjaciolke.

- Twoja zona... - wtracitem. Deighton pierwszy raz spojrzal mi w oczy. -
Rosy... - ciaggnatem. - Tak ma na imie, prawda?

- Ano tak, po babce. To zdrobnienie od Rosalia.

Pokiwalem glowa.

- Mowile$ wezesniej, ze bardzo chce mnie poznac.

- No bo chce... ale teraz $pi - uciat ostrym, troche nieprzyjemnym tonem,
jakby oskarzal mnie o potajemne zakradanie sie do ich sypialni i szukanie Rosy.

Zapanowala krepujaca cisza, co rzadko sie zdarzalo, kiedy Jessica i Page
znajdowali sie razem w jednym pomieszczeniu.

- Jatez chetnie ja poznam - powiedzialem w koncu.

Klamczuch! - pomyslatem.

Deighton sie uSmiechnat - nieszczerze, moim zdaniem - i odpart:

- Musze jej zanies¢ leki.

To byl sygnal dla nas. Nasze zielone $wiatlo, jesli wolicie.

- A my musimy wraca¢ do siebie - stwierdzilem i spojrzalem na Christine. -
Faceci od przeprowadzek pewnie juz zastawili nam p6t domu kartonami, a my
im jeszcze nie pokazaliSmy, gdzie postawié¢ meble.

Zostawiliémy niedojedzone kanapki i niedopita herbate, wstaliémy i obeszli-
$my stol, zeby pozegna¢ sie z Phillipem.

- Spodoba sie wam tutaj - zapewnil nas. - Tak jak mowilem, mieszkamy tu
od dwudziestu siedmiu lat. Moja przyszla zone poznalem w Bostonie, pobrali-
$my sie i po roku sprowadziliémy tutaj. Dostalem prace w fabryce po drugiej
stronie miasta. Odpracowalem swoje ¢wier¢ wieku i trzy lata temu odszedlem
na wezesniejsza emeryture. Kto§ musial sie zajaé Rosy.

- Ipadlo na ciebie - domyslilem sie.

- Ano tak. Co mialem zrobié¢?

Jessica z Page'em wyszli juz na werande. Christine przytrzymala mi drzwi.

- Nie powiedziale$ nam, co sie stalo Rosy - zagadnalem.

Zawsze uwazalem, ze wypytywanie ludzi o problemy ze zdrowiem jest nie-
taktowne, zwlaszcza kiedy spotykali$émy sie na gruncie towarzyskim, a nie w
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moim gabinecie, ale jako ze pani Deighton miala by¢ moja pacjentka miatem
chyba prawo wiedzie¢.

- Rak

Klamal. Nie musialem patrze¢ mu w oczy, Zeby to wiedziec.

- No, czas na was, moi drodzy. Rozpakuj sie spokojnie. My jesteSmy caly
dzien w domu, p6zno kladziemy sie spaé, a Rosy jest w najlepszej formie zwykle
w porze kolacji... Ale zapraszamy, kiedy tylko bedziecie mieli ochote. W lodéwce
zawsze znajdzie sie mrozona herbata. Poza tym Rosy to $wietna kucharka. -
Mrugnal do Jessiki, ktora nadal byla troche blada. - A gdyby Page zglodnial, to
tez moze wpasc co$ przekasié.

- Page jest zawsze glodny - odparla Jessica.

- Wpadniemy, Phil, na pewno - sklamalem.

Lunch byl smaczny, ale niespieszno mi bylo prosi¢ o dokladke. Wciaz nie
moglem sie oprze¢ wrazeniu, ze Deighton chcial, zebym rzucil okiem na jego
zone. Psulo mi to humor.

ZeszliSmy z werandy i staneliémy przy samochodzie.

- Milo bylo was poznaé, doktorze Cayle - powiedzial Deighton.

Na widok blysku w jego oczach pomyslalem, ze dobrze wie, co chodzi mi po
glowie.

USmiechnalem sie.

- Nam ciebie roéwniez, Phillipie.

Wgramolili§my sie do minivana i ruszylimy w droge. Patrzylem, jak De-
ighton wraca do domu: poruszal sie ciezko, powoli, jak schorowany osiemdzie-
sieciolatek.

6.

Gdy byliémy u Deightonéw, przyjechala ciezaréwka z naszymi rzeczami.
Wiekszo$¢é dnia zajelo nam zainstalowanie sie w nowym domu. Weze$niej tylko
raz widzieliSmy nasze lokum, wiec nie byliSmy jeszcze zdecydowani, gdzie co
postawi¢, ale w konicu meble stanely na swoim miejscu. Ja i Christine zajeli$my
najwieksza sypialnie na gorze, Jessica zamieszkala w sgsiedniej, nawet Jimmy
Page dostal swoj pokoj, obok lazienki.

Uporali$my sie ze wszystkim okolo p6l do jedenastej w nocy. Jessica doszla
przez ten czas do siebie i spokojnie usnela. Page zwinat sie obok niej na
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materacu i cicho pochrapywal. Otaczaly ich pudla z ubraniami malej, niezliczo-
nymi zabawkami, lalkami, ksigzkami i innymi skarbami, bez ktoérych dziecko
nie moze sie obej$¢, a ktore po roku czy dwoch stang sie zbedne.

Przez caly dzien Christine zarzadzala otwieraniem kartonow, przesuwaniem
stotow i krzesel i rozstawianiem bibelotow, ja za$ narzekalem na erupcje jej
zapalu dekoratorskiego. Thumaczylem (z kazdej godziny dobry kwadrans zabie-
raly nam sprzeczki), ze powinniSmy sie lepiej zorganizowadé i najpierw rozstawié¢
meble, zanim zaczniemy wieszaé¢ kinkiety i uchwyty pod doniczki. OczywiScie
przegralem te bitwe i Christine robila swoje, a ja swoje. Od czasu do czasu
wchodzili§my sobie w droge, zwlaszcza przy kwestiach niewyjaénionych - takich
jak to, gdzie postawié¢ lodowke turystyczng pelng zabawek Page'a.

Kiedy w koncu pokonalo nas zmeczenie, przekonalem ja, ze kieliszek wina
na dobranoc dobrze nam zrobi. OtworzyliSmy przywieziona z Nowego Jorku
butelke merlota, przeprosiliSmy sie z krakersami z serem, ktore jedliSmy juz na
kolacje, i stukneliSmy sie kieliszkami, siedzac po przeciwnych stronach kuchen-
nego stolu.

- Zanasz nowy dom - powiedzialem, kosztujac wina.

- Zanasz nowy dom.

UsSmiechnela sie. Byta wykoniczona; miala podkrazone i zaczerwienione oczy,
kosmyki wlos6w wymykaly sie jej z koka.

- Powinna$ i$¢ spa¢.

Az tak zle wygladam?
Nie powiedzialem, ze Zle wygladasz...

- Ty tez nie prezentujesz sie najlepiej. - USmiechnela sie zlo$liwie. - Postu-
chaj wlasnej rady, doktorku.

- Boje sie, ze nie zasne. Za duzo sie wydarzyto.

Zaczela sie Smiac¢. Wino pocieklo jej na brode. Otarla je chusteczka.

- No co? Co cie tak ubawilo?

- Przypomnialam sobie, jak stale$ przed domem w samych majtkach i pro-
bowates$ by¢ uprzejmy dla naszego sasiada.

Znowu parskneta Smiechem.

Ja tez sie roze$mialem. Alez to musial by¢ widok: pdéinagi facet zalatujacy
rzygowinami w rozmowie z Phillipem Deightonem.

- Nie ma goé¢ wyczucia czasu, co?

- Zagrosz.

- Pomysl: ja jestem goly, Jess rzyga, jak daleko widzi, a on jeszcze nas do
siebie zaprasza.
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- Wiesz; co? W pierwszej chwili pomyslalam, ze chce, zeby$ obejrzal jego
zone.

Przyznalem, ze i ja mialem podobne wrazenie, i chociaz nie bardzo chcialem
do tego wracac, opowiedzialem Christine o0 moim spotkaniu z Rosy (pomijajac
to, co do mnie powiedziala) i podzielilem sie moimi podejrzeniami, ze Phillip
celowo wprowadzil mnie w blad.

- Myséle, ze gdyby o to mu chodzilo, powiedzialby wprost. Nie wyglada mi
na faceta, ktéry bawi sie w takie podchody. To na pewno byl przypadek. Moze
7le go uslyszales.

- Nie, jestem pewien, kazal mi skreci¢ na gborze w lewo.

- Moze ta druga lazienka byla brudna albo co$ sie w niej popsulo. Mogh
miec¢ r6zne powody, zeby cie do niej nie kierowac.

Wzruszylem ramionami. Moze rzeczywiscie przesadzalem z analizowaniem
tej sytuacji; moze faktycznie bylem uprzedzony, jak wczeéniej stwierdzila Chri-
stine.

Ale wtedy przypomnialem sobie jeszcze cosS.

- Pamietasz, jak powiedzial, ze jego zona ma raka?

- Tak, slyszalam to. Straszne...

- Widzialem Rosy Deighton, ona nie ma raka. Owszem, na poczatku tak
pomyslalem, ale kiedy przyjrzalem jej sie blizej... Pokasalo ja jakie$ dzikie zwie-
rze, bez dwoch zdan. Pewnie pies, a gdybym miat sie wypowiadaé jako lekarz, to
pséw bylo wiecej niz jeden.

Jeste$ pewien?
Calkowicie.

- Troche to przerazajace, jak czlowiek pomysli, co sie przytrafito Farrisowi.

- Otoz to.

Christine jednym haustem dopila wino. Milczenie sie przedtuzalo, temat zo-
stal wyczerpany.

- Wrystarczy mi jak na jeden dzien. Ide do t6zka. Ty tez sie kladziesz?
Raczej nie... Rozejrze sie w gabinecie. Jeszcze tam nie zagladatem.
Michael, gabinet nie ucieknie...

Jestem bardzo podekscytowany. Poza tym ciekawi mnie, jaki sprzet zo-
stawila mi pani Farris. To potrwa tylko chwile.

- Powiedziala, ze zostawia wszystko.

- Wiem o tym... Chcialbym po prostu zobaczy¢, co to ,wszystko” oznacza.
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- Nie siedz za dlugo. To pierwsza noc w nowym domu, bede podskakiwaé
na kazdy hatlas i skrzypniecie desek.

- Nie martw sie, migiem za$niesz.

Pocalowalem ja na dobranoc.

7.

Poczutem sie jak kot, ktory pierwszy raz zakradt sie do spizarni. Wytrzesz-
czajac oczy w ciemno$ci, macatem po $cianie w poszukiwaniu wylacznika $wia-
tla w korytarzu, az w koncu znalazlem go po prawej stronie. Oblepiona kurzem
gola zaroéwka rzucala bladg poswiate na wyblakle zielone Sciany. Korytarz - dtu-
gi na pdélttora metra i jak ogromna tetnica laczacy dom z gabinetem lekarskim -
byl pusty jak wiezienna cela. Tynk na Scianach popekal, a przejscia strzegly
stalowe drzwi z podwdjnym zamknieciem: zasuwka i lanicuchem. Wydato mi sie
dziwne, ze Farris postanowil zainstalowaé¢ w tym miejscu takie solidne drzwi:
ciezkie i trudne do sforsowania przez zlodzieja. Zanotowalem sobie w pamieci,
zeby wymienié je na inne, drewniane, takie jak drzwi do pokojow i schowkéw w
calym domu.

Wszedlem do poczekalni. To tutaj pacjenci mieli zapisywaé sie na wizyty i
siedzac jak na szpilkach, czekaé, az ich przyjme. Dwie male kanapy z kraciasty-
mi obiciami tulily sie do $cian. Kolejne drzwi prowadzily na zewnatrz: to bylo
wejScie dla pacjentéw. Naprzeciwko znajdowalo sie przepierzenie, za ktérym
przy Scianie stalo male biurko. Tutaj miala pracowa¢ moja zona: witaé¢ goSci
milym u$miechem i wpisywaé ich dane do komputera, ktéry mialem nadzieje
zainstalowa¢ w najblizszych dniach.

Z prawej strony za przepierzeniem znajdowaly sie drzwi do gabinetu. Sciany
mialy ten sam dziwny odcien zieleni, ktoéry znalem juz z korytarza. Pomysélalem,
ze dobrze bedzie polozy¢ $wieza warstwe $nieznobialej farby, zeby troche zmie-
ni¢ ten przyprawiajacy o mdloSci wystr6j. Gabinet mierzyt trzy na trzy i p6l
metra. Sciane zdobily tablica okulistyczna z literami i tréjwymiarowy szkic
ludzkiego ukladu nerwowego. Na wprost wejScia stal lekarski st z nierdzewne;j
stali, pod ktéorym walala sie napoczeta rolka recznika papierowego. Takie recz-
niki zawsze przywodza mi na mys$l sprzedawane w delikatesach wloskie kanapki
z serem i wedling.
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Zamknalem oczy i probowalem sobie wyobrazi¢ swoj pierwszy dzien pracy.
Pacjenci bedg tu zupehie irmi od tych, ktérzy odwiedzali klinike doktora Scul-
ly'ego na Manhattanie. Tam bylem lekarzem rodzinnym ludzi biednych, ze
Swiezutkimi zielonymi kartami, objetych rzadowym programem opieki zdro-
wotnej. Przyjmowalem nastoletnie matki i chorych z objawami grypy, ktore
albo wynikaly z odstawienia $rodkéw przeciwbodlowych, albo sygnalizowaly
pierwsze stadium zo6ttaczki. To bylo co§. W Ashborough czekala mnie rutyna
corocznych wizyt kontrolnych, od czasu do czasu jaka$ grypa, katar albo zlama-
nie u dzieciaka w wieku szkolnym. Za pot roku bede znal wiekszo§é mieszkan-
cow, ktorych - wedlug ostatniego spisu - bylo okolo tysigca dwustu. Wiekszos¢,
nie wszystkich, poniewaz zawsze trafia sie jakis odsetek ludzi, ktérzy z jednego z
dwodch powodow nie cheg iS¢ do lekarza: albo czuja sie odporni na choroby, albo
tak sie boja, ze wola nie zna¢ prawdy. Ci sami pacjenci przychodza pézniej na
kolanach i prosza o cud - zawsze o dzien za p6zno i zawsze bez grosza przy du-
szy. Przykro mi, Charlie. Nie jestem Bogiem.

Dwa kroki od wejscia do gabinetu byly jeszcze jedne drzwi, o dziwo réwniez
stalowe. Prowadzily do mojego przyszlego azylu: biblioteki. Chyba wystarczaja-
co jasno dalem juz wyraz watpliwo$ciom, jakie targaly mna przy podejmowaniu
decyzji o przeprowadzce na wies, ale ten pokoj... Powiem tak: ten pokoj pozwa-
lal mi zapomnie¢ o wiekszo$ci zastrzezen.

Sciana naprzeciw wejscia jest cala przeszklona, podzielona na okna siegajace
od podlogi do sufitu - wysokiego i lukowato wysklepionego, zaczynajgcego sie
na wysokosci trzech i p6t metra i dochodzacego do pieciu i p6l. Czulem sie jak w
ko$ciele; zebrowane sklepienie i tuk nad drzwiami celowo wzmacnialy to wra-
zenie, sklanialy do myélenia o niebie i napawaly mnie lekiem wobec dyskretnej
obecno$ci bostwa. Troche to bylo przerazajace, ale zapieralo dech w piersi.
Piekny pokoj z widokiem - i nie tylko.

Tak, to byl méj azyl. Tu czulem sie bezpiecznie.

Emily Farris najwyrazZniej uznala za stosowne zostawi¢ mi cale mezowskie
zapasy, ktére wypelnialy dwie olbrzymie debowe szafy po prawej stronie. Znala-
zlem tam wszystko, czego mdglbym potrzebowaé¢ podczas leczenia, latania i
stawiania na nogi moich pacjentéw, a takze zarzadzania gabinetem i wypelnia-
nia wszelkich innych lekarskich obowiazkow; zapasy narzedzi i medykamentow
byly duze. Gdyby byla taka potrzeba, juz nastepnego dnia moglem rozpoczaé
prace. Wdowa tak bardzo chciala zapomnieé o mezu i jego lekarskiej profesji, ze
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gabinet zostawila nietkniety. I nie méwie tu tylko o pelnej kartotece i promo-
cyjnych opakowaniach lekarstw, ale takze o wyposazeniu, w ktérego sklad
(oprocz szaf, o ktorych juz wspomnialem) wchodzily stojace przy oknie duze
biurko z wi$niowego drewna oraz robione na zamoéwienie regaly, wypelione
mno6stwem poradnikéow i encyklopedii lekarskich. Przy drzwiach znalazlo sie
miejsce na wieszak, a na Scianie, w ktorej byly drzwi, wisialy obrazy. Nie zapo-
minajmy takze o kominku, obudowanym zlocistymi ceglami az po sufit. Odzie-
dziczylem nawet mosiezne przybory kominkowe. Wspaniale.

Powiodlem wzrokiem po grzbietach ksigzek i usiadlem w obitym skdra fote-
lu przy biurku. Probowalem wyciggnac szuflady, ale byly pozamykane; pomy-
Slalem, ze trzeba poszukaé klucza. Z prawej strony, przy kominku, stal barek.
Nie byl zamkniety: w §rodku znalazlem trzy szklaneczki i spory wybor alkoholi.
Wybralem brandy, wrocilem do biurka i nalalem sobie drinka. Saczac trunek,
patrzylem za okno i chlonalem atmosfere wiejskiej rezydencji. Przypomnialo mi
sie, jak marzylem o liczeniu $wietlikdw w letnie noce na tle mrocznego lasu na
tylach domu.

UsSmiechnalem sie. Alkoholowe cieplo roztapialo narastajace przez caly
dzien napiecie. Moze jednak nie bede tesknil za wielkim miastem...

Uplynelo dziesie¢ minut. Dopijajac brandy, pomy$lalem, ze to dobry mo-
ment, zeby p6j$¢ spa¢. Odstawilem szklanke na biurko i spojrzalem w mrok. W
glebi lasu mignelo zlociste §wiatetko. Podszedlem do okna i przysunalem twarz
do szyby, zaslaniajac rekoma odblaski. Swiatlo zgasto. Czyzby pierwszy $wietlik
przylecial mnie odwiedzié?

Odwrociwszy sie od okna, zobaczylem stojaca w kacie mala lodowke. Weze-
$niej jej nie zauwazyltem, byla wciénieta w kat miedzy regalem a jedna z szaf.
Podszedlem do niej i pociagnalem drzwiczki, ale sie nie otworzyly. Na biurku
znalazlem juz wczeéniej kluczyki, ktére - jak zakladalem - pasowaly do barku.
Teraz wlozytem pierwszy z nich do zamka w lodéwce. Cicho szczeknal.

W $rodku znajdowaly sie probki krwi, opisane nazwiskami. W tym, ze Farris
kolekcjonowal krew pacjentdow, nie bylo jeszcze nic niezwyklego, mogl przeciez
wysylaé probki do laboratoriéw - ale kolekcja byla pokazna. A poza tym do-
strzeglem w niej co$ naprawde niezwyklego.

Farris gromadzil probki zakazonej krwi. Opisy na etykietkach brzmialy:
L~Hantawirus, HIV+, Malaria, Dzuma”. Nie mialem pojecia, skad je wzigl i do
czego mozna by ich uzyé. Czy to mozliwe, zeby pacjenci zglaszali sie do niego z
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takimi chorobami? HIV - to zrozumiale. Hantawirus - niewykluczone. Ale mala-
ria? Dzuma?

Zamknalem lodowke na klucz i zanotowalem w pamieci, zeby przy jakiej$
okazji poszukac odpowiedzi w pozostawionej przez Farrisa kartotece.

W domu panowatla cisza. Zajrzalem do Jessiki; wygladalo na to, Ze ani ona,
ani Page nie poruszyli sie nawet, odkad widzialem ich dwie godziny wczeéniej.
Poczulem gleboka milo$é do mojej coreczki, tak wszechogarniajaca, ze az prze-
razajaca. Moze sprawilo to nowe otoczenie, w ktorym widzialem japo raz pierw-
szy, $piaca spokojnie, jakby ulozyla sie w pierwszym wygodnym miejscu, jakie
znalazla po calodziennej tulaczce.

Przeszedlem do sypialni, rozebralem sie i wéliznglem na swoja polowe l6zka
- golej metalowej ramy z dwoma sprezynowymi materacami i narzucona na nie
mata. Elementy drewnianego stelaza l6zka staly przy $cianie jak widmowe
drzewa. Lezalem tak dziesie¢ minut, czujac, jak splywa ze mnie napiecie i shu-
chajac, jak Christine oddycha plytko i czasem zgrzyta zebami. Sen wydawal mi
sie rownie odlegly jak moje zycie na Manhattanie. DZwignalem sie, oparlem na
lokciach i wyjrzalem przez okno. Byla pelnia. W Swietle ksiezyca widzialem
fontanne, szope na skraju lasu i sam las, ktéry nadal ciggnal sie w nieskonczo-
no$¢, mimo ze ogladalem go z pewnej wysokoSci, a nie z poziomu ziemi.

Bylo zupelnie cicho. Zbyt cicho.

W gaszezu znow blysnelo zlote $wiatelko i tak jak za pierwszym razem szyb-
ko zgaslo.

Po6l godziny pdzniej, kiedy wciaz nie mogltem zasnac, co$ sobie u§wiadomi-
tem - $wietliki pojawiaja sie dopiero w lipcu.

8.

Nast(;pne trzy tygodnie - okres przejSciowy w naszym zyciu - okazaly sie
bardziej pracowite, niz mogliSmy oczekiwa¢. Gabinet otworzylem juz tydzien po
przeprowadzce. Nie mialem wyboru. Nie zamierzalem zaczynaé tak szybko, ale
gdy tylko podlaczyliémy telefon, dzwonilt bez przerwy. Po dwudziestu czterech
godzinach mialem automatyczng sekretarke zapchana wiadomosciami od sta-
rych pacjentéw doktora Farrisa (czyli moich nowych pacjentow), ktorzy uparli
sie, zeby umoéwic sie na kontrole albo poskarzyc¢ na jakie$ dolegliwos$ci.
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Po przejrzeniu ich kart i niezobowigzujacych rozmowach zdalem sobie sprawe,
ze chcieli po prostu pierwsi pozna¢ nowego lekarza i zamieni¢ z nim dwa slowa.
Tego wymagala malomiasteczkowa etykieta. Kto chce mie¢ duzo znajomych,
musi o nich dba¢. A kiedy ja zabawialem sie w burmistrza, Christine objela wila-
dze w gospodarstwie.

Jessica Swietnie sie bawila, odkrywajac wszystkie zakamarki i pomagajac
matce w pracach domowych. Nigdy wcze$niej nie przejawiala takiego entuzja-
zmu. Teraz za$ robila wszystko, o co sie ja poprosilo, pod warunkiem ze przy
okazji Christine opowiadala jej o czekajacych ja ekscytujacych zabawach w ze-
rowce i zapewniala, ze bedzie najmadrzejsza dziewczynka w grupie, bo przeciez
urodzita sie i wychowala w wielkim mieScie. Nie podobala mi sie ta forma prze-
kupstwa - komplementy w zamian za prace - nawet jesli spelniala swoja funk-
cje. Mialem nadzieje, ze zanim nastanie wrzesien, Jessica zapomni o matczy-
nych pochwalach i zachwytach.

Jeszeze kilka razy zjadlem lunch z Phillipem i wkrotce potem zostalem ofi-
cjalnie przedstawiony Rosy Deighton. Okazalo sie, Ze nie pamieta naszego spo-
tkania w sypialni, co nie zmienilo tego, ze nadal podejrzewalem jej meza o kie-
rujace nim wowczas ukryte motywy. Jej widok nadal byl trudny do zniesienia
(pewnego dnia nawet dolaczyla do nas przy lunchu; daruje sobie szczegoly), ale
byla mila osoba i starala sie nie traci¢ pogody ducha, mimo ze jej najlepsze lata
zycia minely.

Zaintrygowany jej obrazeniami (i pewny, ze rak nie mial z nimi nic wspolne-
g0), zawziecie szukalem jej karty w gabinecie Farrisa, ale niczego nie znalazltem.
Nie mialem okazji pozna¢ Farrisa osobiScie i niewiele wiedzialem na jego temat,
kiedy zaczynalem go zastepowaé w Ashborough. Szybko jednak stwierdzitem, ze
byt pedantem. Kartoteke prowadzil perfekcyjnie, posegregowana wedlug na-
zwisk i stanu chorych. Czterna$cioro mieszkancow Ashborough cierpialo na
raka (tylu w kazdym razie zwrdcilo sie do niego z proéba o pomoc); Rosy De-
ighton sie do nich nie zaliczala. Ba, jesli wierzy¢ kartotece, w ogoéle nie byla
pacjentka Farrisa.

Nie powiedzialem Phillipowi, ze nie ma karty jego zony; uznalem, ze o tym
akurat nie musi wiedzie¢. Ostatnia rzecza, o jakiej marzylem, bylaby koniecz-
no$¢ znalezienia jej, kiedy patrzy mi na rece. Skonczylo sie na tym, ze przebada-
lem Rosy podczas jednego z proszonych lunchéw (w tej kwestii rowniez nie
mialem wyboru) i przepisalem jej - oprocz $rodkéw przeciwbolowych, ktore juz
wczesniej przyjmowala - §rednio mécny lek uspokajajacy, ktory powinien
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zlagodzi¢ zwigzane z kalectwem dolegliwos$ci psychiczne. Na tym wlasnie polega
roznica miedzy lekarzem starej daty a tym, ktoéry stosunkowo niedawno ukon-
czyl studia: Farris, czlowiek po siedemdziesiatce, z reguly nie przepisywal srod-
kéw uspokajajacych i antydepresantéw z obawy przed ich dzialaniem uzaleznia-
jacym; czesto wspominal o tym w kartach pacjentéw. Pan doktor z malego mia-
steczka nie mial pojecia, ze jak Ameryka dluga i szeroka ludzie polykajg xanax i
zoloft gar§ciami jak tiktaki.

Wiedzialem, ze moj specyfik rozjasni Rosy w glowie (jej niespodziewany wy-
buch w sypialni sklasyfikowalem jako przypadek lunatyzmu i przepisalem jej
ambien, zeby nie wstawala za duzo z 16zka), ale bylo mi zZal, ze nic wiecej nie
moge dla niej zrobié. Byla skazana na kalectwo do konca zycia i jeéli sie z nim
nie pogodzi, dozyje swoich dni w pokoju bez klamek.

Kiedy przy innej okazji Christine poznala Rosy, starala sie skierowaé
uprzejma rozmowe na ziolowe herbatki, $wiece zapachowe i aromaterapie.
Okazalo sie, ze pani Deighton ma co$ ze zwolenniczki New Age. Moja zona
chwycila sie tego i z zapalem rozprawiala o leczniczych wlasciwo$ciach jaéminu,
drewna sandatowego i innych cudowno$ciach. Rosy wspomniala wprawdzie, ze
uwielbia dzieci, ale Christine uznala, ze lepiej bedzie nie przedstawia¢ jej Jessi-
ce, a ja przyznalem jej racje. Dla piecioletniego dziecka Rosy bylaby po prostu
monstrum. Dla wielu dorostych réwniez.

W trzecim tygodniu po przeprowadzce zrobilem sobie jedno wolne popotu-
dnie, zeby obejrzeé przyszla szkole Jessiki i zapisa¢ mala do zero6wki. Na widok
rozbrykanych starszych dzieci - na pierwszy rzut oka trzecioklasistow - zerknela
na mnie niepewnie, jakby chciala zapyta¢, czy bedzie miala co§ do powiedzenia
w kwestii chodzenia do szkoly. Nagle okazalo sie, ze wbrew temu, co obiecywala
jej Christine, zeroéwka wcale nie bedzie pasmem zabaw i rozrywek.

SpotkaliSmy sie z dyrektorem - kraglym, lysym jegomosciem nazwiskiem
Goodwin Clarke, ktory w pierwszych stowach poskarzyl sie na artretyzm i krwo-
toki wywolywane przez $rodki przeciwzapalne. Christine z najwyzszym trudem
powstrzymala sie od parskniecia Smiechem, ja za$ zakonczylem temat, umawia-
jac Goodwina na sobote.

W domu Jimmy Page zerknal znaczaco na wiszaca w kacie smycz. Podbiegl
do wyjécia, spojrzal na mnie, na drzwi, znowu na mnie... Pojalem aluzje i wy-
prowadzilem go na spacer, zanim zaczat skomle¢. Od poczatku upodobal sobie
ptasia fontanne i zielsko otaczajace jej postument uschlo.
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Praca lekarza rodzinnego na prowincji byla spokojna, zupelnie inna niz w
Nowym Jorku, gdzie czlowiek skakal z gabinetu do gabinetu jak pilka. Spacero-
walem po naszej dzialce, ogladalem trawe, gaszcz chwastdéw, niekonczace sie
morze drzew. Bez wzgledu na to, ile mialem czasu dla siebie miedzy wizytami
pacjentow - czasem kilka minut, kiedy indziej cale pdt godziny - zawsze byla to
dla mnie prawdziwa wyprawa i za kazdym razem odkrywalem przy domu co$
nowego, jakie§ drobiazgi: pochowane w trawie zawory do spryskiwaczy albo
rzadek krzewdw bialych réz, posadzony wsrod drzew, trzy metry w glab lasu. W
ktoére$ niedzielne popoludnie (juz niedlugo, obiecywalem sobie w duchu) za-
mierzalem pos$wieci¢ kilka godzin na wyprawe do lasu. Nie pytajcie, co spo-
dziewalem sie tam znaleZ¢, ale po tym, jak wiekszo§¢ zycia spedzilem na beto-
nowych chodnikach, wizja zbadania le§nego ggszczu wydawala mi sie ogromnie
kuszaca.

Reszte dnia spedzili§my w typowy dla Cayle'éw spos6b: Jessica biegala z Pa-
ge'em po okolicy, Christine porzadkowala nasze rzeczy i przygotowywala kola-
cje, a ja malowalem przedpokdj i gabinet na bialo, tak jak uznalem, ze bedzie
najlepiej. W ktérym$ momencie Jessica wparowala do gabinetu, aby z duma
pokaza¢ mi §wiezo otarte kolano. Posmarowalem skaleczenie bacitracyna, zale-
pilem plastrem i mata niezdara wrocila do zabawy.

Po kolacji usiedliSmy w salonie - pierwszy raz na spokojnie, cala rodzing. W
dodatku przy wylaczonym telewizorze, co tez nie zdarzalo sie czesto. Jessica
lezala na brzuchu na spiralnie tkanym dywaniku i czytala ksiazeczke Doktora
Seussa. Ja konczylem przegladaé kartoteke Farrisa i poznawac ostatnie historie
choroby mieszkancow Ashborough. W pewnym momencie Christine spojrzala
na mnie znaczaco. Siedziala na sofie przy oknie z widokiem na frontowe po-
dworko. Oczy jej sie zaszklily. Natychmiast spuscita wzrok, jakby wstydzila sie
tych lez, ale ja juz wiedzialem, co jest grane.

Jezu Chryste, pomys$lalem. Chce mieé¢ drugie dziecko, jak nic. I to szybko.
Moje wytlumaczenie, ze mamy za malo miejsca, stracilo sens. Panstwo Cayle'-
owie nie musza sie juz gniezdzi¢ w ciasnym mieszkaniu. W takim domu mozna
by spokojnie wychowa¢ trdjke, czwodrke dzieci. Na jedno bede musial sie zgo-
dzié.

- Michael... - odezwala sie w konicu. - Chcialabym z toba porozmawiac.

Podszedlem do niej i pocalowalem ja, wiedzac, ze tym razem bede musial
ulec. Powie, ze chce mie¢ drugie dziecko. A zacznie od tego, ze ma trzydzieSci
cztery lata i sie starzeje.
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Ja tez sie starzalem. I tez chcialem mie¢ drugie dziecko. No, w pewnym sen-
sie.

- Poczekajmy, az Jess pdjdzie spaé. Wtedy pogadamy.

UsSmiechnela sie i pokiwala glowa. Dobrze wiedziala, ze wygra te potyczke.

Godzine pdzniej Jessica - zupelnie nie§wiadoma matczynych pragnien -
smacznie spala na podlodze. Christine spojrzala na mnie sponad ,,Better Homes
and Gardens”.

- Michael... - Zn6éw miala ten szklisty wzrok. - Jestem coraz starsza. A sam
wiesz, ze Jessica powinna mieé rodzenstwo.

Zawsze, ale to zawsze zaczynala w ten sposob. W ten sposéb probowala nie
wyj$¢ na egoistke. Co$ sie jednak zmienilo: odkad zamieszkaliSmy przy Harlan
Road, zaczynalem przyznawa¢ jej racje. Wobec braku dzieci w okolicy - ba, wo-
bec braku jakichkolwiek ludzi! - braciszek albo siostrzyczka rzeczywiscie przy-
daliby sie Jessice.

- Pol6zmy ja - zaproponowalem. - Wtedy porozmawiamy.

Jak zwykle staralem sie odwlec ten moment.

Wzialem Jessice na rece i ruszylem do jej sypialni. Ksiezyc malowat schody
snopami srebrnej poswiaty. Kiedy znalazlem sie na gorze, przypomniala mi sie
Rosy, a wla$ciwie nie Rosy, ktéra p6zniej poznalem, tylko kobieta, ktéra pierw-
szego dnia spotkalem na pietrze u Deighton6w. Przypomnialem sobie jej nie-
zrozumiale stowa o jakich$ ,onych”, ktorzy przyjda po mnie, tak jak po wszyst-
kich w tym przekletym mieScie. Nikomu o tej grozbie nie wspomnialem, ba,
sam usilnie staralem sie o niej zapomnieé, ale nie dawala mi spokoju - tak jak
wspomnienie Rosy, jej zdeformowanej twarzy i zottych paznokei wystukujacych
rytm na szybie, kiedy przestrzegala mnie przed blizej niesprecyzowanym zagro-
zeniem.

To wspomnienie mnie przerazalo.

Stalem na podescie schodéw przez minute, moze nawet dluzej, trzymajac na
rekach Jessice, tulac ja mocno, tak jakby w mrocznych zakamarkach naszego
domu grozilo jej namacalne niebezpieczenstwo. Poruszyla sie lekko, a ja poczu-
tem, jak mdlaca fala strachu wypala mi dziure w zolagdku. Zamet, jaki mialem w
glowie, potegowal moje leki.

Tu wydarzylo sie co$ zlego, podszeptywala mi pod$wiadomos$é. Dreczacy
mnie strach stawal sie nie do zniesienia. Oddychatem ciezko i szybko, serce
walilo mi jak szalone. Nogi mialem jak z waty. Czulem mrowienie w dloniach i
stopach, jakby cata krew odptynela z nich do mézgu, przyprawiajac mnie o za-
wroty glowy. Cialo ludzkie potrafi bardzo gwaltownie reagowaé na domniemane
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zagrozenie; objawy sa roéwnie rzeczywiste, jak gdyby z ciemno$ci wylonil sie
prawdziwy napastnik, mierzac do nas z pistoletu. Tu jednak nie bylo zadnego
intruza, zadnego niebezpieczenstwa.

W takim razie czego sie tak cholernie boje? Czy to podéwiadomo$¢ prébuje
mi co$ powiedzie¢? A moze powinienem zaczaé bra¢ leki tak jak moi pacjenci,
ktorzy wychodza ode mnie, $ciskajgc w spoconych dloniach recepte na xanax?

Co$ huknelo w pokoju Jessiki.

Az podskoczylem (thumaczac sobie, ze przesadzam z tymi lekami). Dla uspo-
kojenia probowatem oddycha¢ wolno i gleboko, wciagaé powietrze przez nos i
wypuszczac przez usta. Dostalem gesiej skorki - i znéw musiatem sobie powta-
rzac, ze nie mam sie czego bac. Takie odglosy nie sa niczym nadzwyczajnym w
domu, po ktérym buszuje cocker-spaniel. Zadnych ,,a jeéli to...”; zadnych pytan
do roztrzesionego umystu, ktéry nigdy nie udziela sensownych odpowiedzi.

Zaniostem Jessice do jej pokoju i delikatnie polozylem na 16zku. Chlodny
wiatr zawiewal przez druciana siatke w oknie, poruszajac koronkowsa firanka.
Wydety materiat wygladal jak duch uwieziony w okiennej ramie, ktéry prébo-
wal zakra$¢ sie do domu. Na podlodze obok komody lezala jedna z wielu plasti-
kowych lalek Jessiki; wygladato na to, ze zrzucil ja nie wszedobylski Page, lecz
po prostu podmuch wiatru. Glowka lalki oderwala sie od korpusu i poturlata w
glab pokoju. Szkliste oczy wpatrywaly sie we mnie bez zmruzenia powiek, jakby
sie dopominaly: Michael, daj zonie drugie dziecko. Potrzebuje nowego towarzy-
sza zabaw.

Podnioslem jg i sprobowalem przymocowac jej glowe, ale nic z tego nie wy-
szlo. Tylko plastikowe powieki poruszaly sie, gdy nia potrzasalem. Pozostale
lalki siedzialy w szeregu na komodzie. W jednym miejscu byta luka, przywodza-
ca na my$l dziure po wyrwanym zebie. Odstawilem lalke na miejsce, obok mi-
sia, ktoremu wypadlo jedno oko i trzymalo sie na wywleczonej nitce. Polozylem
mu glowe lalki na kolanach. Odslonitem okno i wyjrzalem na dwor. Noca las byt
ciemny jak ocean. Ogromny. Grozny. Prawdziwy potwor. Czulem sie tak, jak-
bym stal na krawedzi wszechswiata albo podazal za gigantyczna falg przyptywu.

To tylko twoja bujna wyobraznia, Michael. Daj spokdj, my$lalem.

Zamknalem okno, z wysilkiem przelknalem S$line i otulilem Jessice kocem.
Delikatnie przesunalem palcem po jej czole, odgarnalem blond loczek i pocato-
walem ja na dobranoc. Zatrzymalem sie jeszcze przy drzwiach: nie moglem nie
spojrzet jeszcze raz na moja Spiaca krolewne.
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Zszedlem na parter porozmawia¢ z Christine o powiekszeniu rodziny pan-
stwa Cayle'6w o drugie dziecko.

0.

A% czwarta niedziele po przeprowadzce postanowilem wreszcie wlozy¢ so-
lidne buty i przejs¢ sie po lesie. Christine zabrata Jessice do miasta na lunch, do
fryzjera i moze na jakie§ mate zakupy (w Ashborough byl sklep z zabawkami, o
ktorym Jessice musiala podpowiedzieé¢ intuicja), a ja siedzialem na skladanym
lezaku przed domem, saczac mrozona herbate (przyrzadzona wedlug przepisu
Rosy) i napawajac sie czerwcowym sloncem. Kiedy dopilem nap6j, pojawil sie
Phillip Deighton. Page, ktéry drzemat w cieniu lezaka, szczeknal pare razy, obli-
zal sie i wrocit do snéw o smakowitych koSciach i krwistych stekach.

- Cze$¢, Phillip. Siadaj. Lezak moze nie jest bardzo nowy, ale czy$ciutki.
Znalazlem go w garazu.

- Wygladasz, jakbys sie gdzie$ wybieral - odpart.

Mial na sobie szorty z licznymi kieszeniami, wysokie buty i koszule z krotkim
rekawem. Spod rozpietej koszuli jak zwykle wystawal gaszcz wloséw.

- Chcialem sie troche rozejrzeé po lesie.

Phillip pokiwal gtowa.

- No tak. Nie zgubisz sie? Tak pytam, bo wiesz, tu mozna tatwo zabladzié.

Uémiechnal sie od ucha do ucha. Réwnie dobrze moégl po prostu spytac
wprost, czy moze sie przylaczyé.

- Nie wiem, jeszcze sie tam nie zapuszczalem. W kazdym razie nie glebiej
niz na dziesie¢ metrow.

- No to sie dobrze sklada, ze wlozylem porzadne buty. W lesie bywa grza-
sko. A poza tym jest tam co$, co pewnie chcialbys$ zobaczy¢.

Zanosilo sie na to, ze nie unikne jego towarzystwa. Nie Zzebym miat co$ prze-
ciwko temu: odkad sie sprowadziliSmy do Ashborough, Phillip byl $wietnym
kumplem. Na dobra sprawe stat sie moim jedynym przyjacielem.

- Przyda mi sie przewodnik - przyznalem.

- Tam, gdzie gaszcz jest mniejszy, jest troche wydeptanych $ciezek. Najle-
piej bedzie sie ich trzymac. Trzy, cztery razy do roku jakie$ dzieciaki sie tam
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gubig i ludzie szeryfa przeczesuja caly las. Zresztg nie tylko dzieciaki, doroslym
tez sie zdarza.

- Jesli to nie klopot...

- Zaden klopot.

- No to chodZmy.

Zabralem z domu dwie butelki z woda. Pie¢ minut p6Zniej zaglebiliSmy sie w
las i straciliémy dom z oczu. Teren sie wznosil, weszliSmy na wzgdrze i zeszli-
$my z drugiej strony jedna ze wspomnianych przez Phillipa $ciezek. Z zaintere-
sowaniem patrzytem, jak las, zwykle dosy¢ gesty, rzednie od czasu do czasu i
przechodzi w polany poro$niete wysoka trawa i kolczastymi krzewami. Drzewa
jednak caly czas byly bardzo blisko, galezie wyciggaly sie w nasza strone i mu-
skaly nas jak delikatne palce, tracane tfagodnym wiaterkiem liScie szeptaly swoje
pies$ni. Byl to ten szczegblny czas w roku, kiedy wiosna ustepuje pola latu, skla-
dajac na wilgotnej skorze ciepte pocatunki, ktére na mojej koszuli odznaczaly
sie ciemnym pasmem potu na piersi, a na koszuli Phillipa - na plecach. Oto
skutek obcowania z naturg. Jakie to poetyckie.

Phillip skrecil w lewo. Suche galazki trzasnely mu pod stopami.

- Chodz tedy.

- Ale nie oddalajmy sie za bardzo od $ciezki. Nie chcialbym zabladzic.

- Znam te okolice, Michael. Trzymaj sie mnie i nic sie nie bdj.

Ziemia byla uslana o$lizlymi lié¢mi i sosnowymi igietkami, co troche spo-
walnialo nasz marsz, ale bardzo mi odpowiadalo, bo planowatem przeciez nie-
spieszny spacer w towarzystwie matki natury - a teraz znalazlem sie z nig sam
na sam (pomijajac trafiajace sie czasem puszki i butelki o etykietach réwnie
bezbarwnych jak wlosy na piersi Phillipa). Wedlug moich szacunkow uszliSmy
jakie$ pot kilometra, z tego ponad polowe po plaskim terenie. W konicu przysta-
neli$émy, zeby odsapnad.

- Powiedziale$, ze chcesz mi co$ pokazac - przypomnialem.

- Ano chce... - Phillip napil sie wody, otarl usta i zmienil temat: - Wiesz,
gdzie jesteSmy?

- Nie wziglem kompasu, Phil.

- Tam jest polnoc. - Wskazat kierunek. - Sze$¢ kilometréw stad zaczyna sie
nasze miasteczko. Jesli pojdziesz stad na zachod, wyladujesz na czyim$ po-
dwoérku za domem. A na poludnie... No, tam to tylko las i las, przez dobre
sze$tdziesiat kilometrow.
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Co$ poruszylo sie miedzy drzewami, jakie$ trzy metry od nas. Przestraszylem
sie troche, ale wytezylem wzrok, a kiedy Phillip przykucnal, zrobitem to samo.
Przytknal palec do ust (w ktorych znéw trzymal niedopalone cygaro) i wycia-
gnal reke przed siebie. Spojrzalem we wskazanym kierunku: z prawej strony w
kepie paproci stala piekna lania: gladka, orzechowa, z szeroko otwartymi wil-
gotnymi §lepiami, czujna i ostrozna skubata mloda samosiejke. Marzenie kaz-
dego mysliwego. Napawalem sie ta czastka bozego tortu stworzenia. Niesamo-
wite.

Jednym skokiem zniknela nam z oczu.

Phillip steknal i wstal.

- No, to bylo co$ pieknego...

- To wlasnie chciates mi pokaza¢? - spytatem polzartem.

UsSmiechnal sie i ruszyt dale;j.

- Chodz.

Przeszliémy kolejne mniej wiecej p6t kilometra. Nogi troche mnie pobolewa-
ly na krotkich podejéciach - zapewne na skutek braku kondycji, postanowitem
wiec, ze postucham wlasnych porad i zaczne dbaé o forme. Moze i nie wyglada-
tem najgorzej, ale powinienem wrdci¢ do biegania.

Neil Farris biegal codziennie. I jak skonczyl?

Sciezka, ktora teraz szliémy, skrecila w dét, wijac sie miedzy wiekowymi so-
snami, ktére po chwili przerzedzily sie i znalezliémy sie w gaszczu krzewow.
Korzenie sterczaly nad ziemie jak macki, jakby chcialy nas zlapac za nogi. Zie-
mia zrobila sie grzaska, w jednym miejscu wdepnalem po kostki w bloto, potem
jednak Sciezka wspiela sie wyzej, sosny odzyskaly teren i grunt stwardnial. Ga-
lezie nad naszymi glowami nie splataly sie zbyt gesto i dawaly niewiele cienia w
prostopadlych promieniach stonca. Pot perlil mi sie na czole. Tetno mialem jak
podczas biegu.

- Dokad idziemy? - zapytatem.

Nagle zdalem sobie sprawe, ze Phillip wyprowadzil mnie na absolutne pust-
kowie.

- Juz prawie jesteSmy na miejscu - uspokoil mnie.

Nie mialem pojecia, co to za ,,miejsce”.

Wspieli$my sie na kolejny pagorek i zeszliSmy w dot na spora polane otoczo-
na poro$nietymi bluszczem debami. Zanieméwilem. Widok doslownie zapieral
dech w piersi.

Powiedzialem, ze polana byla ,,otoczona” debami - i nie ma w tym cienia
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przesady, poniewaz drzewa tworzyly idealny okrag. Zaczalem wrecz podejrze-
waé, ze nie jest wcale tworem naturalnym: doskonaly ksztalt zdradzal ingeren-
cje czlowieka. Byla duza, miala dobre dwadzieScia metréw Srednicy, a drzewa
na jej obrzezu przywodzily na mysl wartownikéw na strazy. Ale to nie jej regu-
larny ksztalt byl najbardziej niezwykly. M6j wzrok przykul widok jeszcze bar-
dziej niewiarygodny, jeszcze bardziej... zZtowieszczy.

Na polanie bylo pelno kamieni. Nie mam na mysli niniejszych lub wiekszych
kamykow, tylko potezne monolity z niezwyklego kamienia, ogromne bloki skal-
ne ustawione w sposob kojarzacy sie z ottarzem albo $wiagtynia. Alez musza by¢
stare, pomySlalem. Przypomnialo mi sie Stonehenge. I Wyspa Wielkanocna.
Niektore staly na sztorc, wznoszac sie na trzy metry nad ziemia. Inne wystawaly
zaledwie na metr ponad poszycie, ale wcale nie wygladaly przez to mniej zto-
wrogo. Jeszcze inne lezaly plasko, ale wszystkie zdawaly sie tworzy¢ jaki$ prze-
mySlany wzér, ktory bylby zapewne oczywisty dla obserwatora patrzacego z
gbry. Obejrzenie polany z wysoka byloby jednak niemozliwe, poniewaz drzewa
rosnace wokol niej wyciggaly nad nia swoje konary i przeslaniaty niebo. W ich
cieniu krzewy i mniejsze drzewka zajadle walczylty o kazda odrobine $wiatla i
skutecznie zastanialy prastara budowle.

Jeszcze bardziej niesamowite wrazenie robila symbioza natury z tym sztucz-
nym tworem. Ziemia wokoél kamieni byla gesto zaslana li§émi i iglami - ale na
samych monolitach nie widzialem ani jednego liScia, ani jednej szpileczki. Zu-
pelnie jakby kto$§ sie nimi opiekowal i regularnie omiatal zerodowane po-
wierzchnie. Co oczywiScie bylo niemozliwe. Im dluzej przygladalem sie glazom,
tym bardziej sklanialem sie ku podejrzeniu, ze jestem $wiadkiem niezwykle
harmonijnego wspéldzialania sil natury i jakiej$ innej, metafizycznej mocy.
Pomyst ten wydal mi sie troche dziwaczny, ale jako$ nie moglem sie pogodzi¢ z
mysla, ze to czlowiek tak dba o to miejsce. Bylo zbyt odosobnione. Zbyt strasz-
ne. Zbyt idealne. Zbyt... Dlugo méglbym tak wyliczac.

- Nie do wiary... - powiedzialem.

Szedlem od kamienia do kamienia, podziwiajac ich gladkie powierzchnie i
potezne bloki. Policzytem je szybko: bylo ich okolo trzydziestu. Rany boskie,
pomyslalem. Skad one sie tu wziely? Phillip usiadl na jednym z monolitow i
przypalil cygaro.

- Wiedzialem, ze ci sie tu spodoba.

- To niesamowite!

Przechylitem glowe, probujac ogarnaé wzrokiem tworzona przez monolity
kompozycje, ale staralem sie tez nie puszczaé zanadto wodzy fantazji. Miejscowi
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miloénicy historii z pewnoscig od lat tamali sobie glowy nad przeznaczeniem
tych monolitéw.

Jak wspomnialem, byly idealnie omiecione (w pewnym momencie zobaczy-
lem samotny listek, ktory kolyszac sie leniwie, opadal z goéry, gdy nagle jak za
sprawa magii zmienil tor lotu, wyminal kamien i spadl na ziemie), ale na nie-
ktorych dalo sie rozeznaé toporne plaskorzezby, a na najwiekszym, lezgcym
plasko na samym S$rodku polany, z dala od swoich mniejszych braci, dostrze-
glem brunatne plamy, jakby wyjete z metody Rorschacha.

Krew.

Podszedlem, zeby przyjrzeé sie z bliska; mialem nawet ochote powachaé (to
lekarski nawyk), ale sie powstrzymalem. Plamy byly suche jak sam kamien, ale
raczej nie az tak stare. Rozsadek sugerowal, ze §lady krwi (jeSli to faktycznie
krew) powinny z biegiem czasu zosta¢ zmyte przez deszcz i wyblaknaé. Skoro
tak sie nie stalo, musiaty by¢ §wieze. Niepokoito mnie to.

Wyglada mi to na jaki$ poganski oltarz.

Odwroécitem sie do Phillipa, ktéry przez ten czas wstat i wyszedl poza ka-
mienny krag, za nim snula sie smuga dymu. Rece mu sie trzesly, twarz mial
poorang glebokimi zmarszczkami. Martwi sie o Zone. Na jego miejscu tez bym
sie martwil. Rosy Deighton, wbrew jego powtarzanym stale zapewnieniom, nie
padla ofiarg raka. (Nadal nie natrafilem na jej karte choroby i zaczynalem go-
dzi¢ sie z faktem, ze nigdy nie istniala). Intuicja podpowiadala mi, ze zaatako-
wal ja pies, moze nawet dwa. Albo trzy. Tak jak Neila Farrisa.

I co z tego? - pomyslalem, probujac sie uspokoi¢. Bez wzgledu na przyczyny
kalectwo pozostawilo trwaly, makabryczny §lad w psychice Rosy, z ktérym be-
dzie sie musiata zmagaé, poki émieré jej nie zabierze.

Pokiwalem uspokajajaco glowa. Phillip mrugnal do mnie i zaciagnal sie cy-
garem.

- Ile to ma lat? - zapytalem. Przez glowe przelatywaly mi setki pytan.

Wzruszyl ramionami.

- Nie mam pojecia. Z tysigc? Chodz, pokaze ci co$ jeszcze.

Podeszli$my do samotnie stojacego monolitu, ustawionego pod katem pro-
stym do pozostalych. Palusznik krwawy calymi kepami czepial sie jego podsta-
wy, galazki bluszczu wily sie po ziemi. Na gbérnej polowie mierzacego dwa na
trzy metry kamienia wyryto podobne do hierogliféw piktogramy, teraz juz nie-
czytelne.
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Czy co$ podobnego odkryto poza Egiptem?

U dotu dostrzegltem rzad kroétkich prostych kresek, jakby przed wiekami kto$
co$ tutaj podliczal. Byly dzielone na grupki po pieé, wiec tym latwiej je policzy-
tem. Osiemdziesiat trzy.

- Ciekawe te naciecia, co? - spytal Phillip, kiedy przesunatem po nich pal-
cem. - Czterysta lat temu ludzie skladali tu ofiary. Kazdy karb to jedno takie
wydarzenie.

- Wydarzenie?

- Ano tak. Jedna ofiara.

- Jaka... ofiara?

Wlozyt rece do kieszeni.

- No, jesli wierzy¢ legendom... takim lokalnym... Wspominam o tym, bo
nikt tak na sto procent nie wie, jak daleko poza Ashborough rozeszly sie te opo-
wieSci. Stara pani Zellis, ta to umie opowiadaé... Oczy by ci na wierzch wyszly,
jakbys jej postuchal. Zna wszystkie miejscowe legendy, od Ashborough az po
Blacksburgh i jeszcze dalej. Bo widzisz, kazde miasteczko ma wlasng legende,
ktora sie w nim rodzi i zwykle w nim zostaje. Folklor sasiadow nikogo nie inte-
resuje, nikt tez nie lubi opowiadaé na prawo i lewo lokalnych historii. Mozna by
powiedzieé, ze to taka duma ze swojego miasteczka. Ale mniejsza z tym. Grunt,
ze kiedy$ mieszkali tu tubylcy, ale nie Indianie: zupelnie inny lud, ktory osiad}
tu w odosobnieniu na dlugo przed tym, jak przyszli biali i zagarneli kraj dla
siebie. To bylo pustkowie, ktérego nawet Indianie unikali. Nasi przodkowie,
ktorzy zjawili sie w Nowej Anglii, postuchali ich ostrzezenia i tez sie tu nie pcha-
li.

- Jakiego ostrzezenia?

Phillip sie zawahal. Spojrzal mi w oczy.

- Ze kazdy, kto sie tu zapusci, padnie ofiarg dzikich Izolantow.

- Izolantow?

- Tak ich nazwali Indianie. Tych prymitywnych tubylcow.

Zapadla cisza. Popijalem wode, przetrawiajac stowa Phillipa. Dzicy Izolanci.
Przenioslem wzrok na wielka biala plyte upstrzona brazowymi plamami. Przy-
wodzila na my$l gigantyczne serce w skamienialej piersi dawno umarlego dino-
zaura. Znowu uderzylo mnie, ze monolity sa dziwnie zadbane i kompletnie nie
przypominaja zapomnianych ruin sprzed tysigca lat. To bylo naprawde niepo-
kojace.

- Tak, tak... Stara pani Zellis opowiedzialaby to o wiele lepiej, ale ostatnio
coraz trudniej ja spotkaé. Unika ludzi, nie wychodzi z domu. Kogokolwiek bys$ o
nia zapytal, powie ci, ze staruszce juz chyba brakuje piatej klepki, i ja sie z tym
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zgadzam. Ale historie okolicy zna jak nikt inny. Tak w kazdym razie ludzie ga-
daja. Nigdy nie zapomne dnia, kiedy sie poznaliémy. Opowiedziala mi o Izolan-
tach i o miejscu, w ktorym skladali ofiary. To bylo trzydzieSci dwa lata temu,
zaraz po tym, jak sprowadziliémy sie do Ashborough. Mialem dwadziescia pare
lat, a pani Zellis juz wtedy byla stara.

Phillip postawil stope na jednym z kamieni i wsparl przedramie na kolanie.

- Sprowadzili$my sie tydzien wczeéniej. Byla jesien, zimny, naprawde zim-
ny wieczor. Potrzebowaliémy drewna do kominka, wiec wziglem siekiere i po-
szedlem do lasu, zeby nargbac¢ polan. Moglem pewnie zalatwié to szybciej, ale
przyjemnie bylo oddychaé rzeskim powietrzem, wiec szedlem przed siebie i
szedlem, az zapu$cilem sie w las na jakie§ dwieécie metréw. I wtedy pojawila sie
pani Zellis, znikad, jakby to byly jakie$ czary. Slyszalem o niej juz wezes$niej od
ludzi w miescie. Niektérzy mowili o niej dobrze, inni upierali sie, ze to zla ko-
bieta. Ja jej jeszcze nie spotkalem, wiec nie moglem sobie wyrobié¢ zdania, ale
na pierwszy rzut oka poznalem, ze musi mie¢ w zanadrzu niejedna niespo-
dzianke. Szemrana jest. W kazdym miasteczku sie tacy trafiaja; kazdy co$ tam
na ich temat sobie ubzdura, chociaz wcale ich nie zna. Pani Zellis mieszka sama,
samiutenka, nie wychodzi i tylko czasami siada po poludniu na werandzie. Co
sie tyczy jej przeszlo$ci... Niewiele wiadomo, ale ludzie gadaja, ze dawniej
mieszkala z matka, starg Cyganka, ktdra jezdzila czasem na poinoc i kupowala
wosk na $wiece. Podobno po nocy uzywaly tych swiec do odprawiania jakich$
czaréw w piwnicy. Jakbys tak obejrzal stare drzewa w lesie na tylach ich domu,
to nawet jeszcze dzisiaj zobaczylby$ wyciete takie znaki jak na tym kamieniu.
Podobno matka zmarla, kiedy pani Zellis miala dwanas$cie lat... He, he, ciekawe,
czy wtedy tez juz byla stara. Za domem jest grob, podobno wlasnie matke tam
pochowatla; wida¢ go z drogi. Ale ludzie nawet dzisiaj nie lubig o niej rozma-
wiaé. Mo6wia, ze wszystko widzi i slyszy, chociaz calymi dniami przesiaduje sa-
ma w domu. Gadaja tez, Ze ma czarne serce i jak jej kto za skore zalezie, to ten
mrok w jej duszy wzera sie czlowiekowi w my$li i plugawi chrzeScijaniska krew.

Phillip umilkl. Czekalem, co jeszcze powie.

- O czym to ja... Ano tak, bylem w lesie. Sciemnialo sie. Sowy zaczynaly
pohukiwaé, zerwal sie wiatr i liScie na drzewach wzdychaly jak duchy. Obsze-
dlem takie jedno duze drzewo i nagle stanalem twarza w twarz z kobieta, ktora
wydala mi sie stara jak Swiat. Miala na sobie czarny plaszcz z kapturem, a w
rekach trzymala laske, chociaz nie przypominam sobie, zebym kiedy$ ja widzial
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chodzaca o lasce. Pamietam, ze zahipnotyzowala mnie spojrzeniem swoich
okraglych oczu, brazowych, zloto nakrapianych, jakby lekko $wiecacych w
ciemnosSci. Jest niska, najwyzej metr pie¢dziesiat, w dodatku troche sie garbi,
wiec wydaje sie jeszcze nizsza. Skore miala blada i pobruzdzona, jakby wiatr ja
marszczyl. Wlaéciwie brakowato tylko, zeby naplynela mgta i ja okryla, ale nic
takiego sie nie wydarzylo.

- Bale$ sie?

- Chyba tak. Nie pamietam dokladnie, co wtedy czulem, chociaz na pewno
nie bylem zachwycony tym spotkaniem. Gapila sie na mnie bez slowa, jakby
zbierala sie na odwage, zeby wyskoczy¢ z jaka$ zwariowana niespodzianka.
Chcialem sie cofna¢, ale nie moglem sie ruszyé. W koncu zrobila krok w bok i
takim wysokim, piskliwym glosem powiedziata tylko ,chodz”.

- Poszedle$ za nig.

- Nie mialem wielkiego wyboru. Czulem sie, jakby rzucila na mnie urok,
chociaz pewnie moglbym jej wtedy zwiac. Ale to bez znaczenia, bo tak naprawde
to ja chcialem za nig p6jé¢. Strach mnie obleciat i bardziej balem sie tego, co sie
wydarzy, jesli bede sie jej stawiac. Przyprowadzila mnie tutaj. Po drodze caly
czas moéwila; do dzi§ pamietam ten grobowy glos wiedzmy. Opowiedziala mi o
Izolantach i o tym miejscu, gdzie skladali ofiary. Twierdzila, ze zabijali je na
tym kamieniu, ktéry lezy na $§rodku, bo jest najwiekszy, a poza tym krew w nie-
go wsigkala i nie splywala, wiec ziemia byla nieskazona. Jedli potem to ofiarne
mieso, najczedciej jelenia albo losia. Przez noc polowali, a potem o $wicie od-
prawiali tu ceremonie. Z czasem ich przybywalo, az w konicu zabrali ziemie In-
dianom. - Phillip zawiesil glos. - A poniewaz rozmnozyli sie szybko, zaczeli w
konicu polowa¢é takze na Indian. Lapali ich i skladali w ofierze.

- I..zjadali?

- Zimy byly surowe, oni nie budowali doméw, jedzenia bylo niewiele...
Szybko sie zorientowali, ze o wiele latwiej zlapa¢ czlowieka niz jelenia: stary i
schorowany Indianin w sam raz wystarczal na jeden dzien. Nie zapominaj, ze to
byli dzicy. Robili wszystko, zeby przezyé. My w ich sytuacji zachowaliby$my sie
tak samo. A potem nagle sie rozplakalem, bez powodu. Lzy same mi poplynely
po policzkach, a przed oczami stanela mi wizja tych nieszczesnych prymitywow,
jak przekopuja ziemie w poszukiwaniu robakéw i gryzoni, ktore mogliby zje$é. Z
powoddw, ktorych nadal nie rozumiem, zrobilo mi sie zal ludzi, ktoérzy dopusz-
czali sie kanibalizmu i stali sie wyrzutkami, poniewaz byli zbyt prymitywni,
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aby zy¢ w harmonii z rdzennymi mieszkancami tych ziem. Boze, mialem wraze-
nie, jakbym przez nia znalazl sie w transie, w ktérym czuje rzeczy... jakich nor-
malnie nie powinienem czué. Zaczalem wspdlczué lajdakom. Ocieralem lzy, a
ona moéwila dalej. Indianie, ktérzy najwyrazniej nie potrafili obronié sie przed
swoimi dzikimi, sprytniejszymi kuzynami, musieli po$wieca¢ pobratymcow,
zeby przetrwac jako rasa. Coraz wiecej czasu tracili na polowania, a i tak czesto
chodzili gtodni, bo musieli oddawa¢ zwierzyne Izolantom. Dopuszczali sie Swie-
tokradztwa, bo zamiast chowa¢ zmarlych, podrzucali ich wrogowi, tutaj, na ten
kamien, i rozpruwali trupom brzuchy, zeby won krwi zwabila dzikich. Czasem
czekali w poblizu polany, ukryci w lesie, az Izolanci upomna sie o zdobycz. W
ten sposo6b zegnali sie ze swoimi umarlymi.

- Jezu... - mruknglem. - Ale to tylko bajka, prawda? - spytalem niepewnie.
- Gadanie starej baby?

- Legenda - poprawil mnie Phillip.

Stucham?

- Legenda. Nie zadna bajka.

- Acotozardznica?

- Legendy nie umieraja.

Ciarki przebiegly mi po grzbiecie. Dopilem resztke wody.

- Co to niby ma znaczy¢?

- Staruszka nie klamala. To wszystko wydarzylo sie naprawde, a ona miala
zadanie do wykonania. Musiala chroni¢ mieszkancéw Ashborough. Bylem no-
wy, wiec nalezato mnie o§wiecié. I chroni¢.

- Przed czym?

Spuscil wzrok, spojrzal w glab lasu i zno6w odwrdcil sie do mnie.

- Przed Izolantami.

- Zaraz, chwileczke.

Dlaczego ja tego stucham? Phillip robi sobie ze mnie jaja, bo jestem nowy w
mieScie, tak samo jak ta stara zakpila z niego trzydziesci lat temu, kiedy sie tu
sprowadzil. O ile w ogble jakas$ pani Zellis istnieje! Albo Deighton mnie wkreca,
albo ma nier6wno pod sufitem.

- Chyba zartujesz - stwierdzilem.

Mialem ochote odwrdécié sie na piecie i pdj$é sobie w cholere, ale stalem jak
wroéniety w ziemie i stuchalem jak...

Jak w transie.

Phillip udal, Ze mnie nie styszy i mowit dale;j:

- Ja patrze, a ona siega reka za kamien i wyciaga stamtad oposa. Byt ote-
pialy, jakby czym$ naszprycowany, ale zyl, tego jestem pewien, bo niemrawo
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probowal sie wyrywaé, a w Swietle ksiezyca Slepia §wiecily mu jak dwa reflek-
torki. Poglaskala go i polozyla na tym kamieniu na $rodku polany. Przycupnal
nieruchomo, jakby z wlasnej woli godzit sie wziaé udzial w tym barbarzynskim
spektaklu. I powiem ci, Michael, ze jesli co$ z tego, co przezylem, ma przejéc do
legendy, to wlasnie to wydarzenie, strzep mojej osobistej historii. Tak jak daw-
no temu przeszly poczatki konfliktu miedzy Indianami a Izolantami.

- Ty chybanie...

Pokiwal glowa.

- Wlaénie ze tak. Nie mialem wyboru. Oczy staruchy $wiecily takim nie-
ziemskim zlotym S$wiatlem; zahipnotyzowala mnie. Nie moglem sie poruszy¢,
dopoki nie podeszla i nie podata mi noza. Nie pytaj, skad go wziela. Po prostu
pojawil sie w jej rece znikad, tak samo jak wczeéniej ten blysk w oczach. Kazala
mi podej$¢ do kamienia. Zanim zdazylem zaprotestowaé, zaczela dziwnie $pie-
wa¢é. Chwile po6zniej kleczalem na tym glazie, trzymalem wijacego sie oposa za
kark i dzgalem go nozem tak dlugo, az przestatl piszczeé.

- Rany boskie, Phillip...

Slowa nie chcialy mi przej$¢ przez gardlo. Niedzielny spacer po lesie okazal
sie znacznie mniej relaksujacy, niz sobie wyobrazalem. Nerwy zadrgaly mi jak
dzwonki alarmowe. Obiecalem sobie w duchu, ze wréce do domu i nie wréce do
lasu, poki bede mieszkal w Ashborough. Nie chcialbym by¢ Zle zrozumiany - nie
chodzilo wcale o te historie o Izolantach, starej pani Zellis i kanibalizmie. Prze-
razil mnie sam Phillip. Facet mial naprawde zle w glowie.

- Dlugo kleczalem nad zabitym zwierzakiem - ciagnal. - Az w koncu zla-
zlem z glazu. Caly czas trzymalem w rece n6z, martwy opos lezal na kamieniu i
tylko starej kobiety nigdzie nie widzialem, jakby w ogole jej tam nie bylo. W
lesie zrobilo sie cicho jak w prézni, jakby po $mierci oposa caly obumart. Sowy
nie pohukiwaly, Swierszcze przestaly cykac. To byla cisza absolutna, Michael.
Slyszalem tylko wlasny oddech i przenikliwy syk powietrza ulatujacego z po-
dziurawionego ciala oposa. SpusScilem wzroki zobaczylem krew - wszedzie: na
rekach, na koszuli, na spodniach. Spojrzalem na zegarek. Odkad wyszedlem z
domu, minela ponad godzina. Rosy zamartwiala sie juz pewnie na $mier¢, stala
w oknie i gryzla paznokcie; pamietam, ze przyszlo mi do glowy, ze mogla spani-
kowa¢ i zadzwonié po szeryfa - ale kiedy slaniajac sie na nogach, wrécilem na
podworko za domem, w §rodku bylo ciemno.

Wszedlem przez kuchnie i zastalem Rosy $piacg na sofie przed telewizorem.
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To tez musiala by¢ sprawka starej pani Zellis. Moglem bez przeszkdd prze-
mkngé do lazienki, wziaé¢ prysznic i spakowaé zakrwawione ciuchy do torby,
zeby potem wyrzucié je na $mietnik.

Zerknalem na plamy krwi na kamieniu.

- Nie powiedziale$ Rosy, prawda?

- Nie, nie powiedzialem. Polozyliémy sie do 16zka. W ogoble nie rozmawiali-
$my. Rosy po prostu naciggnela koldre na glowe i dalej spala. Ale ja nie mogltem
zasnaé. Lezalem z zamknietymi oczami, chwilami nawet czulem, ze przysypiam,
ale za kazdym razem natychmiast sie budzilem. Jakbym mial jeszcze co$ do
zalatwienia.

- To musiala by¢ najdtuzsza noc w twoim zyciu.

Phillip parskngl Smiechem.

- Malo powiedziane. W koncu wstalem z l6zka i wyjrzalem przez okno. Za
domem fruwaly $wietliki. Wydato mi sie to dziwne, by byl przeciez pazdziernik,
ale przypomnialem sobie oczy starej pani Zellis, jak blyszczaly zlotym $wiatlem
w kulminacyjnych chwilach rytualu. Kiedy znéw wyjrzalem na dwor, Swiatelka
znikaly juz w lesie. Sze$¢, moze osiem par. Przy $wietle ksiezyca ubralem sie i
zszedlem na parter. Przekopalem wszystkie kuchenne szuflady w poszukiwaniu
latarki; jak wiesz, wprowadziliSmy sie zaledwie przed tygodniem i nie nauczy-
lem sie jeszcze, gdzie co lezy. W konicu znalazlem ja w szafce nad zlewem, ktorej
drzwiczki oczywiscie zaskrzypialy tak, ze martwego by to obudzito. Wzdrygna-
lem sie i nastawilem uszu. Balem sie, ze skrzypniecie obudzi Rosy, ale w domu
bylo zupehie cicho. Moglem mie¢ problem ze znalezieniem latarki, ale dobrze
wiedzialem, gdzie trzymamy alkohol, wiec przed wyjéciem golnatem sobie kieli-
cha. Nic tak nie uspokaja jak kropelka czego$ mocniejszego, ale tym razem nie
podzialalo: dwa lyki burbona, a ja dalej bylem $miertelnie przerazony. Skonczy-
lo sie na tym, ze zabralem ze sobg calg butelke. Szedlem tak i szedlem bez kon-
ca, chyba z pol nocy. Nie mialem pojecia, dokad wtaéciwie ide, na pewno cza-
sem zbaczalem ze $ciezki, az w koficu zobaczylem te zlote $wiatelka. Swiecily w
ciemnos$ci, jakby mnie wolaly. Poszedlem za nimi w glab lasu.

Druga wzmianka Phillipa o $§wiatelkach przypomniala mi, ze ja rowniez je
widzialem, i to wiecej niz raz, przed kilkoma tygodniami: najpierw siedzac przy
biurku, a potem w nocy, z okna sypialni. Uznalem, ze to $wietliki i o nich zapo-
mnialem.

Jezu... Serce podeszlo mi do gardla. Nie chcialem dluzej sluchaé historii
Phillipa, nagle stala sie zbyt znaczgca i przerazajaca. Czy to moze by¢ prawda?
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- Szedlem przez las, popijalem burbona, troche sie naprulem. Pare razy sie
przewrdcilem; te wystajace korzenie nawet za dnia trudno czasem zobaczy¢, a
co dopiero po pdélnocy. W koncu dotarlem do kamiennego kregu. Bylo catkiem
cicho. Poswiecitem latarka, z poczatku niczego nie zauwazylem, ale jedno ci
powiem. Ten las w nocy to najbardziej przerazajace miejsce na $wiecie. Nie
chcialbys sie tu znalezé. Za dnia wyglada inaczej: piekne widoczki, mite zwie-
rzatka... A w nocy? Sowy pohukuja, ptaki jazgocza, ale tak dziwnie, strasznie,
zupelnie inaczej niz w ciagu dnia. Poza tym wszedzie szwendaja sie zwierzeta,
szeleszczac w zaro$lach, i czlowiek co pie¢ sekund az podskakuje. Nawet pelnia
ksiezyca i bezchmurne niebo niewiele pomagaja, tu i tak sie robi ciemno jak pod
ziemig. A robactwo? No, jak sie zrobi ciemno, lepko, wilgotno, to wszystko co
zywe wylazi, zeby sie zabawié. I potem $migaja ci kolo uszu jak mate helikopter-
ki. Po$wiecitem na ten kamien po$rodku, gdzie zabitlem oposa, patrze, a on dalej
tam lezy. Chyba sie spodziewalem, ze zniknie, i to nawet nie ze zabierze go jaki$
Izolant, ale sowa porwie czy coS... Podszedlem blizej. Wokot truchla klebily sie
roje robactwa, i jeszcze ten zapach... Paskudny, jakby smréd gnijacych jarzyn.
Pociggnalem z flaszki, snop $wiatla przesunat sie w bok i zobaczylem oczy.

- Oczy oposa? - domyélilem sie.

Przysiadlem na lezacym monolicie. Doszedlem do wniosku, ze préby zakon-
czenia tej rozmowy mijajg sie z celem. Phillip najwyrazniej byt zdeterminowany,
zeby doprowadzié¢ ja do koinica, a mnie, prawde powiedziawszy, zlote $wiatetka
zaintrygowaly do tego stopnia, Ze chcialem sie dowiedzieé, czy to, co widzialem
(albo wydawalo mi sie, ze widzialem), bylo czyms$ wiecej niz zwyklymi $wietli-
kami.

Swietliki w maju? Michael...

- Chcialbym, zeby tak bylo. - Phillip wyszczerzyt zeby w u§miechu. - Ale
nie: to byly oczy zywej istoty. I $wiecily zloto jak z6lte $wiatto na skrzyzowaniu.

- Stara pani Zellis?

Pokrecil gtowg.

- Nie. To byly oczy Izolanta.

UsSmiechnalem sie - po trochu z niedowierzaniem, po trochu z niepokojem.
Nie chcialem mu wierzy¢, ale jaki§ wewnetrzny glos podpowiadal mi, ze powi-
nienem. Obiecalem sobie drinka po powrocie do domu. Moze nawet burbona,
bylby w tej sytuacji bardzo stosowny.

- Podkradtl sie do glazu z drugiej strony. Na poczatku zobaczytem tylko re-
ke: dlugie, spiczaste palce zlapaly oposa jak lalke. Potem mignal mi teb.
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USmiechnal sie do mnie; oczy blysnely mu w mroku jak dwie zlote lampy. Mia-
lem wrazenie, ze wiedzial o mojej obecnosci i wyczekiwal najlepszego momentu,
kiedy mi sie pokaze i tak mnie nastraszy, ze zsikam sie w spodnie. Co tez zreszta
zrobilem, ale zauwazylem to dopiero po godzinie. Kiedy udalo mi sie oderwac
wzrok od tych makabrycznych $wiecacych $lepi, zobaczytem reszte twarzy. Tez
wygladata strasznie. Przypominala twarz starego mezczyzny: zbrazowiala i po-
marszczona jak zmieta papierowa torba, ktora kto§ probowal troche wygladzic.
Czolo i policzki mial umazane sokiem z nadpsutych jezyn, w rece trzymat za-
ostrzony kawalek lupku. Wycelowal go we mnie i dZzgnal powietrze, jakby
ostrzegal: ,Podejdz do mojego jedzenia, a cie oskalpuje, skurwysynu jeden”.
Oczywi$cie ani drgnalem. Ze strachu nawet troche otrzezwialem i spiglem sie,
gotowy uciekaé na pierwsza oznake zagrozenia. Wlazt na kamien i, nie spusz-
czajac mnie z oka, siegnat po zdobycz. Pierwsze, na co zwrdcilem uwage, to to,
ze nosil ubranie, choé¢ bardzo prymitywne: w pasie owingl sie jakimi$§ lachma-
nami. Tuldéw, rece i nogi miat chuderlawe i poro$niete szorstka sierscia, skore
gruba, stwardniala i pokryta brodawkami. Znajdowal sie na tyle blisko, ze czu-
fem jego won: wstretny odér brudu i rozkladu. Co$ strasznego, moéwie ci. Na-
dzial oposa na ten lupkowy szpikulec i wyszczerzyl zeby, duze, brazowe. A po-
tem... Potem sie zasmial. Michael, ten stwér zasmial sie ze mnie, zarechotal
gulgoczace To nie byl przypadek.

Wzdrygnalem sie, gdy ta scena stanela mi przed oczami. Bardzo staralem sie
nie wierzy¢ Phillipowi.

- Stanal na tylnych lapach i podniést oposa nad glowe, jakby chcial sie nim
bawi¢. Mial nie wiecej niz metr trzydziesci od czubka glowy do kohicow palcow u
nog. A pozniej jak blyskawica zeskoczyl z kamienia, az mnie przerazil, i uciekl w
las. Pedzit jak sploszona wiewio6rka.

Przyszlo mi do glowy, ze moze z Phillipem jest po prostu co$ nie w porzadku.
Zgoda, ani przez chwile nie watpilem, ze przed laty naprawde co$ mu sie tu
przytrafilo. Sam przeciez widzialem zlote $wiatelka, a kiedy patrzylem mu w
oczy, widzialem w nich autentyczny smutek. On naprawde wierzyl, ze tak bylo.
Gdybym jednak ja rowniez uwierzyt w jego historie... Nie, musialbym zwario-
waé. Wolalem wmowié sobie, ze padl ofiarg wyjatkowo realistycznego snu na
jawie, lunatykowal albo nawet mial halucynacje po ziolowych herbatkach Rosy.

- Nie pamietam, jak wrécitem do domu, ale jako§ mi sie udalo. Chyba
urwal mi sie film, moze przez alkohol, ale ja raczej podejrzewam czary tej
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staruchy. W kazdym razie obudzilem sie rano w 16zku, w ubraniu i w butach.
Rosy tygodniami lajala mnie jeszcze za bloto, ktérego naniostem do domu.

- Ale o niczym sie nie dowiedziala?

- Nie. - Pokrecil glowa. - Nigdy jej nie powiedzialem. Taka byla umowa.
Stara pani Zellis kazala mi zachowa¢ ceremonie w tajemnicy przed rodzina,
zeby Izolanci nie zrobili im krzywdy.

- Jak w tej indianskiej legendzie...

- Wlaénie. Jak w tej legendzie.

Nagle uswiadomilem sobie, co przed chwila powiedzial.

- Zaczekaj... Powiedziala ,,im”? I ,,w tajemnicy przed rodzing”.

Chodzilo jej o Rosy czy...

Phillip pokiwal glowa. £.zy naptynely mu do oczu.

- Pewnie sie zastanawiasz, po co cie przyprowadzitem, Michael?

- Zastanawialem sie, ale teraz... zaczynam rozumie¢.

- Michael... Cholernie trudno mi o tym mowi¢. Przez te wszystkie lata nie
pusScitem pary z ust. Mozesz zapytaé¢ o te sprawe kogo chcesz w miasteczku.
Potraktuja cie jak czubka, jak stara pania Zellis, ale uwierz mi: beda cie dosko-
nale rozumieli. O niektérych sprawach lepiej po prostu nie moéwié. To jedna z
nich.

- To dlaczego mi powiedziale§?

- Ztego samego powodu, dla ktérego stara pani Zellis powiedziala mnie.

- Dla mojego bezpieczenstwa? - spytalem z udawanym niedowierzaniem.

- Jeste$ teraz mieszkancem Ashborough. Twoi nowi wladcy mieszkajg tu-
taj, w tym lesie, Michael. Radze ci, badZ postuszny ich prawom.

- Tojakis obled...

- Bynajmniej.

Phillip pokrecil glowa. Wyjal z kieszeni nowe cygaro i wsunal je do ust. Rece
mu sie trzesly.

Parsknalem Smiechem, nie moglem sie opanowac.

- Rany, Phil... Balem sie, ze wyciaggniesz z kieszeni zdechlego oposa!

UsSmiechnal sie szeroko. Wydawalo mi sie, ze zaraz rozeSmieje sie serdecznie
1 zacznie ze mnie kpi¢, jak udalo mu sie mnie wkrecié, ale nic takiego nie nasta-
pilo.

- Zwierze musi by¢ zywe, Michael - powiedzial. - Zeby mozna je bylo zlozyé
w ofierze.
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Dotknat twarzy, jakby poczul nagly bol. Cygaro wypadlo mu spomiedzy
warg. Niepokdj natychmiast wzigl we mnie gére nad paranoja. Doskoczytem do
niego.

- Co sie stalo? Phil, nic ci nie jest?

Opuscit rece. Twarz mial mokra od lez.

- Nie postuchalem jej, Michael - wychrypial. - Nie postluchalem. To byl
blad.

- Kogo...?

- Starej pani Zellis. - Ledwie dawalo sie go zrozumie¢. - To miejsce... Wy-
dalo mi sie tak wyjatkowe, ze nie potrafilem zachowaé jego istnienia w tajemni-
cy. Dreczylo mnie calymi tygodniami, calymi latami, dniem na jawie i noca we
$nie. Nie bylo przed nim ucieczki. Czepialo sie mnie, chwytalo, az wroslo we
mnie na dobre... jak nieuleczalny wirus. - Usiadl i rozszlochal sie na dobre. Wy-
gladal teraz jak schorowany staruszek, ktéry czeka juz tylko na to, az przyjdzie
Kostucha i pogrzebie go w ziemi. - Przepraszam, Michael... Tak mi przykro, ze ci
to zrobilem, ale... nie mialem wyboru. To méj obowiazek. Wiem, w tej chwili nie
bardzo wiesz, o czym moéwie, ale z czasem zrozumiesz.

- Chyba juz rozumiem... - sklamalem.

Nie umialbym wyrazi¢ slowami przerazajacych wizji przebiegajacych mi
wtedy przez glowe. Nie znalem tez sposobu na to, by ulzy¢ Philowi w cierpieniu.
Musialem jednak co§ powiedzie¢ i nie byly to stowa, ktére zmniejszalyby moj
strach:

- Powiedziale$§ komus$ jeszcze, prawda? O tamtej nocy, o Izolantach... Mam
racje?

Lekko skinal glowg.

- Nigdy nie wspominale$ o corce, Phil. Nie zajgknate$ sie ani stowem. Ale
w ten dzien, kiedy sie sprowadziliémy i poszedlem u was na pietro, zeby opa-
trzy¢ skaleczenie, widzialem w sypialni jej zdjecie.

Nadal milczal i szlochal, chociaz troche sie juz uspokoit.

- Jezeli mam ci uwierzy¢, a musze przyznac, ze nie przychodzi mi to tatwo,
to... Cheesz powiedzieé, ze Izolanci zabili ci corke?

Pokiwal glowa.

- Iskrzywdzili Rosy?

- To nie rak.

- DomysSlilem sie, jestem lekarzem... - Zawiesilem glos. - I jako lekarz
stwierdzam, ze powiniene$ poszuka¢ fachowej pomocy. Przyda ci sie, je$li masz
sobie poradzi¢ z trauma, jaka byla strata dziecka. Wydaje mi sie, ze masz zespoél
stresu pourazowego.
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- Nie wierzysz mi, prawda?

Zaczalem sie irytowaé. Sapnalem glo$no. Rozmowa, ktora zaczela sie cal-
kiem rozsadnie, przerodzila sie nagle w szarpiaca nerwy wymiane zdan. Pano-
wie Phillip i Michael byli zmeczeni i mieli dosy¢ tej dyskusji.

Nie moglem powiedzie¢ mu prawdy. Szczerze moéwiac, sam juz nie wiedzia-
tem, w co wierze. Zaproponowalem, zeby$émy wrdécili do domu. Nie rozmawiali-
Smy. My$li klebily mi sie w glowie. Nie moglem sie oprze¢ wrazeniu, ze to
przedstawienie - wizyta w kregu debéw, opowie$¢ Phillipa o Izolantach i starej
pani Zellis - bylo przeéwiczone, wyrezyserowane, za bardzo poukladane jak na
zwykly przypadek. Powtarzalem sobie, ze cho¢ natura jest niezglebiona, nie jest
az tak chaotyczna, aby mog} to by¢ zbieg okolicznoéci.

Na podworku ostatni raz obejrzalem sie przez ramie. Dopiero duzo p6Zniej,
juzlezac w 16zku, moglem szczerze odpowiedzieé¢ Phillipowi.

Nie, Phil, pomysélalem. Nie wierze ci. Ani troche.

10.

Naste;pnego dnia udawatem, ze tej rozmowy nie bylo. Powiedzialem Chri-
stine, ze bylem na spacerze w lesie i przez dwie godziny krecilem sie bez celu.
Nie wspomnialem o Phillipie, kamiennym kregu ani - tym bardziej - dziwnych
legendach zwigzanych z Ashborough. Tylko w ten sposéb moglem dochowaé
tajemnicy. Zreszta dzieki temu utwierdzalem sie w przekonaniu, ze ta historia
jest po prostu bujda, w ktéra wierza tylko najstarsi mieszkanicy miasteczka.

Mialem sporo pacjentéw, co pozwolilo mi zapomnieé o niedzielnych wyda-
rzeniach. Przez moj gabinet przewinelo sie siedemnascie osob uskarzajacych sie
na drobne dolegliwosci fizyczne i psychiczne. Koncentrujac sie na nich, moglem
nie my$le¢ o niczym innym. Przynajmniej dopoki nie przyszla Jessica.

Tak jak to mialem juz w zwyczaju, na koniec dnia siedzialem przy biurku,
przegladalem wypelnione w ciagu dnia karty i oddzwanialem do ludzi, ktérzy
probowali sie ze mna skontaktowaé, kiedy bylem zajety. Christine nie wciagnela
sie jeszcze w obowigzki sekretarki, zbyt wiele czasu i energii pochlanialy jej
zwykle codzienne zajecia. Zaczynalem rozumie¢, ze urzadzanie i prowadzenie
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domu s3 jak praca na pelny etat, zwlaszcza kiedy dochodzi do tego opieka nad
dzieckiem. Dopiero kiedy mala po6jdzie do szkoly, miala znalezé czas na prowa-
dzenie sekretariatu, gdzie najbardziej jej potrzebowalem.

Odwroécitem sie, slyszac za plecami kroki Jessiki. Szla powoli, jakby czyms$
zmartwiona. Odlozylem trzymang w rekach teczke na biurko - i przez moment
stanela mi przed oczami wizja emerytury na Florydzie, z dorostymi dzieé¢mi,
mieszkajacymi gdzie§ daleko i zajetymi wlasnymi sprawami. Cisze macil tylko
dobiegajacy z lasu Swiergot pierwszej tego wieczoru cykady.

- Cze$¢, malenka. Co porabiasz?

- Szukam... Page'a - powiedziala.

Po jej minie poznalem, ze klamie: spuécila niepewnie wzrok, gébrna warga jej
drzala. Oparla sie o biurko. Byla w koszulce i spodniach z dzianiny, ktore zda-
waly sie méwié: ,Moze i jestem mala, ale umiem owina¢ sobie tatusia wokdl
palca”. Pachniala lawenda; musiala doslownie przed chwila wyjsé z kapieli.

- Aty co robisz? - zapytala.

- Koncze prace - odparlem i nagle poczulem, Ze musze sie napié¢. Uszczknaé
odrobine z zapas6w Neila Farrisa.

- Ojej. To nudne.

- W pewnym sensie... Ale przynajmniej mamy z czego zy¢.

Podazajacy tropem lawendy Jimmy Page trafil do gabinetu. Pokrecil mi sie
chwile pod nogami, zwinal w klebek pod biurkiem i ulozyl do snu. Jessica
cofnela sie przed nim gwaltownie, w pos$piechu, jakby odstreczal ja czyms$ albo
nawet przerazal. Wydalo mi sie to dziwne, bo przeciez byla w psiaku zakochana.
Podeszla do regatu, przesunela kciukiem po grzbiecie medycznych periodykow,
jakby naprawde umiala odczyta¢ ich tytuly, i zapytala:

- Tatusiu? A duchy istniejg?

Ledwie to uslyszalem, zrozumialem, ze czekaja mnie dlugie godziny pocie-
szania i wyja$niania. Uslyszala gdzie$ o duchach (niech diabli wezmg telewizyj-
ne talk-show! Postanowilem przy najblizszej okazji porozmawia¢ o tym z Chri-
stine) i stale o tym myslala.

- Oczywidcie, ze nie, kotku. Gdzie$ ty slyszala o duchach?

- W Scooby Doo - wyja$nila rzeczowo.

Dziekujemy panstwu pieknie.

Chcialo mi sie §miac. Szlag trafil moja teorie zlych mass mediow.

- Scooby Doo... To ten pies z kreskowki?
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Pokiwala glowa - a potem powiedziala co$, co prawe zwalilo mnie z nog:

- Scooby zawsze umie zweszy¢ duchy, zanim sie pojawia. Page tez. Wyczu-
wa duchy w nocy w moim pokoju.

Dostatem gesiej skorki, styszac te stlowa z ust mojego dziecka. Nie chodzilo
nawet o to, ze w ten sposo6b wyrazala - powszechny przeciez u dzieci - lek przed
ciemno$cia. Znacznie bardziej niepokoil mnie fakt, ze to jej pies mial wyczuwac
czajace sie w jej sypialni potwory.

- Posluchaj, skarbie. Page nie moze wyczuwaé duchow, poniewaz, jak mo-
wilem, duchéw nie ma. Nie istniejg. To znaczy istnieja, ale tylko w kreskéwkach
i filmach, a nie w sypialniach matych dziewczynek i innych prawdziwych miej-
scach.

- No dobrze... Moze Page'owi sie pomylito.

Umilkla, a ja z uémiechem podziwialem jej naiwno$é. Poniosla ja wyobraz-
nia. Stres wywolany przeprowadzka dal w konicu zna¢ o sobie i solidnie wytar-
mosil jej nerwy.

- Szczeka w nocy? - spytatem. - Budzi cie?

Nie slyszalem, zeby Page ujadal po nocach, przyszlo mi wiec do glowy, ze
moze po prostu jej sie to przysnilo. Dopoki nie odpowiedziala:

- Szczeka. Przy oknie. Na te Swiatelka.

- Na... $wiatetka?

W pokoju rozlegt sie szelest: to Page wiercil sie przez sen. Strach zatetnil mi
w zylach, a muéniecie ogona na odslonietych kostkach spotegowalo moja reak-
cje. Te trzy slowa -,,Na te §wiatelka” - ktore wypowiedzialo dziecko, uosabialy
najczystsza groze. Znoéw musialem stawié jej czolo.

Jessica sie rozptakala, czym przypomniala mi Phillipa Deightona.

- Jasieich boje! To duchy! Page na nie warczy!

Przytulilem j3. Czulem, jak jej lzy wsigkaja mi w koszule. Christine musiala
co$ uslyszeé, bo wlasnie stala w progu, oparta o drzwi, ze zdumiona ming. Koly-
salem delikatnie Jessice, wiedzac, ze na razie nie ma mowy, abym ukoit jej lek;
chwilowo byl nie do pokonania. Uswiadomilem sobie nagle, ze wszyscy ludzie -
idzieci, i doro$li - majg cudowny, chociaz wielce szkodliwy talent do przeksztal-
cania wszystkiego co nieznane w jednoznaczne odpowiedzi, ktore, niestety,
bywaja ponure i odpychajace. Duchy w lesie? Doskonale (dla dziecka) wyja-
$nienie tajemnicy robaczkéw $wietojanskich i nerwowej reakeji psa.

A Izolanci, Michael? Moze te $wiatelka to zdeformowani niby-ludzie, ktorzy
czekaja, az nowe dziecko zlozy im ofiare? Trudno by sie bylo dziwi¢ Page'owi, ze
sie wécieka.
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Jessica odsunela sie ode mnie, poplakujac. Z tymi wielkimi, wilgotnymi
oczami wygladala wprost przeSlicznie. Emanujace z niej wahanie skutecznie
zacieralo dreczace mnie czarne mysli: Izolanci? Nie chrzan. Sam pomysl, ze co$
takiego mogloby istnie¢, jest niedorzeczny. Wioskowe bujdy. Nie, zaraz... Nie
bujdy, tylko legendy. Phillip tak powiedzial. Pono¢ w kazdej legendzie jest
ziarnko prawdy. A moja corka wlaénie prébowala nadaé legendzie materialne
ksztalty.

- Jess... - powiedzialem. - To nie duchy, tylko Swietliki, takie male Swiecace
robaczki, ktére wida¢ tylko noca. W mieScie ich nie ma, ale na wsi sg ich tysiace.
Page tez ich nigdy nie widzial, wiec nic dziwnego, ze jest troche rozdrazniony.

Mialem ochote kopnaé sie w tytek za wymyslenie tej bajeczki. Nie mialem
przeciez pewnoSci, ze te Swiatelka to naprawde robaczki §wietojanskie, a obie-
calem sobie kiedys, ze jako ojciec nie bede oklamywat dziecka. A tu prosze: tak
bardzo chcialem odwolaé sie do zdrowego rozsadku Jessiki, ze postanowilem
wymyslié wytlumaczenie dla zlotych Swiatelek w lesie - §wiatelek, ktore widzia-
tem juz przed miesiacem, kiedy sie wprowadziliSmy. Tych samych $wiatelek, o
ktorych nasz sasiad twierdzil, ze sa oczami prastarej rasy mieszkancoéw lasu,
zwanych Izolantami. Tych samych $wiatelek, ktore moja corka uwazala za du-
chy z filmoéw o Scooby Doo.

- Swietliki? - powtérzyla z ulga. Pociagnela nosem.

Przytaknatem, przytulilem ja i czekalem, az przestanie plakaé. Zerknglem na
Christine, ktéra - nieznajaca historii Phillipa i nie§wiadoma istnienia zlotych
Swiatelek - uSmiechala sie do mnie niewinnie i czule. Oczy jej blyszczaly. Wi-
dzialem w nich nieme blaganie o kolejne dziecko, ktorego leki tez pewnego dnia
bedziemy mogli wspdlnie rozwiewac.

Ja tez sie uSmiechnalem i wyjrzalem przez okno. Niczego nie zobaczylem,
czulem jednak, ze co§ moze czait sie w ciemnosci. I nas obserwowac.

11.

Godzine; i dwie bajki p6zniej Jessica spala juz w swoim 16zku, Page chrapal
obok niej, a Christine parzyla w kuchni bezkofeinowa kawe. Wyjela z szafki dwa
kubki i udémiechnela sie do mnie stabo.
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- Nasza coreczka jest troszke nerwowa... Chyba po tatusiu - stwierdzila
oschle, jakbym ja wystraszyl Jessice.

Udalem, Ze nie slyszalem zlo$liwej uwagi.

- Rozumiem, ze wiesz mniej wiecej, o czym rozmawialiSmy?

- Owszem. Wiekszo$¢ slyszalam. Co$ ci powiem. - Znizyta konspiracyjnie
glos. - Ja tez slyszalam, jak Page warczal. Wczoraj w nocy.

- Powaznie? - USmiechnalem sie, na wp6l rozbawiony, na wpdl zdenerwo-
wany.

- Powaznie. Obudzit mnie. Zdziwilam sie, ze tak sie awanturuje po nocy.
Uslyszalam, ze Jess wierci sie w 16zku, chcialam nawet wstaé i do niej zajrzed,
ale zaraz znowu zasnelam.

- Wpyzglada na to, ze Jess boi sie duchdow, ktore, jak twierdzi, sa u niej w po-
koju. Kiedy ja zapytalem, skad jej przychodza do glowy takie niemadre pomysly,
powiedziala, ze z filmu o Scooby Doo. Nie uwazasz, ze to bez sensu? Zeby dziec-
ko balo sie kreskowek?

- To sa objawy stresu - stwierdzila Christine. - Bardzo przezyla przepro-
wadzke na wie$. Mieszkamy tu od miesiaca, a ona nie ma nowych kolegéw ani
kolezanek. W dodatku od wrze$nia idzie do zer6éwki. Sporo jak na pieciolatke,
nie sadzisz?

- Nie musisz mi tego mowic. Ja to wiem.

- No to pomo6z jako$ swojej coree.

Prosze bardzo. Znowu jest moja corka.

- Duzisiaj chyba dobrze mi poszto. Udalo mi sie ja uspokoic.

Christine pokiwala glowg, nie patrzac na mnie, co oznaczalo, ze jej zdaniem
poszlo mi co najwyzej przecietnie. Nie zamierzala mnie za to pochwalic.

- Nie chce, zeby$ zabieral ja do lasu - zastrzegla, kiedy w milczeniu nalata
kawy nam obojgu. - Tam sa dzikie zwierzeta, insekty, trujacy bluszcz i diabli
wiedzg co jeszcze. Wyprawy do lasu sa niebezpieczne.

Wzdrygnalem sie. Przyszto mi do glowy, ze Christine mogla uslysze¢ od Rosy
te sama legende, ktérg mnie opowiedziat Phillip. Wyjrzala przez kuchenne okno
w strone lasu.

- Chris, nigdy nie bytem z nig na spacerze w le...

- Nie mowie, ze byle$. Po prostu prosze cie, zeby$ tego nie robil. Nie wia-
domo, czy ten pies, ktory pogryzl doktora Farrisa, dalej nie wloczy sie w okolicy.

Alez oczywiScie, podpowiedzial mi wewnetrzny glos. Tylko ze to nie jest
zwykly agresywny kundel.

Zdrowy rozsadek nie chcial sie jednak z tym glosem zgodzic.
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- Nie martw sie, nie bedziemy chodzi¢ do lasu - obiecalem.

Sa takie chwile w malzenstwie, kiedy nie wiadomo, w co wlasciwie malzonek
pogrywa, choc¢by znalo sie go jak zly szelag. Christine postanowila wlaénie
zmienié strategie i zamiast rzuca¢ mi latwe pilki, zaczela puszczac zdradzieckie
bomby prosto w moja glowe. Nie pozostawiala mi miejsca na blad, jesli nie
chcialem wyjs¢ z tego starcia z wielkim siniakiem wstydu na gebie - a takie rany
nigdy sie nie goja

- Nie podoba mi sie ten las - podkreslila. I zaczela ptakac.

- Co sie dzieje, Christine?

Ogarnelo mnie uczucie déja vu, tyle ze z solidng dawka realizmu. Godzine
wczesniej pocieszalem placzaca coreczke, a teraz szlochala zona. Dwa doly w
jedna noc. Nie ma to jak by¢ ojcem rodziny.

Pokrecila glows i spojrzata na mnie mokrymi od lez oczami. Z kieszeni wyje-
la test cigzowy.

- Jestem w ciazy.

Spochmurnialem - nie dlatego, ze bylem z tego powodu nieszczesliwy, ale
dlatego, ze nie odczytalem oznak cigzy: tygodnie zachowan obsesyjno-
kompulsywnych polaczone z naglymi wybuchami placzu. Mialem wszystko
podane jak na tacy, a mimo to ja, Michael Cayle, lekarz, ktéry kosi sporg kase
wlaénie za dostrzeganie takich symptomow, przegapitem je.

Wziglem test do reki. Wynik byl pozytywny.

- Christine... To cudowna wiadomos¢.

Staralem sie uSmiechna¢ najczulej jak potrafie, mimo ze bylem troche zdez-
orientowany.

- Zalezy, jak na to spojrzet - odparla z irytacja.

- Nie rozumiem... Wybuchnela placzem.

- Nawet sie nie staraliSmy. Wiem, ze o tym rozmawialiSmy, ale sam po-
mysl, ile razy odkad tu mieszkamy, kochaliSmy sie? Trzy? Cztery? Jak moglam
zaj$¢ w cigze?

- Nie trzeba lekarza, zeby to wyjaénic. Metody zabezpieczenia przed ciaza
sq zawodne.

- To zadne wyja$nienie! - Zaczela wali¢ pieSciami w kuchenny blat. - Mine-
lo pie¢ miesiecy, zanim zaszlam w ciaze z Jessica, odkad zdecydowali$my sie na
dziecko. Teraz, Michael, kochali$émy sie tylko kilka razy, a ty uzywale$§ gumek,
do cholery!

Pokiwalem glowa. Miala racje.
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- Jakto sie stalo, Michael? Jak?

- Nie wiem... Moze prezerwatywa pekla. Co za r6znica? Znowu bedziemy
rodzicami. Przeciez tego wlas$nie chciata$, prawda?

Chcialem polozy¢ jej uspokajajaco dloni na ramieniu, ale cofnela sie gwal-
townie.

- Niewazne - burknela pogardliwie i ukryta twarz w dloniach. - Ty tego nie
Zrozumiesz.

Pomalu przestawala szlochaé, zupekie jak Jessica.

- Jestem lekarzem, wiec rozumiem. Rozumiem nie tylko to, jak zmienia sie
twoje cialo, ale i to, co dzieje sie w twojej glowie. W kazdym razie teraz juz ro-
zumiem.

Zrobilem wyproébowana zraniona mine: przymruzone oczy, zmarszczone
brwi...

Nawet na mnie nie spojrzala.

- Nie probuj mnie ugtaskaé. Twoje cialo nie zmienia sie tak jak moje...

Z impetem odstawila kubek, kawa chlapnela na blat. Christine usiadla przy
stole, poplakujac.

- Chris...

- Nie chce juz o tym rozmawiac.

Teraz ja sie wkurzylem. Pieprzy¢ zmiany. Wlasnie odlozyla kij i wybrala ja-
kas nowa, zupelnie inng gre. Dla wariatow. Jak rollerball. Musialem sie bronié.

- Ta ,rozmowa” byla raczej monologiem. Moze teraz ja co$§ powiem.

Zdalem sobie sprawe, ze nadal trzymam w rece test cigzowy. Wycelowalem
go w nig, uséwiadamiajac sobie jednoczes$nie, ze musze by¢ ostrozny.

Bez kija cigzowego nie podchodz.

- Mamy juz §liczna, bystra, grzeczng coreczke. Teraz bedziemy mieli drugie
dziecko. Na Boga, Christine, rozmawialiSmy przed paroma tygodniami o tym, ze
sie starzejesz i ze czas postara¢ sie o drugie dziecko. To blogostawienstwo.

Tym razem to ja wyrznalem w blat testem cigzowym.

- 1dz do diabla, Michael! - krzyknela.

Cofnalem sie. Potracilem kubek, ktéry spadt i sie stlukl. Kawa bryznela na
wszystkie strony.

- Psiakrew... - mruknalem bez przekonania, nie patrzac Christine w oczy.
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Ukleknalem i zaczalem zbieraé skorupy. Przez sze$é lat malzenstwa nigdy
tak na mnie nie wrzeszczala. A ja przeciez nie zrobilem nic ztego. Chyba.

Z pietra dobiegl placz Jessiki, a chwile p6zniej takze ujadanie Page'a.

- Pieknie, kurwa, pieknie - mruknela Christine. - Zaraz obudzi pé} okolicy.

Zerwala sie od stolu i ruszyla na gore. Zlapalem ja za ramie. SpojrzeliSmy
sobie w oczy: moje palaly zloScia, jej plonely cierpieniem - psychicznym, fizycz-
nym, hormonalnym. Piekna kombinacja.

- Co w ciebie wstapilo? - zapytalem, chociaz nie zamierzala mnie stluchaé. -
I dlaczego przeklinasz? Zamierzasz tak méwié przy Jessice? Na pewno bedzie
potrzebowala pomocy psychologa. Prawdziwego psychologa, nie konowata ta-
kiego jak ja, ktory umie tylko nalepié plaster i wytrze¢ nos.

Wyrwala mi sie.

- Nie dotykaj mnie - prychnela.

Oprocz ztosci dostrzeglem w jej szklistych oczach zmieszanie, jakby nie ro-
zumiala, dlaczego traktuje w taki sposob czlowieka, ktorego - najprawdopodob-
niej - kocha. Mezczyzne, ktérego dziecko nosi w brzuchu.

- Ide sie zajac¢ moja corka.

Jak to sie szybko zmienilo. Teraz Jessica byta juz jej corka. Kobiece emocje
nigdy nie przestang mnie zdumiewac.

- Christine!

- Skonczylam te rozmowe, Michael.

Pobiegla na gore, a ja zostalem w kuchni sam ze skorupami z kubka, plamg
goracej kawy i echem naszych gloséw. Na pietrze zrobilo sie cicho, ale Christine
juz nie wrocila na doét. Posprzatalem, nie mogac sie nadziwié, ze takie idiotyczne
klétnie potrafig sie wziaé zupelnie z niczego. Zwykla roznica zdan albo zawiro-
wanie emocjonalne prowadza do nieuniknionego i bezlitosnego okladania sie
po glowach. Tak samo wyglada to w wypadku dwojga ludzi, jak i calych naro-
dow. Ale jakie$ rozstrzygniecie musi zapa$é: dobre, zle albo brzydkie. Wszystko
kiedy$ sie konczy. Bylem zatem przekonany, ze i przy Harlan Road 17 kurz w
konicu opadnie i bedzie spokojnie zalegal po katach, dopdki jakie$ nieprzewi-
dziane zdarzenie zn6w nie wzbije go w powietrze.
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Posprzqtalem 1 przez godzine ogladalem telewizje. Bylo jeszcze wezeénie i
sen wydawal mi sie rownie obcy jak pobliski las w dniu, kiedy pierwszy raz sie
do niego zapuscilem. Bijac sie z my$lami o tyradzie (i ciazy) Christine, lekach
Jessiki i moim rychlym ponownym ojcostwie, zlapalem sie na tym, ze wstaje ze
stolka, aby wyjrze¢ przez kuchenne okno na las. Wypatrywalem $wiatelek. I
zobaczylem je, ale byly bardziej zielone, mniejsze i leniwie krazyly w powietrzu,
umieszczone na owadzich odwlokach.

Robaczki $wietojanskie.

Moze wmawiajac sobie, ze zlote $wiatelka sa $wietlikami, najzwyczajniej w
Swiecie zaprzeczalem faktom. Widzialem je tylko dwa razy, ale w moich wspo-
mnieniach byly wieksze, wielkoéci pilek golfowych, i kryly sie wérod drzew.

To nie byly swietliki.

Wiec co?

Izolanci? Nie, Michael, pewnie jaki$ szop, opos albo inny zwierzak prowa-
dzacy nocny tryb zycia. A $Slepia $wiecily im na zo6lto, bo odbijala sie w nich
lampa przy tylnym wejSciu.

Mimo wczesnej pory postanowitem jednak sie potozy¢. Spodziewalem sie, ze
Christine jeszcze nie $pi, chociaz bylo malo prawdopodobne, zeby chciala mi
wybaczy¢ - co bardzo mi odpowiadalo. Nadal bilem sie z mySlami i nie mialem
ochoty na godzenie sie. Zajrzalem do Jessiki: 16zko bylo puste, posciel skotlo-
wana. W pierwszej chwili spanikowatem, ale pocieszalem sie (modlilem, praw-
de mdwiac), ze za to w naszym lozu malzenskim zastane nadkomplet. Przesze-
dlem przez przedpokdj i wetknalem glowe za drzwi sypialni - i rzeczywiscie:
Christine, Jessica i Page lezeli skuleni na materacu. Kto$ cicho pochrapywat.
Pewnie Page.

Moglo zdarzy¢ sie tak, ze Christine obudzi sie dreczona wyrzutami sumienia;
z samego rana przytuli mnie, wycaluje i przeprosi. Moglo, ale nie musialo. Nie
mialem wiec innego wyjScia, jak szykowaé sie na najgorsze i mie¢ nadzieje na
najlepsze. Zdarzaly nam sie w przeszloSci mniej powazne klotnie, po ktérych
nastepowaly dwa, trzy dni dgséw i spogladania wilkiem; czasem ja bylem win-
ny, czasem ona. Tym razem do zZadnego z nas nie mozna bylo mieé pretensji.
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Naszym malym Swiatem zatrzesla niewidzialna trzecia sila, ktora pojawila sie
nie wiadomo skad. Kt6z mégt wiedzieé, co nas teraz czeka? Ja chcialem tylko
zakonczy¢ te sprawe, zapomnie¢ o smutku i frustracji, nawet gdybym musial
pierwszy wyciggnac reke na zgode.

Moéglbym jg obudzié.

Mialem jednak przeczucie, ze nie bylby to najlepszy pomysl.

Rozebralem sie wiec, wykapalem, ogolitem i lyknalem dwa ibupro-feny, zeby
odpedzi¢ nadciagajacy nieuchronnie bdl glowy. Mialem do$¢ wrazen jak na dwa
dni i mloty pod moja czaszka zaczynaly sie rozgrzewac. Kiedy wélizgiwalem sie
do l6zka Jessiki, glowa pekala mi z bélu. Moglem $miato zalozy¢, ze predko nie
zasne. M6j mobzg gonil wspomnienia, odtwarzajac wydarzenia z ostatnich
dwoch dni jak kiepski film. Phillip Deighton. Izolanci. Skladanie ofiar. Stara
pani Zellis. Jessica. Duchy. Zlote $wiatelka. Swietliki. Jestem w cigzy. Christine.
IdZ do diabla, Michael.

Po tych wizjach przyszly obrazy zrodzone z czystego leku. Rosy Deighton w
szczekach potwora. Miala oderwana reke, krew z kikuta tryskala w rytmie jej
przerazonych krzykoéw. Probowala sie wyrwaé, ale wtedy ostre kly wyszarpywaly
jej kawalki ciala, a uzbrojona w potezne pazury tapa jednym machnieciem ode-
rwala pot twarzy. Neil Farris, czlowiek, ktérego miejsce zajalem. Wyobrazalem
sobie, jak wije sie z b6lu na ziemi, jak sie wykrwawia, czekajac na pomoc, ktora
nadejdzie zbyt pdzno. Przypomnialem sobie pierwsza rozmowe z Lou Scullym.
Powiedzial mi, ze pogryzionego przez bezdomnego psa Farrisa prébowano
przewiez¢ do Ellenville, ale zmarl, zanim dotart do kliniki. Wdowa po lekarzu
potwierdzila te wersje. Dokladnie, niemal stowo w slowo.

Jakby sie umowili.

Odepchnalem od siebie te mys$l. M6j przemeczony umyst zaczynatl snu¢ zto-
wrogie scenariusze, pasujace do mojej rosnacej paranoi. Rosy. Neil. Izolanci.
Odkad sie wprowadziliémy, nie widzialem w okolicy ani jednego psa, czy to na
tancuchu, czy biegajacego bez smyczy - nie liczac Page'a.

Przeszedl mnie dreszcz. Jakie to mialo znaczenie? Neil Farris nie zyl, a ja
odziedziczylem po nim fantastyczng praktyke z gronem wiernych pacjentow.
Mozna by powiedzie¢, ze znalazlem sie we wlasciwym miejscu w odpowiednim
czasie, nawet je$li wahalem sie, czy spadek po Farrisie to blogoslawienstwo, czy
przeklenstwo. To co jednego zgubito, drugiemu przyniosto korzysc.

Po godzinie boksowania sie z my$lami wstalem i zszedlem na parter. Zegar
w salonie wybil jedenastg. Zrobilem kanapke z mastem orzechowym (w kuchni
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ciagle unosil sie aromat kawy; pewnie dopiero zmycie podlogi amoniakiem
pozwoliloby go wywabic), nalalem sobie mleka i poszedlem do biblioteki.

W recepcji wisiala nieduza tablica korkowa, na ktérej przypinalem notatki i
przypomnienia - nic waznego, gléwnie telefony do pacjentoéw, ktérzy nagrali mi
sie na sekretarke. Spojrzalem na telefon. Swiatelko automatycznej sekretarki sie
nie Swiecilo. To mile.

W bibliotece bylo cicho jak w kostnicy. Usiadlem przy biurku, zaczalem jesé i
porzadkowa¢é papiery. Przerobilem instalacje elektryczng w taki sposob, zeby
przelacznik przy drzwiach wlaczat tylko lampe na biurku. Uzyskiwalem w ten
spos6b mila po$wiate, ktéra nie rozlewala sie poza obszar, w ktérym pracowa-
tem, dzieki czemu nawet noca moglem swobodnie wyglada¢ przez wysokie
okna. Swiatlo lampy przy tylnym wyjéciu padalo na trawnik ciagnacy sie az do
skraju lasu. Wyobrazilem sobie, ze jestem jedna z dziewietnastowiecznych staw,
ktoéra w blasku $wiec pracuje nad swoim najnowszym dzielem, przysztym klasy-
kiem. Jak Charles Dickens. Albo moze Edgar Allan Poe.

Wypatrywalem zlotych Swiatelek za oknem, ale zamiast nich widzialem tylko
betonowa fontanne dla ptakéw i starg szope, w ktorej jeszcze nigdy nie bylem.
Jako$ mnie nie zainteresowala.

Az do teraz.

Wrécitem do domu, przebralem sie w dzinsy i bluze i z trzymanej pod zle-
wem skrzynki z narzedziami wyjalem latarke i mlotek. Tak wyposazony (mia-
lem nadzieje, ze zardzewiala ktdédka podda sie po paru uderzeniach mlotka)
wyszedlem z domu przez poczekalnie. Nocne powietrze bylo cudowne, orzez-
wialo i chlodzilo. Swietliki szybowaly od niechcenia, ¢émy klebily sie wokol lam-
py przy drzwiach, gromady zukoéw czepialy sie drucianej siatki w oknach, przy-
wodzac na mys$l aplikacje na batikowej koszuli. Prawdziwe owadzie $wieto.

Las tetnil zyciem. Wiatr nidst odglosy wydawane przez cykady, $wierszcze,
sowy i inne nocne ptaki, thumione kojacym szmerem morza suchych liéci. Na tle
bezchmurnego nieba kolysaly sie monstrualne korony drzew, pod$wietlone
padajaca od strony domu poswiata. Blask ksiezycowego sierpa padal na po-
dwoérko, gwiazdy jak mikroskopijne ogniki przepalaly czarne sklepienie. Wraze-
nie blisko$ci natury bylo wszechogarniajace; po zyciu w miescie nadal nie mo-
glem sie do tego przyzwyczaic.

Ruszylem przez trawnik w strone szopy. Wiatr tarmosil na mnie ubranie.
Nie wlaczylem latarki, nie musialem, gdyz ksiezyc i lampa przy wejsciu
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wystarczajaco o$wietlaly mi droge. Wyschnieta trawa dopominala sie o przycie-
cie; zdzbla laskotaly mnie po kostkach jak owadzie odnoza.

Zatrzymalem sie przy szopie, na skraju lasu, i nasluchiwalem. Poruszane
wiatrem konary drzew pojekiwaly niespokojnie. Wiekowe deski szopy skrzypia-
ly i zgrzytaly, jakby byla zywg istotg. Serce podeszlo mi do gardla, nagle poczu-
tem sie jak szaleniec, ktory szykuje sie do popelienia jakiego$ diabelstwa. Od-
wrocitem sie i spojrzalem w strone domu. Wygladal troche strasznie i niesamo-
wicie, oblany widmowa pos$wiatg ksiezyca. Za dnia udawal niewinigtko, pysznit
sie ta swoja kolonialng elegancja, rabatkami stokrotek i malowanymi okienni-
cami, ktére witaly gosci rozeSmianymi kolorami. Za to noca wychodzila na jaw
jego prawdziwa natura. Byl mroczny, wilgotny i pekal w szwach od skrywanych
tajemnic. Wystarczyloby wystawié przed drzwi lampion z dyni i Halloween go-
towe. Tak po prostu.

Skrob... skrob...

Obrécilem sie gwaltownie w strone szopy. Co$ uslyszalem. Dzwiek dobiegal z
wnetrza szopy, tak jakby kto§ paznokciami prébowal wydlubaé drzazge z prze-
suszonej deski. Wlgczylem latarke i po$wiecilem w centymetrowg szpare mie-
dzy deskami. Swiatlo nie docieralo jednak daleko i nic nie zobaczylem.

Skrob... skrob...

Znowu. Mimo ze drapanie bylo ciche, prawie podskoczylem, jakby tuz obok
mnie zawyla syrena alarmowa. Cofnalem sie, Sciskajac w drzacych rekach latar-
ke i mlotek. Chcialem zawola¢, spyta¢, czy kto$§ tam jest. Rozsadek podpowia-
dal, Ze to niemozliwe, skoro szopa jest zamknieta na klédke od zewnatrz, chyba
ze oczywiscie...

Chyba ze ten kto$ (lub to co$) zostal zamkniety wbrew swojej woli.

To mozliwe.

Wzdrygnalem sie i przeklaglem w duchu za glupie pomysly. Klebigce sie w
mojej glowie mysli byly rownie irracjonalne jak nagly lek Jessiki przed Page'em
i wyweszonymi przez niego duchami. Powtarzalem sobie w duchu, ze musze
wziaé sie w garéc, by¢ silny, zachowac sie jak przystalo na glowe rodziny i osob-
nika, ktory nosi spodnie. Musialem okaza¢ sile, determinacje i odwage.

Przelozylem latarke do lewej reki, w prawa wzialem mlotek. Las pociemnial
nagle i wydal mi sie martwy, mimo nieustajacego koncertu owadow. Wiatr sie
wzmogl, ale kiedy zadygotalem, nie byl to dreszcz spowodowany chlodem, lecz
poczuciem samotnoéci, ktére ogarnelo mnie ze wzmozona moca.
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Obejrzalem klodke. Wisiala na zardzewialym skoblu jak malenka szklana
bombka, ktéra tylko czeka na to, zeby ja roztrzaskaé. Zamachnalem sie lekko
mlotkiem i puknalem. ZadZwieczala metalicznie. Dzwiek poniosl sie daleko. Las
odpowiedzial kolejnym przeszywajacym powiewem wiatru.

Poswiecilem latarka. Klédka byla na swoim miejscu, ale skobel troche sie
poluzowal. Jedna przerdzewiala $ruba przepadla bez §ladu. Zamiast uderzaé
drugi raz, postanowilem sprobowaé wytuskaé drugi wkret rozwidlonym koticem
obucha - réwnie sprawnie, a na pewno o wiele dyskretniej. Zahaczytem o sko-
bel, podwazylem go i pociagnalem. Ani drgnal.

I wtedy... Nowy odglos. Wstrzymalem oddech, nastuchujac wszelkich dZzwie-
kéw gloéniejszych niz bicie mojego serca. Ten rowniez dobiegl z szopy, ale nie
przypominat delikatnego skrobania, ktore slyszalem wczesniej. To byl przythu-
miony, miekki stukot, jaki moglyby wydawaé kopniete grudy suchej ziemi.

- Halo?! - zawolalem prawie szeptem.

Na Boga, naprawde oczekiwalem odpowiedzi? Wstrzymalem oddech i deli-
katne postukalem mlotkiem w drzwi. I tym razem doczekalem sie reakcji.
Chrobot, szuranie i stukot, jakby co$, co znajdowalo sie w Srodku, przypadkiem
uderzylo o $ciane.

Boze $wiety... Tam naprawde co$ bylo. Co$ zywego.

- Halo, tam w $rodku? - powiedzialem nieco glo$niej, ale i tak z mojego
gardla dobyt sie tylko chrapliwy skrzek. - Slyszysz mnie?

Zadnej odpowiedzi. Zadnego dzwieku. Tylko fala woni, moczopodobnego
odoru, jaki kojarzy mi sie z tunelami nowojorskiego metra w sierpniu. Wziglem
wdech, oczy zaczely mi lzawi¢ od smrodu, i podwazylem skobel. Szarpnalem
raz, drugi. Za trzecim razem drewno sie rozszczepilo i pozostale wkrety wysko-
czylty. Czwarte pociagniecie nie wymagalo juz wielkiej sily. Klédka i skobel
stuknely glucho o ziemie.

Ze $srodka znowu dobieglo skrobanie. I kolejny gluchy lomot. Odskoczylem
na dwa metry, omal sie przy tym nie wywracajac. Zakrecilo mi sie w glowie,
jakby caly éwiat nagle sie przekrzywil. Z trudem odzyskalem réwnowage, roz-
kladajac szeroko rece z mlotkiem i latarka. Spojrzalem na szope. ,, Do diabla, co
tam jest w §rodku? Czlowiek? Zwierze? Izolant?!

Nie, to niemozliwe. Nie powinienem dopuszcza¢ do siebie takich maka-
brycznych wizji. Znajde tam pewnie jakiego$ ptaka albo wiewioérke, ktéra prze-
cisnela sie do Srodka przez szpare przy ziemi i nie mogla sie wydostaé, az nagle
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uslyszala odglosy, ktére mogly zwiastowac jej uwolnienie.

Powtarzajac sobie (po raz kolejny), ze nie ma sie czego baé, podszedlem bli-
zej i chwycitem zardzewialy uchwyt na drzwiach. I otworzylem je, najpierw tyl-
ko odrobine, a potem na oéciez.

Pos$wiecitem do $rodka.

W pierwszej chwili dostrzeglem tylko jaki§ spory ksztalt w poélmroku, nie
rozroznilem zadnych szczegbléw. Kiedy jednak oSwietlitem go latarka, nogi
ugiely sie pode mna ze strachu.

Smrdéd uderzyl mnie ze zdwojong sila, jak co§ namacalnego, jak rece zaciska-
jace mi sie na szyi. Uslyszalem makabryczne beczenie. Mieénie zmienily mi sie
w galarete na widok tego, co zobaczylem. W szopie nie zastalem czlowieka, Izo-
lanta, wiewioérki ani ptaka. Znalazlem zwierze.

Po $ciang lezala dorosla lania, ktéra wlasnie drugi raz wydala to dziwne ni-
by-beczenie, niby-ryk (ktére przy otwartych drzwiach zabrzmialo znacznie glo-
$niej), a kiedy Swiatlo latarki omiotlo jej leb, jej wilgotne, wytrzeszczone oczy
obrocily sie w moim kierunku jak jajka we wrzatku. W boku zwierzecia byla
paskudna rana, 1$nigca fala szkartatu splywala na podloge pod rozdygotanym
cialem. Lania probowala wsta¢, ale tylko bezradnie wierzgnela, zahaczajac jed-
na noga o Sciane szopy.

Zaczalem sie cofa¢. Probowalem zebra¢ myéli, odgadnaé, jakim cudem zwie-
rze dostalo sie do Srodka.

Przeciez wiesz, Michael. Kto$ je tu zamknal. Najpierw dzgnal je w brzuch, a
potem wyszed} i zamknal drzwi na klédke. Dziekuje, do widzenia.

Nadal pozostawalo pytanie - kto to zrobil? I po co?

Przeszedl mnie dreszcz, jakby od umierajacej lani buchnela fala zimna.
Przypomnial mi sie jelen, ktorego widzieliSmy z Phillipem na spacerze: wyrost
jak spod ziemi, tak jakby Phillip wiedzial, ze tam bedzie, aby dopeknié sielanki.
Zniknal w lesie rownie szybko, jak sie pojawit.

Zastanawialem sie, przestraszony, czy nie jest to przypadkiem to samo zwie-
rze, na ktore sie wtedy natkneliémy. Wzdrygnalem sie na te mysl, a wtedy lania
dzwignela sie na nogi. Znéw sie cofnalem, wla$ciwie zatoczylem do tyhu, na
zewnatrz szopy. Smréd moczu, odchodéw i brudu odpychal mnie réwnie sku-
tecznie jak strach.

Przypomnialem sobie o mlotku. Nadal trzymalem go w rece.

Zastanow sie, Michael... chlopak z miasta, rzucony na gleboka wode... ale z
czyms$ takim sobie poradzisz, to kaszka z mleczkiem... Tutejsi ludzie na pewno
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umieliby zahipnotyzowa¢ zwierzaka, zeby jadl im z reki jak szczeniaczek... Zrob
tak. Wyobraz sobie, ze to bandzior, ktéry na rogu Osmej i Czterdziestej Trzeciej
probuje wyrwaé twojej ciezarnej zonie torebke...

Mojej ciezarnej zonie.

Zahaczylem reka o bezlistny krzew. Odskoczytem i upuécilem latarke, ale
mlotek Sciskalem coraz mocniej, gotowy do ciosu, na wszelki wypadek, tak po
prostu na wszelki wypadek...

Zaczal sie pojedynek na spojrzenia. Kto kogo przetrzyma. Lania miala pysk
ubrudzony ziemia, krew i ropa pienily jej sie na dzigslach, oddychala plytko i
gwaltownie. Pokrecila stanowczo glowa, zabeczala ze zloScig i rzucila sie na
mnie.

Instynktownie przenioslem ciezar ciala na wysunieta do przodu noge i wal-
nalem mlotkiem w leb zwierzecia tuz nad lewym uchem. Trzask, kiedy metal
zdruzgotatl ko$¢... byl zarazem makabryczny i zdumiewajacy. Przypominal per-
fekcyjne uderzenie kija bejsbolowego w pitke. Z gardla i nozdrzy jelenia dobyt
sie ohydny $§wist. Mlotek wypadl mi z reki, przekoziotkowat w locie i z gluchym
stukotem odbit sie od $ciany. Lezal obok ktodki.

Odskoczylem od osuwajgcego sie zwierzecia. Wybelkotalem odruchowo ,,0
Boze...” i poczulem cieply bryzg krwi na twarzy, na rekach, przesigkla mi nawet
przez bluze. Lania zwalila sie na ziemie, ale jeszcze przez chwile przemieszczala
sie w kierunku lasu. Fontanna krwi z rozlupanej czaszki zal$nila w Swietle ksie-
zyca.

Jelen znieruchomial.

Jaki$ czas uplyngl w gluchej ciszy, zanim uswiadomilem sobie, ze nogi nie
utrzymaly mojego ciezaru i leze na plecach z przekrecong na bok glowa. Opar-
tem dlonie o ziemie, az wilgotny mech mlasnal mi miedzy palcami, i usiadltem.
Cos$ oélizlego przemknelo mi po rece; nie patrzac, strzasnalem to z obrzydze-
niem. Siegnalem po oblepiona blotem latarke, namacalem wylacznik, zanim
palec mi sie z niego zeSliznal, i oSwietlitem zwierze.

Ohyda. Gdybym mial wtedy doé¢ sily w nogach, zerwalbym sie, uciekl,
schronil sie w cieplym, przytulnym domu i wiecej juz nie wyszedl. Ale bylem w
stanie tylko klecze¢ na wilgotnej ziemi i drze¢ na widok skutkdéw swojej Slepej
furii, ktéra ogarnela mnie w ulamku sekundy, gdy instynkt wzigl gbére nad ro-
zumem w sytuacji ,dzialaj albo gin”, tak jak chwile wczesniej u lani. Mialem
wrazenie, ze unosze sie poza swoim cialem i spogladam na jakiego$ szalenca,
ktory jeszcze przed momentem byl na wpol oblakany ze strachu, a teraz - gdy
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dokonal swojego mrocznego dziela i zaspokoit zwierzecg zadze krwi - powoli sie
uspokajal.

A przeciez bytem zwyczajnym czlowiekiem, ktéry bronil sie przed subiek-
tywnie odczuwanym zagrozeniem.

Odetchnalem gleboko kilka razy, otrzasnalem sie, wstalem i podszedlem do
lani. Tylko jeden krok. Spojrzalem w prawo, w strone otwartych drzwi, probujac
przebié wzrokiem panujacy w szopie mrok.

W $wietle latarki widzialem tylko zakrwawiona podloge: stare, prochniejace
deski poprzerastane trawa, chwastami i psimi grzybkami pienigcymi sie gesto
po katach. Ledwie zblizylem sie do wejécia, ze Srodka buchnal dlawiacy, przy-
prawiajacy o mdloéci smréd. Wytrzymalem go jednak, ale gdy juz, juz wydawalo
mi sie, Ze wymioty mi nie groza kanapka z mastem orzechowym i mleko wrbcily
wezbrang falg. Stalem bez ruchu, z rekami opartymi o kolana, i czekalem, az
torsje sie skoncza. Kiedy byto po wszystkim, zacisnglem zeby i zmusilem sie,
zeby wejs$¢ do szopy i oSwietli¢ te jej czesc, ktora do tej pory pozostawala niewi-
doczna.

Ogarnelo mnie obrzydzenie grozace atakiem paniki. Musialem wstrzymac
oddech, zeby znowu nie zwymiotowac.

Na podlodze lezalo jeszcze jedno zwierze, maly jelonek. Nie zyl od dawna.

Scisnglem latarke obiema drzacymi dlofimi. Plama $wiatla skakala po §cia-
nach jak snop z reflektora w nocnym klubie i kilkana$cie sekund zajelo mi na-
prowadzenie jej na nieruchomy cel. Rozkladajace sie truchlo bylo niewielkie,
mialo niespelna metr dlugo$ci. Orzechowej barwy sier§¢ pokryly juz ciemne
platy mchu, klebily sie w niej larwy, a nad cuchnaca masa unosily sie roje owa-
dow. Nogi byly objedzone do koéci, a leb zdeformowany, pozbawiony oczu i
nosa. Na szyi jelonek miat wielka rane.

Widok nie pozostawial zludzen. Kto$ zabil malego jelenia, a nastepnie pod-
rzucit do szopy z jakiego$ nieznanego mi, lecz z pewnoScia niedorzecznego po-
wodu.

Bylo oczywiste, ze cialo jelonka przelezato w szopie juz sporo czasu i przyszlo
mi do glowy, ze zostalo podrzucone celowo, tak samo jak zywa lania, juz po
naszym wprowadzeniu sie, czyli nie dalej niz przed miesigcem. Kto$ zakrad? sie
na nasz teren i dopuscil sie tej ohydy, kiedy ja juz tu mieszkalem! Nie byla to
spamiatka” zostawiona przez doktora Farrisa lub wdowe po nim.

Wybieglem z ciasnej, zawilgoconej szopy; moje buty plaskaly donoénie w
rozmoklej ziemi przy wejéciu. Ksiezyc schowal sie za cienkg warstewka chmur
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i z6ltawa poswiata lampy na werandzie wydawala sie mocniejsza niz przedtem.
Modlilem sie w duchu, zeby Christine i Jessica przespaly caly ten czas, i zasta-
nawialem sie, jak to mozliwe, ze Page nie slyszal, jak halasowalem. Otarlem
czolo z potu. Postanowilem zatai¢ wszystko przed rodzing. Niektore sprawy
lepiej przemilczac - i to byla druga z nich. Pierwsza byla rozmowa, jaka odbylem
z Rosy Deighton w dniu przeprowadzki.

Przez kilka minut stalem przed szopa, zanim wziglem sie w gar§é. Musialem
jako$ usunaé truchla obu zwierzat. Ale jak sie do tego zabraé?

Michael? A co ty na to, zeby zanie$¢ je do lasu i zlozy¢ na oltarzu Izolantow?
No wiesz, na tym zakrwawionymi glazie?

Pokrecilem energicznie glowa, aby pozby¢ sie tej zwariowanej mysli, i prze-
ciwstawilem jej rownie niedorzeczny argument: Phillip moéwil, ze skladane w
ofierze zwierze musi by¢ zywe.

- Czy$ ty zwariowal?! - wychrypialem na glos.

Ciezkim krokiem zaczalem obchodzi¢ dom z lewej strony, kierujac sie do
wolno stojacego garazu. Wszedlem bocznymi drzwiami, blogostawigc w duchu
suche, duszne wnetrze (ktére w dodatku znajdowalo sie daleko od lasu), i z
polki, na ktoérej Christine trzymala narzedzia ogrodnicze, wzialem rekawice
robocze. W kacie, obok kosiarki, znalazlem niebieska foliowa plachte, ktora
przykrywalem podloge podczas malowania.

Zoladek podchodzil mi do gardla, gdy myslalem o tym, co zamierzam. Stara-
tem sie zwalczy¢ mdlosSci, ale w gre wchodzily dodatkowe, niezalezne ode mnie
czynniki, takie jak niesiony wiatrem od strony szopy odor zgnilizny, nieustepli-
wy jak remora uczepiona rekina. Czulem go nawet w garazu. W polaczeniu z
wizja cuchnacych, przelewajacych mi sie przez rece zwierzecych zwlok, ktore
bede musiat zawingé w folie, przyprawial mnie o bolesne skurcze w brzuchu,
zwlaszcza kiedy pomyslalem o rojacym sie pod truchlem jelonka robactwie,
ktore rozpierzchnie sie, gdy po wielu dniach zburze ich spokdj i odbiore im bez-
cenny skarb.

Wetknalem zloZzong plachte pod pache i wyszedlem z garazu, za wszelka ce-
ne probujac otrzasnaé sie z obrzydliwych wspomnien, ktére mialy mnie jeszcze
dlugo przesladowac. Powoli szedlem w strone szopy. Mijajac wysokie okna bi-
blioteki, zalowalem, ze nie siedze przy biurku, przy ktérym w dyskretnym $wie-
tle lampki do czytania moéglbym spokojnie zajada¢ nastepng kanapke i przekla-
da¢ papiery. Czas wlokl sie w nieskoniczono$c - mozliwe, ze celowo przeciggalem
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swoj powro6t, ale w konicu dotartem na miejsce zbrodni. Miejsce, w ktérym dobi-
tem dorosla lanie.

Powtarzalem sobie, ze wszystko bedzie dobrze, ze ja, glowa rodziny, poradze
sobie z ta nieprzewidziana trudnoscia. Zawine dwa martwe zwierzaki w folie i
wywloke je sto metrow w las, gdzie beda mogly spokojnie sobie gni¢, a ja zaczne
wymazywac z pamieci te paskudna noc.

Ale stalo sie inaczej.

Folia wypadla mi z rak, twarz wykrzywila sie w bolesnym grymasie, jakby
kto§ wyrznagl mnie w kolano. Upuscilem tez latarke, ale wcze$niej zdazytem
wszystko zobaczy¢ i zorientowac sie, ze od tej pory nic, ale to zupelnie nic nie
bedzie juz dobrze.

Oba truchla zniknely.

13.

Do rana nie zmruzylem oka, co byto do przewidzenia. Jak moglem zasnaé
po tym, co sie wydarzylo? Samo spotkanie z jeleniem przyprawiloby czlowieka o
bezsenno$¢, a makabryczna tajemnica znikajacych zwierzecych zwlok mogla mi
zapewni¢ dlugie lata nocnych koszmaréw. Chyba ze znajde dla niej jakies$ racjo-
nalne wytlumaczenie.

Dopiero o wpo6l do trzeciej wrocitem do domu. Wziaglem drugi tego wieczoru
prysznic, bardzo dlugi. Nie moglem przesta¢ mysle¢ o tym, co sie wydarzylo.
Moj umysl odpltywal swobodnie w bezgraniczna pustke wielkiej bzdury. Potem
wyciagnalem sie na wznak na sofie w salonie, caly obolaly; mieénie rak i nog
drzaly mi z wysitku. Mialem ochote wyj$¢é znowu na dwoér i jeszcze raz rozejrzeé
sie w szopie, upewni¢ sie, ze nie ma w niej martwego jelonka - nawet jesli wie-
dzialem doskonale, Ze go tam nie znajde. Sprawdzalem to pie¢ albo szeé¢ razy,
zagladajac na przemian to do szopy, to do lasu, ale znalazlem tylko §lad znaczo-
ny kroplami krwi, zaczynajacy sie w miejscu, gdzie zostawilem zabita lanie.
Kiedy potworno$¢ sytuacji w pelni do mnie dotarla, pogodzilem sie z porazka i
wroécitem do domu, chociaz umyst walczyl jeszcze z cialem, a teraz, na sofie,
ewidentnie wygrywal nocng batalie.

Kiedy wstalem rano, nie mialem ochoty najedzenie, ale postanowilem mimo
to przyrzadzié rodzinne $niadanie: jajka, bekon, kawa, sok, tosty. Kiedy
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Christine zeszla na parter, potraktowala mnie raczej ozieble (poniekad stusznie,
bo na Smier¢ zapomnialem o jej wieczornej przemowie i klotni), ale na widok
nakrytego stolu troche zlagodniala. Najwyrazniej ciaza wzmogla jej apetyt i
pelny talerz sprawil jej przyjemnosé.

- Domy$lam sie, ze w ten sposob chcesz sie pogodzié - stwierdzila chlodno.

Wzruszylem ramionami, potwierdzajac jej domysly. Prawde moéwiac, mia-
lem $wiezo w pamieci gwaltowno$¢ naszej wieczornej sprzeczki i bytem oszotlo-
miony latwoscia, z jaka przeszla nad nia do porzadku dziennego. W przesztosci
po niniejszych klotniach na dlugo zapadaly ciche dni. Wygladalo jednak na to,
ze tamta dyskusja zostala oficjalnie zakoniczona, za co bylem Christine wdziecz-
ny. Mialem wazniejsze sprawy na glowie.

Takie jak znikajace martwe zwierzeta. Nie mogly przeciez wsta¢ i pdjsé...

Na schodach rozleglo sie tup, tup drobnych stopek i Jessica zjawila sie w
kuchni w towarzystwie placzacego sie jej pod nogami Page'a. Postawilem przed
nig talerz, a ona bez slowa zaczela palaszowaé. Page przemknal do miski, zeby
skubna¢ psich chrupek, niepocieszony, Ze nie zalapal sie na jajka i bekon.

Przygotowujac $niadanie, mialem nadzieje, ze uda mi sie pogadac chwile z
Christine o jej... 0 naszych planach na przyszto$é¢, zwigzanych ze spodziewanym
powiekszeniem rodziny. Teraz jednak uswiadomilem sobie, ze taka rozmowa
bedzie musiala poczekaé. Na wszystko jest odpowiedni czas i miejsce, a to nie
byl najlepszy moment, zeby o wszystkim informowac Jessice. W tej kwestii
zgadzali$my sie z Christine bez stow.

Siedzialem wiec przy stole, pogryzajac tosty i patrzac na jedzace w milczeniu
zone i corke (oraz psa). Christine pierwsza skonczyla, podjechala do mnie na
krzeéle i mnie objela.

- Przepraszam, ze bylam wczoraj taka wredna. I dziekuje za $niadanie, bylo
przepyszne.

- Nie ma za co.

Odwzajemnilem uscisk. Czulem sie troche niezrecznie. Christine nie nalezata
do ludzi, ktérzy latwo podkulaja ogon, przynajmniej dopdki nie postawia na
swoim. Tymczasem dzisiaj obeszlo sie bez zadnych warunkéw wstepnych. Co$
takiego zdarza raz w zyciu. Farciarz ze mnie.

Jessica wybiegla z kuchni do przedpokoju i zaczela szuka¢ swoich adidasow
w szafce z butami.

- Chodz, Page! - zawolala.
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Wytrzeszczylem oczy.

- Gdzie idziesz?

- Obiecalam jej wczoraj, ze zabiore ja do parku Beaumonta - wyjasnila
Christine. - Mialam nadzieje, ze zapomniala.

- Zartujesz? W takiej nudnej miescinie takich obietnic sie nie zapomina.

Jessica wlozyla buty i kurtke, zupelnie nie przejmujac sie tym, ze mama sie-
dzi przy stole w pizamie: cieplych szortach, starej koszulce i siatce na wtosach.

- Zaczekaj chwile, kochanie. Mamusia musi sie przebraé.

- Dobrze! - zawolala Jessica. Przypiela smycz do obrozy Page'a i podeszia
do drzwi wyjSciowych. - Czekamy na dworze.

Christine odstawila talerz do zlewu.

- Mam nadzieje, ze sie nie obrazisz, je$li nie pomoge ci zmywac.

Nie oczekiwalem tego od niej. Usmiechnalem sie.

- Pewnie, ze nie. Bawcie sie dobrze.

Tak naprawde to chcialem ja zapytaé¢ przede wszystkim o to, kiedy zacznie
pracowaé w recepcji. Z papierkowa robota na razie jako$§ sobie radzilem, ale
zabierala mi wiecej czasu, nizbym chcial. Poza tym milo by byto, gdyby pacjen-
tow witala jaka$ sympatyczna, przyjazna twarz, a nie pusta poczekalnia. Biorac
pod uwage, ze spodziewali$émy sie dziecka, zaczynalem sie liczy¢ z tym, ze bede
musial najaé kogo$ do pomocy, zanim utone w papierach. Rany... Ni stad, ni
zowad Christine przeobrazala sie w etatowa mamusie. I szlag trafil nasz maly
plan.

- Dzieki. Lunch zjemy w mieScie, po spacerze.

Pocalowala mnie i sytuacja wrocila to normy, jakby nic miedzy nami nie za-
szlo.

A moze jedzie do miasta na badania? - pomy$lalem. Nie zdziwilbym sie.

Chcialem co$ na ten temat powiedzie¢, ale uznalem, ze to moze poczekac.
Zawarliémy rozejm i nie chcialem psu¢ tej chwili. Jako lekarz wiem o zmianach
nastroju kobiet w ciazy. Mozecie mi wierzyé, trzeba sie cieszy¢ z momentow
wzglednego spokoju. Postanowilem nie wywolywaé wilka z lasu i tylko poma-
chalem do zony z uSmiechem, kiedy poszla na gbre sie przebrac.

Pie¢ minut p6zniej wyszla z domu i zostalem sam.

Wyszedlem na werande. Christine wyprowadzila samochod na koniec pod-
jazdu, skrecila w lewo i zniknela mi z oczu za zakretem. Zostala po niej tylko
snujgca sie za autem smuga spalin niczym ogon dzina z lampy Aladyna. Niebo
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bylo blekitne, dzien niewiarygodnie suchy, a termometr na werandzie wskazy-
wal dwadzieScia sze$¢ stopni. Mimo niewyspania podziwialem ten piekny letni
dzien. Bywalo, ze kontrast miedzy Manhattanem a Ashborough przerazal
mieszczucha we mnie (tak jak ubieglej nocy), ale zdarzaly sie tez chwile takie
jak teraz, w ktérych moglem sie nim cieszy¢ do woli. Wciggalem powietrze gle-
boko w phuca i nie my$lalem o przejSciowych Zyciowych problemach - dopoki
zegar w saloniku nie wybil dziewiatej i nie wyrwal mnie z zadumy. Za pietnascie
minut mialem przyja¢ pierwsza pacjentke. Wrocitem do domu i wypilem kawe,
zerkajac na sterte brudnych naczyn w zlewie. Odkrecilem kran i wyjrzalem
przez okno.

Foliowa plachta lezala na ziemi, zahaczona o naroznik szopy, drzwi szopy
byly otwarte, a krwawy trop prowadzil w glab lasu.

14.

Obejrzalem liste zapisanych na ten dzien pacjentdéw. O dziewigtej pietna-
Scie, a wiec juz za pie¢ minut, miala sie zjawi¢ Lauren Hunter - po trzydziestce,
z farbowanymi na blond wlosami, droga bizuteria i gladka skora. Badalem ja juz
raz wcze$niej i do$é jednoznacznie dawala mi do zrozumienia, ze jest bardziej
niz chetna: kakaowe oczy, przymglone i caly czas utkwione we mnie, gleboki
dekolt, uSémiech szeroki na kilometr, jak z reklamy pasty do zebéw. Bronilem sie
przed nig, obnoszac sie z oznakami mojego szczeSliwego malzenstwa - czyli
mowilem o dzieciach i rodzinnych wakacjach, na ktére nigdy sie nie wybrali-
$my. Dolegliwo$ci zoladkowe Lauren Hunter ustgpily jak za dotknieciem czaro-
dziejskiej rézdzki, gdy tylko doszla do wniosku, ze nowy lekarz jest raczej nie-
dostepny. Zastrzegam sie, ze tylko ,raczej”, poniewaz jednak umoéwila sie na
druga wizyte. Ciekaw bytem, czy tym razem naprawde co$ jej dolega.

Dzien mial by¢ niezbyt pracowity: druga wizyta po lunchu, potem jeszcze
dwie p6znym popotudniem. Przegladajac kartoteke Farrisa, zwrdcilem uwage,
ze latem nie ma w gabinecie wielkiego ruchu - i po intensywnym okresie wizyt
zapoznawczych ja réwniez nie narzekalem na nadmiar pacjentéw. Do konca
tygodnia tez mialem mie¢ wzgledny spokdj.
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Odczekalem do pét do dziesiatej, kiedy to doszedlem do wniosku, ze Lauren
Hunter jednak nie przyjdzie, i wymknalem sie przez poczekalnie. Podszedlem
do domu od frontu, zerkajac na droge, aby upewni¢ sie, czy jednak sie nie sp6z-
ni. Na horyzoncie nie bylo nikogo (m6j ojciec tak mawial, kiedy bylem malym
chlopcem i przychodzil sprawdzi¢, czy w mojej sypialni nie kryje sie po ciemku
jakie$ straszydlo), wziglem wiec z garazu grabie (ktore, jak mi sie wydawalo,
najlepiej sie nadawaly do zatarcia krwawych §ladéw) i zwawym krokiem ruszy-
tem do szopy. Rozejrzalem sie.

W szerokim kregu zdeptanej trawy zostala brunatna plama krwi. Z bliska
stwierdzilem, ze wyglada $§wiezo, jakby kto§ wylal w tym miejscu jeszcze litr
albo wiecej posoki, tyle ze pdzniej, dtugo po tym, jak wrocilem do domu. Szero-
ki krwawy szlak wiodl w glab lasu, ale po paru metrach rozdzielat sie na poje-
dyncze $ciezynki, a potem nagle sie urywal, tuz obok kepy mtodych samosiejek.
Ostroznie zajrzalem do szopy. Nawet teraz, w Srodku slonecznego dnia, w szo-
pie panowal mrok. Na szcze$cie miedzy prochniejacymi deskami nie brakowalo
szpar, a i przez otwarte drzwi wpadalo do$c Swiatla, abym mogl stwierdzié, ze
nie ma tam martwego jelonka. Zostala tylko brgzowawa plama. Ktokolwiek
zabral stad zwierze, zrobit to szybko i sprawnie. Nie chcial, zeby go widziano.

Do tego momentu dzien byl mily, cichy i spokojny. Typowy poranek w Ash-
borough. Ptaki wySpiewywaly serenady, liScie drzew szeptaly poruszane lekkim
zefirkiem.

Wyszedlem z szopy, oparlem grabie o $ciane i na miekkich nogach podsze-
dlem do betonowej fontanny. Powrdt na miejsce zbrodni wyprowadzil mnie z
rownowagi. Aby nie poddac sie tej chwilowej slabosci, probowatem ukladac liste
wszystkich spraw do zalatwienia (musialem, na przyklad, wypehic¢ formularze
ubezpieczeniowe i druki zaméwien na leki), ale nic mi z tego nie przyszlo. W
mojej glowie bylo miejsce na wszystko.

Basenik byl pusty; nic dziwnego, od tygodni nie padalo. Odkad sie wprowa-
dziliémy, pamietalem tylko jeden deszcz, a wlasciwie popoludniowa burze, kto6-
ra nadala niebu paskudny odcien wegla drzewnego i $émiertelnie wystraszyla
Page'a, ktory odszczekiwal sie jej spod 16zka Jessiki. Dotknglem figurki cheru-
binka, pograzony w mys$lach; wlasnie doszedlem do wniosku, ze druga filizanka
kawy dobrze by mi zrobila, kiedy cisze rozdar} przerazliwy krzyk.

Wlosy stanely mi deba. Okrecilem sie na piecie, jakbym caly czas tylko cze-
kal, az wydarzy sie co$ okropnego.
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(Zlotookie straszydla? Martwe zwierzeta znikajace z mojego podworka? Tak,
to moglo mieé co$ z tym wspodlnego).

Nic nie zobaczylem, ale zza domu znowu dobiegl wrzask, wysoki i przenikli-
wy jak wizg gilotyny. Chwile p6zniej dal sie slyszeé gluchy loskot, jakby co$ ude-
rzylo o $ciane.

Obieglem dom i zobaczylem krew. Byla wszedzie i bylo jej mnostwo: na
droézce, na trawie, na $cianie obok wejs$cia do poczekalni. Dopiero wtedy zoba-
czytem cialo i odruchowo zatkalem sobie usta piescia, zeby nie krzyknaé.

Lauren Hunter jednak przyjechala na wizyte, ale po drodze co$ sie jej przy-
trafilo. Nie mialem pojecia, co dokladnie. Moglem tylko staé¢ bez ruchu, wy-
trzeszczac oczy i liczyé na cud, czyli ekipe ratownikow medycznych w wyjacej
karetce, z czarnymi torbami, kroplowka i noszami, pedzacych na ratunek mojej
pacjentce. Tak to wyglada w Nowym Jorku: wystarczy sie odsuna¢ i zrobi¢ miej-
sce zawodowcom, a oni wszystkim sie zajma. Ale tu, w miasteczku kretych drog
i lasow misia Yogi, bylem jedynym lekarzem. I sam jeden musialem prowadzié
ten samolot, chociaz nie mialem zielonego pojecia o pilotazu.

Moja wiedza i do$wiadczenie z zakresu ratownictwa medycznego sg do$c
ograniczone. Jestem zwyklym internista, znam sie na katarach i kaszlu, smar-
kach i flegmie, ale w tej sytuacji nawet ja umialem postawi¢ diagnoze: Lauren
Hunter za pare minut stanie przed obliczem Stworcy. Wlasciwie biorac pod
uwage jej stan, nalezalo sie dziwié, ze jeszcze nie stanela. Co$ zerwalo jej kawal
skory z twarzy. Zostal krwawy plat miesa, ciagnacy sie od linii wloséw do drza-
cej zuchwy. Z bluzki zostaly strzepy, lewa reka wyrwana ze stawu barkowego
zwieszala sie bezwladnie jak zlamana przez burze galaz drzewa. Pod prawa pier-
sia dwa zlamane zebra przebily sing od krwiakow skore. Zakaszlala; krew i zohta
flegma bryznely na trawe. Jeknela z bolu - tak glo$no, ze az podskoczylem - i
przetoczyla sie na bok. Jej nogi dygotaly gwaltownie, troche podobnie do nég
tani, ktora znalazlem w nocy w szopie, jakby kto$ podlaczyt je do pradu. Obraca-
jac sie, odslonila gleboka rane na wysokoSci talii, z ktbrej szarofioletowe
wnetrzno$ci natychmiast wylaly sie na betonowy chodnik. Wy§liznela sie tez
gruba rézowa rura, wijaca sie i podrygujaca jak obdarzona wlasnym zyciem.
Jeden jej koniec znikal w ciele. Przywodzila na mys$l smycz.

Przypomnialem sobie stowa Phillipa: ,,Zwierze musi by¢ zywe, zeby mozna je
byto zlozy¢ w ofierze”.

Bylem roztrzesiony i przerazony; gdybym musial co$§ powiedzie¢, belkotal-
bym bez tadu i skladu. Pocieszalem sie, ze to i tak bez znaczenia. Cokolwiek
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bym powiedzial, cokolwiek zrobil, i tak nie zmienilbym faktu, ze Lauren Hun-
ter, moja pacjentka, zaraz umrze.

Znowu odkaszlneta. Grudki flegmy wystrzelily z jej ust z takim impetem, ze
rozprysnely sie na $cianie przy drzwiach. O dziwo, jeszcze sie poruszala, ba,
usilowala nawet sie podnie$c. Jej powieki zatrzepotaly i podniosly sie, odstania-
jac szkliste, przesloniete krwawa mgielka oczy. Glowa opadla jej bezwladnie w
tyl, potem w przdd. Dopadlem do niej, ukleknalem i przytrzymalem, zeby nie
préobowala wstawaé. Organizm byt w szoku, co nie przeszkadzalo mu wypom-
powywa¢ litréw krwi.

Poésliznalem sie.

Ta dziura w jej brzuchu... wnetrznosci... Chryste!

Zachodzilem w glowe, co takiego przydarzylo sie Lauren Hunter, ale moj
oblakany zdrowy rozsadek powtarzal w kétko: To samo co Rosy Deighton. To
samo co Neilowi Farrisowi. To samo co...

Gdybym mysélal inaczej, niepotrzebnie wysilalbym moézgownice. Co$ strasz-
nego dzialo sie w Ashborough. A ci przekleci tubylcy przyjmowali ten fakt row-
nie spokojnie jak cieply posilek na kolacje.

Musialem odsunaé te mysli od siebie. W tej chwili najwazniejsze bylo dzia-
lanie. Przyszlo mi do glowy, zeby przynie$¢ koc z domu, ale tylko zniszczytbym
koc. Nie moglem jednak pozwolié, zeby tak cierpiata. I musialem wezwaé po-
moc, nawet je$li pani Hunter mialaby umrze¢ na dlugo przed jej przybyciem.
Nie ulzylbym jej w bolu, ale w tej potwornej sytuacji nie miatem innego wyjscia.

Pochylitem sie nad nia.

- Lauren?

Glowa jej zadrzala, zaczela lapaé powietrze jak ryba.

- Aaa... ghhh... pfff...

- Pomoge ci, Lauren, a ty lez spokojnie. Pomoc juz jedzie.

Bylo to najbardziej bezczelne klamstwo w moim zZyciu.

Zwro6cita glowe w moja strone, jakby chciala na mnie spojrzec¢, chociaz pew-
noéci mie¢ nie moglem... Wszedzie byla krew. Chcialem zostawi¢ Lauren, wro-
ci¢ do domu, usig$¢ w jakim$ ciemnym kacie i poczeka¢, az umrze, ale wtedy
wyciagnela zdrowa reke i zlapala mnie za nadgarstek. Z jej gardla dobylo sie
bulgotanie. Poruszyla jezykiem, widzialem, jak probuje wypchnaé zalegajaca jej
w ustach zgestnialg krew z flegma. Uformowata niewyraZne sylaby, obce, dziw-
ne, jakby ,dar” i ,uug”. Probowalem co$ z tego zrozumieé, ale z kazda sekunda
coraz bardziej macilo mi sie w glowie. Chcialem sie wyrwac z krwawego
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us$cisku; bez powodzenia. Trzymala mnie mocno. Odruch bezwarunkowy, jak
mowili nam na uniwersytecie Columbia.

Nie ucza takich rzeczy na specjalizacji lekarzy rodzinnych, Michael.

- Izolanci... - wybelkotala, dlawigc sie wydzieling z pluc.

Wrytrzeszezylem oczy. Nie miescitlo mi sie to w glowie. To slowo wypowie-
dziala celowo, z rozmyslem, wyraznie; nie moglo byé mowy o pomylce, przy-
padku, kaprysie moich przecigzonych zmystow.

Niemozliwe, Michael. Niemozliwe, zeby naprawde to powiedziala. Nie. Po
prostu ciag przypadkowych dzwiekow zbiegiem okoliczno$ci upodobnit sie do
slowa, ktore od dwudziestu czterech godzin bez ustanku kolacze ci sie po glo-
wie.

Patrzyla na mnie.

- Co? - wykrztusilem szeptem.

Kiedy znow sie odezwala, jej glos sie zmienil. Nabral mocy i glebi, nie byl
glosem kobiety w agonii, o krok od $mierci:

- Chca cie dostaé... Przyjda po ciebie...

Oczy uciekly jej w glab czaszki, odslaniajac przekrwione biatka. Kaciki ust
opadly jak pociagniete niewidzialnymi sznurkami.

Cofnalem sie pamiecia o sze$¢ tygodni, do dnia przeprowadzki. Poznaliémy
wtedy Phillipa, ktéry byl tak uprzejmy, ze zaprosil nas do siebie. Mimo niemilej
przygody z zardzewialym gwozdziem na trawniku przed domem pomyslatem
wtedy, ze w Ashborough bedzie nam sie zylo milo i beztrosko. Potem jednak
zabladzilem w domu Deightonéw i natknalem sie na Rosy Deighton, z ktorej ust
wydobyly sie te stowa: ,Przyjda po ciebie, tak jak po mnie i po doktora Farrisa.
Przyjda po wszystkich w tym przekletym miescie!”

A teraz kolejna okaleczona kobieta udzielala mi podobnego ostrzezenia. Po-
wialo groza. W kilka sekund stalem sie zupelnie innym czlowiekiem: stabym,
tracacym rozum, czlowiekiem, ktéry musial zadzwonié¢ do szpitala nie po to,
zeby sprowadzi¢ pomoc dla umierajacej kobiety, ale zeby pilnie zarezerwowac
sobie miejsce na oddziale dla oséb z zaburzeniami umystowymi. Solidnie obe-
rwalem i powinienem jak najszybciej oddac sie pod opieke specjalisty.

Ale tylko pochylilem sie nad zakrwawiong Lauren. Z bliska dostrzeglem wy-
zierajaca z rany ko$¢ czaszki. Przypominala oko. Odwrocitem wzrok.

- Lauren... Méw do mnie. Chcesz mi co$ powiedzie¢?

- Christine... - wykrztusila, przygryzajac warge. Krew trysnela jak z fontan-

ny.
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Boze Swiety, skad ona zna imie mojej zony?

Potem pusScila mnie i tylko dygotala spazmatycznie. Odskoczylem i opartem
sie o $ciane, patrzac na lezaca na cementowej $ciezce nerke albo watrobe, kt6ra
zgniotlem kolanem. Lauren wyprezyla sie po raz ostatni, a potem zwiotczala i
znieruchomiala. W nozdrza uderzyl mnie smroéd jak z worka zgnilych ziemnia-
kéw. Jej oczy zmatowialy.

Nie wiem, jak dlugo siedzialem oparty plecami o $ciane domu, wiedzac, ze
kto$, na przyklad moja rodzina, moze zjawié¢ sie w kazdej chwili i zobaczy¢ te
makabryczna scene.

Odczekalem, az moj oddech cho¢ troche sie uspokoi. Dygotalem z zimna,
gdy pot stygl mi na ciele. Oczy mi sie zamglily, jakby wszystko otulila szara
mgla. W glowie krecito mi sie jak po jezdzie na karuzeli, chwiatem sie jak waha-
dlo. Dopadly mnie mdloSci. Zwymiotowalem drugi raz w ciagu dwudziestu czte-
rech godzin. Kiedy pozbylem sie wszystkiego, co mialem w zoladku, polozylem
sie na ziemi, oparlem glowe o betonowa podmuréwke domu i pozwolilem, aby
szaro$¢ zmienila sie w czern.

15.

Kjedy odzyskalem zmysly, sytuacja wydala mi sie tak nierzeczywista i nie-
zrozumiala, jakbym obudzil sie ze snu we $nie - chociaz wiedzialem, ze ten
koszmar tak latwo sie nie rozwieje. Brakuje mi stéw, aby przekonujaco opisaé
moj stan, ale podejrzewam, ze tak musi sie czu¢ narkoman po calonocnym épa-
niu.

Wcigz mialem nadzieje, ze lada chwila pod dom zajedzie karetka, ale jak juz
wiemy, od najblizszego sasiada dzieli mnie rok §wietlny i racje mieli spece od
reklamy, zapowiadajac pierwszego Obcego: ,W prozni nikt nie uslyszy twego
krzyku”. Krwawe tornado, ktore przeszto przez mdj maly Swiat, réwnie dobrze
moglo sie wydarzy¢ gdzie§ na Marsie. Nikt nic nie widzial, nikt nic nie slyszal,
pomoc nie nadciggala. Nie pozostalo mi nic innego, jak wykrzesa¢ z siebie
resztki sil i zlapaé byka za rogi.

Chcialem wstac, ale mialem zawroty glowy: musialem podeprzec sie o $cia-
ne, zostawiajac na niej lepka plame krwi. Dotarto do mnie, ze stracilem przy-
tomnoé¢ dostownie na kilka minut, nie dtuzej. Spojrzalem na szczatki Lauren
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Hunter. Stwierdzilem, ze jej obrazenia s3 znacznie powazniejsze, niz w pierw-
szej chwili sadzilem, chociaz wydawalo sie to zgola niemozliwe. Nogi miala cale
w ranach, ktére musialy by¢ sladami po ugryzieniach. Okragle odciski zebdw,
ksztalttem i wielko$ciag pasowaly mniej wiecej do szczek dziecka. Skora wokol
potwornej dziury w tulowiu byla poszarpana, co wskazywalo na uzycie jakiej$
prymitywnej broni (albo pazuréw). Cztery glebokie, krwawe bruzdy na twarzy
zdawaly sie potwierdza¢ przypuszczenie, ze dosiegla ja uzbrojona w potezne
szpony lapa. Kiedy fascynacja makabra oslabla i dotarl do mnie faktyczny roz-
miar tragedii, cofnalem sie gwaltownie, zerwalem z siebie koszule i buty i wbie-
glem do domu.

W $rodku bylto nienaturalnie cicho.

Wzialem do reki telefon (zauwazylem, ze nie ma zadnych wiadomo$ci na se-
kretarce; znow ucieszylem sie w duchu, ze latem ruch w gabinecie jest niewiel-
ki) i wybralem o. Uslyszalem bezbarwny glos telefonistki:

- Centrala, stucham.

Odetchnalem gleboko, probowalem co§ powiedzieé, ale zaschlo mi gardle i
tylko sie rozkaszlalem.

- Potrzebuje pomocy - wykrztusilem w koncu.

- Jakiego rodzaju?

- Jakiego rodzaju? - Wydalo mi sie dziwne, ze o to pyta. Ale chyba po pro-
stu nie mys$lalem jasno.

- Nie wiem, z kim pana polaczy¢. Pogotowie? Policja? Straz pozarna?

Dobre pytanie. Na pewno nie straz. Moze policja... Nie, przede wszystkim
pogotowie. Zdecydowanie tak.

Rany boskie, czy ja zwariowalem? Jestem lekarzem, do cholery!

- Z pogotowiem prosze - wydyszalem, ocierajac pot z czola.

W stuchawce na chwile zapadta cisza, a ja wrdcilem my$lami do umierajace;j
Lauren Hunter i niezwyklych dZzwiekéw, ktore wydobyly sie z jej ust. Po prostu
sie krztusila, pomy$lalem, a ja wmoéwilem sobie, ze usilowala mi powiedziec o
Izolantach i Christine.

Nie mogla tego naprawde powiedzieé, powtarzalem sobie w myslach.

Lapalem te zdania tkwigce w mojej glowie, jakby kto§ poprzybijal mi je w
czaszce pinezkami, pakowalem w myslach do $licznych pudeleczek i przenosi-
tem do rzadko odwiedzanego zakatka pod$wiadomosci, aby tam spokojnie sie
kurzyly - do pokoju, na ktérego drzwiach wielkimi literami napisano ,,Wypar-

2

cie .
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Stuchawka prébowala wyéliznaé mi sie w reki, wiec przycisnalem ja mocniej
do ucha, ale mikrofon podchwycit tylko wzbierajacy mi w gardle chichot waria-
ta.

- Halo...? Prosze pana? Dobrze sie pan czuje?

Slyszalem telefonistke, ale nie moglem odpowiedzie¢. W dodatku wiedzia-
tem, Ze ona slyszy, jak sie Smieje. Troche mnie to wytracilo z rbwnowagi; musia-
tem objaé sie wolng reka w pasie, zeby nie odlecie¢ z ziemi, z tego wymiaru eg-
zystencji.

To bylo po prostu niezrozumiale rzezenie umierajacej kobiety. Nic wiecej.

- Prosze pana, czy chce pan co$ zglosic¢?

- T-tak, chcialbym...

- Polacze pana ze szpitalem w Ellenville.

Mijaly sekundy. Probowalem wzia¢ sie w gar$¢, ale wspomnienie usilujace;j
mi co$§ powiedzie¢ Lauren Hunter nie dawalo mi spokoju.

Cholera jasna, ona naprawde do mnie moéwila!

Polaczenie zostalo przerwane. W sluchawce uslyszatem ciagly sygnat. Poczu-
tem sie nagle jak jedyny ocalaly czlowiek na obcej planecie, ktéoremu nagle jaka$
niewidzialna sita odebrala mozliwo$¢ porozumiewania sie z innymi istotami
ludzkimi. Serce walilo mi jak mlotem, rece mi sie trzesly. Znéw wybralem o i
tym razem zglosil sie mezczyzna:

- Centrala, stucham.

- Poprosze ze szpitalem w Ellenville.

- Juzlgcze...

Nie wiedzialem, ze cisza moze by¢ tak ogluszajaca. Po minucie energicznego
zaciskania i rozluzniania piesci, aby pozby¢ sie skuwajacej je skorupy krzepna-
cej krwi, uslyszalem sygnal dzwonka. Odebrala kobieta:

- Szpital w Ellenville, shucham.

Glos brzmial oschle. Najwidoczniej oderwalem ja od waznego zajecia. Coz,
ma pecha.

- Moéwi doktor Michael Cayle z Ashborough. Chcialbym, zebys$cie przystali
panstwo karetke. Jak najszybciej.

W stluchawce znowu zrobito sie cicho. Slyszalem oddech mojej rozmowezyni
na tle $ciszonych glos6w i dzwoniacych telefonow.

- Halo? Jest pani tam? - Nie mogla nie slysze¢ ponaglenia w moim glosie. -
To jest sprawa zycia i §mierci!

- Powiedzial pan, Ze jest lekarzem z Ashborough?

- Owszem. O ile mi wiadomo, jedynym lekarzem w okolicy, do diabta! Co$
nie tak?
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Uslyszalem szelest przekladanych papieréw.

- Panski adres poprosze.

- Harlan Road 17.

- Karetka bedzie za dziesie¢ minut.

- Dziekuje.

Odlozylem stuchawke, ale polaczenie i tak zostalo wczesniej przerwane.

Pomyslatem o tym, zeby zawiadomié koronera, ale nie wiedzialem, gdzie
dzwonié: do Ashborough czy Ellenville; byl to fatalny moment na u$wiadomie-
nie sobie faktu, ze nie chcialo mi sie do tej pory sprawdzi¢ nazwisk i telefonow
urzednikow. Skadkolwiek by przyjechat (i kimkolwiek byl), musialby podac¢ w
raporcie przyczyne zgonu, a ja bylem jedynym $wiadkiem $mierci, ktorej oko-
licznoSci zmiotlyby go z nog jak dwa razy dwa jest cztery.

Zwierze? Izolant? Zaniknij oczy i przypomnij sobie podrecznik medycyny
rodzinnej. Otworz na odpowiedniej stronie... Prosze bardzo: przyczyna zgonu -
dystopia tanatoplastyczna. Cokolwiek by to mialo znaczy¢.

Nagle malomiasteczkowe Stany wydaly mi sie znacznie mniej sielankowe.
Kazdy urokliwy krajobraz skrywal jakas mroczna tajemnice.

Wyjrzalem przez okno na lezace przy wejéciu zwloki. Krew byta dostownie
wszedzie, takze na moim ciele i ubraniu; posprzatanie miato mi zajac¢ wiekszo$¢
popotudnia. Po tym jak koroner zabierze cialo, a ja zloze wyjasnienia na policji.

Policja.

Powinienem byl do nich zadzwonié. Chcialem podej$é do telefonu, ale co$
mnie powstrzymalo. Jaki§ wewnetrzny glos radzil mi tego nie robié. Jeszcze nie
teraz.

Poszedlem do gabinetu, przekopalem sie przez pudeltko z probkami lekéw na
recepte i wygrzebalem dwumiligramowy xanax. ,,Gluptak”, jak nazywaliSmy go
na studiach. Spotykaliémy sie po egzaminie w sze$¢, osiem os6b, lykaliSmy
xanax i dla odprezenia sluchaliSmy Floydow, zeby na koniec zasngé na dywanie.
Takie ecstasy dla doktorantow.

Zadzwonil telefon. Podnioslem stuchawke, spodziewajac sie policji albo eki-
py z karetki, ale to dzwonila Virginia Hastings, zeby odwola¢ wizyte o trzeciej. I
bardzo dobrze.
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Dziesie¢ minut minelo, a karetki ani widu, ani stychu. Znowu zadzwonilem
do szpitala, gdzie kazano mi czeka¢. W nieskonczonoéé.

Nie podobalo mi sie to.

Rozlaczylem sie i wybralem bezposéredni numer policji; moze im sie bedzie
bardziej spieszylo niz ratownikom z Ellenville, bo zanim ci dotra na miejsce,
lysina powiekszy mi sie o kolejne pie¢ centymetréw. Polaczylem sie z dziewczy-
na, ktéra - sadzac po glosie - byla znudzona i niechetna do pomocy, a nie po
prostu zmeczona ciezkim dniem w pracy. Glosem lamiagcym sie z nerwdw i znie-
cierpliwienia zglosilem zagrozenie ludzkiego zycia. Znowu uslyszalem, ze zaraz
przy$la mi ambulans.

- A moze policje? - zasugerowalem.

- Zawiadomie szeryfa z Ashborough.

- Dziekuje - powiedzialem bez przekonania.

Lek i frustracja narastaly. Nerwy mialem w strzepach.

Uplynelo kolejne dziesie¢ minut i nikt sie nie zjawil.

Wyszedlem na dwoér. Cialo Lauren pobladlo, postepowalo stezenie po-
Smiertne. Krew splynela do glowy lezacej na trawie, nieco ponizej chodnika.
Twarz przybrala fioletowa barwe, z ust i nosa sgczyla sie ciemna, kleista ciecz.
Mialem mnéstwo pytan, na ktére nie znalem odpowiedzi, ale zaczynaltem rozu-
mie¢, ze wobec braku innych ludzi sam musze sprobowac sie zorientowaé, co tu
wlasciwie zaszlo. Gdyby Lauren Hunter zjawila sie w takim stanie w moim ga-
binecie na Manhattanie, wnioski bylyby oczywiste: wpadla pod autobus (albo
pod wagon metra), lub zostala zmasakrowana przez rozwécieczony tlum (albo
przez psy; od czasu do czasu zdarza sie, ze w Central Parku jakie$ pitbulle rzu-
caja sie na Bogu ducha winnego spacerowicza z pudlem). Innych ewentualno$ci
nikt nie bralby pod uwage. Tymczasem w Ashborough, na skraju wielkiego lasu,
gdzie w dodatku zdarzaly sie juz niewyjasnione przypadki okaleczenia ludzi (ze
nie wspomne o powtarzanych w okolicy makabrycznych legendach), wszystko
byto mozliwe.

Minelo jeszcze troche czasu i mimo wscieklej gonitwy mysli troche przeja-
$nilo mi sie w glowie. Nadszed! czas, zeby zaufaé instynktowi.

Przyniostem folie z garazu. Dochodzilo potudnie; minela juz ponad godzina,
odkad pierwszy raz zadzwonilem po karetke. Przez ten czas nagralem sie jeszcze
na sekretarke w biurze szeryfa, zadzwonilem kolejny raz do Ellenville, na poli-
cje, ponownie prze¢wiczylem cala rutyne polaczen alarmowych. Nikt nie przyje-
chal. To przerazalo mnie znacznie bardziej niz Smieré Lauren Hunter.
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Rozlozytem folie obok zwlok, nastuchujac, czy kto$ - pacjent, Phillip, kto-
kolwiek - nie przyszedl mnie odwiedzié. Christine i Jessica jadly juz pewnie
lunch; nalezalo sie spodziewaé, ze potem wybiora sie jeszcze na zakupy. W do-
datku zabraly przeciez Page'a, z ktéorym mogly chodzi¢ po sklepach. Mala, spo-
kojna psina nikomu nie przeszkadza i przecietny wilaéciciel sklepu nie wygoni
spaniela, dopdki ten nie zacznie sie za bardzo §lini¢. Nie musialem sie wiec
obawia¢, ze wcze$niej wroca. Obym miat racje.

Lipcowe slonice walilo mnie po glowie jak mlot kowalski. Lauren tez nie po-
magalo. Nigdy w zyciu nie czulem takiego smrodu - intensywnego, dlawigcego
w nozdrzach jak odér z szamba.

Dopiero teraz zwrdcilem uwage na odciski jej butdéw. Przyszla w tenisow-
kach, ktérych plaskie podeszwy zostawily wyrazne §lady na cemencie. Powio-
dlem wzdluz nich wzrokiem az do naroznika domu, gdzie $ciezka skrecala w
lewo i obchodzila werande od przodu... One jednak nie podazaly $ciezka, lecz
odbijaly w bok, na trawe.

I dalej do lasu.

Po tej stronie domu nie zapuszczalem sie w las dalej niz na dwa metry, ale
czesto tam spogladalem przez okno nad zlewem w kuchni. Ilekro¢ zmywalem
naczynia, moglem podziwiaé kojacy widok. Krwawy trop (drugi w ciaggu dwdch
dni; wygladalo na to, ze w tych okolicach nieszcze$cia chodza parami) zdruzgo-
tal te sielanke jak graniti na bialej Scianie. Zaczynal tez burzy¢ moj spoko;.

Wszedlem miedzy drzewa. Krew byla widoczna w paru miejscach na nie-
rownym gruncie, a po jakich$ pieciu metrach znikala catkowicie. Spodziewalem
sie, ze bedzie jej wiecej, biorac pod uwage obrazenia Lauren...

Rozejrzalem sie, przeszedlem kawatek w lewo, potem w prawo i zobaczylem
nowe $lady krwi. Poszedlem za nimi, przedartem sie przez zakrwawione kolcza-
ste zaro$la i wyladowalem na malej polanie.

Znalazlem miejsce zbrodni.

Zrozumialem, ze musze jak najszybciej sprowadzi¢ policje - ale w glebi serca
wiedzialem, ze beda sie bali przyjecha¢. Dobrze wiedzieli, co sie tu wydarzylo -
tak jak wiedzieli o Neilu Farrisie, Rosy Deighton i Bog wie ilu jeszcze nieszcze-
$nikach. Nie mialem dowodéw na poparcie tego oskarzenia, ale nagle wydalo
mi sie to oczywiste. Stalem jak wroéniety w ziemie i walczylem z ogarniajacym
mnie przerazeniem. Wszystko zdawalo sie potwierdzaé, ze wyrzadzono tu zlo,
nawet wyczuwalny w powietrzu chtéd, ktérego popotudniowy lipcowy upal nie
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byt w stanie przy¢mié. Paralizowal mnie strach, jakiego wczeSniej nawet sobie
nie wyobrazalem, a jesli juz, to nie dopuszczalem do siebie my$li, ze mozna go
odczuwa¢ inaczej niz w koszmarach sennych. Teraz nagle okazat sie caltkowicie
realny. Mialem do czynienia ze zlowieszczym spiskiem na niespotykana skale.

Na majacej trzy metry érednicy polance znajdowat sie kamienny krag - bar-
dzo podobny do tego, ktéry pokazal mi Phillip, chociaz znacznie niniejszy.
Dwadzie$cia, moze dwadzieScia pie¢ kamieni - bialych, owalnych, wielko$ci od
trzydziestu do pieédziesieciu centymetréw - ustawiono niezwykle starannie w
okrag, pozostawiajac jeden lezacy na plask w samym Srodku. Byt we krwi, ktora
Sciekala wolno po wyzlobieniach w jego powierzchni i zbierata sie u podstawy w
geste kaluze. Kiedy obszedlem kamien dookola, odkrylem lezacy po drugiej
stronie poszarpany kawal miesa, bez watpienia brakujacy fragment tulowia
Lauren Hunter. Przywodzil na mysl olbrzymiego padlinozernego $limaka bez
skorupy. Schylilem sie i dotknalem jednego ze stojacych kamieni. Na palcu
zostala mi warstewka biatego proszku, co dowodzilo, ze maly krag nie jest two-
rem roéwnie starym jak jego wiekszy odpowiednik, lecz catkiem $wiezym holdem
zlozonym antycznej §wiatyni.

Suche liscie chrzescily mi pod stopami. Te polanke takze przestanialy galezie
i lidcie gesto rosnacych drzew, utrudniajac doplyw wody deszczowej. Mialem
ochote jak najpredzej uciec z tego miejsca, zanim padne ofiarg klgtwy Izolan-
tow. Zataczajac sie, ruszylem przed siebie. M6j umyst buksowal bezradnie w
miejscu, probujac ogarnac fakt, ze wszystko, co sie dzieje wokét mojego domu,
stanowi cze$¢ jakiego$ wiekszego planu, a przenikliwy chldd jest ostatecznym
katalizatorem zlowrogiej intrygi, w ktéra bezwiednie sie wplatalem.

Obiecalem sobie, ze gdy tylko Christine i Jessica wrocg, zabiore je jak najda-
lej od Ashborough, tego domu i mojej praktyki, jak najdalej od potwornosci,
ktoére regularnie mnie tu spotykaja.

Swietny pomyst, Michael. Powiedz mi tylko... Czemu ludzie stad nie wyjez-
dzaja? Jak my$lisz, nie chca? Nie przeszkadza im ta makabra? Moze po prostu o
niczym nie wiedza?

A moze co$ ich tu trzyma wbrew ich woli?

Ta ostatnia my$l przyprawila mnie o lodowaty dreszcz. Utwierdzilem sie w
przekonaniu, ze nalezy jak najszybciej uciekaé z miasteczka.

Wypadtem z lasu, dobiegtem do domu - i dopiero wtedy zauwazylem, ze cia-
o Lauren Hunter znikneto.
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16.

Zdarzajq sie takie chwile, ze co$ nas przeraza - bezgranicznie, $miertelnie;
podskakujemy ze strachu, wrzeszczymy rozpaczliwie, serce probuje nam wysko-
czy¢ z piersi, skora marszczy sie od gesiej skorki, krew wrze, oczy wychodza z
orbit, oddech przyspiesza, w glowie zaczyna sie kreci¢, a oczy zachodza mgla.
Cos éciska nas w piersi, zawal jest coraz blizej, spoconymi dlonimi lapiemy sie za
piers i modlimy do Jezusa, zeby ocalil nas od ogni piekielnych i wiecznego po-
tepienia, czyhajacych na koncu tunelu jak gesta czarna chmura, ktérej zbawien-
ne $wiatlo nie jest w stanie rozproszy¢.

Potem jednak strach mija i wracamy do zycia przepelionego miloscig i
uslanego ro6zami, do Swiata, w ktérym wszystko jest po staremu. Zostaja nam
tylko metne wspomnienia. Twierdzenie, ze czego$ sie przestraszyliSmy, kwitu-
jemy wzruszeniem ramion, wzniesieniem oczu ku niebu albo lekcewazacym
chichotem.

Pieknie.

Ale jest jeszcze inny strach, czysty strach. To co$ zupeklie innego. Malo kto
go przezywa i moze o nim opowiedzie¢. Czuje sie go w chwili, gdy uéwiadamia-
my sobie, ze nasz samolot nieodwolalnie pikuje ku ziemi i zostala nam ostatnia
minuta zycia, w ktérej mozna co najwyzej modli¢ sie, aby Stwoérca uznal, ze
wiedliémy przykladny zywot i mimo wad zastugujemy na czerwony dywan przed
perfowymi wrotami. Strach czysty odczuwamy w tym ulamku sekundy, kiedy
juz straciliémy kontrole nad samochodem, a jeszcze nie zderzyliSmy sie z latar-
nig; a takze we wszystkich tych chwilach, kiedy $mier¢ jest pewna i pozostaje
nam pogodzic¢ sie z mysla, ze nawet nie zdazymy sie pozegnac z rodzing.

Pierwszy raz w zyciu do§wiadczytem takiego uczucia. Ale przezytem i moge o
nim opowiedziec.

Po czyms$ takim czlowiek sie zmienia. Zrozumialem to w tej samej chwili,
gdy zobaczylem zakrwawiony chodnik, na ktérym pie¢ minut wczesniej lezaly
zmasakrowane zwloki Lauren Hunter. Nagle stalem si¢ innym czlowiekiem.
Mo6j umyst przeszedl nieodwracalnie w nowy tryb pracy, w ktérym zawsze juz
mialem ogladaé $wiat przez ponury, szary filtr; méj zdrowy rozsadek tonat w
metnej kaluzy, a uklad nerwowy pltywal w sztormowym morzu.

Kto$ zabral cialo, tak jak w nocy kto$§ musial zabra¢ martwego jelonka - to
wydawalo sie oczywiste. Poza kaluza w miejscu, w ktorym lezala Lauren, wiecej
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krwi nie bylo. Zniknely nawet wnetrznoSci - pewnie ten, kto zabral trupa,
upchnat je najpierw z powrotem w brzuchu. Ale tym, co mnie przerazilo, nie
byla wcale §wiadomo$é, ze kto§ mnie obserwuje (co do tego nie mialem cienia
watpliwoéci) i weigga w jaki§ odrazajacy rytuat Smierci. Nie; dopiero to, co zna-
lazlem na ziemi tuz obok kaluzy krwi, sprawilo, ze poczulem sie, jakbym spoj-
rzal §mierci w oczy.

Slady stop. Nie byly to odbite w krwi podeszwy teniséwek Lauren Hunter.
Nie byly to réwniez moje $lady; dla pewno$ci spojrzalem w strone drzwi, gdzie
odstawilem buty przed wejSciem do domu. Staly na swoim miejscu. Odciskow
bylto duzo, jakby kolo domu przeszlo stado zwierzat. Wygladaly troche jak $lady
pozostawione przez gady, ktore mialy dlugie, spiczasto zakonczone palce i krete
bruzdy na podeszwach. Palcow mialy pieé, co jest cecha typowa dla istot dwu-
noznych, w szczegblnosci dla ludzi. Stopy byly jednak male; ich wlasciciele nie
mogli mie¢ wiecej niz metr dwadzie$cia wzrostu.

Przypomnialo mi sie, co méwit Phillip na spacerze w lesie: ,,Podkrad? sie do
glazu z drugiej strony. Na poczatku zobaczylem tylko reke: dlugie, spiczaste
palce zlapaly oposa jak lalke”.

- Jezus, Maria... - wyszeptatem.

Czyzby jednak mowil prawde?

Pytan przybywalo z kazda chwila, ja zas$ wiedzialem, ze nigdy nie poznam na
nie odpowiedzi. Czego oni ode mnie chca? ,,Zwierze musi by¢ zywe, zeby mozna
je byto zlozy¢ w ofierze”.

- Boze...

Pomyslatem o lani i o Lauren, niedwuznacznych wskazéwkach, czego moga
ode mnie chcie¢.

Moze chcieli mi ulatwi¢ zadanie? Dlatego mnie wyreczyli. Czy to mozliwe?

Zmusilem sie do spojrzenia na zegarek. P6l do drugiej. Czas pedzil jak szalo-
ny. Moglem nie sprzata¢, na pewno latwiej by mi bylo przekonaé rodzine do
pospiesznej wyprowadzki, nie chcialem jednak, zeby taki obraz zostal w pamieci
mojej zony i coreczki.

Ale folia... Boze, folia tez zniknela. Teraz dopiero to zauwazylem. Nie wie-
dzialem, co porwalo zwloki, ale najwyrazniej umialo sie postuzy¢ plachta, zeby
ulatwié sobie zadanie. Wciggnalem buty i pobieglem do garazu po waz ogrodni-
czy. Przykrecilem go do kranu za domem, przelaczylem dysze na najsilniejszy
strumien i tak dlugo sptukiwalem krew, az rozcieniczona wsigkla w ziemie i tra-
we. Po kwadransie wszelkie §lady wizyty Lauren Hunter zostaly zatarte, jakby
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wecale do mnie nie przyszla.

Zrzucilem przemoczone buty, wrocitem do domu i znowu zadzwonilem pod
numer ratunkowy. Nikt nie odpowiadal. Niewiele wskoralem tez na policji.
Telefonistka kazala mi czeka¢, co trwalo tak dlugo, ze albo mialem dosé, albo
co$ mnie rozlaczalo. Znéw przemknelo mi przez glowe stowo ,spisek”, ale towa-
rzyszylo mu réwniez stowo ,paranoja”. W tych okoliczno$ciach mialem prawo
sie niepokoié, ale caly czas powtarzalem sobie, ze przeciez nie jestem w Nowym
Jorku, tylko na prowincji, gdzie nie wszystko dziala tak sprawnie, jak jestem
przyzwyczajony. Moze pomoc byla juz w drodze? Nie stracilem jeszcze catkiem
nadziei, chociaz niewiele mi jej zostato. Spodziewalem sie, ze kiedy$ tam, juz po
mojej ucieczce z tego domu wariatéw, policja zbada sprawe znikniecia Lauren
Hunter i dowie sie, ze byla umdéwiona na wizyte u miejscowego lekarza, ktory
nagle i bez uprzedzenia wyniost sie w cholere z miasta. Wtedy pod domem zja-
wig sie thumy ludzi z dochodzeniéwki, ktérzy znajda mikroskopijne resztki krwi
Lauren na trawie i Scianach, a ja trafie na liste przestepcow poszukiwanych
przez FBI i pokazywanych w telewizji. Pieknie, kurwa, pieknie.

Co robi¢?

Spojrzalem na zegarek. Dochodzila trzecia. Chodzilem w te i z powrotem
wokol domu. Adrenalina dawala mi sile, o jaka nigdy bym sie nie podejrzewal.
Tak musi sie czu¢ zwierze zamkniete w klatce: uwiezione, pozbawione mozliwo-
Sci ucieczki. Jakby mi kto$ zwigzat rece i nogi. WlaSciwie rownie dobrze mogl
mnie tez zakneblowaé. Musialem czeka¢ na powr6t zony i corki, ale wiele bym
dal, zeby nie musie¢ czeka¢ wlasnie tutaj - w moim nowym, pieknym, popie-
przonym domu.

17.

Wrécitem do domu i zaczatem krazy¢ miedzy kuchnia a salonem, rozmysla-
jac o masie krwi i odbitych w niej §ladach. Jeszcze kilka razy zadzwonitem po
pomoc - wiedziony juz tylko sila przyzwyczajenia, bo przeciez wiedzialem, ze na
wszelka pomoc jest za p6zno. Na brak reakcji stuzb ratunkowych w Ashborough
zareagowalem w jedyny sensowny sposob: zamaskowalem $lady zbrodni. Caly
czas miatem dusze na ramieniu i nic sie w tej kwestii nie zmienito, dopoki
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Christine i Jessica nie wrocily.

Co nastapilo trzy godziny pdznie;.

Zdazylem sie przez ten czas troche spakowaé. Wybralem co cenniejsze rze-
czy, bizuterie, troche ubran, jedzenie. Wszystko, co niezbedne. Ale niepotrzeb-
nie sie wysilalem. Gdy tylko samoché6d zajechal przed dom, wiedzialem, ze tego
dnia nigdzie juz nie pojedziemy.

Zamiast naszego minivana na podjazd wtoczy! sie rozklekotany dodge pick-
up, prowadzony przez barczystego faceta w bejsboloéwce z reklamg piwa. Kie-
rowca wyszczerzyl do mnie zeby w u$miechu i dotknal palcem daszka czapki,
kiedy wyszedlem na werande. Bylem tak zaskoczony, ze malo nie spadlem ze
schodkéw. Christine wysiadla z szoferki, postawila na ziemi Jessice, ktora trzy-
mala na kolanach, wzruszyla ramionami i wybuchnela ptaczem. Pick-up wycofal
sie na droge i odjechal.

Zamierzaly wroci¢ znacznie wezesniej, ale mialy wypadek i zamiast przyla-
pa¢ mnie na splukiwaniu z chodnika resztek Lauren Hunter, Christine musiala
stawi¢ czolo swojej tragedii. Wyjezdzala wlasnie z parku Beaumonta na Main
Street, zastanawiajac sie, co zrobi na kolacje, kiedy przed maske wyskoczylo jej
jakie$ zwierze. Nie potrafila powiedzie¢ jakie - bylo wielkoSci psa, ale smuklej-
sze, bardziej podobne do malpy.

- Pewnie pies - skwitowalem jej stowa.

Wzruszyla ramionami, nie podnoszac glowy. Twarz miala mokra od lez.

- Po chodniku biegl jaki$ czlowiek. Nie zauwazylam go. Stracilam panowa-
nie nad kierownica, probowalam skreci¢, zeby nie potracié¢ tego... psa. Ale nie
dalam rady. Przejechalam go. Samocho6d podskoczyl, stracitam panowanie nad
kierownica, auto stanelo w poprzek, przeskoczylo kraweznik i... uderzyto w tego
czlowieka. - Rozplakala sie na dobre. - Ja go zabitam!

Wiedzialem, zZe sie nie myli - z jej twarzy mozna bylo wyczytaé calg wstrzasa-
jaca prawde - ale mimo to probowalem ja pocieszy¢.

- Nie masz pewnoéci, Chris...

- Uderzylam go i widzialam... widzialam, jak polecial na trawnik przed czy-
im$§ domem. Jakby go kto§ wystrzelil z armaty! Przelecial dziesieé, pietnascie
metréw i uderzyl w drzewo... glowa. Twarza, Michael. To bylo takie... nierze-
czywiste... - Jeszcze wiecej tez. - Jego glowa... jego glowa...

Jessica spogladala na nas oboje zdezorientowana, z oczami pelnymi lez. Ona
tez to wszystko widziala, w kolorze i ze szczegbltami. Zastanawialem sie, co

89



byloby gorsze: pierwszy trup tam, na ulicy, czy potem kolejny przed domem.
Przyciaggnalem malg, a ona wtulila sie w moja noge, przerazona nie tylko tym,
co sie wydarzylo, ale takze wywolana strachem wrogoScig, jaka emanowala
Christine. Chcialem nawet odesla¢ ja do domu, zeby poczekala, az tatu$ z ma-
musig wszystko sobie wyja$nia, ale nie wiedzialem, jakie jeszcze potwornoéci
nas czekaja. Polozylem jej wiec reke na ramieniu. Chwycila ja mocno i objela
mnie w pasie. Christine moéwila dalej, szlochajac bez przerwy:

- Michael... - wyjakala. - On uderzy! glowa w drzewo... Jego gtowa eksplo-
dowala, rozumiesz? Ja to widzialam! Lezal tak chyba z minute, a ja nie moglam
sie ruszy¢. Stalam i patrzylam, jak sie wykrwawia. Zanim zawolalam o pomoc,
kto$ juz wybiegl z domu.

- Ktos... - powtérzytem tepo. Bylem w szoku. - I co zrobili?

- Nic, Michael! Nic nie zrobili, kurwa! - Cala sie trzesla. - Wygladali jak...
nienormalni, jak roboty, bezmyS$lne automaty. Te ich twarze... Byly calkiem bez
wyrazu, puste, oczy szkliste, usta otwarte. Bylo ich czworo, ale w ogoéle nic nie
moéwili, ani do mnie, ani miedzy soba. Jeden przyniost koc. Rozlozyl go na tra-
wie obok tego czlowieka, ktorego potracitam. Podniesli go za rece i nogi i poto-
zyli na tym kocu. Ale on juz nie zyl, Michael, jestem pewna; cialo bylo bezwlad-
ne, lecialo im przez rece. Przykryli go tym kocem i zaniesli do domu. Nie za-
mkneli drzwi. Powinnam byla wej$é za nimi, ale nie moglam. Bylam przerazo-
na, a oni dodatkowo mnie wystraszyli tym dziwnym zachowaniem, jakby w
ogdle mnie nie zauwazyli. No i nie chcialam, zeby Jessica ogladata to... to...

Zabraklo jej stow i padla mi w ramiona, placzac gloéno.

- Chris... A policja przyjechala?

Serce walilo mi jak kafar, pot lal sie ze mnie strumieniami. Cokolwiek odpo-
wiedzialaby Christine, wyja$nialoby to brak reakcji policji na moje telefony.

Pokiwala glowa wtulong w moja mokra koszule.

- Przyjechalo dwoch gliniarzy. To wszystko. Kazali mi zlozyé¢ zeznanie, a
potem mnie pusécili. Samochdéd jest do kasacji, wiec go skonfiskowali...

Skonfiskowali.

- Akaretka?

Pokrecila glowa.

- Nie przyjechala.

- Kazali ci dmucha¢ w alkomat? Pytam o gliny...
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- Nie.

Co$ mi tu nie pasowalo.

- Jak to mozliwe, ze samochdd jest do kasacji? Przeciez tylko potracilas
czlowieka...

Tylko potracita$ czlowieka... Jezu Chryste! Czy gdybym mial wszystko w po-
rzadku z glowa, wyglaszalbym takie bezduszne komentarze?

Odpowiedziala mi serig nieartykulowanych wrzaskéw, a ja mialem dos¢ ro-
zumu, zeby przesta¢ wypytywaé¢ o samochod (ktéorym mialem zamiar uciec!).
Jessica tez sie rozplakala i §cisnela mocniej moja noge.

- A co z Page'em, mamusiu?

Page! Na $émier¢ zapomnialem o naszym psie!

- Gdzie pies, Chris?

Odsunela sie ode mnie i podniosla glowe. Twarz miala zaczerwieniong,
blyszczaca od lez, jej oczy bladzily niespokojnie.

- Kiedy otworzylam drzwi, wyskoczyl z samochodu... Po tym, jak potraci-
tam tego biegacza. Wolaly$my go i wolalySmy, ale nie wrocit.

W obecnej sytuacji sam najchetniej zrobilbym to samo: uciekl i nie wracal.

- Pan policjant powiedzial, ze beda sie za nim rozgladaé - dodala Jessica.

Powiodlem wzrokiem po trawniku przed domem, przeskoczylem Harlan Ro-
ad i napotkalem Sciane lasu. Mialem nadzieje, ze nasz maly cocker-spaniel na-
gle sie odnajdzie, wybiegnie spomiedzy drzew; przynajmniej rozbawilby Jessice
i odwrocil jej uwage od tragedii. Page sie jednak nie zjawil, a ja pogodzitem sie z
my$la, ze wiecej go nie zobaczymy.

Poczulem sie osaczony i odsunalem sie od Christine. Mimo naszych okrop-
nych przezy¢ i utraty samochodu w tej chwili tylko jedna mys$l zaprzatala mi
glowe: jak przekona¢ zone, ze powinnidmy jak najszybciej wyjechaé z Ashbo-
rough? Moze ta trauma obudzi w niej che¢ do opuszczenia tego miejsca, tak jak
moje przezycia obudzily we mnie? Modlilem sie w duchu, zeby tak wlasnie bylo,
ale w glebi serca wiedzialem, Ze nic z tego.

Schowalem rece do kieszeni i wbilem wzrok w ziemie; méj umyst §lizgat sie
po wzburzonym morzu nerwowych myéli. Smieré byla w Ashborough wydarze-
niem zupeklie zwyczajnym - i nie byly to zgony ludzi z grup wysokiego ryzyka,
zle odzywiajacych sie, z chorobami serca czy rakiem piersi. Nie, Smieré¢ wyste-
powala tu w rzadko spotykanej odmianie: krwawe zabdjstwa, wstrzasajace
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wypadki, rytualne mordy i tak dalej, i tym podobne. W dodatku wygladalo na
to, ze mieszkancy toleruja - zeby nie powiedzieé: akceptuja! - ten stan. Przypo-
mnial mi sie Phillip i jego historie o Izolantach, ponure legendy o skladanych
przez nich ofiarach. Nagle idea cigzacej na Ashborough prastarej klatwy, ktorej
nie mozna sie przeciwstawié¢, wydala mi sie znacznie bardziej wiarygodna.
Zreszta to nie wszystko, pomysSlalem, wspomniawszy opowie$¢ Christine o za-
chowaniu ludzi, ktorzy przyszli po zabitego wspétmieszkanca. I o policjantach,
ktorzy zwolnili ja po zadaniu paru zdawkowych pytan. I o braku karetki na
miejscu wypadku.

~Zwierze musi by¢ zywe, zeby mozna je bylo zlozy¢ w ofierze”.

Zdanie wypowiedziane przez Phillipa dreczylo mnie jak Zle strzezona tajem-
nica. Nie ono samo zreszta. Nie dawaly mi spokoju niewypowiedziane na glos
implikacje tego stwierdzenia. Przypomnialem sobie, jak patrzyl mi wtedy w
oczy, jakby mowil: ,Zapamietaj moje stlowa, Michael. Pewnego dnia ocalg ci
zycie”.

Wypowiedzial te slowa z namaszczeniem, jakby po kazdym chcial postawié¢
kropke. Pomyslalem o lani, ktérg znalazlem w szopie; calkiem mozliwe, ze kto$
podrzucil ja tam, abym ja znalazl. I Lauren Hunter, $miertelnie okaleczona i
podana mi na betonowym poétmisku w taki sposob, abym nie mial watpliwoSci,
jak powinienem sie zachowadé. Ale ja... nie zrobilem tego, czego ode mnie ocze-
kiwano. Nie zdalem tego sprawdzianu. Lania umarla, Lauren réwniez. Martwe
nikomu do niczego sie nie przydadza.

~Zwierze musi by¢ zywe, zeby mozna je bylo zlozy¢ w ofierze”.

Tak oto zaprzepascilem dwie kolejne szanse spelnienia swojego obowigzku.

Co bedzie dalej, Michael? Co teraz?

Christine wziela Jessice na rece. Obie przestaly juz plakac i wpatrywaly sie
we mnie jakby w oczekiwaniu cudu, po ktérym dzien zaczalby sie od nowa.

- Wiec samochdéd... Do niczego sie nie nadawal? - spytalem.

Christine pokrecita glowa.

- Caly przdd zmiazdzony, przebite obie lewe opony. To sie musiato stac,
kiedy przejechalam to zwierze.

- Widziala$ je?

- Co czy widzialam?

- To potracone zwierze.

Przed oczami stanely mi §lady odbite w krwi na chodniku.
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- Nie bardzo... - odparla z wahaniem Christine. - Mignal mi taki nieduzy
ksztalt, chudy, niezgrabny...

- Jak szybko jechata$?

Whila wzrok w swoje stopy i postawila Jessice na ziemi.

- 1dz do domu, kochanie, prosze cie.

W pierwszym odruchu chcialem ja powstrzymac, ale sie nie odezwatem.
Jessica wolno przeszla podjazdem, weszla na werande i tam sie zatrzymala,
patrzac na nas.

Przenioslem wzrok na Christine, zeby przedstawi¢ jej mo6j plan ucieczki z
Ashborough, kiedy ona postanowila mi chyba wyszarpa¢ nowy otwor w tytku.

- Posluchaj mnie, Michael - powiedziala. - Postuchaj uwaznie. Twoja cie-
zarna zona wraca do domu po wypadku samochodowym, a tobie nawet przez
mys$] nie przejdzie zapytadé, jak sie czuje, czy nic sie jej nie stalo i czy z coreczka
wszystko w porzadku. Nie, ty wolisz sta¢ jak kolek i wypytywa¢ mnie o ten pie-
przony samochod i o to, czy nie jechalam za szybko, jak jaki§ palant z biura
szeryfa w Ashborough. Moglam zosta¢ ranna, moglam zgina¢, albo jeszcze go-
rzej: mogly mnie porwaé te pieprzone zombiaki, kiedy wylazly z tego swojego
domu jak z grobowca, zeby zabraé¢ trupa. Mialam fatalny dzien, Michael, i nie
zamierzam dluzej o nim rozmawiaé. Jezeli chcesz sobie pogadaé o samochodzie,
dzwon do warsztatu w Ellenville, bo tam bedzie najblizsze dwa tygodnie.

Odeszla szybkim krokiem. Na werandzie wziela Jessice za reke i spojrzala na
mnie przez ramie.

- Jess idzie sie wykapac - oznajmila. - Potem ja wezme prysznic i poloze sie
spaé. Dobranoc, Michael.

Jeszcze sie nawet nie $ciemnilo.

- Akolacja?

- Nie jestem glodna.

- Cozsamochodem?! - zawolalem, kiedy znikata w domu.

Trzasnely drzwi, brzeknal krowi dzwonek pod okapem. Wrécitem do domu.
Kiedy przeszedlem przez prog, Christine byla juz w polowie schodéw. Jej buty
walaly sie w salonie jak dwie zapomniane pacynki.

- Jak zamierzasz poruszac¢ sie po okolicy bez samochodu? - spytatem.

Zatrzymala sie i odwrécila od mnie.

- Wecale, Michael. To chyba oczywiste.
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18.

Christine dotrzymala slowa: godzine pdzniej lezala juz w t6zku; pewnie na-
wet jeszcze nie spala, ale porozmawiaé sie z nianie dalo. Te godzine, ktora ona i
Jess przeznaczyly na kapiel, spedzilem na wygladaniu przez okna. Wypatrywa-
lem Page'a, zlotych $wiatelek oraz istot, ktore zabieraja trupy spod mojego do-
mu. Zobaczylem tylko gestniejacy mrok i garstke Swietlikow, ktoére draznily
mnie migotaniem.

O dziwo, zrobilem sie glodny (wlaéciwie nie powinienem sie dziwic, skoro
wyrzygalem $niadanie i przegapilem lunch). Zjadlem kilka pszennych kraker-
s6w z masdamerem; darowatem sobie niedojedzony przez Christine pasztet -
my$l o zjedzeniu miesa niespecjalnie mnie rajcowala. Napilem sie herbaty i
poszedlem do gabinetu, zeby odstucha¢ wiadomo$ci. Prawde méwiac, po tym co
sie stalo, kompletnie zapomnialem o swojej pracy i szczerze sie zdziwilem, ze
mam poumawianych jakich§ pacjentéw. Okazalo sie, ze cala zapisana na popo-
ludnie trojka, poczynajac od Virginii Hastings, odwolala wizyty. Drzalem, shu-
chajac ich nagranych na sekretarce glosow. W glowie kolataly mi stale te same
dwa slowa: spisek i paranoja. Mialem przeczucie, ze nie po raz ostatni tak mnie
drecza.

Obszedlem caly dom i z obsesyjna starannos$cia zamknglem wszystkie drzwi
i okna. Potem sprawdzilem je jeszcze raz, wygladajac, na wszelki wypadek, na
dwoér. Znalazlszy sie w pokoju Jessiki (nie bylo jej w 16zku), przypomnialem
sobie, jak mowila, ze boi sie duchéw, i nagle jej lek przestal mi sie wydawaé
irracjonalny. Czyzby wiedziala wiecej ode mnie? Czy powinienem byt postuchaé
ostrzezenia?

Przez lazienke przemknalem do sypialni. Bylo ciemno, drewniane zaluzje
skutecznie odcinaly doplyw gasnacego dziennego $wiatla. Spojrzalem na skulo-
na pod przykryciem Christine. Nie wiem, moze tylko udawala, ze $pi (podobnie
jak lezaca obok niej Jessica), ale zostawilem je w spokoju. Pozamykalem okna,
starajac sie nie poruszy¢ zaluzji, i na palcach wyszedlem do przedpokoju.

Wrécilem na parter z mocnym postanowieniem znalezienia jakiego$ srodka
transportu, ktéry pozwolilby nam wydostaé sie z Ashborough, jesli nie od razu,
wieczorem, to najp6zniej nastepnego dnia rano.

O ile dozyjemy rana...
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Pogasilem wszystkie §wiatla w domu oprocz lampy w kuchni, ale i ja przy-
¢milem, zeby po$wiata nie siegala poza kuchenny stél. Usiadlem przy nim,
otworzylem ksigzke telefoniczng i zadzwonilem do jedynej wymienionej w niej
korporacji takséwkowej z siedziba w Ellenville, dwadzieScia kilometréow od
Ashborough. Dyspozytorka - mloda dziewczyna (sadzac po glosie), ktoéra przed-
stawila mi sie jako Jean - byla uprzejma przez cala rozmowe, dopdki nie powie-
dzialem, ze chce zamowic taksowke do Ashborough. W tym momencie zawaha-
la sie i powiedziala:

- Przykro mi, prosze pana. Dzisiaj dyzuruja tylko dwa wozy i oba musza zo-
sta¢ w Ellenville.

Z}ozylem apelacje, ale zostala oddalona. Super.

Firm wynajmujacych samochody nie znalazlem nawet w Ellenville. Najbliz-
sze lotnisko lezalo sto pie¢dziesiat kilometréw na poludnie od Ashborough, a
lotniskowe minibusy kursowaly tylko do najblizszego miasta. Moze jaki§ auto-
bus? Tak, jasne...

Moja jedyna szansa na wydostanie sie z miasteczka czekala pie¢ minut drogi
od domu,

Phillip Deighton.

Zegar wybil 6sma. Wypehliajace cichy dom dzwieki kuranta wydaly mi sie
nagle zlowieszcze. Czekalem - cala wieczno$¢! - az ucichna, po czym zadzwoni-
lem do Phillipa. Odebral po trzecim dzwonku. Po drzeniu w jego glosie pozna-
tem, ze plakal. Tuz przed telefonem ukladalem sobie w glowie z tuzin pytan,
ktorymi zamierzalem go zasypaé: co wie o Izolantach; kim naprawde sg i czy
moga by¢ odpowiedzialni za pieklo w moim zZyciu, w szczegblnos$ci za podrzuce-
nie mi rannej tani. Albo moze na poczatek powiedzialby mi, co naprawde przy-
trafilo sie Rosy?

A przy okazji, Phil... Moge pozyczy¢ twoj samochdd? Bo wiesz, ja stad spa-
dam. Mam doé¢ tego wariatkowa.

Nie udato mi sie zada¢ nawet pierwszego pytania.

- Phillip...?

Szloch. Pokaslywanie. Zawsze przykro mi slyszeé, jak dorosly mezczyzna
placze, a jako lekarz troche sie tego nastuchalem. Szczego6lnie bolesne bylo to w
wypadku Phillipa, ktéry moze i mial przede mna jakie§ ponure tajemnice, ale
byt moim przyjacielem. Jedynym, jakiego mialem.

- Nie, Michael, w porzadku - powiedzial. - Ciesze sie, ze dzwonisz.

- Co sie stalo?

- Chodzi o Rosy...

- Zle sie czuje?

95



Pobozne zyczenia. Domyslilem sie, zanim mi powiedzial. Obstawialem ulu-
biona rozrywke mieszkancow Ashborough.

- Nie zyje.

Jego glos zabrzmial oschle i mechanicznie, w jednej chwili przestalem w nim
slyszet¢ lzy. A potem cisza zawisla miedzy nami... No, nie taka calkowita, bo
chrapliwy oddech Phillipa rozbrzmiewatl w stuchawce jak rytmiczne zaklocenia,
saczac mi sie do glowy.

- Boze, to straszne - powiedzialem, zeby przerwaé milczenie. - Jak to sie
stalo?

Znowu zapadla cisza, a ja mialem nadzieje, Ze tym razem jakie$ objawienie
kaze Phillipowi przemowicé.

- Michael... Musimy porozmawiad.

Zinterpretowalem to jako zaproszenie, a takze co§ w rodzaju latwego, wsty-
dliwego zwyciestwa: nareszcie mialem uslysze¢ jakie§ odpowiedzi, a fakt, ze
Rosy Deighton musiala umrze¢, aby do tego doszlo, chwilowo niezbyt mnie
interesowal. Przez ubiegla dobe doktorek zobojetnial na przeciwnosci losu i
przyjal forme przetrwalnikowa. Mozna bylo albo dziala¢, albo umrzeé. I teraz
nastal czas dzialania.

- No to... rozmawiajmy.

- Nie przez telefon.

- Jasie nie rusze z domu, Phil.

Moéwilem serio.

- Przyjde do ciebie.

Chcialem sie nie zgodzi¢, ale darowanemu koniowi nie zaglada sie w zeby.
Znalazlem sie na skraju otchlani, a jedyny promyczek $wiatla gast mi w oczach.
Phillip byt moja ostatnia nadzieja. Dawno temu, na zajeciach poswieconych
analizowaniu Biblii, uczono mnie: ,,Wypelniaj wole Jego, a znajdziesz zbawie-
nie”. Phillipowi troche do Niego brakowalo, ale dla mnie byl w tej chwili Jego
najlepsza namiastka.

- Dobrze - zgodzilem sie. Mialem wrazenie, ze slysze swoj glos dobiegajacy
gdzie$ z daleka.

Czy Phillip Deighton bedzie mial dla mnie jakie$ odpowiedzi? Wcale nie czu-
lem sie bezpiecznie na my$l o wpuszczeniu go do domu. Jeszcze przed chwilg
chcialem, zeby mi pomogl - teraz obawialem sie, ze sprowadzi na mnie nowe
nieszczeScie.

Odlozylem stuchawke, ale Phillip i tak pierwszy sie rozlaczyl. Wyszedlem na
werande, zeby tam na niego zaczekaé. Ciemnos$é wchlonela resztki dnia, gruba
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warstwa szarych chmur nie przepuszczala ani odrobiny ksiezycowego $wiatla.
Zapalilem lampe na Werandzie. Kiedy dziesie¢ minut pézniej zjawil sie Phillip,
wokot $wiatla trzepotal juz réj ciem.

Widzac, jak ze zbolala ming idzie po podjezdzie, zrozumiatem, ze za wszelka
cene chcial sie wyrwa¢ z domu, w ktérym umarta Rosy. To byl odruch. Po pro-
stu chciat sie znalez¢ jak najdalej od tego miejsca. Wiedzialem réwniez, ze tra-
gedia moze go pchnaé¢ do desperackich krokéw. Jeden: powiedzie¢ wszystko
Michaelowi. Dwa: pozegnac sie z nim. Trzy: plytka woda w wannie i radio pod-
laczone do pradu. Juz do ciebie ide, Rosy, to nie potrwa dlugo.

Spogladatl na przemian to na mnie, to na chrzeszczacy mu pod nogami zwir.
Byl ubrany w dzinsowe spodnie i kurtke, na glowie mial przekrzywiona bejsbo-
l6wke Czerwonych Skarpet. Wszedl na werande, zdjal czapke i podniost glowe.
Oczy mial opuchniete, twarz szarozielong jak igliwie sekwoi. Nogi sie pod nim
ugiely i omal nie upadl na schodkach. Musialem zlapaé go za reke i posadzié na
ratanowym fotelu. Pokrecil gtowa, ocierajac pot z czola.

- Tak bardzo cierpiala... Ale to im nie wystarczylo. Musieli mi jg zabraé.

- Kto, Phil? O kim méwisz?

- Dobrze wiesz, o kim mowie.

Szlochal, jakal sie, glos mial zdarty jak papier Scierny. Nie patrzyl mi w oczy.

- Izolanci...

Pokiwal glowa. Dopiero teraz znowu na mnie spojrzal.

- Wierzysz mi, Michael, prawda?

Nie odpowiedzialem.

- Co sie stalo, Phil?

- Przyszli w nocy - odparl po chwili wahania. - Jak zwykle zamknalem
wszystkie okna i drzwi, ale oni tak jak poprzednio jako$ dostali sie do domu.
Oni sie niczym nie réznia od szczuréw czy karaluchéw, Michael. Nie maja
uczué, nie wiedza, co to lito$¢. Znaja tylko popedy. Instynkt. Kiedy czego$ chcea,
po prostu przychodza i biorg i nic ich nie powstrzyma, nawet zamkniete drzwi.

Pomyslatem o stalowych drzwiach zainstalowanych przez Farrisa: tych do
poczekalni i do biblioteki. Wymienilem je w tydzien po przeprowadzce. Teraz
zaczynalem tego zalowac.

- Weczoraj w nocy przyszli po Rosy. Dostali sie do §rodka, nie pytaj jak, i
porwali ja z 6zka. A ja sie nie zorientowalem. Jezu, nic nie wiedziatem, dopoki
nie obudzilem sie rano i nie zobaczylem, ze jej nie ma!

97



Przygryzlem dolna warge. Przetknalem twarda, piekaca gule w gardle. Psia-
krew, wierzylem mu. Nie chcialem, ale wierzylem! Mimo to musialem go jako$
podejsé, sprawdzi¢, rzuci¢ podkrecona pilke.

- Jeste$ pewien, ze nie wstala po prostu z l6zka i gdzie$§ nie poszla? Skad
wiesz, ze ja porwali?

- Porwali? A czy ja powiedzialem, ze kto$ ja porwal, Michael? Nie, porwali
ja za pierwszym razem... I sam widziale$, w jakim stanie wrdcila, cala pokasana.
Zaden lekarz ze szpitala w Ellenville nie chcial jej pomoc. Wiedzieli, na co by sie
narazili. Bogu niech beda dzieki za Neila Farrisa, Panie $§wie¢ nad jego dusza.
Zaopiekowatl sie moja Rosy... Chociaz dzi§ zastanawiam sie, czy bylo warto.
Meczyla sie przez piet lat, zyta w ciaglym strachu. A Neil zaplacil za to, co zro-
bil.

- Czyli nie zagryzl go pies?

- Nie, nie. - Phil zamknal oczy i zakaszlal. - To oni go zabili. Tak jak teraz
moja Rosy.

- Moéwiles, ze zabrali ja z 16zka.

- Tak...

- Izabili

- Tak.

- To gdzie jest cialo?

Podniést wzrok. Wzrok miat pusty, spogladal gdzie§ ponad moim ramie-
niem, jakby zobaczyl stojaca za moimi plecami Smieré, ktéra przyshuchiwala sie
naszej rozmowie.

- Nie ma ciala. Zabili ja... w sypialni, kiedy spalem. A potem ja zabrali,
zawsze tak robig.

Lania zniknela. Lauren Hunter zniknela...

Mimo wszystkiego, co widzialem, slyszalem i przezytem, nadal nie potrafi-
tem do konica uwierzy¢ Philowi. Oto mechanizm wyparcia faktow.

- Powiedz mi co$, Phil. Jezeli nie znalazle$ zwlok, to skad wiesz, ze Rosy
nie zyje? Moze sie mylisz? Moze jeszcze gdzie$ ja znajdziemy?

Pokrecil przeczaco glowa, a potem zrobil co$, co odebrato mi mowe.

Patrzac mi prosto w oczy, siegnal do kieszeni kurtki i wyjal foliowa torebke
zamykana na plastikowy suwak. W §rodku znajdowala sie para ludzkich oczu i
kepka pozlepianych krwig siwych wlosow.

Zatoczylem sie na barierke. Bylem wstrza$niety i zdegustowany nie tylko
sama zawarto$cig torebki, ale takze zachowaniem Phillipa, ktéry wymachiwal
mi nig przed oczami jak jakim$ eksponatem na wystawie dziwolagéw. Zniena-
widzitem go, balem sie go, jego widok budzit we mnie odraze. Odetchnalem
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gleboko. Powial wiatr; lipcowy zefirek wydal mi sie zimny i wilgotny, w dodatku
niost jaka$ paskudna won, jakby gnijacych owocow. Phillip schowal torebke do
kieszeni (jej krwawa zawarto$¢ mlasnela cicho), a ja Sledzilem jego ruchy jak
urzeczony. Zlozyl rece na kolanach i zaczal sie kolysaé w fotelu.

Znbéw poczutem znajomy juz strach i przez chwile zastanawialem sie, czy
Christine wyobraza sobie chociaz w przyblizeniu prawdziwa nature grozacego
nam niebezpieczenstwa. Watpilem w to. Spojrzalem na pograzony w mroku
dom; $wiatlo osamotnionej kuchennej lampy ledwie siegalo do frontowych
drzwi. Meble w salonie przypominaly czajace sie w poélmroku zjawy, nierucho-
me i ociezale. Na pietrze spala moja rodzina, nie§wiadoma zagrozenia. Nie mia-
ly pojecia, jaki koszmar kryje sie pod pozorami szczesliwego Zzycia w Ashbo-
rough. A ja musialem im go u§wiadomié, zanim wszyscy padniemy jego ofiara.

Nawet je$li uda ci sie przekona¢ Christine, ze tutaj grozi wam niebezpieczen-
stwo, jak zamierzasz wyjechaé, nie majac samochodu?

Phillip.

- Phil?

Nie odpowiedzial, nawet nie podniost wzroku. Wygladal tak zalo$nie, Ze na
dobra sprawe powinien jak najszybciej trafi¢ do szpitala.

- Nie mam powodu, zeby dluzej zyé, Michael. Znéw ich zawiodlem i teraz
beda mnie przesladowaé az do dnia, w ktdrym uznaja, ze nadszedl moj czas.
Mam przerabane, Michael. Przerabane.

Nie od dzi$, staruszku, nie od dzis...

Krecilo mi sie w glowie, wiec oparlem sie mocniej o barierke.

- Dlaczego powiedziale$, ze ,znowu ich zawiodle$”? - zapytalem, chociaz
przeczuwalem, jak brzmi odpowiedz.

Pamietalem, co mi wtedy opowiadal w lesie, o tym, jak zabrali mu corke i jak
potem skrzywdzili Rosy.

Wtedy tez ich ,zawiodl”.

W koncu zerknal na mnie. Wygladat jak zolnierz, ktéry cudem ocalal z wo-
jennego piekla, z zapadnietymi policzkami i martwymi oczami.

- Moéwilem ci o tym, kiedy poszliémy wtedy do lasu. Kiedy pokazatem ci ich
Swiatynie. - Zawahal sie. - Wszyscy mieszkancy Ashborough musza zlozy¢ ofiare
Izolantom. Zyw3 ofiare.

Znowu to samo. Te slowa mnie prze§ladowaly, a teraz, styszac je z jego ust,
omal nie padlem trupem na miejscu.

- Wszystko ci wtedy powiedzialem - ciagnal. - O legendzie i o tym, jak stara
pani Zellis przed laty wyjawila mi prawde. Wtedy to byl jej obowiazek,
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tlumaczy¢ mieszkancom, jakie prawa obowigzuja w Ashborough. Teraz juz nie,
jest stara i zmeczona... Od dobrych dwudziestu lat. Teraz my sie tym zajmuje-
my, mieszkancy. Jako twoj najblizszy sgsiad mialem obowiazek naklonié cie do
zlozenia ofiary. Nie udalo mi sie. Nie zrobites$ tego. Za kare zabrali mi Rosy.

- To ty podrzucile$ mi lanie do szopy, tak?

Phillip pokiwal glowa. Spuscil wzrok. Wydal mi sie pokonany i zawstydzony.

- Tego malego tez. Domyslalem sie, ze wzigle$ mnie za wariata; trudno by-
o mieé do ciebie pretensje po tym, czego ci naopowiadalem. Na twoim miejscu
tez bym tak pomyslal. Mimo to musialem cie jako$ przekonad¢, ze zlozenie ofiary
jest konieczne. Gdybym po prostu w kolko ci to powtarzal, uznalby$ mnie za
kompletnego $wira i zerwalby$ wszelkie kontakty ze mna i Rosy. Rozumiesz, o
co mi chodzi? Od starego Phila lepiej trzymac sie z daleka, facetowi brakuje
piatej klepki. Ale wiedzialem, ze jesli zasieje w twojej glowie ziarno niepewno-
Sci, moze zakielkuje; moze zaczniesz rozwazaé idee ofiary i potraktujesz powaz-
nie moje ostrzezenie. Nie udalo sie.

- Zamknale$ jelenia w mojej szopie, bo miale$ nadzieje, ze zawloke go na
kamien ofiarny.

- No tak... Musialem sprébowac.

- Aco z ta kobietg, Phil? Ty ja do mnie przyslales?

Glos nagle zaczal mi drzeé, stal sie niepewny, jakby nie moj. Balem sie, ze
uslysze odpowiedz twierdzaca.

To by przepelnilo czare. Mo6j sasiad jest nie tylko wariatem, ale na dodatek
morderca...

Spojrzal na mnie zaskoczony.

- Jaka kobieta?

- Lauren Hunter, jedna z moich pacjentek. Mieszkala we wschodniej czesci
miasteczka. Zostala zmasakrowana w lesie kolo mojego domu, a potem wyzio-
nela ducha, czolgajac sie do moich drzwi. Wykrwawila sie na $mier¢. Nie zdazy-
tem sprowadzié¢ pomocy.

- Kiedy to sie stalo?

- Drzisiaj.

Z niedowierzaniem pokrecil glowa i ukryt twarz w dloniach.

- To oni... Chcieli sprawdzié, czy zlozysz ja w ofierze. Oni nie zartuja. - Za-
wahal sie. - Zabrali cialo?

Serce zaczelo mi sie thuc o Zebra.

- Tak... Lanie tez.
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Skinat glowa.

- W ten spos6b daja ci do zrozumienia, ze stracile$ te szanse i powiniene$
przygotowa¢ sie na nastepng. Na Boga, Michael! - Podniést glos. - Z16z ofiare
jeszcze dzisiaj, teraz, w nocy, zanim przyjda po Jessice albo Christine!

Targaly mna r6zne uczucia - strach, gniew, frustracja, przemieszane w pa-
skudny koktajl. Zlapalem Phillipa za kolnierz.

- Niech cie diabli! Dlaczego nie ostrzegles mnie zaraz po przeprowadzce?!

Zwiotczal, jakbym trzymal w rekach worek owsa. Puscilem go. Osunat sie na
fotel.

- Byle$ taki przyjacielski, zaprosile§ nas na lunch, chociaz od poczatku
wiedziale$, ze ja i moja rodzina znalezliémy sie w Smiertelnym niebezpieczen-
stwie... Ty pieprzony oszuscie!

- Nie moglem ci powiedzieé¢! - krzyknal. Oddychatl szybko i plytko, znizyt
glos, jakby uswiadomil sobie, ze nie powinien budzi¢ moich dziewczyn. - Oni
wiedza, co sie dzieje, Michael. Podsluchuja nas... kiedy chca. Nie pytaj, jak to
robig: moze maja superczuly stluch, moze radio, a moze szdsty zmysl... Nie
wiem. Gdybym powiedzial wtedy cokolwiek, co mozna by zinterpretowac jako
ostrzezenie, mogliby zabi¢ mnie albo Rosy. Zrozum... Nie moglem, nie wtedy.
To dlatego wykierowalem cie do sypialni na pietrze. My$lalem, ze moze widok
Rosy naprowadzi cie na trop zla, ktore tu mieszka.

Ochlonalem. Pokiwalem glowa. W mojej glowie pojawialy sie obrazy: Neil
Farris, Rosy Deighton, Lauren Hunter. Nie zyja. Wszyscy nie zyja.

- Rzeczywiscie, zastanawialem sie, co sie jej stalo. Przyszlo mi do glowy, ze
nieszczeScie, ktore spotkalo Neila Farrisa, moglo mieé¢ to samo Zrodlo. Zaczalem
sklada¢ w caloé¢ elementy ukladanki, ale caly czas my$lalem raczej o dzikim
zwierzeciu, ktére zaatakowalo ich oboje. I w sumie mialem troche racji... - Przy-
gryzlem paznokie¢. - Widzisz...

Rosy co$ mi wtedy powiedziala.

Phil spojrzal na mnie pytajaco.

- Powiedziala, ze przyjda po mnie, tak jak przyszli po Farrisa i po wszyst-
kich w tym przekletym mie$cie. To jej stowa.

- Probowala cie ostrzec. Nie musiata tego robi¢. Zle skonczyla.

- I ta moja pacjentka, Lauren... Tuz przed $miercia tez powiedziala, ze po
mnie przyjda. I jeszcze jedno, Phil... Wiedziala, jak ma na imie moja zona. Mu-
siala mnie sprawdzac¢. Nie wspominalem jej o Christine.
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Phillip pokrecil gtowa. Oczy mial szkliste od lez, pochlipywatl cicho.

- Troche miesza mi sie w glowie, zreszta nawet jakbym myslal klarownie,
nie wiedzialbym, co o tym sadzi¢, ale... Moze ta twoja pacjentka co$ wiedziala, a
moze...

- Moze co?

- Moze ich podstuchata.

- Ze co? Jak to podstuchala? Zarty sobie robisz?!

Nagle uslyszalem szelest wéréd drzew, dobiegajacy mniej wiecej z tego miej-
sca, w ktorym zostala zamordowana Lauren. Spojrzalem w tamtym kierunku,
mruzac oczy. Powial wiatr, dziwnie chlodny i niosacy stabg won gnijacych roélin
- bardzo nieprzyjemna, moze nawet szkodliwa. Serce lomotalo mi w piersi z
taka sila, jakby lada moment mialo pekna¢. Odwroécitem sie do Phila, ktéry
wsparl sie mocno na podlokietnikach i wstal. Wlozyl z powrotem czapke. Z kie-
szeni kurtki sterczal mu rozek plastikowej torebki.

- Musze wraca¢ do domu, Michael - powiedzial, strzelajac oczami w bok, w
strone lasu. Paranoja: oto zywy przyklad jej dzialania. - Nie wiem, ile mi zosta-
fo.

Bylo widac, ze chce jak najszybciej sobie p6jsc.

- Phil... - Chwila prawdy: dzialaj albo gin. - Christine miala dzi§ wypadek...
Nasz samochdd... Szukalem jakiego$ innego $rodka transportu, ale nic z tego.
Postuchaj, Phil... Chce stad uciec. Teraz, zaraz. Wezmy twdj samochdd,
wsigdZmy do niego wszyscy i spieprzajmy z tej dziury.

Co pare stow odruchowo zerkalem w kierunku lasu.

(Paranoja.)

Teraz tez tam sa? Patrza? Podstuchuja?

Phillip za§mial sie z niedowierzaniem, glo$no, jak szaleniec. Przestal plaka¢,
ale jego czlonki podrygiwaly jak po porazeniu stabym ladunkiem elektrycznym.
Tak jakby odkryl nagle, ze ma pod ubraniem po6l mrowiska. Chwiejnie zszedt z
werandy i odwrécil sie do mnie.

- Widziale$ kiedy$, zebym prowadzil, Michael?

Cholera jasna... Nie, nie widzialem. Sam zreszta tez niewiele jezdzilem, od-
kad zamieszkaliSmy w Ashborough. Zwykle to Christine robila zakupy i wozila
Jessice do miasta albo do parku. Nie liczac lunchéw z Deightonami, dom przy
Harlan Road opusécilem doslownie pare razy, gldwnie przy okazji krétkich wy-
padoéw do miasta z Christine i Jessica. Raz bylem w szkole, kilka razy w sklepie
z narzedziami, raz u fryzjera... Poza tym zachowywalem sie jak typowy lekarz
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z domowa praktyka, wlasnym gabinetem i wspanialg biblioteka, ktéra moglem
sie do woli rozkoszowaé. Zawsze tego chciatem.

Tak, psia maé, wlaénie tego.

Pokrecilem glowa.

- 0Od czterech lat nigdzie nie jezdze. Nie pozwalaja mi. I wyglada na to, ze
tobie tez nie pozwola.

Phil odwrdcil sie do mnie plecami i ruszyt w strone drogi.

- Christine potracila psa - powiedzialem bez przekonania, réwniez scho-
dzac z werandy. - Odzyskamy samochdd za...

Co ona powiedziala? Ze ile to potrwa?

Phillip doszedt do konca podjazdu, zanim odwrdcil sie i krzyknat:

- Mam dla ciebie przykra wiadomo$¢, Michael. Nie zobaczysz juz swojego
samochodu.

Serce podeszlo mi do gardla. Chcialo mi sie plakaé i pewnie bym sie rozry-
czal, gdyby nie zlo$é, ktéra wezbrala we mnie jak fala przyplywu.

- Wal sie, Phil! Mialem cie za przyjaciela. Wykorzystale$ nas, dupku, a te-
raz mamy tak samo przerabane jak wszyscy w tym pieprzonym miescie!

- Przykro mi, Michael... Chcialbym ci poméc, ale nie jestem w stanie po-
moc nawet samemu sobie.

Ruszylem w jego strone.

- Mam to gdzie$, odejde stad na piechote. DwadzieScia kilometréow do El-
lenville? Nie ma sprawy. Tam znajde kogo$, kto mi pomoze.

Nerwy mi puszczaly. Czulem, jak buksuja mi zebatki w mozgu. Nie zatrzy-
mujac sie, Phillip odkrzyknat:

- Nikt ci nie pomoze ani tam, ani tutaj. - Przystanal i pokazal na las. - Poza
tym nie ujdziesz daleko. Chyba juz wiesz, ze Neil Farris wcale nie poszed! po-
biegac? Chcial stad odejsé, tak jak wielu innych. Nie pozwolili mu.

Stanalem jak wryty, sparalizowany widmem porazki.

- Wal sie - mruknglem. Nie wiedzialem, czy mnie uslyszy, ale nie mialo to
zadnego znaczenia.

Zaczal truchtaé¢ w strone domu. W $wietle latarn rzucal potezne cienie.

- Zegnaj, Michael - zawolal jeszcze i sie rozplakal.

Odprowadzilem do wzrokiem, a potem gapilem sie w las, stuchajac placzu,
dopoki Phillip nie zniknal za zakretem drogi, sto metréw od mojego domu.
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19.

Kilka godzin pdzniej co$§ mnie obudzilo. Szczekanie psa. Na dworze. Otwo-
rzylem oczy i stwierdzilem, ze $pie w 16zku Jessiki, druga noc z rzedu.

Wspomnienia mialem troche mgliste, tak jakby moja podswiadomoéé pro-
bowala zepchna¢ w cien obfitujacy w nieprzyjemne wydarzenia dzien. Jednak
wizja umierajacej Lauren prze$ladowala mnie jak duch, jakby jej poraniona
dusza wéliznela sie ze mna do poscieli i tulila sie do mnie, aby przeszy¢é mnie
chlodem do szpiku koéci.

Natychmiast przypomnial mi sie Phillip i to, jak mnie zdradzil, aby chroni¢
siebie i swoja rodzine. Od poczatku odgrywal wyznaczong role w spisku. Bez
wzgledu na to, czy w lesie zyli przedstawiciele pradawnej ludzkiej rasy, czy po
prostu kryla sie w nim banda oblgkanych fanatykéow (co nagle wydalto mi sie
bardziej sensowne), musialem zadbaé o siebie i swoich bliskich, a to oznaczalo
jak najszybsza wyprowadzke.

Wrécitem do domu. Nie zamierzalem sie klasé. Groza sytuacji nie pozosta-
wiala mi wyboru: musialem czuwaé, kiedy moi najblizsi smacznie $pig, nie-
Swiadomi grozacych im niebezpieczenstw. W koncu jednak moj organizm sie
poddal i wbrew swojej woli padlem na 6zko Jessiki. Oparlem jeszcze brode na
parapecie, zeby wygladac¢ przez okno, ale zobaczylem tylko cienie rozkolysanych
drzew, a potem zasnalem.

Nie pamietam, czy co$ mi sie $nilo, ale szczekanie psa musialo sie przebi¢ do
mojego zaspanego modzgu. Polprzytomny usiadlem na l6zku. Otoczenie wydalo
mi sie dziwnie niematerialne, jakbym ocknal sie pod hipnoza. Lalki na biurku
Jessiki, ciemne i niewyrazne, wygladaly jak krzaki w lesie. Podczolgatem sie do
okna i wyjrzalem na dwoér. Na trawniku lezal Jimmy Page i gapil sie prosto na
mnie. Znowu zaszczekal, zerwat sie na rowne nogi i podbiegt blizej domu.

Odrzucilem koc i spuscilem nogi z t6zka. Podloga, cho¢ drewniana, byla
zimna w dotyku; dreszcz przeszedl mi po kregostupie. Na podlodze, tuz przy
moich stopach, lezala gldbwka jednej z lalek: ta sama, ktéra odpadla juz kilka dni
wczesniej. Wpatrywala sie we mnie dwie szklistymi kulami oczu. Nastroszone
rude wlosy przywodzily na my$l czulki polipa. Zamrugala raz, potem drugi,
trzeci i kolejne, rytmicznie wystukujac cichy rytm: klik-klik, klik-klik. Nie byto
przeciagu (zamknalem wszystkie okna), nie moglem wiec ttumaczy¢ ruchu po-
wiek powiewem wiatru. Spojrzalem na poélke: jedna z lalek rzeczywiscie nie
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miala glowy. W réwnym rzadku byla luka, ktérej weze$niej nie zauwazyltem.
Zamknalem i przetartem oczy, a kiedy je otworzylem, gloéwka zniknela i wrocila
na swoje miejsce, na plastikowy korpusik, do ktérego nalezala.

To sen, Michael. Ty $nisz.

Page znowu zaszczekal. Slyszalem go z daleka, z poglosem, ale... Dzwiek
brzmial zdumiewajgco czysto jak na rozbrzmiewajacy we $nie. Wyszedlem z
pokoju. Czulem sie, jakbym unosil sie kilka centymetréw nad podloga. Moje
cialo wydawalo mi sie ciezkie i niezgrabne, poruszanie sie wymagato sporego
wysitku. Schodzilem po schodach po jednym stopniu; dywanik klul mnie w
stopy, mimo ze wrazenie szybowania nad ziemia wcale nie oslablo. Mocno
trzymalem sie poreczy. Pierwszy raz $nilem sen, ktory byt tak... rzeczywisty.

Wszedlem do kuchni, potem do przedpokoju (z nowymi i niezbyt solidnymi
drewnianymi drzwiami) i poczekalni. Z zewnatrz dobiegalo ujadanie Page'a,
ktéry dopominatl sie, zeby go wpuscié. Otworzylem drzwi i nasz spaniel faktycz-
nie tam byl, ale zamiast przesadzi¢ prog jednym susem, odskoczyl o dobre trzy
metry, obejrzal sie na mnie i znéw zaczat szczekaé. Wiedzialem, o co mu chodzi;
juz wezedniej sie tak zachowywal, jakby mowil: No chodz, tatusku. Chce ci co$
pokazac.

Wyszedlem na zewnatrz i mato nie potknalem sie o wlasne buty, wcigz mo-
kre po tym, jak po potudniu prébowalem je umy¢ pod szlauchem. Wlozylem je i
przeszedlem po trawie do miejsca, w ktoérym zatrzymal sie Page. Zaszczekal na
mnie i popedzit do szopy

(do szopy)

gdzie znowu przystanal. Pewnie chcial sprawdzi¢, czy za nim po6jde. Podsze-
dlem blizej. W slabym blasku ksiezyca dostrzeglem struzki $wiezej krwi na jego
pyszczku. Miat tez krew na lapach i tulowiu. Przelknglem dlawigca grude w
gardle i zatrzymalem sie p6ttora metra od szopy.

Drzwi byly uchylone. Wyciagajac szyje i wykrecajac glowe probowalem zaj-
rze¢ do Srodka i przebi¢ wzrokiem ciemnoéé. Drzwi drgnely. Z poczatku zachy-
botaly sie tylko, pewnie poruszone wiatrem, a potem, bardzo wolno, otworzyly
sie szerzej. Zardzewiale zawiasy zgrzytaly przy tym potepieficzo jak sfora du-
chow w nawiedzonym domu.

Uslyszalem dzwiek. Szuranie.

Z szopy... coS... wychodzilo.

Najpierw zobaczylem glowe. Potem korpus.

To byla lania.

Ale nie jaka$ lania. To byla ta lania.
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Stala tuz za progiem, ze strzaskanym lbem, czarng plama krwi na szyi, na-
gimi zebrami widocznymi jak narysowane kredg linie i zwisajacymi z brzucha
wnetrzno$ciami, ktore wygladaly jak $§wiezo obrany owoc.

Rozejrzalem sie. Dookola panowala martwa cisza - nie $§piewaly ptaki, umil-
kly cykady, nawet Page siedzial cicho i tylko patrzyl na mnie blagalnie, a ksiezyc
1$nil mu na umazanej posoka mordce.

Lania zmartwychwstala, z niewiadomych, przerazajacych powodéw. Lypnela
na mnie ocalalym okiem (po drugim zostal tylko czarny otwor jak gnijaca dziura
w brzoskwini), i kulejac, ruszyta w glab lasu. Page zaskomlat i podreptal za nig.
Stalem nieruchomo, patrzac na pare zwierzat idacych obok siebie jak animowa-
ne postacie z jakiej$ koszmarnej kreskoéwki. Obejrzaly sie na mnie. Czekaly.
Czekaly, az pdjde za nimi.

Poszedlem.

O dziwo, nie czulem strachu - i szybko zorientowalem sie dlaczego. To byl
sen. Martwe zwierzeta nie chodzg, a juz na pewno nigdzie by mnie nie prébowa-
ly prowadzi¢; tego nie robig nawet zywe. No, moze Page'owi sie zdarzalo... Teraz
jednak zachowywal sie inaczej, mial w sobie co$§ niepokojaco ludzkiego, co
utwierdzalo mnie w przekonaniu, ze leze sobie spokojnie w 16zku, pod przykry-
ciem, i tylko galki oczne $migaja mi pod powiekami na wszystkie strony.

Dziwnie podekscytowany ruszylem w $lad za zwierzetami przez las. Jelen
popedzil na zlamanie karku. Page ponaglal mnie szczekaniem, wiec przyspie-
szytem kroku. Od czasu do czasu zatrzymywal sie i czekal na mnie. Przemykali-
$my wérdd drzew. Lania pojawiala sie jak zaczarowana, czasem tuz obok mnie,
czasem w wiekszej odlegloéci, po czym znikala réwnie szybko, jak wcze$niej sie
zmaterializowala, jakby co§ wymazywalo jej obraz z mojej pamieci. Zastanawia-
lem sie, dlaczego wlasciwie istoty ze snow tak czesto stosuja te sztuczke... Moze
nasza pod$wiadomo$¢ realizuje jaki§ nadrzedny plan, moze kieruje nia niepoje-
ty system, ktéry przy innych okazjach kaze nam wracac¢ nago do szkoly, sp6z-
nia¢ sie na egzaminy (do ktérych w dodatku nie jesteémy przygotowani) albo
ladowa¢ w supermarkecie, gdzie przy odrobinie szcze$cia mozemy w alejce
miedzy potkami puknaé ladniutky kasjereczke. Na niekt6ére pytania po prostu
nie ma odpowiedzi. To bylo jedno z nich.

Page i jelen zwiekszali tempo, a ja gonilem ich jak po sznurku. Sen byt pie-
kielnie realistyczny; pod butami wyraznie czulem jezynowy gaszcz, galazki,
korzenie, ziemie. Nocny wiatr chtodzil moje odsloniete rece i nogi. W ktoryms$
momencie zahaczylem glowa o zwieszajaca sie nisko galaz sosny i igielki zakluly
mnie bole$nie w czolo.

106



Mimo ze catkiem trzezwo my$lalem i kontrolowalem sytuacje, wecale mi sie
ten sen nié podobal. Powtarzalem sobie, ze z takich sn6w mozna sie obudzié¢ w
dowolnej chwili, wystarczy sprobowac... Probowalem wiec, ale bez powodzenia.
Za to po nieudanych prbébach ogarnal mnie lek. Sen nie zamierzal wypuscié
mnie ze swoich obje¢, dopdki sie nie obudze, bo wtedy bede mégl go zby¢ po-
gardliwym prychnieciem. Modlilem sie wiec o nadejScie §witu i o przebudzenie.
Nie chcialem biec za jelenim zombi i moim malym cocker-spanielem do ka-
miennego kregu, $wiagtyni Izolantdw. Do miejsca, w ktérym nie chcialem sie
znaleZ¢ ani na jawie, ani we $nie.

Zwierze musi by¢ zywe, zeby mozna je bylo zlozy¢ w ofierze.

Nie mialem jednak wyboru - jak mucha zlapana w pajecza sie¢. M6j los mu-
sial sie dopelic. Biegngc za parg zwierzat, czulem sie jak prowadzony na smy-
czy. Pokonywalem znajome goérki i dolki, zaglebiajac sie coraz bardziej w las.
Odleglosé wydala mi sie zblizona do tej, ktéra pokonalem na jawie na spacerze z
Phillipem. Podobnie wygladal tez teren - w paru miejscach natrafilem na bar-
dzo miekki, grzaski grunt, bloto mlaskalo mi pod stopami. Drzewa wznosily sie
nad moja glowa jak wiezowce.

W podobnym czasie jak podczas przechadzki z Phillipem dotartem do kregu
debdéw i wiekowych bialych monolitéw. W tej samej chwili ogarnal mnie - zno-
wu! - czysty strach. Uderzyl mnie jak burza piaskowa, jak huragan potezny i
nieustepliwy. Swiat zawirowal mi przed oczami. Na Boga, czy wyjde z tego zy-
wy?
Widok byl zbyt makabryczny, aby moégt byé¢ prawdziwy; musialem sobie
przypomnie¢, ze $nie po prostu wyjatkowo realistyczny sen. Oto ona, ofiara
mordu w pelnej krasie: Rosy Deighton. Lezala na wznak na wielkim glazie po-
Srodku kregu. Wyciggniete nad glowa rece zwisaly z kamienia, a czubki palcow
dotykaly ziemi. Podarta w strzepy koszula nocna odslaniala poharatany tulow i
widoczne organy wewnetrzne. Struzki ksiezycowego blasku saczyly sie przez
listowie i odbijaly sie w jej oczach, upodabniajac je do dwoch srebrnych klejno-
cikow. Nigdy w zyciu nie czulem sie tak rozbity. Widok wyprutych wnetrzno$ci
byl dla mnie nie mniejsza udreka niz widoczne na ciele Rosy stare blizny.

Nagle uswiadomilem sobie, ze nie jest to zwykly sen, lecz potworna, maka-
bryczna trauma, zniewalajaca i odbierajaca wolng wole. To byla prowokacja,
kpina ze mnie, mojej wiedzy i zawodowego do$wiadczenia, ktore nie pomogly
mi ocali¢ Rosy Deighton. Ani Lauren Hunter. Ani, jak sobie ze zgroza uwiado-
milem, mojej rodziny.
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Powiala cicha bryza, rozsuwajac galezie nad polang. Ohydna poswiata zalata
ofiarny kamien. Blyszczace w niej monolity rzucaly dtugie cienie.

Page i lania staneli przy glazie. Figlarny cocker-spaniel wskoczyl na gore,
ulokowal sie miedzy nogami Rosy i wpakowal jej pysk prosto w otwarta jame
brzuszna. Lania szczeknela krotko. Page podniost leb i wyszczerzyl na mnie
zeby. Zlocista sier$¢ kleila mu sie do ciala. Zdawala sie fosforyzowac, chociaz
przybrala szary odcien z czarnymi smugami krwi.

Zeskoczyl z kamienia.

Rosy Deighton sie poruszyla.

Najpierw jedna reka, wylamana ze stawu barkowego i zwisajaca luzno jak
kawalek sznura, zadygotala, szarpnela sie w przéd i opadla na piers. Potem
Rosy przewrécita oczami w wypelionych krwig oczodolach; szkarlatne lzy
splynely po policzkach. Z ust - przerazajacej czarnej jamy - wyplynela mieszani-
na plynow ustrojowych. Rosy, gulgoczac, usiadla gwaltownie, nienaturalnie jak
pociagnieta za sznurki marionetka i spojrzala na mnie.

Czysty strach nagle wydal mi sie bajka... Przerazenie, jakie odczulem, nie
mialo granic. Wezbralo we mnie i wypelilo mnie. Czulem, jakbym mial implo-
dowac, ale wtedy tez dotarto do mnie, Ze caly horror zacznie sie od poczatku, bo
przeciez w snach sie nie umiera. W chwili §mierci czlowiek sie budzi.

Obudzilem sie wiec... w §rodku snu. Nie dane mi bylo wrécié na jawe, dopoki
zaplanowany scenariusz nie zostanie odegrany do samego potwornego zakon-
czenia.

Rosy stoczyla sie z glazu jak popychana przez duchy. Z ziemi wzbil sie oblo-
czek kurzu wokot niej. Tylko jej glowa miotala sie na boki, a z gardla dobywal
sie nieludzki charkot.

Michael...

Kobiecy glos wypowiedzial moje imie. Brzmial milo, slodko, lagodnie, ale
mial w sobie co§ widmowego, poglos dowodzacy jego nieziemskiego pochodze-
nia.

To tylko glos we $nie, glos we $énie...

Spojrzalem w prawo, bo stamtad dobiegal, i musialem zatkaé sobie usta pie-
Scia, zeby nie krzykna¢. Sadzac po tym, ze policzki miatem cale mokre, musia-
lem juz dluzsza chwile ptakaé, nie zdajac sobie z tego sprawy. Stanglem oko w
oko z nowym koszmarem, zbyt strasznym, by moc go znies¢.

Lauren Hunter stala za jednym z monolitéw. Polowe twarzy - te odarta ze
skory - pokrywala jej zakrzepla krew. Wlosy przypominaly pozlepiany filc.
UsSmiechala sie jak oblakana; Smiertelny grymas zastygl jej na twarzy,
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odslaniajac szczekajace teraz zeby. Powldczac nogami, wyszla zza kamienia.
Wilekla za soba jelito, ktére niczym waz wilo sie po ziemi i znikalo za glazem,
zasuszone, oblepione patykami, li$¢mi i grudkami ziemi. Chwiejnie szla w moja
strone, z wyciagnietymi rekami, stezalym u$miechem i glowa kolebiaca sie gro-
teskowo na boki. Nie ma to jak oklepany frazes: ona naprawde wygladala jak
szmaciana lalka.

Moj rozum bronil sie resztkami sit i prébowal zaprzecza¢ zmystom. Zamkna-
tem oczy. W tamtej chwili nie mialbym nic przeciwko temu, zeby wyladowaé na
golasa w mojej starej szkole i przed cala klasg bzyka¢ sie z kasjerka z supermar-
ketu.

Otworzylem oczy.

Lauren nie zniknela.

Byla coraz blizej. USmiechala sie i wyciggala do mnie rece. Z otwartej rany w
jej tulowiu unosily sie smuzki zielonkawego dymu.

Otworzylem usta do krzyku. Nie wydobyl sie z nich zaden dzwiek.

Stanela w miejscu, jakby zaskoczona moja nieudang préba obudzenia sie.
Juz sie nie u$émiechata.

- Zwierze musi by¢ zywe, zeby mozna je bylo zlozy¢ w ofierze.

Drgnela i sie zachwiala. Przewrdécila oczami, odslaniajac brudnobiale, jakby
zaropiale bialka.

Spojrzalem na kamien w Srodku kregu. Page stal na nim z wywieszonym je-
zorem i dyszal ciezko. Podszedlem do niego i opadlem na kolana na miekka,
wilgotng ziemie. Lauren Hunter rowniez zblizyla sie do glazu i padla na ziemie
obok zwlok Rosy Deighton. Jelen znowu zrobit te swoja sztuczke ze znikaniem,
ale one obie wpatrywaly sie we mnie. Lauren, mimo ze lezala na ziemi, patrzyla
prosto przed siebie, Rosy zerkala na mnie z ukosa, nie mogac odwrdécié glowy. U
obu dostrzegalem oznaki wspoélczucia (tak w kazdym razie podpowiadala mi
wyobraznia), ale ich spojrzenia wyrazaly przede wszystkim zgode. Moglem za-
czynaé to, co musialo sie skonczy¢ tragicznie.

Chcialo mi sie krzyczeé, ale nawet nie probowalem. Wiedzialem, ze nic z tego
nie bedzie.

- Zréb to - ponaglila mnie Lauren.

Rosy tez co$ powiedziala i choé nie zrozumialem stéw, przekaz byl czytelny.
Nadeszla chwila, aby zlozy¢ ofiare Izolantom. Dluzej nie moglem sie migaé.

To tylko sen, tylko sen, tylko sen...

- Zwierze musi by¢ zywe podczas sktadania ofiary. W przeciwnym razie ty i
ci, ktorych kochasz, bedziecie skazani na zaglade.
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Wiatr pochwycil grozbe Lauren i wepchnat mi ja do pluc; poczulem na jezy-
ku zgnily aromat jej oddechu.

Spojrzalem na psa. Psa Jessiki. M6j umys} stawial opor.

Zrbb to, Michael. Postuchaj ich i gra sie skoniczy, sen rowniez, a ty obudzisz
sie w swoim 16zku, cieszac sie pieknym porankiem i majgc caly dzien na uciecz-
ke z Ashborough.

Poglaskalem Page'a. Krew oblepila mi dlon.

Druga reka zlapaltem go za kark. Nie stawial oporu.

Scisnglem.

Mocno.

Mocniej.

Przycisnalem mu leb do kamienia.

Poczulem, jak koSci sie przemieszczaja, a czaszka trzeszczy. Co$ cieptego po-
cieklo mu z pyska.

Odwrocitem wzrok. Nie potrafilem by¢ $wiadkiem swojej zbrodni.

Moéj Boze...

Co jest, do diabla...

Miedzy drzewami dostrzegltem zlote Swiatelka. Byly ich setki, w réznej odle-
glo$ci, migotaly wsrod drzew i zaroéli.

Wpatrujac sie w nie, uderzalem glowaPage'a o kamien, raz za razem, az
Swiatelka i caly Swiat rozplynely sie w paskudnym szarym wirze.

20.
Mamo!

Slyszac glos Jessiki, rzeczywisty jak malo ktére wydarzenie w moim zyciu,
odruchowo pomyslalem, ze to tylko kolejny sen. Nowy koszmar. Slyszalem
rowniez inne odglosy, szczek naczyn, chrobotanie plastiku...

- Chodz do mnie, kochanie... Nie wychodz na dwor.

To Christine wolajaca cérke. Otworzylem oczy, ale caly czas zakladalem, ze
$nie: rowny oddech, plamki slofica na Scianach, wpatrzone we mnie lalki w
pokoju Jessiki. Bylem réwnie czujny i przytomny jak w nocy, kiedy rozpoczatem
swoja podroz.

Przeciagnalem sie. Czulem sie jak plywak wynurzajacy sie z glebokiego ba-
senu. Blask rzeczywisto$ci nasilal sie z kazdg chwila, gdy zmierzalem ku rozmi-
gotanej powierzchni.
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- Mamo! Ja chce i$¢ szukac Page'a!

Glos Jessiki, glo$ny, wyrazny, dobiegajacy z parteru, z okolic schodow, prze-
bil sie przez powierzchnie snu. Nie spalem. To nie bylo zludzenie. Na wszelki
wypadek polezalem nieruchomo jeszcze z pie¢ minut, przystuchujac sie rozmo-
wie zony i corki, przesgczajacej sie do mojej budzacej sie §wiadomosci.

Myélatem o Page'u.

To byt tylko sen, zwariowany, porgbany sen.

Bardzo mi sie to podobalo - maly pozytyw w $wiecie, ktéry eksplodowal ne-
gatywami. Klopot w tym, ze te negatywy wcale nie zniknely. Nie dalo sie o nich
zapomniec.

Dolecial mnie zapach jedzenia: jajka, bekon, smazone ziemniaki. Zaburczalo
mi w brzuchu. Mimo niespokojnych mysli (i piekielnego boélu glowy) uSmiech-
nalem sie. Pewnie Christine po swojemu wyciggala do mnie reke na zgode. Ja
dzien wcze$niej zrobilem to samo, probujac zasypa¢ wyrwe w naszym zwiazku.
Cieply, smaczny posilek sprawi mi wielka rado$¢ i przyda sie, zanim przekaze
dziewczynom wiadomo$¢, ze wyjezdzamy z Ashborough - natychmiast, nie
ogladajac sie na brak samochodu.

Neil Farris... nie zyje.

Lauren Hunter... nie zyje.

Rosy Deighton. Nie zyje.

Jimmy Page... Nie zyje?

- Moge obudzi¢ tatusia? - zapytala Jessica. - Pomoze mi szuka¢ Page'a.

- Nie mamy samochodu, kwiatuszku - przypomniala jej Christine. - Zostat
w warsztacie. Ale nie martw sie, Page wroci. Jak tylko tata sie obudzi, razem
pojdziemy go szukac.

Spojrzalem na okno. Lalki byly w komplecie, zadnej nie brakowalo gtowki, a
slofice wdzieralo sie przez szpary w zaluzjach, tnac podloge i §ciany na paski. Na
zegarze dochodzila dziewiagta; najwidoczniej Christine uznala, ze pozwoli mi
dzisiaj dluzej pospaé. Wieczorem wczesnie sie polozyly i pewnie zerwaly sie o
Swicie, zeby pozalatwiac r6zne babskie sprawy. Zastanawialem sie, czy nie mam
umoéwionego jakiego$ pacjenta, ale kompletnie sie tym nie przejmowalem.
Christine chyba réwniez nie. W kazdy inny dzienn bylbym na nig wsciekly i oka-
zalbym to. Ale dzisiaj... Wszystko sie zmienito, prawda? Sprawy przybraly inny
obro6t. Nie moglem marnowac czasu ani energii na zloszczenie sie. Mialem no-
wy, wazniejszy cel: zapewnié rodzinie bezpieczenstwo.
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Uslyszalem chrzakniecie Christine, szczek naczyn, kroki u stop schodow.

- Michael? Chyba kto$ puka do poczekalni.

Cholera jasna! Wiec jednak jest jaki$ pacjent. Bedzie musial poczekaé.

- Christine? Wyjrzyj przez okno w kuchni i powiedz, zeby poczekat z dzie-
siet...

Spojrzalem na swoje rece i zaniemoéwilem.

Cale byly we krwi.

Cos$ Scisnelo mnie bole$nie w gardle, oddech stal sie przyspieszony i plytki,
serce szarpalo mi sie w piersi jak okladany pie$ciami worek bokserski. Spani-
kowany, z zaci$nietymi szczekami i mrowigcg skora odrzucilem koc. Jezu...
Smugi krwi, wszedzie na bezowej satynie. Spuécilem wzrok.

Grube wlosy poprzyklejaly mi sie do zakrwawionych rak jak muchy do lepu,
powlazily pod paznokcie.

Psia siers¢.

Jezus, Maria... Ja umieram. To chyba zawal.

Kula strachu wystrzelona z zoladka zaczela mnie dlawié w gardle. Swiat rze-
czywisty przybral nowa tozsamoé¢, ztozona z elementow, ktore przeniknely z
moich koszmaréw. Zlapalem w palce jeden wlos i obejrzalem go pod $wiatlo.
Brazowy, zakrwawiony.

Wlos Jimmy'ego Page'a.

To byl dobry moment, zeby sie wycofa¢, naciaggnaé na glowe brudna posciel i
czekaé, az obled do reszty zawladnie moim umystem. O ilez latwiej bytoby mi
dalej zy¢ w kaftanie bezpieczenstwa i pokoju o miekkich $cianach.

- Slyszysz mnie, Michael? Pod drzwiami stoi jaka$ starsza pani. Pewnie
twoja pacjentka. Przyszla na wizyte.

Nie odpowiedzialem. Nadal nie moglem wykrztusié ani slowa.

- Michael?

Ze schodéw dobiegl glosny lomot: Christine wchodzita na gére. W panicz-
nym pospiechu przykryltem sie dokladnie i schowalem rece, trzymajac je glebo-
ko, na wysokosci bioder. Nie istnialo racjonalne wytlumaczenie mojego stanu i
wygladu, chyba zeby uznaé, ze w nocy po prostu kogo$ (lub co$) zabilem. Naj-
wyrazniej tak wlas$nie bylo.

- Zaraz zejde! - odkrzyknalem gloéno i pogodnie. - Brzuch... Brzuch mnie
boli. Powiedz, ze przyjme ja za dziesie¢ minut.

Moéj zdezorientowany umyst wrzeszczal rozdzierajaco. Stowa nie mialy sen-
su. Mialem kompletny zamet w glowie.
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Znowu uslyszalem loskot u stop schodéw. Christine odstawiala na stopnie
jakies rzeczy, ktore pozniej cheiala wnie$¢ na gore, ale na razie, dzieki Bogu, nie
zamierzala tu wchodzi¢.

- Musze skorzystac z lazienki - dodatem. - Zaraz przyjde.

Slowa obijaly mi sie o jezyk jak gumowe pileczki, spadajac z niego bez celu i
sensu.

- Zrobilam ci $niadanie. Wloze je do mikrofali. Przyjme pacjentke w po-
czekalni i zaparze jej herbaty.

- Dobrze.

Uslyszalem oddalajace sie kroki: wrdcila do kuchni. Przetarlem oczy dtonia -
i dopiero wtedy uswiadomilem sobie, ze pewnie wlasnie rozsmarowuje sobie na
twarzy krew Page'a. Otworzylem szeroko oczy, bojac sie, ze za chwile znéw za-
padne sie w sen, w ktdrym stane oko w oko z Lauren, Rosy albo nawet z Page'-
em. Nie moglem sobie na to pozwoli¢, nie w tej chwili. Zerwalem sie na réwne
nogi, $ciagnalem cala posciel i wepchnalem pod t6zko. W lazience spuscilem
troche wody, dopoki z kranu nie polal sie wrzatek. Staralem sie nie patrze¢ w
lustro; balem sie, co moge tam zobaczyc¢.

Krew, wszedzie krew!

Goraca woda byla cudowna. Namydlilem rece i twarz i wyszorowalem je do
czysta. Czulem sie, jakbym zmywal wydarzenia, o ktorych $nitem.

Wiytarlem sie i pospiesznie ubralem. Poryczalem sie jak dziecko, jakbym
chciat sobie wyplakac oczy. Pier$ palita mnie Zywym ogniem, nie moglem zlapaé
oddechu. Potwornie sie balem - nie tylko tego wszystkiego, co juz sie wydarzylo,
ale takze tego, co jeszcze moglo sie staé. Z trudem powstrzymalem 1zy i osuszy-
lem twarz wilgotnym recznikiem. Juz spokojniejszy wyjalem czysta posciel z
szatki w przedpokoju. Te zakrwawiona zostawilem pod l6zkiem, gdzie, jak mia-
lem nadzieje, miala zostaé juz na zawsze, a na pewno do naszego wyjazdu. Po-
stalem 16zko. Liczylem na to, ze dwie noce z rzedu spedzone w tamtej poScieli
ujda za wystarczajacy powod, zeby ja zmienic.

Zszedlem do kuchni. Christine stala w kuchni z torebka na ramieniu, Jessica
postukiwala smycza o podloge, jakby prowadzila na niej niewidzialnego szcze-
niaka. Nie zauwazylem zadnych $ladow $niadania, jedli nie liczyé dzbanka z
zielong herbata, zaparzona wedlug przepisu Rosy Deighton.

Rosy Deighton...

Christine uSmiechnela sie do mnie sztucznie. Musiala zauwazy¢ moje za-
czerwienione, podpuchniete oczy.
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- Dobrze sie czujesz, Michael? Styszalam, jak plakales.

Powiedziala to kompletnie beznamietnym tonem, bez cienia troski. Widocz-
nie nadal sie na mnie gniewala i raczej nie zamierzala nigdzie wyjezdzaé.

- Ja..

Nie wiedzialem, co powiedzie¢. Moja rodzina krzgtala sie po domu jakby
nigdy nic.

Dziwisz im sie, Michael? Maja za sobg tylko jeden powazny wypadek samo-
chodowy i spotkanie z dziwnymi ludzmi, ktorzy przyprawili je o gesia skorke.

No tak, wlagnie miedzy innymi przez tych ludzi powinni$émy stad wia¢, gdzie
pieprz roénie. PrzyszliScie po trupa? Do zobaczenia, moi drodzy!

- Christine... - Zlapalem ja za reke, kiedy probowala wyminaé mnie obojet-
nie. - Musimy stad wyjecha¢. Z Ashborough. Natychmiast.

Spojrzala na stojaca przy drzwiach Jessice.

- Coreczko, zaczekaj na mamusie na werandzie, dobrze?

Jessica skinela glowa i wyszla bez stowa. Widzialem przez okno, jak sadowi
sie w ratanowym fotelu. Christine odwrdcila sie w moja strone ze zmarszczo-
nymi w trojkat brwiami.

- Co ty wygadujesz, Michael? B6j sie Boga...

Wyrwala mi sie, jakbym napadtl ja na ulicy z zadza mordu w oczach.

- Tutaj... dzieje sie co$ zlego. Sama tak powiedzialas. Ci ludzie wczoraj, ci,
co przyszli po trupa po wypadku... To nie jest normalne. To cholernie dziwne,
Christine.

- Ja pewnie przesadzilam, Michael, a oni po prostu chcieli go przenie$¢ w
bezpieczne miejsce.

- Po co? Przeciez mowila$, ze juz nie zyl, bo glowa mu eksplodowala po
uderzeniu w drzewo!

- No... Tak mi sie wydawalo... Bylam spanikowana i w ogble nie my$lalam
racjonalnie. Tak to wygladalo, ale pewnosci nie mam. Moze tylko zostal ranny,
ale przezyt.

- Przezyl?! Widzialaby$, gdyby przezyl! Na Boga, Christine, sama powie-
dzialas, ze przykryli go kocem, zanim zanie$li do domu.

- To prawda.

- Czyli?

- To na pewno nie powdd, zeby stad wyjezdzac. Co w ciebie wstapilo,
Michael?
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- Co we mnie wstgpilo?! - Teraz juz krzyczalem. A wla$ciwie darlem sie jak
opetany. Moje zdrowe zmysly wlasnie pokonaly pierwsza gorke na emocjonal-
nej kolejce gorskiej i runely z wysokoéci na teb, na szyje. - To miasto jest prze-
klete! Musimy wyjechaé!

Zaczynalem sie powtarzac, ale nic z tego nie wynikalo. Jakbym rzucat gro-
chem o Sciane.

- Calkiem zwariowales... - Christine pokrecila glowa. - Bierzesz co$?

Nie chcialem o tym wspominaé, ale nie mialem wyboru. Musialem jej po-
wiedzieé¢ o Izolantach. Nawet jedli wyda jej sie to calkiem irracjonalne, nie mia-
tem przeciez zadnych dowoddw, tylko swoje slowa. Bylem sam przeciw wszyst-
kim, Dawid naprzeciw armii goliatow. Pomyéli, ze bredze, ale czy mialem inne
wyjScie? Boze...

- Christine...

- Idziemy z Jessica poszukaé Page'a - przerwala mi. - Twoja coreczka bar-
dzo sie przejela jego zniknieciem. Prawde mowiac, ja tez...

Znowu zlapalem ja za reke i tym razem nie pozwolilem sie jej wyrwaé. Spoj-
rzeliémy sobie w oczy.

- Posluchaj mnie, Christine. W tych lasach kryje sie zlo. Mieszka tu rasa
ludzi nazywanych Izolantami. Trzymajgq w szachu cale Ashborough. Wiem, jak
to brzmi, ale musisz mi uwierzy¢, blagam cie. Musimy ucieka¢. Mozemy pdjs$é
pieszo albo pojechaé rowerami... Prosze cie.

Rozluznilem uscisk, a ona spokojnie sie z niego wyswobodzila, popatrujac na
mnie niepewnie. Przez sekunde pomyslalem, ze mi wierzy.

- Skad ten zwariowany pomysl? - zapytala.

Przetknalem klebek waty, ktory utkwil mi w gardle.

- Phillip mi o nich opowiedzial. M6wi, ze...

- To ma by¢ zart?

- Nie! Mialem ci nic nie méwic, ale... Inaczej cie nie przekonam do wyjaz-
du. Prosze cie, Christine, blagam na kolanach. Uciekajmy. Natychmiast, w tej
chwili. Kiedy znajdziemy sie daleko stad, wszystko ci wyjasnie.

Przystanela przy schodach i podniosta klucze do domu, lezace wérdd innych
drobiazg6w na trzecim stopniu.

- Mowile$ o tym Jessice?

- Oczywicie, ze nie!

Nagle poczulem sie kompletnie wyczerpany. Opadlem ciezko na sofe. Nie
wiedzialem, skad mialbym wzigé sily na ucieczke. Przypomnialem sobie stowa
Phillipa: ,Wiesz, ze Neil Farris wcale nie poszed} pobiegaé. Chcial stad odejs¢,
tak jak wielu innych. Nie pozwolili mu”.
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Wzdrygnalem sie.

- Watpie, zeby Jessica tak sie wczoraj wystraszyla tylko dlatego, ze naogla-
dala sie kretynskich kreskéwek.

- Christine! Sugerujesz, ze mialem z tym co§ wsp6lnego?!

Podeszla do drzwi. Jessica zerwala sie z fotela i stanela przy drzwiach z dru-
giej strony, wpatrujac sie w nas szeroko otwartymi, zatroskanymi oczami.
Christine pokrecila gwaltownie glowa. Widzialem, Ze jest przerazona.

- 1dzZ do gabinetu, przyjmij pacjentke. To ci dobrze zrobi. My poszukamy
Page'a, a ty sie zastan6w, co méwisz. Mam nadzieje, ze kiedy wrocimy, bedziesz
mial lepsze wytlumaczenie swojego zachowania. Do zobaczenia.

I wyszla. Drzwi zatrzasnely sie z niezamierzonym loskotem.

Frustracja zwyciezyla. Zachichotalem, a potem wybuchnalem histerycznym,
niepohamowanym $miechem. Strach wywoluje czasem u ludzi reakcje irracjo-
nalne, nawet - powiedzialbym - absurdalne, i mnie tez sie to przytrafito: émia-
lem sie jak wariat. Po minucie udato mi sie opanowac i podszedlem do okna.
Moja zona i corka szly po podjezdzie, trzymajac sie za rece, i nawolywaly psa,
ktory miat juz nigdy nie wroécié¢ do domu.

Na ten widok znowu zaczatem sie $§miac. Jeszcze glos$niej niz przed chwila.

21.

I(iedy atak $§miechu wreszcie ustapil, poszedtem do kuchni i odgrzatem so-
bie $§niadanie. Zjadlem, popilem letnia kawa i od razu poczulem sie lepiej. Do-
tarlo do mnie, ze z punktu widzenia Christine zachowuje sie jak czubek. Nie
wiedziala o0 moim spotkaniu z Lauren Hunter, nie miala pojecia 0 moim $nie,
ktory chyba jednak nie byl snem... Poza tym sama przezyta wczoraj ciezkie
chwile, ale nawet jeéli byla troche wstrzaénieta, zdrowo przespana noc przywro-
cila jej rownowage. Zrownowazonej i spokojnej Christine musialem sie wydac
wariatem.

Przypomnialem sobie o zakrwawionej poScieli pod l6zkiem. Bojac sie, ze
zndéw o niej zapomne, znioslem ja pospiesznie na doét i wlozylem do pralki, za-
cierajac w ten sposo6b $lady nocnej przygody. Dopiero wtedy poczulem, ze
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naprawde wracam do rzeczywisto$ci, i mimo ze wciaz dreczyla mnie $wiado-
mo$¢, ze musze sie spieszy¢, postanowilem zapomnie¢ o wszystkim, co nad-
przyrodzone, i przezy¢ ten dzien zwyczajnie, jakbym stoczyl zwycieska bitwe i
sprawa zostala zamknieta.

Cokolwiek by powiedzie¢, Michael, w koncu zlozyle$ ofiare. Jeste§ wolny.
Mozesz przezy¢ reszte zycia jak kazdy inny przecietny czlowiek. Zlozyle$ hold;
nie wracaj do tego.

O dziwo, ta mys$l przyniosta mi ulge - chociaz wiem, ze brzmi to makabrycz-
nie. Moze teraz wszystko sie zmieni; moze uda mi sie przezy¢ reszte zycia w
spokoju. Wlozylem talerz do zlewu, wyjrzalem przez okno i pomyslatem o Chri-
stine. Odkad powiedziala mi o ciazy, latwo sie irytowala i tracila cierpliwo$c, a
przy tym oddalila sie ode mnie i na kazdym kroku podkreslala swoja niezalez-
no$é. Dawniej, gdybym przyszedl do niej z jaka$ sprawa, wystuchataby mnie
uwaznie i udzielila jakiej$ przemys$lanej rady. Ostatnio jednak coraz czeSciej
mialem wrazenie, ze nie chce mie¢ ze mna nic wspdlnego i prowokuje klotnie,
zeby nie musie¢ ze mna rozmawiac. Tak jak dzi§ rano. M6j oczywisty strach i
irracjonalne troski zaniepokoilyby nawet obcego czlowieka, a co dopiero tro-
skliwa zone, tymczasem Christine zbyla mnie jak gluptasa, zartownisia, i poszla
sobie dalej napawac sie swojq niezalezno$cia.

Co$ mnie nagle uderzyto.

Lauren Hunter.

Umierajac, wykrztusila imie mojej zony...

Odsunatem od siebie te niepokojaca mysl. Probowalem sobie wmowié, ze te-
raz juz wszystko bedzie dobrze. Christine rozchwiana emocjonalnie, ale w swo-
im czasie wroci na ziemie. Wyjrzalem na boczne podwérko. Diabelnie trudno
bylo mi uwierzyé, ze dziefn wczesniej zmarl na nim czlowiek. Sloice dumnie
wspielo sie na niebo, wiatr ni6st zapach kwiatéw rosngcych przy domu - $wieza,
orzezwiajaca won. Lato na dobre sie zadomowilo, a ja doszedlem do wniosku, ze
powinienem sie z tego cieszy¢. Zamartwianie sie przeszloscia nie mialo sensu,
grozilo mi natomiast kompletnym zalamaniem. A wtedy koniec z rodzinnymi
wypadami panstwa Cayle'6w, z otulaniem Jessiki kolderka do snu, z kochaniem
sie z moja piekna zona.

Patrzylem na chodnik, na ktérym wczoraj umartla kobieta. Z ktorego zmylem
wszelkie §lady. Pomyélalem o tym, ze moze powinienem jeszcze raz zadzwonié
na policje, ale szybko porzucilem ten zamiar. Kurcze, obecna sytuacja calkiem
mi odpowiadala. Naprawde, nie moglem sie uskarza¢. Nie bylo sensu tego psuc.
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Wyparcie! - krzyczalo moje sumienie, ale zbylem je dziarskim wzruszeniem
ramion. Moze kiedy wroci Christine, zmienie zdanie, ale chwilowo najwazniej-
sze byly moje zdrowe zmysly i cel u§wiecal srodki.

O tak, chwilowo wszystko byto w najlepszym porzadku.

Tyle ze ta chwila trwala minute.

Dokladnie minute. Tyle czasu zajelo mi przejécie przez przedpokoéj do pocze-
kalni, a z niej do gabinetu, aby przywitaé pierwsza w tym dniu pacjentke.

I zn6w ogarnelo mnie przerazenie.

22.

A% glowie mialem chaos, ale staralem sie o nim nie mysleé¢, wchodzac do
poczekalni.

Przez sekunde zastanawialem sie, jak wygladam; czy wida¢ po mnie stres.
Ale jakie to wlaéciwie mialo znaczenie? Czy to wazne, co pomysla o mnie pa-
cjenci? Pewnie nie, tym bardziej ze prawdopodobnie naleza do spisku, a ja je-
stem tylko pionkiem w ich okrutnej grze.

Poczekalnia byla pusta. Rozejrzalem sie, ale nikogo nie zobaczylem. Jedy-
nym dowodem na to, ze wczes$niej rzeczywiscie kto$ tu siedzial, byla do polowy
oprdozniona szklanka ciemnozielonej herbaty, stojagca na stoliku obok sofy.
Wszedlem za przepierzenie i przerzucilem strony terminarza.

Na dzisiaj nie mialem uméwionych zadnych pacjentéw. Na jutro tez nie. Ani
na pojutrze. Ani...

Serce zaczelo mi szybciej bi¢. Moja praktyka lekarska, ktéra zaczela sie juz
rozkrecaé, zupelie obumarla. Jakby pacjenci zastrajkowali. Najdziwniejsze, ze
do chwili §mierci Lauren Hunter bylem w miare zapracowany, potem jednak...
Pacjenci przestali sie umawia¢ na wizyty. Terminarz potwierdzal to czarno na
bialym. Drugim dowodem byt kompletny brak wiadomos$ci na automatycznej
sekretarce. Przerazilo mnie to, nie dlatego, ze martwila mnie perspektywa boj-
kotu przez mieszkancoéw Ashborough, ale dlatego, ze dopiero teraz sobie uswia-
domitem, ze zostalem bez pracy. Nie bede mial z czego zy¢.

A jakie to ma znaczenie? I tak chciale$ stad wyjechaé, prawda?

W takim razie... Kto dzi$ przyszed}? I czy byl jeszcze w poblizu?
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Christine mowila co$ o starszej pani. Obejrzalem poczekalnie, zajrzalem do
gabinetu... Pusto.

Zostala jeszcze biblioteka.

Wszedlem do niej i powiodlem wzrokiem po biegnacych przez cala dlugosé
pokoju regalach. Jedyny dzwiek wydawal tykajacy na kominku zegar z waha-
dlem. Zaluzje na wysokich oknach przepuszczaly niewiele $wiatla i w pomiesz-
czeniu panowal pdlmrok. Szyby dZzwieczaly pod podmuchami wiatru. Gdzie§ w
oddali zaszczekal pies. Pomyslalem o Page'u.

Podszedlem do biurka z rekami w kieszeniach, rzucilem okiem na lezace na
nim papiery. Na chwile zapomnialem nawet, Ze kogo$ szukam - i w tym samym
momencie poczulem, ze dywan prdébuje wyjecha¢ mi spod nog. Opartem sie o
blat, walczac z zawrotami glowy. Opadlem na fotel i przez dluzsza chwile stara-
tem sie oddychaé réwno i gleboko, aby nie poddaé sie fali paniki.

Katem oka dostrzeglem lezaca na blacie zakrwawiona obroze Page'a.

Zamrugalem, przetartem oczy, wmawialem sobie, ze to niemozliwe, ale w
miare jak oczy przyzwyczajaly mi sie do pétmroku, widzialem ja coraz wyraz-
niej. Pod wbitymi w brazowa skore éwiekami tkwily kepki sierSci. Z bijacym
sercem oparlem mocniej stopy na dywanie, zeby sprawdzi¢, czy nadal czuje
grunt pod nogami. Nie, jeszcze nie zemdlalem. Rozejrzalem sie po pokoju, od-
twarzajac w pamieci wydarzenia z ubieglego wieczoru. Przed oczami mialem
wlaénie calkiem realistyczny obraz kamiennego kregu, kiedy kto§ do mnie
przemoéwil.

Glos nalezat do starej kobiety i dobiegal zza moich plecow:

- Nie odwracaj sie, Michael.

Przeszedl mnie dreszcz strachu tak silny, jakby porazono mnie pragdem. Mo-
je usta sie poruszyly, ale zamiast artykulowac jakie$ dzwieki tylko zmelly powie-
trze.

- Musimy porozmawiac - uslyszalem.

Kobieta moéwila powoli, z wahaniem. Miala glos wiekowej wrézki, ktéra od
czterdziestu lat pali marlboro.

Chcialem sie odwrocié, ale nagle moje rece i nogi ogarnelo przerazajace
odretwienie.

- Dlaczego nie moge cie zobaczy¢? - zapytalem slabym glosem.

- Wrystarczy, ze bedziesz stuchal. Wiecej nie trzeba. Tylko... stuchaj uwaz-
nie. Nie bede powtarzac.

Przetknalem §line. Zerknalem tesknie w strone barku. Napilbym sie brandy.

119



- Dobrze - odpowiedzialem automatycznie, kiwajac glowa.

- Troche to trwalo, ale w koncu zrobile$ to, czego od ciebie oczekiwano.
Twoi bliscy sa bezpieczni... na razie. Z czasem pojawig sie jednak nowe... zada-
nia. Kiedy ten czas nadejdzie, a nadejdzie z pewno$cia, musisz tu by¢, gotowy
do dzialania. Nie odmawiaj im. Nie opieraj sie. Nie probuj uciekaé. I najwaz-
niejsze: nikomu o tym nie méw. Musisz odizolowa¢ sie od $wiata, byé postusz-
nym moim slowom i ich zagdaniom.

- O czym ty mowisz? - spytalem, udajac, ze nie mam pojecia, o co chodzi.

Oczywi$cie miala na mysli Izolantow.

- O tych, ktérzy wladaja ta kraing. To oni stanowia tu prawo, ktérego nie
wolno tamaé. Tego, kto nie uzna ich wladzy, czekaja tortury, bol i cierpienie
bliskich.

- Boze, chcesz powiedziet...

- Postuchaj mojej rady, Michael. Zyj dalej, jakby nic sie nie wydarzylo,
Odetnij sie od rodziny, nie my$l o corce, nie my$l o zonie. A kiedy nadejdzie
czas, uslysz wolanie tamtych i zréb, co ci kazg, a twoim bliskim nic sie nie sta-
nie. Czeka cie wiele pracy, radze sie przygotowac. Masz wazna role do odegra-
nia.

- Jaka role? - spytalem ze zgroza.

- Dowiesz sie w swoim czasie. Pamietaj, nie moéw o tym nikomu, a juz w
zadnym wypadku swojej rodzinie. Jezeli nie postuchasz tego ostrzezenia, zapla-
ca za to zyciem. Przyrzekam.

Zrobilo sie cicho. Slyszalem glo$ny $wist powietrza, ktére gwaltownie wydy-
chalem z pluc. Udalo mi sie przemodc odretwienie i okrecilem sie w fotelu, ha-
mujac czubkami palcéw po wykonaniu pédltobrotu. Przez ulamek sekundy mi-
gnela mi kobieta. Jej widok mial mnie prze$ladowa¢ do konca zycia.

Byla zwrécona do mnie tytem, ale kiedy na nia spojrzalem, obejrzala sie
przez ramie. Magnetyzm tej chwili byt porazajacy; to spojrzenie nie tylko przy-
kulo méj wzrok, ale unieruchomito moje ciato. Musiala uzy¢ jakiej$ nadnatural-
nej zdolnosci, aby mnie sparalizowac. Poznawalem to po jej oczach.

Jej zlotych oczach.

Tkwily w $niadej twarzy pozlobionej glebokimi zmarszczkami. Brunatna,
jakby przykurzona cera zdradzala osobe, ktora nie unikala ani slofica, ani pracy
na roli. Szarawe wlosy opadaly na ramiona w grubych, zbitych strakach, brudne
tachmany okrywajace cialo przywodzily na mysl szmaty uzywane w warsztacie
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samochodowym do wycierania oleju. Niski wzrost - miala niespelna metr czter-
dzie$ci - weale nie sprawial, zeby wydala mi sie mniej grozna.

Podniostem reke. Chcialem ja zatrzymacé, wyrwalo mi sie nawet anemiczne
szaczekaj...”. Jej oczy zal$nily tylko zloto w pétmroku i wymknetla sie do pocze-
kalni.

Zmusilem sie do wstania z fotela. Nogi zadrzaly pode mna, ugiely sie i runa-
tem na podtoge.

- Zaczekaj! - zawolalem gloéniej, jakby nagle przybyto mi sil.

Najwyrazniej zly urok ostabl natychmiast po jej odejSciu. Dzwignalem sie na
kolana i na czworakach wygramolilem do poczekalni. Przy drzwiach poczutem
niezwyklg won - korzenna, ziemista. Tak pachna wilgotne liécie na ziemi w le-
sie.

Tylko tyle po niej zostalo.

Po starej pani Zellis.



CZESCII

KWESTIA CZASU



23,

Lato plynnie przeszlo w jesien. Drzewa bezwstydnie zrzucily licie po zale-
dwie miesigcu obnoszenia sie z ognistymi kolorami. Jessica zaczela chodzié¢ do
zeréwki, wpadla w szpony nowoczesnego systemu edukacji i na klasowe Hallo-
ween przebrala sie za trzmiela. Promieniejacy duma rodzice napiekli na Hallo-
ween mnostwo ciast. Lodowka zostala przyozdobiona zezowatym indykiem z
czterema ruchomymi piérkami w kuprze, ktérego Jessica zrobila w szkole (ten
okaz nawet pewnie nie podejrzewal, ze my, ludzie, chetnie skroimy mu tytek
nozem i widelcem, przetrzymawszy go najpierw pie¢ godzin w piekarniku na-
stawionym na dwieScie trzydziesci stopni). Jessica byta dumna ze swojego dzie-
la i nowo nabytej wiedzy o przyjacielskiej kolacji, na ktérej przed czterystu laty
pielgrzymi spotkali sie z Indianami, nie miala natomiast pojecia o tym, ze po
zakonczeniu uroczystoéci bialy cztowiek ograbil i wymordowal swoich gospoda-
rzy. W zeréwce nie ucza o zawlaszczaniu ziemi.

Pacjenci wrocili. Przybywalo ich powoli, ale systematycznie, a ja oswoitem
sie z wygodna rutyna: rano przyjmowalem chorych, a po poludniu zalatwialem
robote papierkowa - wypelnialem formularze do ubezpieczenia i wystawialem
zamoéwienia na leki. Codziennie wysylalem druki zapotrzebowania i prosby o
probki nowych specyfikow. Uporawszy sie z tym, aktualizowalem karty pacjen-
tow i oddzwanialem do wszystkich, ktérzy przez caly dzien nagrali mi sie na
sekretarke.

Potem spedzalem kilka bezcennych chwil z Jessica - rozmawialiSmy o tym,
jak jej ming! dzien i jakie to nowe zyciowe madrosci przekazala im w klasie
slawna juz i szanowana pani Ehlers. Do kolacji zasiadaliémy razem, calg rodzi-
ng, i jedliSmy najczeSciej w milczeniu. O 6smej Jessica szla spaé, a ja zaszywa-
tem sie w bibliotece, nalewalem sobie brandy i gapilem sie na mroczny las.
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Czekalem.

Kladlem sie okolo péinocy, dlugo po Christine. Nadal sypialiémy w jednym
16zku, ale juz sie nie przytulali$my.

Z poczatku moje milczenie jg draznilo, potem zaczeto niepokoié¢, a na koniec
stalo sie zrédlem frustracji. W ciazy bardzo sie ode mnie oddalila, mialem wiec
nadzieje, ze pogodzi sie z moja rezerwa, szybko jednak stwierdzila, ze nie bawi
jej mieszkanie pod jednym dachem z kims, kto odmawia podejmowania roz-
mowy. Rozpoczela skazane na porazke préby dotarcia do sedna problemu (za-
kladala, ze chce ja ukarac). Probowala mnie zagadywac, krzycze¢ na mnie, pla-
ka¢. Zdarzaly sie naprawde trudne chwile, kiedy lapala mnie za kolierz i
wrzeszczala mi prosto w twarz jak niewyzyty sierzant podczas musztry, zadajac
wyjaénien; czasem obrazala sie przy tym i wybuchala placzem, a czasem zdarza-
o mi sie oberwa¢ piescia. Zaciskalem wtedy kurczowo powieki, odpychalem ja i
wybiegalem z domu. Szedlem do Phillipa, pilem z nim burbona i razem narze-
kaliSmy na nasze beznadziejne, przegrane zycie.

Moéwilem mu o Christine, o tym, jak sie zmienila, jak wiele mnie kosztowalo
odsuniecie sie od niej i jak nasze malzenstwo znalazlo sie na zakrecie. Wyjasnia-
tem, ze wole sie do niej w ogdle nie odzywac, niz przejezyczyc¢ sie albo zrobié
jaka$ aluzje do istnienia Izolantoéw, ktérzy przeciez caly czas czyhali w poblizu,
podgladali mnie i podstuchiwali. Wiedzialem, Ze jesli popelnie jakis blad, uka-
rza mnie, krzywdzac Christine, Jessice albo nawet nienarodzone dziecko, tak
jak skrzywdzili corke Rosy i Phillipa. A wczeéniej zapewne wielu innych ludzi.
Milczenie bylo jedyna ochrona. Ttumaczylem sie z niego przed Phillipem wielo-
krotnie, a on kiwal potakujaco glowa i zapewnial mnie, ze dobrze robie. Pytal,
czy w ogoble rozmawiam z Christine, ja za$§ odpowiadalem, ze tylko w sprawach
absolutnie najwyzszej wagi - takich jak jej cigza (jak na czwarty miesigc, brzuch
miala calkiem pokazny - podobno przy drugiej ciazy czesto tak sie zdarza) albo
zle samopoczucie Jessiki. Poza tym wlasciwie sie nie odzywalem.

Po6zniej przechodziliémy do dyskusji o tym, ze nie nadeszla jeszcze pora,
abym odegral przeznaczong mi role. Phillip wyrazal sie oglednie, jakby chcial
mi da¢ do zrozumienia, ze wie, co Izolanci dla mnie planuja. Domy$lalem sie, ze
wezesniej wiazali jakie§ nadzieje z Neilem Farrisem, wiec teraz, skoro go zastg-
pitem... Phillip mieszkal w Ashborough dostatecznie dtugo, aby zna¢ sytuacje na
wylot.

Najczesciej odpowiadal: ,Dowiesz sie, kiedy nadejdzie czas” albo ,,Powiem
ci, Michael, w zaufaniu, ze nie mam zielonego pojecia, czego moga od ciebie
chcie¢”. Nie nalegalem. Przeszed! i wycierpial znacznie wiecej niz ja i uwazalem,
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ze nie powinienem by¢ zbyt dociekliwy. Tym bardziej ze przeciez dokladnie tak
samo zachowywalem sie wobec Christine: nie méwilem jej o wszystkim. W ten
sposéb ja chronilem, moze Phillip réwniez probowal mnie chroni¢. Moze. A
moze po prostu batl sie o siebie, przeciez stracil juz cala rodzine. Nigdy mu nie
wybaczytem, Ze mnie w to wrobil, ale, do diabla, byl jedynym czlowiekiem, z
ktorym moglem o tym pogadaé! Instynktownie wyczuwalem, ze przy nim nic mi
nie grozi. Ze jemu moge powiedzie¢ wszystko.

I chyba mialem racje, bo od dnia, w ktérym zlozylem Page'a w ofierze, zycie
przy Harlan Road 17 toczylo sie spokojnie i bez strasznych wypadkow. Z czego
ogromnie sie cieszylem. Gdybym nie mogl czasem pogadaé¢ z Phillipem, na
pewno bym zwariowat.

Czas plynal wolno i obrazy Lauren Hunter i Page'a (o dziwo, Jessica kom-
pletnie zapomniala o psie; martwila sie o niego przez kilka dni, a potem prze-
stala o nim méwié. Uznalem to za kolejny przejaw dzialania wielkiej machiny
spiskowej) zblakly w mojej pamieci. Zastanawialem sie nieraz, czy Lauren nie
miala rodziny, ktéra moglaby oplakiwac jej odejscie. Miejscowa gazeta, ,,Ashbo-
rough Observer”, nie wspomniala o jej zniknieciu, podobnie zresztg jak o $mier-
ci Rosy Deighton. Jedyne nekrologi, jakie znajdowalem, odnosily sie do ludzi,
ktorzy zyli dlugo i szczesliwie, az w konicu upomniala sie o nich zeslana przez
Boga staro$¢. Jak latwo sie domysli¢, cieszylem sie, ze moje koszmarne spotka-
nie z Lauren przeszlo bez echa. Musialbym sie niezle napoci¢, zeby wytlumaczy¢
sie z niego rodzinie, przysieglym i sedziemu. Ale uplynely trzy miesigce, mo-
glem wreszcie o tym zapomniec¢ i skupié¢ sie na wazniejszych sprawach, nawet
jesli jej $émier¢ nadal przes§ladowala mnie w sennych koszmarach. Pamietalem
jatak samo jak wielu swoich nowojorskich pacjentow: wizja jak ze starego pro-
gramu w telewizji i dzwonigce w uszach echo glosu:

»lzolanci...

Chea cie... Przyjda po ciebie...

Christine...”.

W dniu Swieta Dziekczynienia Christine poinformowala mnie, ze wybieraja
sie z Jessica na kolacje do panistwa Cleggdw, rodzicow szkolnego kolegi Jessiki.
Pania Clegg poznalem, kiedy przyjechala do nas, zeby zabraé Jessice i Christine
na zakupy, zanim odebraliSmy samoch6d z naprawy. Wydala mi sie calkiem
mila, ale, co oczywiste, nikomu juz nie ufalem. Ani troche.

Wlaénie, samochod... Kolejna tajemnica w spisku obejmujacym cate Ashbo-
rough. Mniej wiecej miesigc stal w warsztacie w Ellenville; ja przesiedzialem
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ten czas w gabinecie, nie odzywajac sie do zony i przyjmujac nielicznych pacjen-
tow, ktorzy z wolna zaczynali znowu pojawiaé sie w moim zyciu. Christine na-
uczyla sie radzi¢ sobie bez samochodu. Korzystala z uprzejmosci ludzi pozna-
nych w szkole Jessiki, az w koncu minivan wrocit do nas w idealnym stanie.
Balem sie do niego zblizy¢, zeby Izolanci nie probowali mnie ukaraé, tak jak
ukarali mnie w dniu, kiedy Christine rozjechala biegacza (nawiasem mowiac,
bylo to kolejne wydarzenie, ktére po prostu przepadlo we mgle niepamieci, nie
mialo zadnego ciagu dalszego). Przypuszczalem, ze potracone przez nia wtedy
zwierze nie bylo wcale psem, lecz przebieglym malym Izolantem. Kt6z to mogl
wiedzie¢?

Potem juz codziennie moja zona odwozila Jessice do szkoly; wychodzily z
domu, zanim wstalem. Objezdzala miasto, robila zakupy i zalatwiala jakie$
sprawy, dopoki lekcje sie nie skonczyly. Po powrocie do domu przyrzadzala
kolacje. Sama pila wylacznie zielona herbatke ziolowa, parzona wedlug stynne-
go przepisu Rosy Deighton. Nie bylem przekonany, ze jest to najzdrowsze dla
dziecka, ale staralem sie o tym nie my$le¢. Mniej wiecej w tym samym czasie
koniczylem prace i bez stowa siadalem do stolu, aby pierwszy raz tego dnia zo-
baczy¢ rodzine. W tych pelnych napiecia chwilach padato niewiele stow, za to po
kolacji zabieralem Jessice do jej pokoju i rozmawialiémy o calym dniu. Nie
wiem dlaczego, ale nie balem sie rozmawiaé z cérka. Moze chodzilo o to, ze byla
malym, naiwnym dzieckiem, a moze po prostu bylem pewien, ze rozmowa nie
zboczy na niewygodne tematy.

Czyzby, Michael? Wspominala przeciez co$ o duchach...

A potem nadchodzila noc. Jak juz wspomniatem, czas do poénocy spedzalem
samotnie w bibliotece, siedzac przy biurku, patrzac w ciemno$¢ i czekajac na
wezwanie, ktore pozwoliloby mi odkryé, jaka role przeznaczyli mi Izolanci w
swoim Wielkim Planie. Czasem nachodzily mnie watpliwoS$ci, czy w ogole po
mnie przyjda, ale wtedy upominalem sie w duchu, ze jest to tylko kwestia czasu.

Trudno sobie nawet wyobrazié¢, co przezywalem miedzy 6sma i dwunastg
wieczor: to byly bite cztery godziny piekla dla mojego umystu. Wspominatem
przeszlosé. Wybiegalem mys$lami w przyszlo$¢. Analizowalem wszystkie swoje
posuniecia, te juz wykonane i te zaplanowane. Regularnie wracalem pamiecia
do tego dnia przed trzema miesigcami, kiedy poznalem stara pania Zellis.

Wiedzialem, Ze nie moge tak zy¢ w nieskonczonosé. Chyba po prostu czeka-
lem, az mnie wezwa, zebym mogl, jesli mozna tak powiedzie¢, zaplaci¢ haracz i
wroci¢ do normalnego zycia i rodziny. Nie zrezygnowalem jeszcze z opuszczenia
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Ashborough... Nie mialem zadnego konkretnego planu, alé mo6j umyst pracowal
pelna para. Gdyby nadarzyla sie sposobno$¢, zamierzalem by¢ gotowy.

Dreczylo mnie wspomnienie pierwszego dnia w nowym domu - po tym, jak
Jessica zwymiotowala, a ja przebilem sobie stope gwozdziem, ogarnela mnie
przemozna cheé¢ ucieczki. Mialem ochote czmychngé na Manhattan i zaczaé
zycie od nowa. Sam. Bez rodziny. Bylem §miertelnie przerazony.

Teraz doszedlem do wniosku, ze to musiat by¢ znak, omen. Przed dwoma
miesigcami znowu poczulem co$ podobnego i powaznie rozwazalem mozliwo$é
wyjazdu. Ba, wstalem w $§rodku nocy, ubralem sie, zabralem Christine kluczyki
z torebki i zszedlem do samochodu. Przyszlo mi do glowy, ze na dobra sprawe
wlasnie morduje swoja zone i corke... Czy gdybym odjechal, Izolanci spekiliby
grozbe starej pani Zellis? Odpowiedz mialem podang jak na tacy - calkiem nie-
daleko, w domu Phillipa Deightona. Odebrali mu rodzine, bo nie chcial graé
wedlug ich regul. Z drugiej strony rodzine Neila Farrisa oszczedzono (jego sa-
mego juz nie). Moglem obstawia¢: albo ja, albo rodzina. Ryzyko wydalo mi sie
zbyt duze.

A teraz co? Zignorowalem wszystkie ostrzezenia, stalem przy mini-vanie,
podzwanialem kluczykami i rozwazalem najbardziej nierozsadna decyzje w
calym swoim zyciu. Stojac tak i bijgc sie z myélami, spojrzalem w las za domem
i zobaczylem w nim dwa zlote §wiatelka. Oczy. Obserwowaly mnie. Wpatrywa-
lem sie w nie tylko przez chwile, zanim uznalem, ze wymykanie sie z Ashbo-
rough to jednak nie najlepszy pomysk; zniknely, gdy tylko zawré6cilem w strone
domu. Rozebralem sie i wrécilem do l6zka. Do §witu $ciskatem kurczowo koc,
przerazony perspektywa kolejnych dni pod nadzorem Izolantow.

Zastanawialem sie, czy nadejdzie taka chwila, w ktorej te same zlote oczy za-
blysna za wysokimi oknami w bibliotece, aby zmusi¢ mnie do wypelienia swo-
ich zadan. Odpowiedz uzyskalem w Swieto Dziekczynienia.

24.

J edziemy.
Bylo to pierwsze stowo, jakie ustyszatem od Christine w tym dniu. Normalka.
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Spojrzalem na nia. Sporo przybrala na wadze, brzuch miala niemal dwa razy
wiekszy niz przecietna kobieta w tym miesiacu cigzy. Wlozyla obszerna, jasno-
niebieska baweklniana koszule (pozostalo$¢ po ciazy z Jessica) i dzinsy ogrod-
niczki. Wyglada jak kangur, pomys$lalem troche od rzeczy. Sino podkrazone
oczy opowiadaly smutng historie, pelna przygnebienia, leku i nieprzespanych
nocy. Potargane wlosy zdradzaly, Ze nie ma ani sily, ani checi ukrywac swojego
nieszczeScia. Widywalem taki wyraz twarzy u niektérych moich pacjentéw;
przepisywalem im wtedy spore dawki alprazolamu albo valium. Pomyslalem,
zeby i Christine co$ zaproponowaé, ale doszedlem do wniosku, ze dopdki jest w
ciazy, moze to nie by¢ najlepszy pomyst.

Pokiwalem glowa. Na chwile przyszpilila mnie zdegustowanym spojrzeniem,
wkladajac w nie resztki energii, a potem spuscila wzrok. Jessica, rowniez przy-
gnebiona i pomalu zamykajaca sie w ochronnej skorupie, staneta obok niej,
wyciagajac reke. Z Jessica nadal co wieczor sie spotykalem, ale nasze rozmowy
stawaly sie coraz krotsze i coraz bardziej wymuszone. Spodziewalem sie, ze
wkrotce staniemy sie sobie calkiem obcy, tak jak stalo sie ze mna i Christine.
Bog mi Swiadkiem, ze bardzo nie chcialem tak zyé, ale nie wiedzialem, co mogl-
bym na to poradzi¢, nie narazajac ich na Smier¢.

Boze, oby nie wymknelo mi sie jakie$ niewlasciwe stowo.

Christine przewiesila torebke przez ramie i podeszla do drzwi. Zatrzymala
sie i odwrocita do mnie. Nie poruszylem sie, obserwowalem ja z bezpiecznej
odleglosci, z kuchni. Ezy pociekly mi z oczu, gdy nagle dotarlo do mnie, Ze to
bedzie wyjatkowo przygnebiajace Swieto Dzigkczynienia. Zawsze uwazalem sie
za szcze$ciarza. Mialem Zone i coreczke, ktére szanowaly mnie i kochaly do
szalenistwa i ja rowniez je kochalem. Moglem by¢ dumnym ojcem rodziny. A
teraz zaczynalem rozumieé, dlaczego o tej porze roku tak wielu ludzi rzuca sie
pod pociag.

- Michael...

Widzialem, ze chce podbiec do mnie, przytuli¢ sie i wyplakaé. Ale tego nie
zrobila. Stala nieruchomo. Miala zamiar powiedzie¢ co$ jeszcze, ale tylko smet-
nie zachrypiala. Chwile p6zniej szlochala z twarza ukryta w dloniach.

To byl decydujacy moment. Chcialem podejé¢ do zony, pocieszy¢ ja, zapew-
ni¢, ze wszystko bedzie dobrze, ale bytbym wtedy klamca. Wmawialem sobie, ze
niczym by sie to nie r6znito od mojej rozmowy z Jessica, kiedy thumaczylem jej,
ze ,duchy”, ktore obszczekiwal Page, to w istocie robaczki §wietojanskie. Przy-
szlo mi do glowy, Zze moze w tej sytuacji lepiej byloby jednak sklama¢. Na pewno
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rozladowalbym w ten sposdb napiecie, tylko ze wtedy zakonczenie tej historii
byloby inne. Znacznie gorsze.

Chwila zdawala sie trwaé wiecznie, a ja czulem sie kompletnie zagubiony.
Juz, juz mialem zrobié¢ krok w przéd, gdy wrocily do mnie stowa starej kobiety.

»,0Odetnij sie od rodziny...”

To mnie powstrzymalo. Jezu, nie moglem do niej podejsé. Chcialem, ale nie
moglem! Powtarzalem sobie w mysélach, ze zachowujac milczenie, chronie swo-
ich bliskich przed najgorszym niebezpieczenstwem, jakie moze ich w zyciu spo-
tkaé. Dla postronnego obserwatora ta sytuacja nie miala sensu, ale to samo
mozna bylo powiedzie¢ o wszystkim, co wydarzyto sie od czasu przeprowadzki.

Bylo mi wstyd. Nie mialem wyboru. Pochylitem glowe i wyszedlem.

Nie uslyszalem placzu, miotanych obelg, w ogole zadnych stow, tylko trza-
$niecie drzwiami, kiedy Christine wyszla z domu, aby zje$é Swigteczna kolacje z
ludZzmi, ktérych jeszcze dwa miesiace temu w ogdle nie znala.

25,

Pierwszy raz w zyciu spedzilem Swieto Dziekczynienia sam jak palec, sie-
dzac przy kuchennym stole nad miska platkéw owsianych i snujac niewesole
mysli. Christine wyszla kolo piatej, a ja od tamtej pory zastanawialem sie, czy
wpadnie na to, zeby przynie$¢ mi §wigteczna kolacje. Przyzwoite jedzenie do-
brze by mi zrobilo: od przeprowadzki stracilem co najmniej siedem kilogra-
mow. Wiedzialem jednak, ze nie zasluguje na to, zeby o mnie pamieta¢ i nie
mialbym do niej cienia zalu, gdyby tego nie zrobila.

Rece mi sie trzesly. Widzac to, znowu calkiem sie rozkleilem: siedzialem
przy kuchennym stole, gapilem sie na swoje dlonie i na przemian $émialem sie i
plakalem, plakalem i Smialem sie, az zegar wybil 6smg.

Wtedy sprobowalem wziaé sie w gar§¢. Wstalem od stolu i postanowilem
zamieni¢ nieprzyjazna kuchnie na bezpieczny pélmrok biblioteki, gdzie usia-
dlem przy biurku i czekalem na pojawienie sie zlotych $lepi.

Opartem rozpostarte dlonie na blacie. Stabilno$¢ biurka miala mi poméc za-
pomnieé¢ o smutnym dniu. Blgdzilem wzrokiem po pokoju: podloga z desek,
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pelne ksiazek regaly, zamkniety barek, wysoki kominek... Panowala absolutna
cisza, w ktdrej najlzejsze skrzypniecie belki nioslo sie jak trzask pekajacej kosci.
Za wysokimi oknami rozciggal sie skapany w ksiezycowym S$wietle ogréd
(Christine zaczela hodowa¢ ziola i w poprzek ogrodka ciagnela sie czterometro-
wa grzadka poroénieta czym$, co wygladalo jak chwasty. Z wielkim entuzja-
zmem doprawiala tymi ,chwastami” nasze obiady i na ich bazie parzyla cale
dzbanki tej charakterystycznej zielonej herbaty) i ptasia fontanna. Tylko w ten
spos6b moglem cho¢ cze$ciowo odzyskaé rdbwnowage umyslowa - gapiac sie w
dal i ledwie widoczny w $wietle ksiezyca ciemny las. Ta noc niczym sie nie roz-
nila od innych.

W bibliotece bylo ciemno. Wcze$niej napalilem w kominku, ale z polan zo-
stalo tylko troche zaru i gléwnym Zrodlem Swiatla byt ksiezyc. Mogltem rozdmu-
cha¢ plomieni na nowo, ale postanowilem tego nie robic.

Wyjrzalem przez okno i zobaczylem, jak po postumencie fontanny splywaja
krople wody. A potem zobaczylem coS$ jeszcze.

Dwoje zlotych oczu.

Byly okragtle i jarzyly sie jak naladowane elektrycznos$cia. Przez co najmniej
minute tkwily nieruchomo niecale p6l metra nad ziemia obok fontanny, a po-
tem uniosly sie na wysoko$¢ ponad metra. Zamrugaly, a potem w plynnym,
niespiesznym tempie ruszyly w strone okien. Cialo, do ktérego nalezaly, zdawa-
lo sie nie przemieszcza¢ w normalny sposob, ale szybowac.

Moj organizm zareagowal w sposob, ktérego nigdy wezeéniej nie doswiad-
czylem. WnetrznoSci mi sie zagotowaly. Pozalowalem, ze nie strzelilem sobie
zawczasu szklaneczki burbona albo valium. Zamknatem oczy w nadziei, ze w ten
sposéb choé troche uspokoje wariujace serce, ale pod powiekami nadal miatem
obraz zlotych §lepi; nie dawal mi spokoju, jak $wieze wspomnienie snu tuz po
przebudzeniu. Kiedy znowu spojrzalem za okno, koszmar bynajmniej nie znik-
nal, ba, mozna by powiedzieé, ze sie nasilil. Sparalizowany strachem patrzylem,
jak jaki$ potworny ksztalt przywiera do szyby po drugiej stronie i wpatruje sie
we mnie.

Rozum podpowiadal mi, ze musze sie mylié, ale intruz wygladat jak bez-
domny z wielkiego miasta, nieszcze$nik, ktory spedza noce w kartonowym pu-
dle w jakim$ ciemnym zaulku. Ubranie (wisialo na nim jak na wieszaku) mial
czarne od plam potu, dlugie wlosy opadaly pozlepiane w straki, wychudzona
twarz przecinaly blizny, w tym jedna intensywnie czerwona i zygzakowata. Do-
piero wylupiaste oczy zdradzaly, ze nie ma ludzkich gendw, lecz jest zupelnie
inng istota...
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Izolantem.

Przywodzil mi na my$l czarownika odprawiajacego jaki$ rytual, kiedy meto-
dycznie podnosil niezgrabne rece i dziesiecioma dlugimi z6ttymi pazurami dra-
pal po szkle. Wzdrygnalem sie, gdy przerazliwy zgrzyt przeszyt mnie jak dzialtka
mocnego narkotyku, paralizujgc wszystkie zmysly.

Zdawalo mi sie, ze cala wiecznoé¢ tkwie bez ruchu, bezradnie blakajac sie po
niezbadanych bezdrozach wlasnego umyshu. Zastanawialem sie (bezskutecznie),
czy jest pojedynczym dziwadlem, czy tez w poblizu czai sie ich wiecej, czekajac
na sygnat do popelienia kolejnego okropienstwa.

Przeszyl mnie nieznosny bol. Chcialem sie poruszy¢, ale nie moglem; strach
mnie sparalizowal. Czulem sie jak podczas pierwszego, i jedynego, spotkania ze
starg panig Zellis.

Gapiac sie na mnie i skrobiac szponami szklo, stwér rozchylil spekane wargi
1 odslonil pysk pelen krzywych, brunatnych zebéw.

Mialem wrazenie, ze slysze slowa plynace z tej paszczy, jakby trafialy wprost
do mojej glowy. Slyszalem je jednak wypowiadane moim glosem, a nie chrapli-
wym warkotem, jakiego moglem sie spodziewac¢ po wykrzywionym poblzwierze-
cym pysku. Nie mialo to zreszta wielkiego znaczenia - ich sens byl jasny. Za-
drzalem na ich dzwiek, tak jakby potwierdzaly co$, co juz wezeéniej wiedzialem.

Wiedzialem, po co przyszedl.

Bylem mu potrzebny.

Probowalem sie poruszy¢, ale strach nadal trzymal mnie w zelaznym usci-
sku.

I wtedy stalo sie co$ strasznego.

Poczulem, jak co$ glaszcze mnie po nodze pod kolanem, delikatnie, ale sta-
nowczo.

Ogarnely mnie wywolane strachem mdtosSci. Zerknalem w dot i zobaczytem
nieduza sylwetke, podobna do tej za oknem, skulona pod biurkiem. Pazurzasta
lapa nie dotykala mnie juz z czulo$cia, lecz zacisnela sie boleénie na piszczeli.
Napotkalem spojrzenie nieludzkich §lepi, 1$nigcych zloto w czarnej od sadzy
twarzy.

Oderwalem od nich wzrok. Ze wszystkich sil pragnalem uwierzyé¢, ze to moj
najgorszy, najbardziej przerazajacy koszmar wymknatl sie z mojej pod$wiado-
mosci i nawiedza mnie w domu.

Niestety, nie mialem tyle szczeécia.

Probowalem wstaé z fotela, ale demon siedzacy pod biurkiem trzymat mnie
mocno, wiec stracitem réwnowage i upadlem. Kiedy podniostem wzrok,
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nastepny zlotooki potwdr znajdowal sie dostownie metr ode mnie, caly umaza-
ny popiolem (tak samo jak ten, ktéry trzymal mnie za noge). Lezal na brzuchu
na podlodze i wlasnie wstawal. Za jego plecami kolejny wyslizgiwatl sie z prze-
wodu kominowego w kominku - wisiatl glowa w do6t i wyciagal lapy w strone
wylozonego ceglami paleniska. Z komina dobiegato chrobotanie: najwyrazniej
nastepne bestie juz sie pchaly do érodka.

Przyszly po mnie.

Niemozliwy do opisania odér uderzyl mnie w nozdrza i z oczu automatycznie
pociekly mi kwasne lzy. Wzrok mi sie zamglil. Uslyszalem tupot licznych drob-
nych stop.

Widzialem tylko ich oczy, krazace wokdl mnie jak $wietliki (Swietliki!) -
osiem, dziesie¢, potem zrobilo sie ich ponad tuzin. Zakrecilo mi sie w glowie.

Mnostwo rak obmacywato mnie, szarpato za ubranie, w koncu zaczely mnie
wlec po ziemi. Na skore wystapil mi pot, goracy i cuchngcy. Ulotne szepty ocie-
raly mi sie o uszy. Modlilem sie, aby $§mier¢ mnie zabrala, i wydawalo mi sie, ze
moje modlitwy zostaly wysluchane.

Dopoki nie obudzitem sie w piekle.

26.

Ocknq}em sie w tej samej pozycji, w ktorej stracitem przytomnos¢.

Uslyszalem jakie§ mamrotanie, zgrzytanie zebdw, ostrozne szuranie stop.
Czyj$ oddech - rozpalone, prymitywne sapanie - zataficzyl mi na skorze. Podej-
rzewalem, ze wokol mnie panuje spory ruch, ale niewiele widzialem. Padl na
mnie zdeformowany cien; w przeslaniajacej mi widok ciemnej mgle blyszczaly
oczy. Co$ twardego i szorstkiego musnelo moja twarz. Szpon. Zadrzalem.

Mgla rozwiala sie i w migoczacym blasku niewidocznego dla mnie plomienia
dostrzegtem pochylajaca sie nade mna czlekopodobna maszkare. Istota byla
wychudzona jak zywy szkielet, opleciony Sciegnami i pokryty brudem; jej kon-
czyny przypominaly ostrugane kije do szczotek. Podkradla sie do mnie na czte-
rech lapach, pochylila leb i obwachala moja noge od kostki po udo. Miala prze-
razajacy, demoniczny pysk mutanta: dwa otwory w miejscu nosa, przero$niete
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usta i zbyt duze oczy, ktore zerkaly na mnie spoza kosmyka cienkich jak paje-
czyna wlosow. Blysnely zlotym $wiattem, ktore rozjasnilto caly ohydny pysk.

W poblizu rozlegl sie halas i stwér odskoczyt trwozliwie na dwoch lapach,
wzbijajgc tumany kurzu. Schowat sie do otworu w ziemnej $cianie, pie¢ metrow
ode mnie. Uslyszalem liczne pochrzakiwania i warczenie. Stworéw bylo wiecej
niz trzy, cztery czy nawet tuzin. Duzo wiecej.

Podparlem sie na lokciach i wytezytem wzrok. Setka zlotych Swiatelek tloczy-
la sie w pélmroku ziemnej jaskini.

Oczy. Wszystkie byly zwrécone w moja strone. Dawno juz nie modlilem sie
tak naprawde, od czasu gdy zamienilem wiare na wiedze, ale teraz nie pozostalo
mi nic innego, jak czym predzej przeprosi¢ sie z religia. Byla moja jedyna na-
dziejg.

Rozejrzalem sie. Tak jak mi sie wydawalo, znajdowalem sie w jakiej$ piecza-
rze o $cianach i suficie z ubitej ziemi, z ktérych sterczaly korzenie roélin; te z
sufitu zwieszaly sie pottora metra nad moja glowa. Smierdzialo strasznie $cie-
kami i zgnilizna. Wstrzymujac oddech odwazytem sie rzucié¢ okiem na wpatrzo-
ne we mnie bestie, ale blask ich oczu uniemozliwial mi dostrzezenie pyskow i
widzialem tylko fragmenty poruszajacych sie cial.

Jeden ze stworéw odlaczyl sie od tlumu i podszedl do mnie. Dlugg chwile
stal nade mna bez ruchu, zanim przykleknal i znizyt pysk do mojej twarzy. Bylo
w nim co$ dziwnie ludzkiego, kiedy ze zmarszczonym czolem pochylat sie nade
mna w skupieniu, jakbym to ja byl dziwolagiem. Moze faktycznie nim bylem.
Twarz istoty byla upstrzona pokazna kolekcja paskudnych bruzd, brodawek i
znamion wielko$ci ziarna fasoli i poroénieta kepkami szorstkiej sierSci. Przygla-
dal mi sie jeszcze przez pietnasScie sekund. Ani raz nie mrugnat.

A potem sie u$émiechnal. Naprawde sie uémiechnal! Usmiechnal sie szeroko,
z rozmyslem, i dlugg chwile trwal w tym grymasie. Na policzku mial podtuzna
blizne, po ktbrej go rozpoznalem: to jego pierwszego zobaczylem za oknem.

Wyprostowal sie i nie odrywajac ode mnie wzroku, podni6st chude jak
szczapy rece.

- Kahtah! - zawolal, thum powtorzyt jego gest.

- Kahtah! - zabrzmialo w odpowiedzi.

Zamurowalo mnie. Oni modwig, pomys$lalem. Alez mam przerabane...
Szturchnal sie szponem w piers.
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- Fenal - oznajmil, przekrzywiajac leb. Mial niski, chrapliwy glos.

Zapadla cisza, cholernie przerazajaca cisza, ktérg przerwal, mowiac... Nie,
zadajac:

- Ty... pomoc.

To, co zdarzylo sie po chwili, byto kompletnie niespodziewane i zdumiewaja-
ce. Pojawil sie drugi Izolant. Na jego twarzy malowalo sie co$, czego nie da sie
nazwaé inaczej niz naboznym lekiem. Kiedy sie na mnie napatrzyl, siegnal za
plecy, co$ stamtad wyciggnat i postawil kolo moich nog.

Moja torba lekarska. Spakowalem ja w dzien po przeprowadzce i trzymalem
w bibliotece, aby mie¢ ja pod reka w razie naglej koniecznosci. Wlozyltem do niej
podstawowe wyposazenie apteczki: gaze, antybiotyki, jednorazowe strzykawki i
igly - wszystko, co moze sie przyda¢ podczas niespodziewanej wizyty domowe;j.
Po tym jak przebilem sobie stope gwozdziem, dotarlo do mnie, ze w kazdej
chwili moze sie sta¢ co$ zlego i lepiej przygotowaé sie na najgorsze. W praktyce
torba przydawala mi sie tylko podczas wizyt u Deightonéw i spotkan z Rosy. Jak
to bylo dawno...

Stwor imieniem Fenal zlapal mnie za przegub dloni i szarpnieciem podniost
z podlogi. Dwaj inni zlapali mnie pod ramiona i pociagneli w korytarz o $écia-
nach z rudej gliny, poroénietych osliztym mchem. Mnostwo Izolantéow bieglo
przede mna, réwnie wielu mialem za plecami; przemieszczali sie po ziemi, ale
tez pelzali po Scianach i suficie jak olbrzymie owady, poszturchujac mnie i po-
naglajgc. Blask ich $lepi oswietlal mi droge. Smréd w podziemnych korytarzach
przyprawial o mdlo$ci; przypominal odér niesiony wiatrem z p6l woko6l Ashbo-
rough, byl jednak znacznie bardziej intensywny. Pokrzykiwania i skowyty niosly
sie po tunelu, zwielokrotnione echem. Otaczal mnie ruchliwy, podekscytowany
tlum. Korytarz rozszerzy! sie i rozwidlil kilka razy. Obok przemykaly jakie$ ja-
zgoczace sylwetki. Krecilo mi sie w glowie. Zakrztusilem sie, zadlawilem i w
konicu zwymiotowalem, ale caly czas posuwalem sie naprzéd. Popychali mnie,
wiec nie mialem innego wyj$cia, jak brna¢ po omacku, kierowany przez niegod-
nego zaufania przewodnika. Stopy grzezly mi w blocie, zoladek zaciskal sie w
supel, przeciazone mieénie skomlaly. Jeczalem z bdlu, przyciskajac do piersi
torbe, jakby to w niej zawierala sie moja jedyna nadzieja na przezycie.

Po niedlugim czasie sie zatrzymaliémy. Morze brudu rozstgpito sie przede
mna; Izolanci rozpierzchli sie jak karaluchy w Swietle lampy. Stalem w rozkro-
ku, dyszac ciezko, az jeden z nich szturchnal mnie w udo i pokazal, Ze mam is¢
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za nim. SkreciliSmy w boczny korytarz, gdzie powital mnie prawdziwie upiorny
widok.

Stanalem w wejSciu do olbrzymiego pomieszczenia, ktére musialo zostaé
wydrazone albo we wnetrzu jakiego$ kopca, albo po prostu pod ziemia. W gli-
niastych §cianach byly dziesiatki wnek mieszkalnych, z ktérych popatrywaly na
mnie zlote oczy. Setki pochodni zalewaly pieczare widmowym, zéltawym $wia-
tlem. Naprzeciwko wejécia, w jednym z wydrazonych pomieszczen, zebrala sie
spora grupa Izolantéw. Dzielilo mnie od nich ponad pieédziesigt metréw. Po-
czulem chlodny powiew na twarzy.

Fenal niespodziewanie pojawil sie obok mnie i delikatnie popchnal mnie do
przodu. Wszystkie te cholerne potwory gapily sie na mnie tymi swoimi z6ltymi
Slepiami. Tak moglby sie poczu¢ kosmonauta zamkniety w zoo na jakiej$ obcej
planecie. Cisze macily tylko rzadko rozlegajace sie piski, natychmiast thtumione
gniewnymi warknieciami. Zatrzymalem sie gwaltownie, zgiglem wpdl i znowu
zwymiotowalem, mimo ze rozpaczliwie staralem sie nie zauwazaé¢ dlawigcego
smrodu potu, moczu, krwi, kalu i Bég wie czego jeszcze. Splunglem, odkaszlna-
tem i znéw ruszylem za Fenalem przez morze wyciagajacych sie ku mnie rak.
Prowadzil mnie prosto w strone gromady Izolantéw zebranych pod przeciwlegla
Sciana, ktérzy na mdéj widok rozproszyli sie - niektérzy poruszali sie na dwdch
nogach, wiekszo$¢ czmychnela na czworakach. Paru walczylo o kosé z kawal-
kami miesa, ktora na pierwszy rzut oka wydala mi sie kawalkiem ludzkiej nogi.
Fenal odsungl na bok szmate wiszaca w wejéciu do wydrazonej w Scianie wneki.

Byla mala, wilgotna i zalo$nie ciasna; ledwie moglem sie w niej wyprosto-
wa¢é. Dwie nieduze pochodnie ciely plomieniami mrok.

- Pomobe... Cerpdas. - Fenal wskazal co$ ko$cistym palcem.

Spojrzalem w tym kierunku i zobaczylem kolejng istote, najwyrazniej nazy-
wang Cerpdas. Lezala péinaga pod $ciang, w barlogu z tfachmanéw, i sie trzesla.
Do pasa okrywal ja - ja, poniewaz byta plci zenskiej, czego dowodzity odsloniete
piersi, obwisle i upstrzone znamionami - jutowy worek.

Odwroécitem sie do Fenala. Na jego twarzy malowala sie ta sama desperacja i
napiecie, ktore zwrocily mojg uwage juz wezeéniej, kiedy ujrzalem go za oknem.
I nagle, z niezrozumialych dla mnie powodow, przestalem sie baé. Czulem tylko
presje, poniewaz zrozumialem, ze sprowadzono ranie w to miejsce, aby podjal
sie zadania, ktore moglo sie okaza¢ niewykonalne. Nie wiedzialem, czy
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zawarto$¢ mojej torby okaze sie wystarczajaca. Fenal przykucnal obok Cerpdas i
poglaskal ja po rece. Jej oczy zmatowialy, przygasly. Byla chora.

Postawilem torbe na ziemi, odetchnalem gleboko zgnilym powietrzem i
przykucnalem. Centymetr po centymetrze ostroznie zsuwalem worek zastania-
jacy rozdety brzuch, do chwili gdy zobaczylem pierwsza plame czerwieni. Zno-
wu poczulem obezwladniajacy smrod; odoér rozkladu i odchodéw sugerowal, ze
Cerpdas lezala tak juz od dluzszego czasu.

Chcialem mieé to jak najszybciej z glowy. Szarpnalem worek...

I wytrzeszczytem oczy. Widok byl dziwaczny i niewiarygodny, ale absolutnie,
niezaprzeczalnie prawdziwy.

Izolancka samica lezala z roztozonymi nogami. Saczaca sie z jej drog rod-
nych mieszanina krwi i wod plodowych utworzyla mala kaluze, a z pochwy ster-
czal maly, koS§lawy pazur, jak wylazaca spod ziemi larwa.

- Pomoc Cerpdas - poprosil Fenal, czule glaszczac sfilcowane wlosy na jej
gruszkowatej glowie. - Pomoc.

Wzialem sie do roboty, starajac sie za bardzo nie myéle¢ o tym, co mam zro-
bi¢, poniewaz nie byl to najlepszy moment na zadawanie pytan i powatpiewanie
w swoje umiejetnoéci. Musialem tylko by¢ silny, nie zwariowa¢ i wmowié sobie,
ze to po prostu jedna z wielu moich pacjentek, ktérej musze w trybie awaryjnym
zrobi¢ cesarke (czego, nawiasem méwiac, nigdy nie robilem).

Wyjalem z torby skalpel i odlozylem go na worek. Przemylem brzuch
Cerpdas alkoholem i przetartem Srodkiem znieczulajacym. Odetchnalem glebo-
ko, modlac sie w duchu, zeby byl to kolejny z moich sennych koszmaréw, ale w
glebi duszy wiedzialem, ze tym razem nie obudze sie tak po prostu w t6zku i nie
wykpie krwig na rekach.

Wziglem skalpel do reki i powoli naciglem brzuch. Brunatna krew splynela
na boki i z rozciecia wynurzyta sie malutka dlon, bryzgajac mi krwia w twarz.
Przedramieniem otarlem oczy - w sama pore, zeby zobaczy¢, jak pojawia sie
druga raczka i pie¢ ko$cistych palcow z zoltymi paznokciami. Zawahalem sie,
nie chcialem ich dotykaé, ale Fenal co chwile powarkiwal ,,Poméc... pombc...”,
wiec tylko zamknalem oczy i siegnalem w glab rany. Zlapalem placzaca istote i
wyciagnalem ja z brzucha matki.

Trzymajac ja w wyprostowanych rekach, otworzylem oczy. Zobaczylem ma-
tego, wlochatego demona, troche obrzmialego jak zwyczajne ludzkie dziecko po
narodzinach, ale bacznie zerkajacego szeroko otwartymi oczami. Krztusil sie
zgestniala mieszaning plynéw, ktore odciagnalem ssakiem. Oddalem rozrycza-
ne mlode stojacemu za mng Izolantowi, ktory natychmiast cofnal sie w ciemny
kat pomieszczenia.
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Spojrzalem na matke. Jej oczy 1énily slabo, jakby zbierala sily, zeby mi po-
dziekowa¢. Oczy$cilem rane, zaszylem ja niezdarnie i przykrylem gruba war-
stwa gazy i bandaza. Podalem penicyline i pogodzilem sie z mys$la, ze nic wiecej
nie moge zrobic.

Cofnaglem sie po omacku i oparlem plecami o $ciane; glowa natrafitem na
miekki plat plesni. W slabym $wietle pochodni obserwowalem pozostalych
obecnych - okolo tuzina Izolantéw, ktorzy utkwili we mnie pytajace spojrzenia.
Jeden z nich, strasznie zdeformowany, odlaczyl sie od stada i podszedl do mnie,
powldczac bezwladnie jedna noga. Powiodl palcem po wezlastej bliznie na
udzie.

Drugi odepchnat tamtego i zlapal mnie za reke. Z jednego zlotego oka plyne-
ly mu lzy, drugie - zasuszone, skurczone, szare jak kamien - zwisalo z oczodotu
na skrawku miesnia i kolysalo sie jak wahadto.

Fenal réwniez dopad} do mnie.

- Pentaff! Blahtah! - Tamci natychmiast sie odsuneli, a w jego oczach zal$nil
podziw. - Wybawiciel - powiedzial.

Wybawiciel? Boze $wiety...

Na miekkich nogach wrdécilem do wielkiej komory, gdzie otoczyl mnie thum
Izolantéw: ociekajace chorobliwym $luzem pyski, Zle zro$niete zlamania, zde-
formowane koniczyny, lament, blagania o pomoc. Nagle wszystko stalo sie jasne.
Wiedzialem juz, jaka role mi wyznaczyli. Mieli to wypisane na wykrzywionych
cierpieniem twarzach: rozpaczliwg nadzieje, ze uzdrowie ich wszystkich, ze
dzieki mnie odzyskaja dawnag sile, ze zaopiekuje sie nimi jak przedtem Neil Far-
ris. I tak jak lekarz, ktory przed nim mieszkal przy Harlan Road 17.

Wybawiciel...

Chwytaly mnie szponiaste dlonie. Potworne jeki wypeklialy mi glowe. Dusi-
lem sie.

Ogarnela mnie ciemno$¢, ktorg powitalem z wdziecznoécia i osunalem sie na
ziemie.

2 7 L]

Nudzitem sie.

Nie od razu dotarlo do mnie, Ze udalo mi sie przezy¢ te noc. Probowalem sie
poruszy¢, ale caly bylem odretwialy, z czego wnioskowalem, ze bardzo dlugo
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leze juz w tej pozycji, na brzuchu. Na dodatek nic nie widzialem. Moglem tylko
lezet¢ i probowa¢ zlapaé oddech, ktéry mimo moich wysitkow ciagle mi sie wy-
mykal. Wkroétce odzyskalem zmysly. Podmuch wiatru przesliznal mi sie po sko-
rze. Pod palcami i twarza czulem miekka, trawiasta ziemie. Poruszyl mnie roz-
brzmiewajacy w oddali ptasi Spiew. Znalazlem w sobie w koncu doé¢ energii,
aby podnie$¢ powieki i stwierdzilem, ze otacza mnie mrok przed$witu. Gwiazdy
bledly, odlamek ksiezyca budzil slabiutkie cienie... Mialem az nadto dowodéw
na to, ze mimo wszystko przezylem noc. Ze jednak mnie oszczedzili.

Kiedy wreszcie zaczalem normalnie oddychaé, podniostem sie ostroznie z
ziemi, spodziewajac sie zawrotow glowy. I rzeczywiScie, zakrecilo mi sie w glo-
wie na potege, omal nie stracilem réwnowagi. Stalem na trawniku za domem.
Widok okien biblioteki natychmiast otrzezwil mnie, przywroécit do rzeczywisto-
Sci 1 udwiadomil mi, co powinienem z nimi zrobié, i to jak najszybciej. Stanely
mi przed oczami stalowe drzwi, zainstalowane przez Neila Farrisa i pochopnie
zdemontowane przeze mnie. Nastepne posuniecie z mojej strony bylo absolut-
nie konieczne, nawet jesli wyda sie jeszcze bardziej drastyczne.

Wszedlem do poczekalni; drzwi nie byly zamkniete na klucz. Izolanci mogli
mnie spokojnie okrasc, kiedy odwiedzalem ich w ich legowisku. Nie widzac
blotnistych $ladow na dywanie, doszedlem do wniosku, ze jednak tego nie zro-
bili, chociaz na pewno nie z wrodzonej szlachetnosci.

Nie zapalajac $wiatla, po omacku przemierzylem poczekalnie i korytarz i
wszedlem do kuchni, gdzie szurajac ostroznie nogami, podszedlem do stotu. Nie
od razu wymacalem w powietrzu sznurek wylacznika zyrandola, ale w koncu
zlapalem go i pociggnalem. Okrutne $§wiatlo zalalo pomieszczenie, siekac mnie
po oczach jak promien lasera. Poczekalem, az odzyskam wzrok, i odkrylem sto-
jacy na stole talerz z przykrytymi folig resztkami §wiatecznej kolacji.

Powinienem sie ucieszyé¢, ale nie bylo mi za wesolo. Wzdrygnalem sie tylko i
milion paranoicznych mysli jednocze$nie naparto na méj mézg, takich jak: A
jesli jedzenie jest zatrute? albo: To pewnie jaki$ podstep. Balem sie zaufa¢ ja-
kiemukolwiek aktowi dobroci, nawet temu hojnemu gestowi Christine, ktéra w
ten sposob desperacko probowala ratowac¢ nasze malzenstwo. Usiadlem przy
stole. Mialem ochote co$ zje$é, bylem glodny jak wilk, ale tylko gapilem sie w
talerz. Balem sie, ze... A poza tym to jedzenie wcale nie wygladalo zachecajaco.
Ani troche. Najwidoczniej w domu Izolantéw zostawitem nie tylko dusze, ale i

apetyt.
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Wstalem, napilem sie wody z kranu, zgasilem $wiatlo i poczlapalem na sofe
w salonie, gdzie zwiniety w pozycji ptodowej doczekalem $witu.

W ktérym$ momencie musialem zasnaé¢. W pewnej chwili co§ wynurzylo sie
z ciemnosci i dotknelo mojej zwisajgcej reki. Kto§ mnie wolal. Wrzasnalem,
ciezko przerazony, i wybaluszylem oczy. Obok sofy stala Jessica, skapana w
porannym Swietle i wyraZnie przestraszona. Krzyknela, cofnela sie odruchowo i
klapnela na pupe, ale w mgnieniu oka zerwala sie jak kot, ktéry spada na cztery
lapy, i z placzem uciekla z pokoju.

Do ktorego natychmiast wparowala Christine. Wygladala fatalnie: podkra-
zone, opuchniete oczy, z6ltawa skora, bez makijazu. Kosmyk wtosow wymknat
sie jej z koka i przestonil wykrzywiona ze zlo$ci twarz.

- Czy ty, cholera, zwariowale$?!

Jej stowa palily jak kwas. Krzyczala dalej, ale jej glos tylko zamulal mi glowe
jak bloto. Belkot.

O Boze, pomyslalem. Gdyby wiedziala...

Stanalem na obolalych nogach i odkustykatem, kulac sie w oczekiwaniu jej
nastepnego posuniecia. Zanim dotartem do schodéw, wrocila do kuchni, skad
za chwile wybiegla z talerzem jedzenia, ktére dla mnie przyniosla, i rzucila nim
we mnie. Chybila, talerz roztrzaskat sie o drzwi wej$ciowe. Wiekszo$¢ jedzenia
wyladowala na podlodze w salonie, cze$¢ na mnie. W obawie przed nastepna
salwa wbieglem na gore i dopiero tam sie zatrzymalem.

Slyszalem szloch Christine i glo$ny placz Jessiki; serce mi sie krajalo na mysl
o przykroSci, jaka sprawiam corce. Zatkalem sobie uszy i pobieglem w glab
przedpokoju. Drzwi do lazienki byly otwarte. Wyrznalem kolanem w futryne
mniej wiecej w tym samym momencie, gdy z parteru dobiegl mnie trzask zamy-
kanych drzwi frontowych. Bol wgryzl sie w moje cialo. Przygryzlem sobie jezyk,
zlapalem sie za kolano i podskakujac na jednej nodze, stanglem przed lustrem.
Szczeka mi opadla, kiedy zobaczytem swoje odbicie.

Bloto. Wszedzie: na twarzy, we wlosach, na ubraniu. W morde jeza, wygla-
dalem jak jakie§ monstrum! Sciggnalem brudne ciuchy, wszedlem do wanny i
przesiedzialem w niej ponad godzine, zmywajac z siebie nocng ohyde i probujac
wyptukaé wspomnienia z glowy - ale bez powodzenia. Wiedzialem, ze przezycia
tej nocy zostang ze mna na wieki.

W koncu z trudem wygramolilem sie z wanny; woda dawno ostygta. Zdjalem
z wieszaka recznik, wciaz wilgotny po kapieli Christine, i wytarlem sie nim,
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wdychajac delikatny, kobiecy zapach uwieziony w miekkim materiale. W koncu
wepchnalem sobie rég recznika do ust, zeby poczu¢ smak przeszloéci i minio-
nych rozkoszy.

Boze, jak ja chcialem, zeby ta przeszlo$¢ wrocila.

Jak bardzo tego chcialem.

Piekna, cudowna przeszlos¢.

P6l godziny po6zniej siedzialem w pokoju w czystym ubraniu, zdeterminowa-
ny, aby odzyskaé wszystko, co stracilem.

Wiedzialem, ze istnieje tylko jeden sposob.

Musialem walczy¢ do samego konca. Gorzkiego konca.

28.

W  salonie pachnialo troche jak po kolacji w Swieto Dziekczynienia.
Uprzatnalem rozrzucone jedzenie najlepiej, jak umialem. Zebranie wszystkiego
bylo niemozliwe (postanowilem nawet nie przymierzaé sie do $ciany pod scho-
dami, na ktérej piure ziemniaczane i zurawina utworzyly surrealistyczny wzdr),
ale co wieksze kawalki indyka, nadzienia i slodkich ziemniakéw powedrowaly
do kosza.

W ktérym$ momencie moje cialo zasygnalizowalo wreszcie, ze jest glodne.
Pusty Zoladek lwim rykiem obwieszczal swoje niezadowolenie, napelilem go
wiec bajglem, bananem i kawa rozpuszczalna. Od tygodnia nie zjadlem tyle na
jeden raz. Siedzac przy stole, planowalem pierwszy ruch, ktory wcale nie zapo-
wiadal sie fatwo. Chcialem zabezpieczy¢ dom przed intruzami. Po tym, jak do-
wiedzialem sie, co naprawde nam zagraza, musialem zabi¢ deskami wszystkie
drzwi i okna. Nie chcialem przezywaé kolejnej nocy ze §wiadomos$cia, ze moja
rodzina nie jest bezpieczna. Kiedy juz to zalatwie, co zajmie mi wiekszoé¢ dnia,
zaczne sie zastanawiad, jak sie wynie$¢ z Ashborough.

Wiedzialem, ze bede musial wykaza¢ sie sprytem. Szybka ucieczka nie
wchodzila w gre.

Mam gdzie$ tutejsze ,prawo” i jego strozow.

Wyjrzatem przez okno.

Jakis czlowiek szedl w strone domu.

Kurcze. Zapomnialem o pacjentach.
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Najwyrazniej jacy$ jednak byli poumawiani. Oto pierwszy z nich, pan Punk-
tualny: zameldowal sie u mnie dokladnie o dziewiatej trzydziesci.

Wstalem od stohu, przejrzalem sie w lusterku nad kuchenka (zobaczylem po-
twora, ale czego innego sie spodziewalem?) i przeszedlem do poczekalni. Na
sofie siedzial drobny, calkiem zwyczajnie wygladajacy mezczyzna, mniej wiecej
czterdziestoletni. Mial skrzyzowane nogi, rece trzymal na kolanach, prawie lysa
glowe oparl na oparciu sofy. Spojrzal na mnie, kiedy podszedtem, i uémiechnat
sie przyjaznie spod kilkudniowego zarostu. Wstal, podaliSmy sobie rece. Dlon
mial watla i zimna.

- Dzien dobry, doktorze Cayle. Ciesze sie, Ze moge w koncu pozna¢ pana
osobi$cie. Sporo o panu slyszalem.

- Pan..

Zawahal sie, nerwowym gestem przeczesal rzednace wlosy, zmruzyl oczy i
przekrzywil glowe, jakby ogromnie sie zdziwil.

- Sam. Sam Huxtable. Nie bytem umoéwiony.

W normalnych warunkach skonczyloby sie pewnie tak, jak tego oczekiwal:
u$miechy, wymiana uprzejmoSci, przejécie do gabinetu, badanie. Ja jednak
zareagowalem z arogancja typowa dla ofiary paranoi, czlowieka zyjacego w po-
twornym strachu, ale napedzanego wola przetrwania za wszelka cene. Nie mo-
glem sie powstrzymaé. Musialem wyladowaé¢ na kim$ swojg frustracje i tym
kims$ stal sie Sam Huxtable.

Ztapalem go za przdd koszuli i pchnglem na $ciane. Wiszaca na niej repro-
dukcja Moneta spadla z hukiem na podloge, a ja kopnglem Sama kolanem w
krocze. Zgial sie wpol, co pozwolilo mi przejaé kontrole nad sytuacja. Rzucilem
go na podloge, odwrocitem na plecy i usiadlem na nim okrakiem. Jedna reka
dalej trzymalem go za koszule, druga wezepilem w resztki wloséw na jego glo-
wie.

Spod jego kurczowo zaci$nietych powiek pociekly lzy. Wilgotne od §liny usta
wykrzywial grymas przerazenia.

- To boli...

- Noja mysle!

- Prosze mnie puscic.

Zrobie to... kiedy odpowiesz na moje pytania.

Natychmiast otworzyl oczy, zaczerwienione i szkliste. Puscilem jego wlosy,
Scisnalem za to mocniej za kolnierz, zeby mi nie uciekl, i walnaglem nim pare
razy o podloge, zeby da¢ do zrozumienia, ze naprawde nie zartuje.

- Pytania? Nie wiem... czy bede umial... - Rozkaszlat sie.

- Bedziesz umial i zrobisz to. Gotowy?
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Nie odpowiedzial, nawet sie nie poruszyt.

- Gotowy?!

- Po-postaram sie. Niech mi pan nie robi krzywdy.

Nie rozluznilem u$cisku. Widzialem, Ze nie ma ochoty ze mna rozmawiac.
Moze uwazal, ze nie powinien; domyslal sie pewnie, ze nowy lekarz spotkal sie
w koncu z prawdziwymi wladcami Ashborough, ale nie jest jeszcze gotowy prze-
strzega¢ ich praw. Ale przede wszystkim wiedzial, ze nie moze pusci¢ pary z ust,
bo w przeciwnym razie male skurczybyki zawloka mu zone albo corke do lasu i
odesla z powrotem bez reki albo nogi.

Chcialem go zabi¢. Naprawde mialem ochote zatluc skurczybyka!

Odetchnalem gleboko, wziglem sie w garsc.

- Nie staraj sie - powiedzialem - tylko méw wszystko, co wiesz. Jesli tego
nie zrobisz, to jak mi B6g mily, polamie ci rece i nogi, zawloke cie na ten wielki
zakrwawiony kamien i nakarmie toba le$ne ludki. Co ty na to? No?

Bbg mi $wiadkiem, ze bylem gotowy speknié swoja grozbe.

- Prosze mnie puécic.

- Slucham?! Nie mam najmniejszego zamiaru.

- Niech mnie pan puéci. Obiecuje, ze powiem wszystko, co wiem.

Przycisnalem go mocniej do ziemi, az zaczely mnie lapa¢ skurcze w rekach.
Steknal z bolu, zakaszlal, drobinki §liny polecialy mi na twarz. Jego i tak blada
skora zbielala jeszcze bardziej, kiedy dotarlo do niego, ze wlaénie mnie oplul.

- Przepraszam... - Znéw odkaszlnal. I znéw na mnie splunal. - Przepra-
szam, niech mnie pan pusci!

- Dlaczego mam ci zaufac?

- Daje stowo... Powiem wszystko, co wiem.

Rozluznilem u$cisk.

- Wszystko...

- Wszystko, co wiem - podkreslit. Czyli nie powinienem spodziewaé sie
zbyt wiele. - Prosze nie robi¢ mi krzywdy.

Wstalem i pociagnalem go za sobg. Omal nie straciliSmy rownowagi, ale w
konicu zawloklem go do biblioteki, pchnatem na §rodek pokoju i zamknalem za
soba drzwi. Opart sie o biurko i stal nieruchomo; tylko jego pier$ unosila sie i
opadala w przyspieszonym rytmie. Najwidoczniej nie przywykl do tak inten-
sywnych ¢wiczen fizycznych.

sZacznij ¢wiczy¢, ogranicz spozycie tluszczow. Wiecej owocow, wiecej blon-
nika. Zalecenie lekarza”.
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Obaj przez chwile dyszeliémy ciezko, zanim wskazalem mu krzeslo przy
biurku i kazalem usigé¢. Nie chcial mi spojrze¢ w oczy. Zostal pokonany. Od
poczatku nie mial ze mng szans i dobrze o tym wiedzial.

Skinat glowa, poczlapal do krzesla ciezkim krokiem, jak ranny zolierz, i
usiadl, wpatrujac sie w blat biurka. Koszule mial rozdartg przy kolierzyku,
jeden policzek poczerwienial mu intensywnie, lzy plynely ciurkiem po twarzy.
Wygladal zalo$nie, chociaz pewnie i tak lepiej ode mnie.

Kiedy tak na niego patrzylem, nagle ogarnely mnie wyrzuty sumienia. Bylo
mi wstyd. Frustracja i determinacja doprowadzily mnie do punktu, w ktérym
poczucie winy dreczylo mnie jak zlo§liwy wirus. Zrobitem co$, czego nie da sie
juz cofnaé, i po drodze stracitem kawaleczek duszy, a wla$ciwie kawaleczek tego
kawaleczka, ktory mi jeszcze zostal. Thumaczytem sobie, ze nie mialem wyboru,
bo przeciez chodzilo o dobro mojej rodziny. Dzialaj albo gin.

Sam podnidslt na mnie wzrok.

- Kijowo wygladasz - stwierdzil bez ogrédek.

Na jego miejscu trzymalbym raczej buzie na klddke, ale chyba po prostu
przejrzal mnie na wylot. Zdawal sobie sprawe, ze nie jestem mordercg. Wrecz
przeciwnie.

Nawet jesli... To czy czlowiek nie jest zdolny zabi¢ w obronie rodziny?

Schowalem rece do kieszeni, szukajac w tym geScie pociechy, ale bez powo-
dzenia.

- Tytez - odpartem. - Przynajmniej w tej chwili.

- Juz wczesniej sie tak czulem, zanim przyszedlem.

Pokiwalem glowa.

- Oco chodzi?

- To ty powiedziales, ze chcesz pogadaé - burknal ze zloscia.

Zorientowal sie, ze przejalem inicjatywe i zepchnalem go do obrony. Mo-
glem teraz swobodnie zwiekszy¢ presje i co$ z niego wydusic.

- Mam kilka pytan, Sam. Pewnie sie domyslasz, czego dotyczg. Nie lubie,
kiedy co$ sie przede mna ukrywa, zwlaszcza jesli dotyczy to mojej rodziny. A ja
musze ci powiedzie¢, ze sprawy, o ktére zamierzam cie zapyta¢, dotycza mnie
jak nigdy wczeénie;j.

Patrzyl na mnie bez stowa.

- Powiem tak: dalem sie zrobi¢ w konia, tak samo jak wszyscy, ktorzy zyja
w Ashborough... Chociaz ja bym tego nie nazwal Zyciem, bardziej mi to przy-
pomina trwanie pod rzadami wspdlczesnej inkwizycji. Nie uwazasz? Roéznica
miedzy mna a wami jest taka, ze ja nie zamierzam tego znosic i guzik mnie
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obchodzi, czy w ten diabelski spisek zamieszane jest nasze miasteczko i p6l
okolicy. Zaplacilem haracz, a teraz stad spieprzam.

USmiechnal sie z niedowierzaniem.

- Genialne... - Nagle odzyskal mowe. - MyS$lisz, ze ja nie probowalem wyje-
chaé? Ze inni nie prébowali? Nic nie rozumiesz, doktorku. Oni sg wszedzie jak
jakie$ cholerne karaluchy. Wszystko widza i slysza. I kiedy czlowiek sobie my4li,
ze moze sie spakowac i zwiac¢, uderzaja ze zdwojona sila i robiag mu z zycia pie-
klo. Nie wahaja sie zabi¢. Na pewno juz widziale$, co potrafia, prawda? Dlatego
mnie przepytujesz? Widziale$, do czego sa zdolni, i boisz sie zaryzykowaé. Za-
placile$ haracz? Nie zartuj. Nawet nie zaczale$ ich splacac.

- Tak? To powiedz mi, jak mieliby mnie zatrzyma¢, kiedy wsiade do samo-
chodu?

Instynktownie przeczuwalem, ze jest to mozliwe, ale chcialem uslyszeé, co
powie czlowiek bardziej do$wiadczony, znajacy wiecej faktow.

- Moze sam sprawdzisz? Moga ci rozgrzeba¢ silnik. Jak bedzie trzeba, rzu-
ca sie pod kola. Zrobig wszystko, zeby cie nie wypuscic. A wiesz, co w tym
wszystkim jest najbardziej pokrecone, doktorku? To, ze pdZniej przyjda po cie-
bie, zebys$ leczyt ich poharatanych meczennikéw. Smialo, jedz. Zabierz rodzine i
pedz jak wiatr swoim minivanem. Potem przez tydzien bedziesz skladal pola-
mane rece i bandazowal potrzaskane zebra.

Pomys$lalem o Christine i tajemniczym ,zwierzeciu”, ktore wyskoczylo jej
przed maske. Przypomnialem sobie nocna wizyte w ich legowisku. I to, jak je-
den z nich podszed} do mnie, kiedy skonczylem operowac.

Powtoczyl noga. Jak po potraceniu przez samochdd.

To nie byly zarty.

- Boze...

- Kiedys tez chcialem wyjecha¢ - ciagnal Sam. - W §rodku nocy. Wsadzilem
zone i syna do samochodu; wydawalo mi sie wtedy, ze nic nie wiedza o Izolan-
tach. Mylitem sie. Wrécitem do domu po kluczyki, ktére zostaly na stole w
kuchni. Kiedy wybieglem z powrotem na dwor, klebili sie wokdt samochodu.
Nic nie widzialem, nawet kol; wygladal jak ciastko, ktore oblazly mréwki. Moja
zona i syn zostali w nim uwiezieni na wiele godzin, a ja moglem tylko staé, pa-
trzeé i czekaé, az wstanie nowy dzien. Wtedy Izolanci uciekli, rozpierzchli sie
wszyscy naraz, to byla przerazajaca scena. Nadal chcialem wsigé¢ do wozu i
jecha¢, ale méj syn spanikowal, nastapila hiperwentylacja i zapadl w $pigczke.
Niewiele brakowato, zeby zmarl. Doktor Farris go uratowal, ale ja wcale nie
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jestem przekonany, ze dobrze sie stalo. Teraz codziennie mam przyjemnos$é
oglada¢ Josha w 16zku, gdzie lezy zwiniety w klebek i cierpi z powodu odlezyn.

- Nie... nie zawiozle$ go do szpitala?

Zmeczonym gestem przetart oczy.

- Nie stuchale$ mnie, doktorku. Szpital jest w Ellenville, a mnie nie udalo
sie nawet odjecha¢ spod domu.

Chcialem zapytaé, dlaczego nie zadzwonil po pomoc do innego miasta, ale
sam przeciez probowalem i wiedzialem, jak to sie konczy.

- Ale to przeciez nie ma sensu... Niemozliwe, zeby caly $wiat sprzysiagl sie
przeciwko Ashborough. Rzad nic nie moze zrobi¢? Przeciez mozna wezwaé
Gwardie Narodowa, niech wykurzy skurwieli z lasu!

Sam zlozyl rece na kolanach.

- Moge sie czego$ napié?

Skinatem glowa i nalalem nam obu brandy z barku. Sam upil maly lyk i mo-
wil dalej:

- To efekt bufora. W promieniu osiemdziesieciu kilometréw od Ashbo-
rough jest pie¢ wiekszych miasteczek: Ellenville, Claybrooke, Townshend,
Beverly i Beauchamp. Dzielg je od nas setki hektarow laséw zamieszkanych
przez Izolantéw. Pewnie byle$ juz w ich legowisku.

- Tak, mialem te przyjemnos¢...

- Wilaénie, legowiska... To tutejsze, w Ashborough, jest najwieksze, ale po
lasach sga rozrzucone dziesiatki innych, niniejszych. Sa polgczone i tworza
ogromny labirynt; Izolanci przemieszczaja sie nim z wielka latwo$cig i obserwu-
ja mieszkancow, ktérzy maja domy na obrzezach Ashborough. Ci ludzie z kolei
pilnuja, zeby zadne informacje na temat Izolantéw nie wydostawaly sie poza
miasto. Wiedzg, kto do nas przyjezdza, i dbaja o to, zeby nikt nie wyjechat.

- Chcesz powiedzieé, ze maja szpiegow? Wsrod ludzi?!

Skinat glowa.

- Ci szpiedzy sa stale obserwowani tak jak ty czy ja, a poza tym zastraszeni.
Nie maja innego wyjécia, jak spelnia¢ zadania Izolantow, jesli nie chcg pasc ich
ofiara ani narazi¢ swoich bliskich.

- Tojuz slyszalem.

- Zapewne takze widziale$S. To nie sa zwierzeta. To rasa inteligentnych i
przebieglych... powiedzialbym ludzi, ktérzy przez setki lat rzadzili sie swoimi
prawami. Maja swoje zasady, ktérych bezwzglednie przestrzegaja. Nie ma przed
nimi ucieczki, doktorku. Dlatego radze ci, jesli chcesz spokojnie zy¢, zajmij sie
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praca, jakby nigdy nic, a kiedy kaza ci co$ zrobi¢, zréb to. I nie zapominaj, ze
jedna z najwazniejszych regul jest zakaz wspominania o ich istnieniu.

- To dlaczego teraz mi o nich moéwisz?

- Grozile$ mi Smiercia.

Pokiwalem glowa. Znéw zaczynalo mnie gryz¢ sumienie.

- Przepraszam...

- Nie przepraszaj, doktorku. Wiem, jak jest. Mieszkam tu od pieciu lat. Sta-
ram sie zy¢ normalnie, z poprawka na stan mojego syna, ale prawde moéwiac,
mam juz do$¢ ogladania go w takim stanie. I tak sobie mySle, czy nie lepiej by-
toby, gdyby on... gdyby...

- Nie mow tak.

Sam Huxtable rozmawial ze mna otwarcie, poniewaz chcial, zeby zabrali je-
go syna. Ale przeciez nie mial gwarancji, ze nie beda go dalej dreczy¢, prawda?
Albo ze nie przyjda po jego zone?

Po Zone...

- Powiedziale$, ze kiedy postanowile$ wyjechaé, wydawalo ci sie, ze twoja
rodzina nie wie o istnieniu Izolantéw. Co miale$ na mysli?

Pociagnal jeszcze jeden maly lyk brandy, potem dopil reszte jednym hau-
stem i sie skrzywil. Dolalem mu.

- Probowalem nie wspominaé o Izolantach, ale okazalo sie, ze Janice, moja
zona, rowniez ich widziala. Stara pani Zellis ja takze nastraszyla, kazala jej sie-
dzie¢ cicho i wykonywaé polecenia. Przez trzy lata manipulowali niezaleznie
mna i mojg zona. Nie mieliSmy nawzajem pojecia o swojej udrece; nie chcieli-
$my o nich rozmawiaé, zeby nie naraza¢ Josha. W koncu Janice sie zalamala:
przedawkowala przepisany jej przez Farrisa Srodek uspokajajacy. Na szczeScie
skonczylo sie na trwajacych dobe wymiotach, ale przy tej okazji odkryliémy, ze
oboje mieliSmy nieprzyjemno$¢ poznaé pania Zellis i od dluzszego czasu jeste-
$my dreczeni przez Izolantow.

Nagle ostrzegawczy strzal Lauren Hunter nabral dla mnie sensu.

Christine...

Ta ewentualno$¢ przenikala mnie groza do szpiku koéci.

- Chcesz powiedzieé, ze moge nie by¢ jedyna osoba, nad ktoéra sie pastwia?

Sam pokiwal gtowa i wstal.

- Chyba juz czas na mnie.

Zaniemo6wilem. Nagle to ja poczulem sie pokonany.

- Po co wogble przyszedles?

Przyszpilil mnie spojrzeniem ciemnych oczu.
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- Stara pani Zellis mi kazala.
I wyszedt.

20.

Rozko}ysanq $ciane drzew na tle pochmurnego nieba o$wietlalo stonce, kt6-
re jako§ nie moglo nagrza¢ powietrza. Straszylo deszczem, zimny wiatr prze-
szywal mnie na wskros.

Stalem w drzwiach poczekalni i zastanawialem sie, w ktora strone poszedt
Sam Huxtable. Mg} skreci¢ w lewo, do domu, albo w prawo, w glab lasu, aby
zlozy¢ meldunek ze spotkania z poczciwym lekarzem. RozstaliSmy sie przed
polgodzing, ktéra spedzilem przyklejony do fotela za biurkiem. Zbieralem sily
niezbedne do wykonania zadania, ktore wczeéniej sobie wyznaczylem.

W koncu poczucie rzeczywistosci zwyciezylo i wyszedlem przed dom. Prze-
ciglem podworko z energia maratonczyka po skonczonym biegu, po raz tysiecz-
ny siegnalem do najglebszych rezerw organizmu, zeby obroni¢ sie przed oble-
dem. Poszedlem do garazu, gdzie zamierzalem spedzi¢ nastepna godzine, $cig-
gajac z poddasza sktadowane tam deski.

Garaz okazal sie przytulkiem dla rozmnazajacych sie na potege myszy i in-
sektow, ktoére znalazly w nim schronienie przed jesiennymi chlodami i nie
omieszkaly mi zasygnalizowaé swojego niezadowolenia z tego, ze kto§ rozmon-
towuje ich azyl. Ja réwnie stanowczo dalem do zrozumienia, ze ze mng nie ma
zartdw i za pomoca kawalka deski wyladowalem zlo$¢ na wszystkich matych
diabelstwach, ktore nawinely mi sie pod reke.

Sktadzik drewna kazal mi przypuszczaé, ze Neil Farris rowniez planowal w
ktoryms$ momencie zabicie deskami drzwi i okien w domu, ale nie zrealizowal
tego zamierzenia. Oproécz desek znajdujacych sie na strychu, schludny stosik
grubych dech pietrzyl sie pod $ciana w glebi, obok sterty nowych i uzywanych
belek noénych. Znalazlem réwniez kilka nienapoczetych paczek gwozdzi i no-
wiutenki mlotek, jeszcze z metka ze sklepu.

Zaczalem segregowac deski i szlo mi to doskonale, dopoki drzazga wielko$ci
szpikulca do szaszlykow nie wlazla mi w dlon. B6l natychmiast przypomnial mi
o gwozdziu, ktorym przebilem stope w dniu przeprowadzki. Teraz tamto wyda-
rzenie wydalo mi sie dawno zapomnianym ostrzezeniem. Wydobycie drzazgi
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bylo réwnie bolesne i nie mniej krwawe, zamiast jednak opatrywaé rane, wroci-
lem do pracy, krzywiac sie czasem z bolu.

Postanowilem zaczaé od ponownego zainstalowania stalowych drzwi na obu
konicach korytarza laczacego gabinet z reszta domu; cieszylem sie teraz, ze ich
nie wyrzucilem. Dwoje drewnianych drzwi, ktére zdjalem teraz z zawiasow,
postuzyto mi do zasloniecia lewej polowy frontowego okna. Druga poldéwke
zabilem drzwiami od garderoby.

Wydeptalem Sciezke z garazu do domu, wynoszac deski i belki na dwoér i
rozkladajac je na trawie jak kolekcjoner. Poré6wnywalem ich rozmiary i przy-
mierzalem do kolejnych okien.

Pochlodnialo, pod lasem zebrala sie szara mgla. Wiele razy przerywalem
prace i spogladatem podejrzliwie na drzewa jak na rozumne istoty spiskujace z
Izolantami.

Zwlaszcza ze z lasu caly czas dobiegaly dzwieki: szelesty, trzask lamanych ga-
lazek, szmer liSci. Staralem sie nie zwraca¢ na nie uwagi, ale za kazdym razem,
gdy odwracatem sie tylem, wzdrygalem sie odruchowo, jakby przeszywaly mnie
lodowate spojrzenia. Pracowalem tak przez kilka godzin, spodziewajac sie, ze
lada chwila Izolanci wyskocza z ukrycia i zniszcza moje dzielo.

Wiele godzin (i wiele skaleczen) p6zniej wiekszo§¢é mozliwych drég wejscia
do domu zostala zabarykadowana. Zostawilem tylko okna w bibliotece, wejscie
do niej i gldbwne drzwi do poczekalni, solidne, debowe, na ktérych zainstalowa-
lem cztery dodatkowe zasuwy. Stalowe drzwi, oddzielajagce gabinet od reszty
domu, mialy zatrzymaé intruzéw. Izolanci udowodnili juz, ze bez trudu moga
wej$é przez komin, ktérego rowniez nie zabitem. To o mnie im chodzito. Dopoki
beda mieli dostep do mnie, moja rodzine zostawia w spokoju.

W ktéorym$ momencie przypomnialem sobie slowa Sama Huxtable'a, jak
pryskajaca banke mydlana z proroczego snu:, Jesli chcesz spokojnie zy¢, zajmij
sie pracg, jakby nigdy nic, a kiedy kaza ci co$ zrobié, zréb to”.

RozmawialiSmy potem o jego Zonie; o tym, jak nie zdawal sobie sprawy, ze ja
rowniez zastraszyli; jak zmuszali ja do réznych okropienstw w imie bezpieczen-
stwa rodziny - dokladnie tak samo jak jego. Trwalo to cale lata i malzonkowie
nie wiedzieli o sobie nawzajem. Gdyby podobnie rzecz miala sie ze mna i Chri-
stine, wiele by to wyja$nialo. Doskonale thumaczyloby jej nagle wybuchy zloSci i
zalu, ustawiczng frustracje przebijajaca z jej stow, fakt, ze traktowala cigze jak
dopust Bozy.

~Michael, uzywales$ przeciez gumek, do cholery!”
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Uzywalem. Wczeéniej rzadko korzystaliSmy z prezerwatyw, wszystkiego mo-
ze ze trzy, cztery razy. Zadrzalem na my$l o tym, jak bardzo mroczna i tajemni-
cza sie stala. Ciekawe, czy i ona miala swoja role do odegrania. Najpierw zaczela
mnie unika¢, ja jej rowniez, ale ja mialem swoje powody. Czy ona miala takie
same? Potem cigza, o ktérej moéwila jak o najgorszym przeklenstwie. A przeciez
kiedy czekali$my na Jessice (od takich szczesliwych wspomnien calkiem mi sie
w glowie pokrecilo), zachowywala sie jak Kopciuszek, jak kobieta, ktéra znalazla
sie w sibdmym niebie i zrobi wszystko, zeby dziecko bezpiecznie przyszlo na
$wiat. A teraz? Nic. Zadnych witamin, zadnej literatury dla przyszlych mam,
nic, co by mnie przekonalo, Zze w ogdle przejmuje sie swoim nienarodzonym
dzieckiem. Do diabla, nawet nie prébowala o nim ze mna porozmawiaé!

A po co? Przeciez od dawna juz zachowujesz rezerwe i dystans.

Przyszla mi do glowy doé¢ irracjonalny pomyst - zeby znowu zmusié ja do
konfrontacji. Tym razem jednak zamiast spowiadac jej sie z wiedzy o Izolantach
(co bezskutecznie probowalem juz zrobi¢ przed paroma miesigcami), mogtbym
kazat jej powiedzie¢ prawde: czy ona roéwniez skrywa jaka$ ponurg tajemnice?
Czy tez zostala zastraszona?

Slonice schowalo sie za chmury, kolory przybladly, zrobilo sie szaro i smet-
nie. Krecilem sie po podworku, zerkajac w okna na pietrze, przez ktore dawniej
mozna bylo zajrze¢ do sypialni i lazienki. Teraz moj wzrok napotykal drewniane
parawany jak puste oczodoly. Wziglem gleboki wdech i odwrocilem sie w kie-
runku lasu.

I uslyszalem dZzwiek, ktory dobrze zapamietalem z wizyty w legowisku Izo-
lantéw: $émiech. Piskliwy jazgot, niewiele réznigcy sie od placzu. Urwal sie na-
gle, a potem wybuchnal z nowa sila, mrozac mi krew w zylach. Zerwal sie wiatr,
unoszac mgle na wysoko$¢ koron drzew i rozsnuwajac ja na widmowe pasemka
i wiry. Smiech przeszedl w chrapliwy charkot i ucichl, ale jego wspomnienie
trwalo, przenikalo mnie na wylot, szarpalo mi nerwy na strzepy.

- Walcie sie - powiedzialem lamigcym sie glosem. - Pokonam was.

Jeszcze przez chwile stalem nieruchomo, a potem obszedlem dom dookola,
tym razem nie spuszczajac lasu z oka. W glebi, pietnascie metréw od linii
pierwszych drzew, mignela mi para zlotych §lepi.

Wal sie!

Kiedy wyszedlem przed front domu, Christine zajezdzala na podjazd naszym
minivanem. Wpatrywala sie we mnie zza kierownicy.

Spojrzalem jej w oczy, ale natychmiast spu$cilem wzrok. Balem sie. Nie mia-
lem pojecia, co robié.
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W tym dniu poznalem, co to strach. Znowu. Dopadl mnie z zupelnie niespo-
dziewanej strony, zaatakowatl z flanki, z ktérej istnienia zdawalem sobie sprawe,
ale nie bylem psychicznie gotowy na te konfrontacje. Grozba Izolantow wisiala
nad moja rodzing od poczatku, od dnia przeprowadzki, ale wydawalo mi sie
dotad, Ze jestem jedyna osoba z naszej trdjki, ktora na wlasne oczy widziata
potwornoSci, jakich sie dopuszczali. Od niedawna dopuszczalem do siebie moz-
liwosé, ze Christine takze do$wiadczyla tego koszmaru, ale nadal nie mialem
potwierdzenia.

Pozostawala jeszcze Jessica. Czy piecioletnie dziecko mogloby kiedykolwiek
otrzasng¢ sie z koszmaru, jakim musialoby byé poznanie chociaz czastki praw-
dy?

sTatusiu? A duchy istniejg?”

Zaczalem sie zastanawiaé, czy Jessica nie widziala przypadkiem Izolantéw
albo przynajmniej ich blyszczacych wsrod drzew zlotych $lepi. Jezeli, jak podej-
rzewalem, w pewnym momencie przyszli po Christine, to czy Jessica przy tym
byla? Czy moja zona rowniez spedzala noce na blgkaniu sie po lesie? Czy i ona
zostala zmuszona do zlozenia krwawej ofiary? Tak wiele pytan i tak malo odpo-
wiedzi.

Mimo grézb postanowilem porozmawiaé szczerze z Christine.

Wysiadla z wozu i ruszyla w moja strone. Jessica trzymala sie kilka krokow z
tylu, wpatrujac sie tepo w ziemie. Christine probowala mnie wymingé, ale za-
stapilem jej droge. Nie patrzyla mi w oczy, uciekala wzrokiem w bok.

Ztapalem ja za reke i przyciagnalem, tak ze nasze twarze znalazly sie w odle-
glosSci kilku centymetrow.

- Pu$¢ mnie! - warknela.

Owszem, natychmiast wpadla w gniew, ale widzialem w jej oczach takze bol i
lek. Jakbym czytal jej w my$lach: Nie chce o tym rozmawiaé, Michael. Nie mo-
ge. Wiesz dlaczego.

- Prosze, pu$¢ mnie - powtoérzyla spokojniej, z desperacja w glosie.

- Musimy pogadac - stwierdzitem stanowczo.

Byly to pierwsze slowa, jakie wypowiedzialem do niej od ponad miesigca.
Dziwnie sie z tym czulem, jakbym popelnil przestepstwo.

Milczala uparcie i sprébowala mi sie wyrwagé, ale jej nie puécilem. Szarpali-
$my sie przez dziesie¢, pietnascie sekund, dopdki nie zaczela krzyczeé:
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- Pu$¢ mnie! Ty draniu, pu$¢ mnie!

Jessica puscila sie biegiem i zniknela za rogiem domu.

Zawolalem ja, Christine rowniez, ale mala nie zareagowala.

W koncu, chcac nie cheac, puScilem Christine. Odepchneta mnie, zawodzac
glosno, ale ja, nie zwracajac na nig uwagi, pobieglem za Jessica. Z impetem
wpadlem na podworko za domem; moje nogi poruszaly sie jak napedzane wia-
sna wola.

Zobaczylem, ze Jessica biegnie dalej, w glab coraz ciemniejszego lasu. Szyb-
ko znikala mi z oczu.

Zawolalem japo imieniu i pognalem za nig na zlamanie karku. Nie zwolnila
kroku. Blond loczki migaly mi wsréd krzewodw, zanim w koncu zniknely za
wzniesieniem, trzydzieSci metrow ode mnie. Kiedy stracitem ja z oczu, ogarnelo
mnie przerazenie; nie czulem takiego strachu nawet podczas pobytu w legowi-
sku Izolantow. Bieglem ile sil w nogach, wykrzykujac jej imie. Przed oczami caly
czas mialem obraz jej spotkania z jednym z tych demonéw. Slyszalem, jak pod
jej stopami trzaskaja galazki i szeleszcza licie; pomagalo mi to utrzymaé wila-
Sciwy kierunek - w lesie, pod gestym sklepieniem listowia, panowal péimrok.
Darlem sie bez przerwy - Jessica! Jessica! - wypatrujac jej w lednych cieniach.

Uslyszalem jej krzyk.

Przyspieszylem, przeskakujac nad korzeniami i kepami zielska. Nie moglem
pojaé, jak to sie stalo, ze jej krotkie nézki zaniosly ja tak daleko w tak krotkim
czasie. Wspinalem sie na wzgorza, zsuwalem po zboczach, galezie siekly mnie
po twarzy, §lizgalem sie na lisciach... W pewnym momencie wyrznalem jak dtu-
gi na ziemie i zaklulo mnie bole$nie w krzyzu. Przestraszylem sie, ze juz nie
wstane, ale wtedy usltyszalem Jessice:

- Tato!

To wystarczylo, zebym wykrzesal z siebie resztki sil, poderwal sie i pobiegl
dalej. Sosnowe igly kluly mnie przez ubranie. Caly czas wolalem Jessice po
imieniu, ale glos mi slabl, a w ggszczu le§ne stworzenia szykowaly sie do powi-
tania nocy: wySpiewywaly serenady, zagluszajac inne dzwieki. Teren znéw za-
czal sie wznosié i mimo pélmroku okolica wydala mi sie niebezpiecznie znajo-
ma.

Jezu Chryste...

Zbieglem ze wzgobrza, przeniknalem po gesto zaro$nietym plaskim terenie i
zobaczylem go.

Kamienny krag.
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W koncu ja dogonilem. Stala nieruchomo w $rodku kregu trzymetrowych
monolitdw, przy zaplamionym krwig oltarzu, po kolana w zeschlych lisciach.

Na glazie lezal wypatroszony szop. Wpatrywala sie w niego z otwartg buzia i
wytrzeszczonymi oczami.

Jak udalo jej sie tak daleko dotrzeé? Przeciez pedzilem jak wariat, a i tak by-
la szybsza...

Podszedlem blizej i nagle go poczulem. Smréd uderzyl mnie jak goracy po-
dmuch z pieca: pochodzacy nie wiadomo skad znajomy odor zgnilizny i rozkla-
dajacych sie lisci.

Nie umiem wyjasni¢, jak to sie stalo, ze nie wyczulem go w tym miejscu za
pierwszym razem, kiedy Phillip mnie tam zaprowadzil, teraz jednak czulem go
doskonale. I wiedzialem, co oznacza: gdzie§ pod drobnymi stopkami Jessiki
znajdowalo sie legowisko Izolantow.

- Jessica? - powiedzialem lamigcym sie glosem. - Chodz do mnie.

Préobowalem zrobié krok w jej strone, ale stalem jak wro$niety w ziemie. No-
gi nie chcialy mnie ponie$¢ w glab kregu. Znow ogarnal mnie strach, nie o siebie
tym razem, lecz o moja corke.

Za nig stal Izolant.

Cala scena wydawala mi sie tak dziwaczna, tak surrealistyczna, jakbym ogla-
dat zdjecie z dziewietnastowiecznego albumu o duchach. Ale potwor byl jak
najbardziej prawdziwy, a od mojej corki dzielit go niespelna metr. Patrzyl na
mnie zlotymi oczami, lekko przyémionymi, jak przybrudzone latarnie uliczne.
Nieksztaltny teb poruszyl sie nieznacznie; kojarzyl mi sie z zagrzebana w piasku
zabnica, ktéra na morskim dnie czyha na zdobycz.

W miare jak moj wzrok oswajal sie z pélmrokiem, dostrzegalem coraz wiecej
szczegblow. Demondw bylo chyba z dziesie¢, wszystkie doskonale zakamuflo-
wane w brunatnym, ziemistym otoczeniu. Ohydne, powykrzywiane twarze z
wydatnymi lukami brwiowymi wpatrywaly sie we mnie.

Moja coreczka oderwala wzrok od zabitego szopa i pomachala do mnie, zu-
pelie nie§wiadoma grozacego jej niebezpieczenstwa.

Katem oka dostrzeglem jaki$ ruch. Dywan li$ci zadrzal i powstala w nim wy-
puklo$é, ktoéra zaczela sie zbliza¢ do Jessiki od tylu. Zatrzymala sie u jej stop, a
ja zamarlem sparalizowany strachem, z walacym sercem i bez tchu.

Niczym larwa wylazaca z ziemi spod liSci wynurzyla sie brunatna twarz,
ohydna maska, na wpoél ukryta w splatanym poszyciu. Zakonczona pazurami
tapa wyciagnela sie ku mojej corce, aby zlapac ja za kostke.

Musiala to sprawi¢ moja skoncentrowana wola (bo na pewno nie heroizm),
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ale w tej samej chwili Jessica zaczela biec w moja strone, jakby postuchata mo-
jego telepatycznego blagania. Rzucila mi sie na szyje, placzac. Objalem ja moc-
no.

Biegiem wroécilem do domu, nie wypuszczajac jej z objec.

Christine wybiegla nam na spotkanie, z twarza mokra i opuchnieta od lez.
Zabrala ode mnie Jessice, przytulila ja do wielkiego brzucha i powtarzala, szlo-
chajac:

- Moje kochanie, moje male kochanie... Bogu dzieki, Ze nic ci sie nie stalo.

Glaskala japo gléwce i calowala.

Kiedy ruszyla w strone domu, zaczalem sie zastanawiaé, czy w ogoble zwrocila
uwage, ze pozabijalem okna. Weszly z Jessica przez poczekalnie. Nie zamkna-
tem stalowych drzwi (ciekawe, czy je zauwazy), wiec bez problemu dostaly sie
do domu. Chcialem wej$¢ za nimi, porozmawiaé z Christine, ale byto dla mnie
oczywiste, ze nie chce mie¢ ze mna nic wspdlnego... Na pewno nie teraz.

Odetchnalem gleboko, zmagajac sie z milionem mysli jednocze$nie, z kto-
rych zadna nie miala sensu.

Poza jedna.

Dopadli Christine.

31.

Chmury zasnuwajace za dnia niebo rozproszyly sie bez §ladu i zblizajacy sie
do pelni ksiezyc zalal podworko blekitnobiala poswiata. W tym $wietle dom z
zabitymi oknami i poszczerbionym szalowaniem wygladal jak nawiedzony -
chyba zresztg od poczatku taki byl. Wodzilem wzrokiem po podwérku, sfilco-
wanym trawniku, jadowitym lesie i zielarskiej grzadce Christine (ktoéra szybko
zarosla chwastami i zaczela przypominac¢ ogroédek z opowiadan Lovecrafta,
zwlaszcza gdy betonowa fontanna rzucata na nig cien).

Przeszedlem wzdluz domu, sprawdzajac, czy deski w oknach sa dobrze umo-
cowane; nie chcialem, zeby jaki$ Izolant zakradl sie do $§rodka. Kilka gwozdzi
troche sie obluzowalo, ale wiekszoé¢ trzymala mocno. W koncu wszedlem do
domu przez poczekalnie, usiadlem przy stole w kuchni i zagapitem sie na zegar,
ktory wskazywal pot do dziewiatej. Zrobilem sobie kanapke z serem i popilem ja
mlekiem. Nie mialem apetytu i jedzenie przelykalem z trudem; smakowato jak
styropian i draznilo wyschniete na wiér gardlo. Po kolacji poszedlem na gore,
wzialem prysznic i wlozylem czyste dzinsy i sweter. Christine zaniknela sie
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w sypialni; domys$lalem sie, ze Jessica jest z nia, ale na wszelki wypadek zajrza-
tem do pokoju malej i ze zdumieniem zobaczylem ja w 16zku.

Moja ksiezniczka lezala nieruchomo pod pikowang kolderka, $ciskajac ob-
szarpanego miska, ktéry jednym $lepkiem wygladal spod przykrycia - tym obe-
rwanym, zwisajacym na nitkach. Pogladzilem Jessice po gtowce (byla to jedna z
niewielu przyjemnoéci, jakie mi jeszcze zostaly) i przez szpare w oknie przy
16zku wyjrzalem w ciemno$é. Wiatr sie wzmogl i zawodzil przenikliwie. Troche
sie przestraszylem.

Gapienie sie na las, czesto calymi godzinami, stalo sie moja obsesja; czulem,
ze musze by¢ gotowy do dziatania, gdy tylko pojawia sie zlote oczy, inaczej nie
zdolalbym ochroni¢ rodziny.

Wiedzialem juz teraz, ze Christine wiele wycierpiala, chociaz z innych powo-
dow, niz weze$niej przypuszczaltem. Z poczatku wydawalo mi sie, ze jej bol jest
po prostu reakcja na moja gwaltowna przemiane i paranoje. Uginajac sie pod
brzemieniem tajemnicy, wiedzialem, ze moje zachowanie sprawia Christine
przykroscé.

Jedli jednak Sam Huxtable mial racje, okrutnie sie mylilem. Przyczyna cier-
pienia Christine nie byla wcale moja ozieblo$¢, lecz ta sama tortura, ktorej i ja
padlem ofiarg. Christine przezywala wlasny koszmar z Izolantami w roli gtow-
nej i dreczyla ja Swiadomosé, ze nie moze ze mna o tym porozmawiac.

Sam Huxtable mial racje.

Lauren Hunter miata racje.

Dopadli Christine.

Ale co jej zrobili? Czym jej zagrozili?

Musialem sie tego dowiedziec.

32.

Nie przestajac glaskac Jessiki, wyprostowalem sie nad t6zkiem. Zamierza-
lem p6jsé do sypialni, naszej malzenskiej sypialni, i nawigzaé jakie$ porozumie-
nie z Christine, Zzeby moéc z nig porozmawiac. Z przyzwyczajenia jeszcze raz wyj-
rzalem na dwor.

Od razu ich zobaczylem. Wychodzili z lasu i powoli skradali sie w strone
domu. Zlote §lepia, chyba z tuzin, zdawaly sie unosi¢ w powietrzu jak duszki z
bajki dla dzieci.
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Bylem wstrzasniety. Moja dlon zsunela sie z glowki Jessiki, zahaczyla o mi-
sia i wyrwala jej go z obje¢. Spadl na ziemie z cichym, wdziecznym stukotem.
Mala poruszyla sie przez sen, ale na szczeScie nie obudzila.

Zamiast podnosi¢ zabawke, wyszedlem pospiesznie z pokoju, zszedtem na
parter i przez kuchnie przemknalem do korytarza laczacego dom z gabinetem.

Z biblioteki zabralem torbe lekarska - juz wczesniej uzupeklitem znajdujace
sie w niej zapasy: antybiotyki, bandaze, zaciski, skalpele (te ostatnie dorzucilem
po cesaree) - i przez poczekalnie wyszedlem na dwor.

Zlote oczy natychmiast daly mi znak. Idac ich Sladem, zaglebilem sie w las.

Wéréd drzew Izolanci natychmiast zaczeli mnie lapa¢ za ubranie i sycze¢
alarmujaco, jakby chcieli zasygnalizowa¢ moje przybycie. Prowadzili mnie zna-
joma Sciezka, poszturchujac mnie i drapigc pazurami, kiedy zaczynalem zosta-
waé w tyle. Potykalem sie co pare krokdéw, w ktérym$§ momencie nawet sie
przewrdcilem i przyszlo mi do glowy, ze méglbym uda¢ trupa, ale poniewaz nie
bardzo wierzylem, ze dadza sie nabra¢, wolalem wstaé i ruszy¢ dalej. Przetarlem
usta dlonia: krew. Upadajac, rozcialem sobie warge.

- Jasna cholera... - mruknalem tylko, mocniej Sciskajac torbe.

Pie¢ minut p6zniej znalezliSmy sie przy kamiennym kregu. Izolanci biegali
po nim we wszystkie strony jak psy goniace za pitka. W $wietle gwiazd zobaczy-
lem dwa postawione na sztorc wlazy z plecionej slomy i blota, na co dzien za-
maskowane li§¢mi i galeziami. Dwdch Izolantéw pchnelo mnie bez pardonu w
glab jednego z otworéw, prowadzacego do waskiego i stromego przejécia. Nie
chcac sie znowu przewrdcic, wyciagnalem rece przed siebie, aby wymacaé dro-
ge. Barkami ocieralem sie o ziemne $ciany, czubkiem glowy szorowalem o ni-
skie sklepienie. Tunel wil sie i kluczyl, ale caly czas bieglt w dol, w ciemnoéé. W
jednych miejscach sie rozszerzal, w innych zwezal, od czasu do czasu odchodzily
od niego boczne odgalezienia, w ktorych takze zebrali sie Izolanci, ciekawi wi-
doku ,wybawiciela”. Schodzac coraz glebiej pod ziemie, czulem przemykajace
obok mnie postaci, styszalem coraz glo$niejsze pokrzykiwania, dotkniecia kieru-
jacych mnie rak - ale w absolutnej ciemnosci widzialem tylko te okragle zlote
Slepia.

W koncu zamajaczyt odblask $wiata, a gdy dotarlem na miejsce, powital
mnie znajomy widok: olbrzymia podziemna komora mieszkalna. Pod §cianami
plonely setki pochodni, rozéwietlajac pieczare zlotawym, nieziemskim bla-
skiem.
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Jakis Izolant wyskoczyl z cienia i zastapil mi droge. Bylem tak zaskoczony, ze
torba (o ktérej catkiem zapomnialem) wypadla mi z rak.

To byt Fenal. Uciszyl thum i odsunat sie na metr ode mnie. Zamachal rekami
jak w jakims$ tancu i sie uSmiechnal. Oddech mial cuchnacy, blizna na twarzy
wila mu sie jak waz.

- Wybawiciel.

Przez thum przebiegly szepty. Nic nie powiedzialem. W ustach czulem smak
krwi i potu.

- Lecz nas - polecil Fenal.

Otoczyli mnie potréjnym kordonem, sami chorzy i kalecy. Dwoch podsuwalo
mi pod nos polamane konczyny, jakby chcieli mi je da¢ w prezencie. Wielu sku-
balo ropiejace rany, abym mog} je lepiej widzieé. Jedna z kobiet, po nieudanym
pologu, przyczolgala sie, ciagnac za soba lozysko jak torebke na sznurku. Fenal
przepchnat sie przez te cizbe i zabral mnie do niszy, gdzie musialem ich po kolei
przyjmowac.

Uplywaly kolejne godziny w Swietle pochodni, a ja nastawialem zlamania,
szylem rany, podawalem antybiotyki i odbieralem porody. Podczas tego wy-
czerpujacego, ciagnacego sie bez konca niby-dyzuru przyjalem dwudziestu je-
den Izolantéw. Czworo nie doczekalo wizyty, dalszych dwoch zmarlo podczas
zabiegu.

Stwierdzilem, ze sa mocno oslabieni wskutek choréb i obrazen, i zaczynalo
do mnie docieraé, ze moja rola, jako ,wybawiciela”, jest ich leczenie, aby odzy-
skiwali sily i witalno$¢, szybciej sie rozmnazali i stali sie pelnoprawng rasa.
Tego samego oczekiwali zapewne od Neila Farrisa.

Ach, bylbym zapomnial: zjadali swoich zmarlych.

Caly czas balem sie, ze natrafie na jaki$ nieuleczalny przypadek. Trzeci z mo-
ich pacjentdéw nie zostal pokasany ani podrapany przez leSne zwierzeta, nie mial
polamanych rak ani nég, nie byl $wiezo upieczong pechowa matka.

Nie. Ten demon byl naprawde chory.

Lezal na jutowym worku w osobnej wnece, dygoczac z zimna i zgrzytajac z
bolu zebami. Krew i odchody otaczaly go jak cuchngca fosa. Zlote oczy zszarzaly
izmatowialy. Po blizszym badaniu znalazlem na jego ciele liczne §lady ugryzien:
na nogach, brzuchu i w kroczu. Najprawdopodobniej pokasaly go szczury. Po-
dalem mu penicyline, ale wiedzialem, ze niewiele to zmieni.

Godzine pdzniej nie zyl.

Paniki, jaka mnie wtedy ogarnela, nie opisza zadne stlowa. Czy teraz mnie
zabija, bo nie spelnilem ich oczekiwan?
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Nagle zostalem sam w malenkiej wnece. Izolanci powylazili ze swoich nor i
zebrali sie w glownej komorze. Schodzili sie bez poSpiechu, po cichu, mnie od
chrobotu pazuréw i zgrzytania zebdéw przebiegaly paskudne dreszcze, a kiedy
ich zobaczylem, omal nie zemdlalem. Nawet sobie nie wyobrazalem, ze moze
ich by¢ tylu. Biorac pod uwage liczebno$¢ tego klanu, rychle zajecie nowych
terytoriow, dalej od Ashborough, wydawalo sie nieuniknione.

Kleczalem na skraju wneki i gapilem sie w setki par utkwionych we mnie zlo-
tych oczu. Ostroznie zszedlem z podwyzszenia ze wzrokiem utkwionym w zie-
mie, ocierajac sie o nich po drodze. Odpowiedzialo mi glosne szuranie nogami.
Skulilem sie odruchowo, czekajac, az wszyscy rzuca sie na mnie, a kiedy nic
takiego nie nastgpilo, podniostem wzrok zaciekawiony, co przyciagnelo ich
uwage. Widok byl upiorny.

Kilka bestii wywleklo trupa i zaczelo mu odrywaé konczyny. W ulamku se-
kundy doskoczyly do nich kolejne, a mnie przypomniat sie film przyrodniczy, na
ktorym stado lwéw uczestniczylo w podziale upolowanego gnu. Ohydne szczeki
szarpaly mieénie, Sciegna i ko$ci, usilujac wyszarpac jak najwiecej pozywienia.
Rozlegt sie dziki jazgot i skowyt i zanim zdazylem oprzytomnie¢, z trupa zostaly
Sciegna, ktdre jego pobratymcom utkwily miedzy zebami.

Wla$ciwie nie powinienem sie dziwié. Widzialem przeciez obrazenia odnie-
sione przez Lauren Hunter i Rosy Deighton. Ale zobaczy¢ co$ takiego na wlasne
oczy... Zamurowalo mnie. Po zakonczonej uczcie Fenal odprowadzil mnie do
wneki, w ktorej zaczynalem przyjmowac pacjentoéw, i podestat mi kolejnych.

Kiedy doszedlem do wniosku, ze dluzej tego nie wytrzymam, przestali przy-
chodzié. Balem sie stamtad ruszyé, siedzialem wiec w niszy; chwile nawet
zdrzemnalem sie z glowg oparta o $ciane. Snily mi dawne dobre czasy i nasze
mieszkanie na Manhattanie. Halasliwe miejskie zycie wydawalo mi sie teraz
nieskonczenie odlegle.

Ocknatem sie, kiedy dwoch Izolantéw probowalo mnie postawi¢ na nogi. Nie
bardzo wiedzac, o co chodzi, pozwolitem sie wyprowadzi¢ do gléwnej komory
legowiska, gdzie zebrala sie ich juz cala masa. Wszyscy wpatrywali sie we mnie
zlotymi oczami.

Fenal - stojacy na czele - rowniez. Nie spuécilem wzroku. Zastanawialem sie,
czy to juz koniec ze mng. W pewnym sensie mialem nawet nadzieje, ze tak wla-
$nie bedzie.

Fenal podniost rece. Spod jednej pachy wylazl mu czarny zuk, zakrecil sie w
kotko i zniknal w kudlach na torsie.
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- Kahtah! - zawolal Fenal.

Dwustu zlotookich mieszkancéw podziemi ryknelo i zawylo w odpowiedzi,
wymachujac ko$cistymi lapskami na wszystkie strony.

Co$ mi tu nie pasowalo. Naprawde mialem wrazenie, ze zbliza sie kres moje-
go zycia, ze wyzione ducha w tym przedsionku piekla. Modlilem sie, zeby Bog
zlitowal sie nade mna i ochronil Jessice i Christine.

Woko! Fenala zakotlowalo sie i ustyszatem krzyk.

Ludzki krzyk: gleboki, gardlowy, wyrazajacy bdl i udreczenie i bez watpienia
dochodzacy z gardla mezczyzny. Wyciagnalem szyje, zeby zajrze¢ za plecy Fena-
la i towarzyszacych mu Izolantéw, ale paru innych trzymalo mnie mocno za
rece i nogi i nie moglem ani rozeznaé przyczyny calego zamieszania, ani zlokali-
zowac krzyczacego.

Fenal caly czas patrzyl na mnie; jego oczy $wiecily jasno jak pochodnie roz-
jaéniajace te diabelska nore. Stojacy wokol niego Izolanci rozpierzchli sie nagle i
rozbiegli po komorze jak sploszone koty. Echo ponioslo ich piski.

Stalem, patrzytem i czekalem. Przez mys$l mi nie przeszlo, ze moze mi sie
przydarzy¢ co$ gorszego niz to wszystko, czego doswiadczylem przez ostatnie
pol roku. Mylilem sie. Najgorsze bylo jeszcze przede mng.

Wytezytem wzrok, koncentrujac sie na poruszajacym sie ksztalcie za plecami
Fenala. Izolant w tym samym momencie odsungl sie na bok, a ja zobaczylem
ludzka sylwetke, przygarbiona i wymizerowana. Twarzy jeszcze nie widzialem,
ale rozpoznalem ciemne dzinsy i kurtke.

Dwoch Izolantéw doskoczyto do niego i chwycito go mocno, wbijajac mu pa-
zury w ubranie i cialo. Krzyknal przerazliwie, a wtedy zlapali go za wlosy i za-
czeli przedrzeznia¢. Popchneli go tak, ze padl na kolana. Migotliwe $wiatlo po-
chodni padlo na jego twarz - zrozpaczona, obita, zakrwawiona i posiniaczona.

Phillip.

Fenal podszedl do mnie. Wydatne, spekane usta znalazly sie pare centyme-
trow od mojej twarzy.

- Wybawiciel - szepnal. Jego wstretny oddech cuchnat zgnilizna. - Maltor-...

Caly klan powtérzyl za nim to stowo, glosem sttumionym, ale przepelnionym
nienawiécia. W polmroku l$nily setki zlotych $wiatelek. M6j udreczony umyst
nic z tego nie rozumial.

Maltor?

Phillip patrzyl na mnie blagalnie zapuchnietymi oczami. Ociekajace krwig
wargi trzesly sie, glos, ktory dobyl sie spomiedzy nich, lamat sie i drzal ze zme-
czenia i strachu:
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- Nie powinienem byt ci nic mowi¢, Michael.

O Boze... Izolanci zamierzali go ukaraé¢ za zlamanie ich praw. Tamtej nocy,
kiedy rozmawialiémy na werandzie, powiedzial mi, ze szpieguja ludzi i podstu-
chujg ich rozmowy. Wyjasnil mi réowniez, jak skrzywdzili jego bliskich, czym
dalece wykroczyl poza dozwolone ramy namawiania mnie do zlozenia ofiary.

Podsluchiwali nas wtedy z lasu. I nie spodobalo im sie to, co uslyszeli.

A teraz Phillip za to zaplaci.

Ja rowniez.

Fenal kocim ruchem podszed} i znowu zatrzymat sie tuz przede mng. Wci-
snal mi w dlon drewniana palke. Chwycilem ja, zdajac sobie sprawe, co czeka
mnie i Phillipa.

Maltor-.

Zabij.

Chcieli, zebym zabil Phillipa Deightona.

Trzymalem palke oburacz, zaciskajac mokre od potu dlonie, a méj umyst
dreptal w kotko, usitujac doszukac sie jakiejs logiki w ich chorym zadaniu. Bez
powodzenia. Na dole, pod ziemia, nie istniala zadna logika. Zlotoocy sa wciele-
niem zla, ohydnym i okrutnym; sama idea logiki jest im obca. Zabijaja Neila
Farrisa, zaczynajg im zagraza¢ nowe choroby i kalectwo wskutek nieleczonych
zlaman, i na scene wkracza nowy lekarz. Porywaja mnie, biora z calg rodzing na
zakladnikow i czekaja, az ich wszystkich wylecze, po kolei. Az dzieki mnie znéw
stang sie silni.

Wybawiciel. Tak mnie wlaénie nazwali. Teraz rozumialem dlaczego: mialem
ocali¢ ich rodzaj przed wyginieciem. Je$li dobrze ich rozgryzlem, wkroétce prze-
stang mnie potrzebowac, tak jak z czasem przestali potrzebowaé doktora Farri-
sa.

- Maltor! - ryknal Fenal.

Cale plemie powtoérzylo jego zadanie. Zgielk byt ogluszajacy.

- Nie - odpartem drzacym glosem, chociaz wiedzialem, ze odmawiajac
wspolpracy, tylko przedluzam te bezsensowna gre.

Zza plecéw Fenala wyczolgal sie inny demon. Pelzl w moja strone na czwo-
rakach, z szerokim u$miechem na pysku. W brudnej lapie Sciskal misia Jessiki,
z okiem zwisajacym na nitce.

Moéj Boze...

Wdarli sie do mojego azylu, jedynego miejsca, gdzie mogltem czasem zaznac
spokoju; miejsca, ktore cenilem nade wszystko; jedynego, ktére byto dla mnie
naprawde Swiete. Do pokoju mojej céreczki.

Jak im sie to udato, na Boga?!
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Potwor wbil szpony w misia i jednym szybkim ruchem rozdarl go na pol. Ze
Srodka wypadla miekka, biala wata, kompletnie nie na miejscu w tych odrazaja-
cych podziemiach.

- Maltor - powiedzial.

Nie mialem wyboru. Grozba byla oczywista. Albo ja zabije Phillipa, albo oni
moja corke.

Przeniostem wzrok na Phillipa. Plakal. Lzy plynelo mu po zmaltretowanej
twarzy, zlobiac §lady w krwi i brudzie.

Zamknalem oczy, wziglem zamach palka i uderzytem.

Ledwie mialem site wejé¢ po schodach. Podnioslem wzrok, pelen obaw, ze
przywita mnie najgorszy koszmar: moje malenstwo rozszarpane na strzepy.

Przy kazdym kroku serce na chwile mi zamieralo. Mie$nie wyly z boélu.
Wreszcie dotarlem na pietro, skrecilem w korytarz i wszedlem do pokoju Jessi-
ki. Nerwy zaplonely mi zywym ogniem, kiedy ja zobaczylem.

Lezala w 16zku. Obrdcila sie w moja strone i przetarla oczka. Zlote loczki
opadaly jej na twarz.

- Cze$¢, tatusiu.

Stodki, delikatny, niewinny glosik.

UsSmiechnalem sie i przysiadtem obok niej na materacu.

Usiadla. Odgarnela wlosy, odstaniajac smuge krwi na czole.

Zadrzalem i przytulilem ja mocno. Musialem znalez¢ jaki$ spos6b na opusz-
czenie Ashborough. Moje cialo i umysl dluzej tego nie zniosa. Musialem co$
wymyslié¢, musialem ochroni¢ rodzine przed Izolantami!

Mialem w ogole jakie$ szanse? Zabicie okien i drzwi nie pomogto. Inni, kt6-
rzy chcieli stad wyjechaé przede mna, przyplacili te proby zyciem. Od tamtej
pory plemie potworéw uroslo w sile...

Nie, to nie byla kwestia tego, czy skrzywdza moja rodzine - tylko kiedy to
zrobia. Teoretyczna mozliwo$c stala sie realna grozba.

Wyjazd nie bylby zadnym rozwigzaniem. Na tym polu bitwy, gdzie dobro
starlo sie ze ztem, musialem kontratakowac.

To byla moja jedyna nadzieja.

- Tatusiu?

- Tak, skarbie?

- Gdzie jest m6j mi§?

Nie odpowiedzialem. Patrzylem, jak sloiice wschodzi ponad lasem. Tulilem
Jessice, glaskalem ja po wlosach i obserwowalem las, rozpaczliwie planujac
nastepne posuniecie.
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33-

Codziennie miatem ochote sie poddaé. Dwa, moze trzy razy powaznie roz-
wazalem mozliwo$¢ samobdjstwa, ale powtarzalem sobie, ze w moim wypadku
rownaloby sie to morderstwu. Na pewno uznaliby moje samoboéjstwo za cios
wymierzony przeciwko nim i w odwecie zabiliby Christine i Jessice, czyniac ze
mnie (teoretycznie) zabdjce wlasnej rodziny. ,Kto sieje wiatr, ten zbiera burze” -
tylko w upiornie wypaczonej wersji.

Darowatem wiec sobie mys$li samobojcze i zylem z dnia na dziei. Patrzylem
(albo stuchatem), jak Christine odwozi Jessice do szkoly. Codziennie przyjmo-
walem dwoje, troje malomdéwnych pacjentow, ktérzy zwykle w ogole nie potrze-
bowali lekarza (zaczalem podejrzewad, ze to Izolanci kaza im przychodzié, aby
w ten spos6b mnie szpiegowac, tak jak szpiegowali Sama Huxtable'a. Paranoja?
Kazdy na moim miejscu mialby paranoje). Jadtem, wydalalem, po poludniu
przesypialem godzinke albo dwie, a potem zaszywalem sie w bibliotece i czeka-
lem na sygnal. Przez ten czas Christine wracala do domu, a ja lamalem sobie
glowe nad tym, gdzie spedza cale dnie i co wlasciwie robi. Nadal nie rozmawia-
liSmy - na mocy, jak mi sie wydawalo, nieformalnego porozumienia, ktére tym
bardziej kazalo mi przypuszczaé, ze moja zona skrywa jaki$§ zwigzany z Izolan-
tami sekret, ale darowalem juz sobie proby odkrycia go. Z czasem wszystko
wyjdzie na jaw, powtarzalem sobie. Gbwno wpadnie w wentylator.

Predzej czy pdzniej musialo do tego dojsé.

I doszlo, trzy tygodnie po $mierci Phillipa Deightona.

Z mojej winy.
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34.

Obudzit mnie porywisty grudniowy wiatr. Okna w bibliotece tak glo$no
trzeszczaly, ze w pierwszej chwili przyszlo mi do glowy, ze uderza w nie zblgka-
ne stado ptakow. Podskoczylem na sofie i rozejrzalem sie po pokoju, ktéry w
niepokojacy sposob upodabnial sie do graciarni wariata: pozdejmowane z potek
ksigzki, stosy brudnych talerzy, papiery zascielajace kazdy skrawek podlogi.
Mniej wiecej dwa tygodnie wczesniej przeprowadzitem sie na stale do biblioteki
i moje kontakty z Jessica i Christine ograniczaly sie do przypadkowych spotkan
przy okazji wizyt w kuchni i lazience. Pacjenci juz nie przychodzili, telefon mil-
czal, a ja nie odpowiadalem nawet na dzwonek do drzwi.

Codziennie slyszatem, jak Christine zbiera sie do wyjscia: najpierw kroki w
kuchni, krétka, oschla wymiana zdan z Jessica, trza$niecie frontowych drzwi,
wreszcie warkot silnika minivana i chrzest zwiru pod kolami, kiedy cofala z
podjazdu na droge. Calymi dniami rozmys$lalem o tym, czy Izolanci naprawde
maja ja w garsci i do jakich okropnosci ja zmuszaja. I czy grozbami wobec
Jessiki (albo nawet naszego jeszcze nienarodzonego dziecka!) zmusili ja do
milczenia i postuszenstwa.

A kiedy w koncu przestawalem mysle¢ o mojej rozpadajacej sie rodzinie, ga-
pitem sie w las i zastanawialem, kiedy tamci znowu po mnie przyjda.

Nie niepokoili mnie od czasu, gdy drewniang palka zatluklem Phillipa De-
ightona. Dzien w dzien przeSladowalo mnie wspomnienie jego twarzy: posinia-
czonej, opuchnietej, z powiekami kurczowo zaci$nietymi w oczekiwaniu ciosu,
ktory zdruzgocze mu czaszke. Oczyma wyobrazni widzialem jego cialo... Jak
osuwa sie mi pod nogi, juz bez zycia, ale wciaz rozdygotane, wciaz pelznace;
krew i moézg wylewaja sie jak owsianka przez otwor wylupany w czaszce, czuje
ich cieplo, kiedy przesigkaja mi przez buty. Ta scena codziennie stawala mi
przed oczami jak powracajacy koszmar senny, a wtedy mialem wrazenie, ze pod
skora roja mi sie jakie$ insekty. Silg woli nakazywalem sobie opieraé sie nara-
stajacemu obledowi. Mijaly godziny, az w konicu, kiedy zapadal zmierzch, otrza-
salem sie z tej niemocy, siadalem przy biurku, z torba pod reka, i czekalem na
wezwanie.

Tego ranka czulem sie... inaczej, chociaz to chyba nie jest najlepsze okresle-
nie. Przed polnoca, czyli w porze, kiedy zwykle kladlem sie spaé, zasnatem przy
biurku i ocknglem sie w §rodku nocy. Powléczac nogami, powloklem sie na
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sofe i pierwszy raz od wielu miesiecy spatem jak zabity do samego rana.

Zegar wskazywal szosta. Christine jeszcze nie wstala. Czujac dziwny przy-
plyw energii i entuzjazmu poszedlem do kuchni, gdzie wypilem szklanke mleka
i zjadlem kanapke z maslem orzechowym. Przespana noc ozywila moje zmysly;
jedzenie smakowalo mi jak nigdy.

Pogoda byl typowa dla grudnia w Nowej Anglii: zimno, wietrznie, drobniutki
$nieg. Ubralem sie w sweter wyciagniety z kosza na pranie przy suszarce. Nagle
u$wiadomilem sobie, ze zamierzam podjac¢ sie zadania, na ktére ostatnio stale
nie starczalo mi sit. Wyjmujac kurtke z szafy przy drzwiach wejSciowych, usty-
szalem krzatajaca sie na pietrze Christine. Bylem podekscytowany. Krew zywiej
plyneta mi w zytach, kiedy wymykatem sie na dwoér i szedlem do samochodu.

Zanim jeszcze do niego wsiadlem, obejrzalem sie na okna, zapomniawszy, ze
wciaz sa na glucho zabite; tylko w jednym miejscu, w sypialni dla go$ci, wiatr
poluzowal jedna deske, ktora kolysala sie jak wahadlo. W tej kroétkiej chwili
wahania umyst probowat ptata¢ mi figle, ale bronilem sie przed tym ze wszyst-
kich sil. Doszedlem do wniosku, ze nie mam nic do stracenia. Musialem sie
dowiedziec¢, co Christine porabia calymi dniami. Logika, nawet tak pokrecona,
jak ta obowigzujgca w Ashborough, podpowiadala, ze musi wypelniac sobie czas
czym$ wiecej niz tylko odwozeniem Jessiki do szkoly i robieniem zakupow. I
wlasnie dzi§ postanowilem to sprawdzic.

Otworzylem tylna klape minivana, wcisnalem sie do bagaznika i przykrylem
lezacym tam welnianym kocem, nie tylko po to, zeby sie ukry¢, ale takze dla
ochrony przed zimnem.

Mniej wiecej pdl godziny p6zniej uslyszalem trzask zamykanych drzwi fron-
towych.

Christine z Jessica w milczeniu podeszly do samochodu, wsiadly i zajely
miejsca na przednich fotelach. Balem sie, ze ktoras§ z nich siegnie do tylu po
jaki$ potrzebny drobiazg albo zaniepokoi sie dziwnym odorkiem (nie kapalem
sie od tygodnia), ale Christine uruchomita silnik i tylem wyjechala na droge.

Krzywiac sie z bélu, kiedy samochod podskakiwal na wybojach, probowalem
ulozy¢ sie wygodniej. Mimo chlodu pocilem sie jak zajechany kon i calkiem
podobnie §mierdzialem. Zamknalem oczy, staralem sie nie mysle¢ o niewygo-
dach i czekalem, az jazda sie skonczy.

Silnik mruczal jednostajnie; Christine jechala wolno, ze stala predkoscia.
Kilka razy skrecaliSmy, w lewo i prawo, zawsze ostro, pod katem prostym, ale
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po pierwszym zakrecie stracilem rachube. Nikt sie nie odzywal, wiec poza po-
mrukiem silnika slyszalem tylko podmuchy wiatru uderzajace w tylna szybe i
stukot kamykow o podwozie.

W konicu samochdd zwolnil, wolno skrecil w prawo i znalazt sie na dlugiej,
bitej, wyboistej drodze. W pierwszej chwili pomyslatem, ze zajezdzamy pod
szkole, ale bylem tam juz wcze$niej, gdy zapisywali$émy Jessice, i nie przypomi-
nalem sobie nieutwardzonego podjazdu. Nie byliSmy zatem w szkole. Wiec
gdzie?

Minivan skrecil lekko w lewo i sie zatrzymal. Christine zgasila silnik.

Bylem zlany potem, ubranie kleilo mi sie do ciala. Wokél panowala cisza,
slyszalem tylko skrzypienie smaganych wiatrem nagich drzew. Christine wysia-
dla i trzasnela drzwiami. Uslyszalem, jak obchodzi samochéd od przodu i méwi:

- Chodz, skarbie.

Glos miala bezbarwny i nieznoszacy sprzeciwu, jakby éwiczyly to juz setki
razy.

Drzwi po stronie Jessiki otworzyly sie i zamknely. Zwir zachrzescil pod
dwiema parami stop, potem chrzest ucichl i uslyszalem metaliczny zgrzyt za-
wiasdw, pewnie jakiej$ furtki lub bramy. Odglos krokow Scicht w oddali.

Czekalem. Minelo dziesie¢ minut, moze troche wiecej, zanim uznalem, ze na
razie nie wrdca. Podnioslem sie i wyjrzalem przez tylna szybe.

Byl p6zny poranek, ale w gaszczu drzew, pod zasnutym chmurami niebem
panowat pélmrok. Waska bita drézka biegla do drogi odleglej o jakie$ sto me-
trow. Po obu stronach gesto rosly sosny, skutecznie zastaniajac widok na boki.

Otworzylem bagaznik i wygramolitem sie z auta. Porywisty wiatr prébowal
wyrwa¢ mi z rak klape; musialem ja dopchnaé z calej sily, zeby sie zamknela.
Postawilem kolnierz kurtki, obieglem samocho6d i schowalem sie za ogromnym
wigzem rosnacym przy zelaznym ogrodzeniu posiadloSci. Plot wysokim potko-
lem otaczal samotny, zaniedbany dom. Szukalem tabliczki ,,Uwaga, zly pies” i
mimo ze nigdzie jej nie dostrzeglem, postanowilem sie mie¢ na baczno$ci. To
przy takich wlasnie domach najcze$ciej biegaja toczace piane z pyska doberma-
ny i pitbulle.

Uplynela minuta. Tkwilem przy drzewie jak przyklejony. Nie chcialem, zeby
kto$ mnie zobaczy! - Christine, pies albo wlasciciel domu, ktory od plotu dzielito
okolo trzydziestu metréw. Kiedy uznalem, ze na horyzoncie nikogo nie ma,
podbieglem do furtki i przytulilem sie do wiekowego debu, ktorego konary
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pojekiwaly niespokojnie na wietrze. Podszyta wiatrem kurtka nie chronila przed
chlodem, tym bardziej ze lodowata fala strachu przenikala mnie do szpiku kosci
od wewnatrz.

Spojrzalem na parterowy dom - jeszcze starszy niz moéj, znacznie mniejszy, z
zachodzaca na boki weranda, w ktorej balustradzie brakowalo ponad polowy
podporek, a te, ktére zostaly, byly popekane i sprochniale. Sfatygowane da-
chowki poszarzaly ze staro$ci, z okiennic zostaly smetne szkielety. Weranda
zapadla sie z jednej strony, szklo z rozbitych szyb walato sie po dziurawej pod-
odze.

Christine i Jessica sa w Srodku, pomy$lalem. Przetrzymywane wbrew swojej
woli i pod grozba émierci (ich lub mojej) zmuszane do jakich$ okropnosci.

Wydostane was stamtad. Ocale was obie i razem stad wyjedziemy. Na zaw-
sze. Cho¢bym mial za to zaplacié¢ zyciem.

Wyciagnalem reke pomiedzy pretami ogrodzenia i otworzylem zasuwke,
zerkajac z ciekawoS$cig na mierzaca dwa i pol metra wysokosci ozdobng furtke.
Popchnieta zgrzytnela przerazliwie, catkiem podobnie do zawodzacego wiatru.
Wéliznglem sie za ogrodzenie i zamknalem furtke; cieszylem sie, ze nie musze
sie wspina¢ na zardzewialy plot z zaostrzonych pretéow. Tylko tego brakowalo,
zebym zakonczyl te eskapade nadziany na szpikulec jak jagnie na rozen.

Pobiegtem naprzod i schowalem sie za pniem wigzu rosngcego na $rodku
dziedzinca. Caly bylem zlany potem.

Cisza. Bylo slychaé tylko wiatr i skrzypienie drzew.

Uznalem, ze bezpieczniej bedzie darowac sobie werande, i obieglem dom
dookola. Z tylu rosto wiecej drzew. Skutecznie odcinaly doplyw $wiatla, bylo
wsréd nich ciemno jak w nocy. I zimno.

Odetchnalem gleboko. Nie zastanawialem sie, czy to, co zamierzam zrobi¢,
ma jaki$ glebszy sens. Rozsadek przypominal mi, ze tutejsze ,,prawo” jest wyjat-
kowo surowe i drugiej szansy nie dostane, bo Izolanci na pewno caly czas mnie
obserwuja, ciekawi, jakaz to sztuczke ma w zanadrzu ich dobry pan doktor.
Krotko mowiac, jesli teraz sie wycofam, nigdy sie nie dowiem, co Christine robi
w tym dziwnym domu. Sama na pewno mi nie powie, a Izolanci nie pozwola mi
tu wrocic. Nie wiedzialem nawet, czy pozwola mi zy¢é.

To byla moja jedyna okazja, aby pozna¢ prawde. Tak niewiele jej w moim zy-
ciu zostalo...

Rozejrzalem sie. Podwoérko bylo niewielkie, najdalej po pieciu metrach za-
czynal sie las, ktory ciagnal sie az do nastepnego domu.
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Na skraju lasu byt gréb.

Widok nagrobka natychmiast przypomnial mi slowa niezyjacego juz czlo-
wieka:

~Za domem jest grob, podobno wlasnie matke tam pochowala; z drogi go
widaé”.

Przekrzywiony betonowy nagrobek byl omszaly ze staroSci. Sterczal z zamar-
znietej ziemi. Litery na nagrobku ukladaly sie w jedno stowo:

LZellis”.

Nagle w lesie rozleg} sie jaki$ szelest. Uskoczylem za najblizsze drzewo, przy-
ciskajac twarz do szorstkiej kory. Zlote §wiatlo omiotlo pien i przeniosto sie
dalej, jak szperacz poszukujgcy zagubionej todzi na morzu. Serce zaczelo mi
boleénie ttuc o zebra. Modlilem sie jak szalony, zeby demon mnie nie zauwazyt.
Zlote Swiatlo, bardzo jasne w pdlmroku pod drzewami, przeniknelo po krawedzi
lasu, a potem zawrocilo w miejscu, jakby chcialo sie cofna¢ po wlasnych $la-
dach. Schylilem glowe i schowalem rece do kieszeni, zeby biel skory nie rzucala
sie w oczy. Swiatlo znéw padlo na moje drzewo, ale przeniosto sie dalej, coraz
dalej i w koncu zgasto. Czekalem, przywierajgc do pnia.

Az w ktorej$ chwili, wolac sie juz dluzej nie zastanawiaé, przebieglem przez
podwoérko i doskoczylem do $ciany domu.

Domu starej pani Zellis.

Dyszac ciezko, dopadlem do tylnego wejécia, caly oproszony kawalkami ko-
ry. Poczulem ostry bél w kolanie. Znieruchomialem, czekajac, az bdl zelzeje i
zbierajac sie na odwage, aby wej$¢ do Srodka. W tej krotkiej chwili ze zgroza
skonstatowalem, co wlaSciwie robie: zachowuje sie jak bohater taniego horroru.
Zamierzalem zaskoczy¢ czarne charaktery w ich kryjowce i uratowaé wieziona
przez nie dziewice. Mialem wrazenie kompletnego oderwania od rzeczywistoSci:
oto wyruszylem z misja ocalenia rodziny z lap prastarej rasy potwordw, ktore
trzymaja w szachu cale nowoangielskie miasteczko.

Chcialo mi sie krzyczeé, ale sie powstrzymatem. Przeszywal mnie chléd, kto-
ry mial juz mi towarzyszy¢ do konica moich dni. Objalem sie ramionami, drzac z
zimna. Spojrzalem na dom.

Na drzwi.

Polozylem dlon na szorstkiej od rdzy klamce.

Przekrecilem ja.

Wszedlem do Srodka.
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Zmalazlem sie w niewielkim przedpokoju. Powietrze mialo gorzki posmak
kurzu i staro$ci. Wszedlem do malej kuchni, ledwie rozja$nionej matowym bla-
skiem dnia: brudne okno prawie nie przepuszczalo $§wiatla z zewnatrz. Przez
jedna przerazajaca chwile probowalem sobie wyobrazi¢ zone i corke w tym
dziwnym, mrocznym domu i stwierdzilem, ze nie pamietam, jak wygladaja!

W ostatnich miesigcach spedzalem z nimi bardzo niewiele czasu, one za$
przez ten czas mogly sie zmieni¢ nie tylko pod wzgledem emocjonalnym, ale
takze fizycznym. Patrzac na zapuszczona kuchnie - rdzewiejacy zlew, poproch-
niale szafki, oblazaca tapete - zdalem sobie sprawe, Ze ja i moja rodzina staliémy
sie sobie calkiem obcy, ze Christine i Jessica byly dla mnie tak samo nieznajome
jak ten dom. Moglem od biedy przypomniec sobie rysy ich twarzy, brzuch Chri-
stine i jej wiecznie zmarszczone czoto, jasne loczki i blyszczace niebieskie oczy
Jessiki - ale niemozliwo$cia wydawalo mi sie odtworzenie w pamieci, jak wy-
gladaly przedtem, zanim sie to wszystko wydarzylo, tak jakbySmy nigdy nie
przezyli naszych szcze$liwych chwil. Kiedy na sile probowalem przywolaé
wspomnienia dawnych, lepszych dni, przed oczami przeplywaly mi tylko
mroczne cienie.

Zapominajac na chwile o rodzinie, spojrzalem w glagb domu, gdzie powinien
sie znajdowac pokoj goScinny, chociaz z miejsca, w ktérym stalem, nie wygladat
zbyt go$cinnie. Patrzylem przez niego na przestrzal: za frontowymi oknami
widzialem werande i, w oddali, zelazne ogrodzenie. Tak jak przedtem nic sie
tam nie poruszalo. Gdyby nie nasz minivan, méglbym pomysleé, ze od lat nie
byto tu zywej duszy.

Ale przeciez Christine z Jessica muszg tu gdzie$ by¢. Samochéd stoi przed
domem.

A widziales, zeby tu wchodzily?

Nie.

Wszedlem do salonu. Byl pusty, jesli nie liczy¢ rozrzuconych skorup i szczot-
ki ze ztamanym kijem. Podloge zascielala gruba warstwa kurzu.

W najblizszym kacie znajdowaly sie niskie drzwi i prowadzace do nich dwa
rzedy Sladow: duze i male. Doroslego i dziecka.

Podszedlem blizej, przyjrzalem im sie i otworzylem drzwiczki.

Schody do piwnicy.
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Christine? Jessica? Gdzie jesteScie?

Zawahalem sie. Czy na pewno wiem, co robie? Niemozno$é¢ przywolania ja-
kichkolwiek radosnych wspomnien kazala mi przypuszczaé, ze Izolanci maja na
mnie przemozny wplyw. Czy i te wyprawe zainspirowali? Czy byla jednym z
elementéw ich Wielkiego Planu? Czy naprawde bylem panem swojej woli?

Przypomnial mi sie nagrobek na tylach domu, tyle ze oczyma wyobrazni uj-
rzalem wyryte na nim swoje nazwisko: ,Cayle”. Moze za chwile umre i bede
takiego nagrobka potrzebowal.

Same schody tonely w ciemnos$ciach, ale glebiej w piwnicy migotalo §wiatlo
Swiec: miekka pomaranczowa po$wiata padala na zbudowane z pustakéow $cia-
ny. Pierwszy drewniany stopien zaskrzypial przerazliwie pod moja stopa. Od-
wrociwszy sie, zobaczylem, ze moje Slady, podobnie jak te poprzednie, zniknely
pod warstwa kurzu na podlodze pokoju.

Boze...

Serce lomotalo mi w piersi, wolno i glo$no. Spojrzalem w dét schoddow.
Mniejsze zlo? Wiedzialem, ze zejScie do piwnicy wszystko wyjaéni, wszystko
rozstrzygnie. Spotkam tam Christine i Jessice, prawdopodobnie starg pania
Zellis, moze takze jakich$ Izolantow.

Znéw wyjrzalem do pokoju. Sladéw naprawde nie bylo nigdzie wida¢. To nie
moj wzrok platal mi figle; to byla sprawka tych przekletych Izolantéw: zatarli
moj §lad, jakby chcieli zniszczy¢ wszelkie dowody mojego pobytu w tym domu.
Przypomnialem sobie stowa Phillipa z dnia naszego pierwszego spaceru po le-
sie: ,Zahipnotyzowala mnie spojrzeniem tych swoich okraglych oczu, brazo-
wych, ztoto nakrapianych, jakby lekko $wiecacych w ciemnosci...”

Czyzby w Ashborough dzialala jakas forma magii? Czy Izolanci nie tylko za-
straszali ofiary fizycznie, ale umieli je rowniez zahipnotyzowaé? A jesli tak, to
czy znalazlem sie pod ich wplywem i uwierzytem, ze $lady zniknely? Mogli mnie
wprowadzi¢ w trans, podobnie jak wtedy, kiedy kazali mi p6j$¢ do kamiennego
kregu i zabi¢ Page'a. Wszystko bylo mozliwe.

Schodzitem po schodach krok za krokiem. Zajrzalem w glab swojej duszy i
zrozumialem, ze bez wzgledu na to, co sie ze mna stanie, nie mam wyboru: mu-
sze zakonczy¢ te sprawe. Najlatwiej byloby uciec, wsia$¢ do samochodu i wrocié¢
do domu; niech sprawy tocza sie dalej bez mojego udzialu. Wiedzialem jednak,
ze w ten sposdb rozczarowalbym siebie, zawiédl moja rodzine i skazal nas
wszystkich na $mieré. Dlatego opierajac sie o $ciane, zszedtem na sam dol, do
piwnicy.
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Boze $wiety.,. To niemozliwe...

Przed oczami mialem scene tak potworna, tak makabrycznie surrealistyczna
jak zywcem wyjeta z sennego koszmaru. Nie byl to jednak sen, lecz jawa, rownie
rzeczywista jak buzujace w moich zylach przerazenie.

Byly tam obie, Christine i Jessica. Na ich widok zaslonilem twarz rekami.
Gniew, ktory we mnie wezbral, czarny i lodowaty, przytlumil inne emocje, ktére
od dawna rzadzily moim cialem i dusza.

Nogi ugiely sie pode mna, jakby byly z gumy, zotadek podszedl mi do gardla,
az poczulem kwasny smak na jezyku. Moja zlo§¢ narastala... Strach rowniez.
Ten niezwykly koktajl emocjonalny byt dla mnie czym$ zupelnie nowym i do-
datkowo oddalal mnie od rzeczywisto$ci; czulem sie jak medium, ktérego cialo
astralne bada miedzygwiezdne przestrzenie, podczas gdy materialne spoczywa
spokojnie na odleglej o miliony kilometréw Ziemi.

Ruszylem do przodu, stopy same mnie niosly. Smréd uderzyt mnie w noz-
drza, zaczal dlawié¢ w gardle. Byl potworny i bardzo znajomy. Oparlem sie o
Sciane, zeby nie straci¢ rownowagi, i dyszalem ciezko. Zrobilem nastepny krok
w przdd. Trzastem sie, balem sie, ze za chwile upadne. W oczach mi sie mglito,
nie moglem zogniskowaé wzroku.

Michael... To, co widzisz, to niedorzeczno$¢. Wytwor twojej zmeczonej wy-
obrazni. Przez ostatnie p6! roku duzo przeszedles$ i oto sg tego skutki. To juz
koniec. Zegnaj. Bylo milo.

W piwnicy znajdowaly sie trzy osoby: Christine, Jessica i zasuszona starusz-
ka, ktéra odwiedzila mnie w domu - stara pani Zellis. Nie widzialy mnie. Ota-
czal je krag stojacych na podlodze Swiec, ktorych blask z pewnoscia troche je
o$lepial. Christine lezala na betonowej plycie naga, z rozlozonymi nogami. Stara
wiedzma przykucnela przed nig i z drewnianej balii wygarneta jaka$ zielonkawa,
galaretowata substancje. Rozsmarowala maz na brzuchu i narzadach plciowych
Christine; dwoma pazurzastymi palcami malowala jakie§ dziwne hieroglify na
jej skorze. Troche splynelo z brzucha na boki. Te resztki z zapalem zebrala w
gar$¢ i rozsmarowala po calym tulowiu Christine, az po pachy.

Jessica siedziala na podlodze w kacie, jakby nieSwiadoma tego, co sie wokot
niej dzieje. Oczy miala otwarte, ale szkliste od lez i wpatrzone gdzie§ w dal. W
rozmigotanym blasku §wiec jej buzia miala dziwnie demoniczny wyraz.

Udalo mi sie opanowac dreszcze. Zblizylem sie jeszcze o krok, chociaz nie
bardzo wiedzialem, co powinienem zrobi¢. Stara kobieta nabrala tymczasem
kolejna porcje galarety, ale zamiast rozsmarowac ja po ciele Christine, wsunela
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jej dlon do pochwy, az po nadgarstek. Zielona maz wyplywala z otworu po bo-
kach sondujacej, szponiastej reki. Christine albo nic nie czula, albo w ogoéle jej
to nie przeszkadzalo, bo prawie nie reagowala na zabiegi wiedzmy; chwilami
tylko pojekiwala cicho albo lekko sie krzywila. Siedzaca w kacie Jessica zaczela
Spiewac. Glebokim, obcym, melodyjnym glosem powtarzala jakie$ niezrozumia-
te stowa.

Dopiero teraz, kiedy moja céreczka zaczela przemawia¢ w obcym jezyku, do-
tarla do mnie potworno$¢ tej calej sceny. Naprawde do mnie dotarla. Zaczalem
krzyczet.

Ogluszajace echo zwielokrotnitlo mé6j wrzask. Czulem, jak moja twarz wy-
krzywia sie w paskudnym grymasie; oczy wychodzily mi z orbit, miesnie szczek
sie napinaly, skora czerwieniala. Wylem jak syrena, wydawalem z siebie prze-
razliwy jazgot, sygnal zaczatkdw obledu, skarge na mitosé, ktora utracilem i
odnalazlem - niepelna i niespelniona. Wrocily wspomnienia z ostatniego p6t
roku: Rosy Deighton w sypialni, lania w szopie, Lauren Hunter na chodniku
przed moim domem, krew Page'a na moich rekach, stara pani Zellis w bibliote-
ce, pekajaca czaszka Phillipa Deightona. Ale najgorsze byly wspomnienia sa-
mych Izolantéw, przekletych demondw, ktére zrujnowaly mi zycie.

Jessica umilkia.

Stara pani Zellis wyjela reke z pochwy mojej zony.

Ujawnilem sie. Teraz musialem co$ z tym zrobic.

Swiatlo §wiec deformowalo przestrzen i falszowalo rozmiary piwnicy i nagle
stwierdzilem, Ze stoje znacznie blizej betonowego postumentu, niz mi sie wy-
dawalo.

Stara pani Zellis odsunela sie od Christine powoli, jakby nie chciala juz bar-
dziej zaklocaé tej sceny. Wysliznela sie z kregu $§wiec, ale nie podeszla do mnie,
tylko przesunela sie w lewo, pod $ciane, w poblize schodéw. Nie spuszczala ze
mnie wzroku. W migotliwym $wietle jej twarz nabierala pieknych, niemal kro-
lewskich ryséw; wlosy stawaly sie ciemne i jedwabiste, skora czysta i gladka,
ruchy pelne wdzieku. Eachmany zmienily sie w powtoczysta suknie, wigzana na
szyi, opadajaca na piersi, siegajaca kostek i zdobiong zlotymi klejnotami, ktére
zal$nily w blasku $wiec.

- Michael... - powiedziala. Jej glos, cichy i melodyjny, saczyl sie z péimroku
jak dzwieki fortepianu.

Byla... piekna.

Nagle caly mdj strach i cierpienie wydaly mi sie niewiarygodnie odlegle.
Pragnalem tylko jej, pozadalem jej mrocznej urody, gracji, z jaka przywarla do
Sciany, jej uwodzicielskiego u$émiechu, wdziecznego gestu, ktérym mnie
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przywolywala. Mialem przed soba najbardziej niezwykla i egzotyczna istote,
jaka w zyciu spotkalem. Byla jak zapierajaca dech w piersi syrena z nieznanego
mi niemego filmu.

- Tata!

Glos przesaczyt sie do mojej §wiadomosci. Katem oka zobaczylem, jak Jessi-
ca podrywa sie z ziemi i wycigga do mnie rece. Odwrdcilem sie do niej. Do mojej
corki.

- Jessica?

- Tatusiu! - zawolala. - Nie... Nie patrz na ni3...

Nie postuchalem jej: spojrzalem, a ona - stara pani Zellis - spojrzala na
mnie. Znoéw byla przerazajaca wiedZma, szczerzyla paskudne zeby w uSmiechu,
wpatrywala sie we mnie zlotymi oczami, ktére napeklnily moje serce przeraze-
niem. W ulamku sekundy zmrozila i splugawila moje pozadliwe fantazje. Jej
dlonie i stopy znowu upodobnily sie do szponiastych lap i umozliwily jej wspi-
naczke po Scianie. Paralizujac mnie spojrzeniem, usadowila sie wsréd dzwiga-
row nisko zawieszonego sufitu. Whila pazury gteboko w napeczniale drewno. W
tej chwili bardziej przypominala Izolanta niz czlowieka; szczerzyta kly i syczala
wiciekle.

Jej wladza nad Christine i Jessica slabla. Jessica przycisnela rece do piersi i
glos$no plakala. Buzie miala trupiobladg i mokra od lez. Christine, bardziej chy-
ba zdumiona niz przerazona, usiadla, obiema rekami podtrzymujac brzuch, i
spuscila nogi na ziemie. Jej piersi, nabrzmiale i zielone od mazi, kolysaly sie jak
wahadla, jakby w kazdej z nich tez rést plod. Nie otrzasnela sie jeszcze do konca
z transu: zgarnela troche galarety z ziemi pod nogami i zlizala ja z reki. Zaraz
jednak skrzywila sie i splunela z niesmakiem, a potem zwymiotowala struge
zielonego ohydztwa, obryzgujac posadzke pod siedzacym na belce potworem.

Podalem jej reke. Skulila sie, odsunela i wrzasnela ze strachu. Zachowywata
sie jak w koszmarze sennym. Tak jakby to mnie sie bala, jakby wcale nie chciala,
zebym ja ratowal. Probowala sie odsunaé, ale Jessica zdazyla sie przez ten czas
uczepi¢ jej drugiej reki i trzymaliSmy ja oboje, ciagnac ze wszystkich sil, wlokac
jej brzemienne cialo po betonowej posadzce. Zostawat za nig zielonkawy $§lad
jak odcisk ubloconej opony.

- Christine! - krzyknalem. - Musimy uciekaé! Szybcie;j!

Jessica przestala ptakac i tylko powtarzala blagalnie:

- Mamusiu! Prosze, mamusiu!

Christine wykrzyczala co$ histerycznie. Powiodla wzrokiem po piwnicy,
kompletnie zagubiona. Trans sie urwal i nagle stala sie mala dziewczynka, ktoéra
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zabladzila w lesie i szuka mamy. Zagubiona i oszolomiona. Znowu wrzasnela,
wodzac bezradnie oczami.

- Chodz. - Scisnglem ja mocniej za ramie. - Idziemy!

Stara pani Zellis podrygiwala nerwowo na grzedzie pod sufitem. Oczy $wie-
cily jej jasno jak nigdy przedtem, jak §lepia Izolantéw. Zasyczala przerazliwie
jak waz w sytuacji zagrozenia i oderwala jedna pazurzasta reke od dZwigara.
Trzymala w niej gruby odlamek drewna.

- Do schodbéw! - ryknatem, popychajac przed soba Jessice i Christine.

Potykajac sie, biegliémy na gbre. Na ostatnim stopniu obejrzalem sie przez
ramie, szykujac sie na widok wiedzmy siekacej szponami powietrze, syczacej
przerazliwie i hipnotyzujacej mnie tymi zlotymi, Swiecacymi §lepiami. Ale wcale
jej nie zobaczylem.

Zatrzasnaglem drzwi, liczac w duchu na to, ze moze zatrzymaja potwora.
Christine osunela sie na zakurzona podloge, zaslaniajac rekami swoja nagos$c.
Wszedzie bylo pelno zielonej galarety, ale dopiero teraz rozpoznalem jej ostra
Won.

Zielona herbata. Przepis Rosy Deighton.

Moglem zacza¢ wyciagaé najroézniejsze wnioski, ale na zaden nie mialem w
tej chwili czasu. Pomyslatem tylko, ze wszystko jest czescia Wielkiego Planu -
spisku Ashborough wymierzonego przeciwko rodzinie Cayle'éw. Jezeli tylko
przezyjemy ten koszmar, to p6zniej sobie o nim porozmys$lam do woli. Oby.

Wyciagnalem reke do Christine. Placzac, probowala wsta¢ z podtogi, ale po-
Sliznela sie na zielonej galarecie. Spojrzala na mnie blagalnie, jakby proszac o
wybaczenie. Skinglem glowa.

- ChodZzmy, Christine. Musimy jak najszybciej stad wyjs¢.

Znowu sprobowala sie podnie$é, ale w tej samej chwili drzwi do piwnicy
otworzyly sie z hukiem i w progu stanela stara pani Zellis. Jeszcze bardziej
upodobnila sie do potwora, z twarza zdeformowang w odrazajaca maske i
oczami plongcymi zlotem.

I nagle znéw zobaczylem zamiast niej piekna kobiete... Wyciggala do mnie
rece, a jej pelne, czerwone usta wypowiadaly slowa:

- Chodz do mnie, Michael. Chce sie z toba kochaé, tu i teraz.

Wiedzialem, ze nie powinienem sie godzi¢, wcale nie mialem na to ochoty,
ale zawladnela mna catkowicie. Wyciagnaglem do niej rece, chcialem poczué
smak jej czerwonych jak wino warg i Sliskiego jezyka, dotknaé delikatnej bialej
skory, wples$é palce w 1$nigce kasztanowe pukle. Przeszyl mnie dreszcz rozko-
szy, przy ktorym wszystkie moje leki zbladly. Pragnalem jej i chcialem sie
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poddaé jej rozkazom. Nasze palce sie zetknely, przeskoczyla iskra. Zaslinitem
sie. W tej chwili byla wszystkim, o czym kiedykolwiek w zyciu marzylem. I byla
cala moja.

Nagle co$ sie stalo. Wydala z siebie przerazliwy skrzek, piskliwy i bole$nie
przenikliwy, emanujacy czystym zlem. Cofnalem sie. PrzestaliSmy sie dotykaé.
Jej postaé zafalowala i znowu stala sie stara pania Zellis. Odskoczyta pod Sciane
z twarza wykrzywiona w grymasie wsciekloSci, b6lu i wzgardy. Odwrocila sie do
mnie bokiem i wreszcie zobaczylem, co sie stalo. Co Christine jej zrobila.

Kiedy pierwszy raz wszedlem do pokoju, zastalem w nim tylko skorupy, zla-
mana szczotke i, oczywiscie, mndstwo kurzu. Ztamany kij od szczotki byl zakon-
czony ostrym szpikulcem, co nie uszlo uwagi Christine, ktéra z rozmachem
whbila go w szyje monstrum. Fontanna krwi bryznela na éciane. WiedZzma osu-
nela sie na kolana, macajac na oslep w poszukiwaniu drzewca, ale zanim zdazy-
ta go pochwycié, podszedlem i kopnalem ja z calej sily w twarz. Zakrztusila sie.
Whity w szyje kij utrudnial jej méwienie, wiec z jej ust doby! sie tylko chrapliwy
szept. Upadla. Krew trysnela z rany. Schylitem sie, wyrwatem kij i wymierzo-
nym ruchem wbilem jej go przez usta w glab gardla. Rozlegl sie gulgoczacy jek,
usta wiedzmy otworzyly sie do krzyku, zlote oczy wyszly z orbit. Drapala pazu-
rami podloge, jakby rozpaczliwie usitlowala rzucié jeszcze jeden, ostatni urok. W
powietrzu rozszed! sie przyprawiajacy o mdlosci zapach goracej krwi, ktora
rozlewala sie po ziemi niesamowitg kaluza: szeroks, rozedrgana i rosnaca w
oczach. Wiedzma miotala sie, chrypiala, syczala nienawistnie, az w koncu zlote
oczy wyblakly i zmienily sie w matowoszare szkliste kulki, tepo wpatrzone w
sufit.

Stara pani Zellis nie zyla.

Rozsadek poszeptywal mi, ze i nas czeka wkrotce ten sam los.

36.

Wymkne;liémy sie frontowymi drzwiami. Nie chcialem wychodzié¢ tylnym
wyjéciem, za blisko bylo stamtad do lasu. Swiecilo tam mnéstwo zlotych §lepi,
ktore natychmiast wypatrzylyby mordercow starej wiedzmy. A wtedy nie
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uszlibySmy z zyciem. Wolalem zaryzykowaé przejScie przez werande, ktorej
pulapki - dziury w podlodze i sprochniale belki - okazaly sie niegrozne. Przebie-
gli$my przez podwérko.

Co to musial by¢ za widok. Naga kobieta w cigzy, oblepiona zielong mazia i
kurzem, z krwiag na rekach; prowadzacy ja mezczyzna, takze z zakrwawionymi
rekami; i na koniec posta¢ w tym towarzystwie wygladajaca najbardziej zwy-
czajnie - piecioletnia dziewczynka, ktéra na pierwszy rzut oka wygladala cal-
kiem normalnie, ale przed chwila wyszla z transu i dopiero dozna szoku. Na
szczeScie nikt nas nie widzial, chyba ze kto$ (lub co$) kryt sie w szpalerze drzew
laczacym posiadlosé z gléwna droga.

Bez slowa dopadliémy do samochodu i wcisneliémy sie do $rodka: Christine
z tyhu, Jessica obok mnie, na przednim fotelu pasazera.

Siegnalem do stacyjki.

Kluczyki...

- Psiakrew, Christine! Gdzie sg kluczyki, do cholery?!

Z tylu dobieg} szloch mojej zony.

- OlJezu...

Odwroécitem sie. Lezala skulona na tylnej kanapie i drzata jak w goraczce. Na
calym ciele miala gesia skorke. Zielone paskudztwo jakim$ sposobem przemie-
Scilo sie z jej zoladka nawet na wlosy.

- Gdzie masz kluczyki?

- W torebce...

Glos jej zadrzal, zalamal sie i ukryta twarz w dloniach, jakby spodziewala sie,
ze ja uderze.

- Niech to szlag!

Obiema piesciami wyrznalem w kierownice, az zawibrowala.

- Tatusiu... - Jessica rozgladala sie w panice dookola. - Jedzmy stad, pro-
sze.

Nie mialem wyboru: musialem tam wrocic.

- Jateraz wysiade. Zamknijcie drzwi od érodka i nie otwierajcie ich, dopoki
nie wréoce. Cokolwiek by sie dzialo.

Jessica bez przekonania pokiwala glowa.

- Ajesli nie wrocisz? - dobiegt ponury glos z tylu.

- Tu chodzi o zycie was dwoch i mojego nienarodzonego dziecka - odpar-
lem beznamietnie. - Wroce. A wtedy wyjedziemy stad na zawsze. Obiecuje.

Klamalem juz wczeéniej. Sklamalem i teraz. ,Wtedy w lesie to byly $wietliki,
kochanie...”
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- Torebka jest w piwnicy - powiedziala Christine. - Lezy w kacie, razem z
ubraniem.

Skinatem glowa i wysiadlem. Sprawdzilem, czy nie wida¢ Izolantéw, i za-
mknalem drzwi. Szczeknal centralny zamek. USmiechnglem sie pogodnie do
obserwujacej mnie zza szyby Jessiki. Chcialem jej w ten spos6b dodaé otuchy,
ale w odpowiedzi tylko spuécila wzrok.

Wyjalem z bagaznika welniany koc, pod ktérym wcze$niej sie chowalem, i
rzucitem go na tylna kanape, do Christine. Zdziwilem sie, widzac lezaca obok
niego apteczke samochodowa. Wyjalem z niej jedyny znajdujacy sie tam skalpel
- malutki, z dwucentymetrowym ostrzem. Lepsze to niz nic.

Trzasnalem klapa bagaznika i podbieglem do furtki, ktérej nie zamkneliSmy
za soba. Wiatr powial mocniej i poruszyt sosnami, ktére westchnely chrapliwie;
ten dzwiek Swietnie pasowal do tej zimnej, przerazajacej scenerii. Przebieglem
przez trawnik, przeskoczylem dziury w podlodze werandy i wpadlem do domu
starej pani Zellis.

I od razu ja zobaczylem: twarz stezala w krwawym uémiechu, martwe oczy
wpatrzone w sufit, kij od szczotki sterczacy z szyi jak kolek z serca wampira.
Krew utworzyla pottorametrowa katuze. W pokoju unosila sie goraca, organicz-
na, znajoma won. Pierwszy raz poczulem ja na stazu w szpitalu. Tego zapachu
sie nie zapomina.

Usilujac nie wdepnaé w krew, przestagpilem nad cialem (balem sie; wyobra-
zalem sobie, Ze stara pani Zellis tylko udaje trupa i zaraz zlapie mnie za kostke)
i potykajac sie w poélmroku, zszedlem do piwnicy. Na $cianach zostaly maka-
bryczne krwawe Slady w miejscach, gdzie opieralem sie o nie rekami. Zachodzi-
tem w glowe, jaka diabelska istota byla stara pani Zellis. Na pewno w jej zytach
plynela izolancka krew, dowodzily tego zlote oczy i ostre zolte szpony, ale prze-
ciez potrafila do zludzenia przypomina¢ czlowieka. Czyzby urodzila sie z mie-
szanych rodzicow? Z czlowieka i Izolanta? Nie wyobrazalem sobie, zeby czlo-
wiek mogl z wlasnej woli wejsé w taki zwigzek. Ale jak inaczej?

Moze wyjasnilby ci to trup z grobu na tytach domu?

Znowu przypomnialy mi sie slowa Phillipa: ,Za domem jest grob, podobno
matke tam pochowala; z drogi go widaé”.

Na dole w dalszym ciagu plonely §wiece, rozlany wokol nich stopiony wosk
przypominat liscie lilii wodnych. Spojrzatem w kat naprzeciwko schodow: lezalo
tam ubranie i torebka Christine. Podbieglem do nich, porwalem je z podlogi i
wlozylem pod pache, caly czas trzymajac w jednej rece skalpel. Szybko, na pal-
cach wrécilem na gore.

179



Na ostatnim stopniu schod6w stanglem jak wryty.

Zdretwialem.

Na podlodze zobaczylem krwawe odciski stop.

Lap Izolanta.

Trop byl pojedynczy, ale wystarczyl, zeby $miertelnie mnie przestraszy¢.
Stwor wszedl w kaluze krwi, a potem cofnal sie i poszedl do kuchni. Oczami
wyobrazni ujrzalem Izolanta, ktory - zaniepokojony halasem - zajrzal do domu i
znalazl stara panig Zellis w nader niekorzystnym stanie. Teraz pewnie wybiegl
na dwoér, aby poinformowaé braci i siostry o tragedii. Psia maé... Zaraz mnie
dopadnag.

Bieglem jak zwierze, ktore wie, ze my$liwy bierze je na cel. Wypadlem przez
frontowe drzwi, na $émier¢ zapomniawszy o dziurawej podlodze werandy. Gdy-
bym mial wskaza¢ jeden moment, w ktérym bylem bliski poddania sie, to byla-
by ta wlasnie chwila: moja stopa weszla w spréchniala deske jak kciuk w migzsz
nadgnitego owocu. Noga ugrzezla mi w dziurze po kolano i musialem zaprzeé
sie reka, zeby nie wpasé glebiej. Rozdarlem dzinsy; $§wieza rana - od polowy
piszczeli do wysoko$ci kolana - zalénila wisniowa czerwienia, a plat zdartej sko-
ry zawisl boleénie przy jej gérnej krawedzi. Zatkalo mnie, pluca zaczely mnie
pali¢. Odrzucilem ubranie i torebke i wsparlem lewa reke mocniej na (jak sadzi-
tem) solidniejszym kawalku deski, tej samej, ktora przed chwila poharatala mi
noge, a teraz przeszorowala mi po ranie drugi raz. Niewiele brakowalo, zebym
zemdlal z bolu.

Spojrzalem na samochdd. Jessica i Christine siedzialy z twarzami przyklejo-
nymi do szyb, wpatrujac sie we mnie jak dzieci, ktére na wycieczce w zoo ogla-
daja egzotycznego zwierzaka. Boze... Nie chcialem, zeby tak wygladalo nasze
ostatnie spotkanie. Musialem sie uwolnié i to szybko; wykrzesa¢ resztki sil; daé
z siebie wszystko. Kurcze, do tej pory szlo mi calkiem niezle. Nie moglem sie
teraz poddac!

Czyzby, Michael?

Wyciagnalem rece, chwycitem krawedz najwyzszego schodka i wyczolgalem
sie z pulapki. Zlapalem torebke; ubranie Christine postanowilem sobie daro-
wa¢. Spadlem ze schodkéw werandy i wyrznalem kolanami o betonowa Sciezke.

Co$ wypadlo z domu i rzucilo sie na mnie. Kagtem oka dostrzeglem chuda
sylwetke, ktéra jednym susem przesadzila werande i frunela w moja strone w
powietrzu. Zrobitem unik, ale bestia zahaczyla mnie szponem na wysokoS$ci
pasa i nie udalo mi sie wstac. Wyciagnalem przed siebie trzymany w rece skal-
pel (cud, ze jeszcze go nie upuscilem!). Izolant skoczyl na mnie, szczerzac kly,
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ale bylem szybszy: rozoralem mu policzek skalpelem. Patrzylem mu z bliska w
pysk, gdy desperacko probowal mnie dosiegnaé zebami, i dzgalem na oSlep: w
barki, piers, szyje. Goraca krew tryskala na wszystkie strony, bryzgala mi na
twarz, przesiakala przez koszule. Stwor mlocil lapami na wszystkie strony, zebi-
ska mijaly mnie o milimetry, szukajac ciala i znajdujac tylko ubranie. W konicu
kwiknal z bélu i na moment cofnat leb. Wystarczylo mi to, zeby pchna¢ skalpe-
lem prosto w jedno ze $wiecacych Slepi.

Zawyl i zatoczyl sie w tyl, uderzajac lapa w tkwigcy w oczodole néz. Zoka,
gesta jak budyn maz splynela mu na policzek. Wyglada jak tapioka, pomys$latem
od rzeczy. Przewroécil sie na wznak, bezradnie tlukac pieSciami w o$niezony
trawnik. Skalpel sterczal mu z oka jak... jak kij od szczotki z szyi starej pani
Zellis.

Wstalem nieporadnie, jak sparalizowane dziecko. Zmruzytem oczy i popa-
trzylem z ukosa na samochéd. Swiat wirowal mi przed oczami.

- Tatusiu! - wrzasnela Jessica. - Szybko! Ruszylem w strone auta.

- Tato! Torebka! - uslyszalem. - Torebka!

Lezala obok wijacego sie z bolu potwora. Dopadlem do niej na zdretwialych
nogach i podniostem jg z ziemi. Izolant chwiejnie dZwignal sie. W jednym oku
nadal mial wbity skalpel, drugie jarzyto mu sie wscieklym zlotym ogniem. Jesz-
cze nie stracil woli walki.

Mimo boélu, wyczerpania i zadzy mordu rzucilem sie do ucieczki. Bieglem
szybko. Doskoczytem do samochodu i szarpnalem za klamke od strony kierow-
cy. Bez skutku. Zamek trzymal.

- Jessica! - warknalem. - Otwoérz drzwi, do diabla!

Patrzylem, jak mozoli sie z przyciskiem od strony pasazera, az w koncu usly-
szalem glo$ne klik i zamek zostal odblokowany. Wskoczylem do $rodka, ale
Izolant zdazyl przez ten czas dobiec do auta.

Zamiast prébowaé mnie wyciggnaé, pchnal mnie glebiej, na Jessice, i wsko-
czyt na mnie. Jessica i Christine zaczely krzyczeé¢, wszyscy wymachiwali rekami,
rozdajac ciosy na o$lep. Szpon bestii chlasngl mnie po twarzy. Pociekla krew,
zimne powietrze wzarlo mi sie w rane jak kwas. Jessica wpadla w histerie; dra-
pala paznokciami szybe, chcac znalezé sie jak najdalej od toczonej na sgsiednim
fotelu walki na $mier¢ i zycie. Christine usiadla prosto i z tylnej kanapy ostroz-
nie wymierzala ciosy pieSciami. Celowala doskonale, ale nie udalo jej sie ani
zrani¢ Izolanta, ani nawet odwrocié jego uwagi. Przewrdcil mnie prawie na bok
i siedzial na mnie calym ciezarem, okladajac po plecach i ramionach.

181



Brzytwiaste pazury z latwo$cia ciely na mnie ubranie i wiedzialem, ze jesli
szybko czego$ nie wymysle, skonicze jak stara pani Zellis. Bylem coraz stabszy i
zupelnie bezradny.

Nagle uslyszalem przeszywajacy ryk bolu. Ciezar na moich plecach zelzal.
Podnioslem glowe i zobaczylem plame krwi na przedniej szybie. Odczulem bol
ze zdwojona sila, ale korzystajac z chwili ulgi kopnalem obiema nogami i poczu-
tem, ze trafiam w cialo. Izolant zawyl, ale nie uderzyt mnie w odpowiedzi. Usly-
szalem charkot, podnioslem sie i przelaztem na siedzenie Jessiki, trzymajac
garde i szykujac sie do zadania ciosu. Mala siedziala wtulona w najdalszy kat
fotela, roztrzesiona i spocona ze strachu.

Izolant dogorywal. Skalpel sterczal mu z drugiego oczodotu, $wiezy tapioko-
wy §lad splywal mu po policzku, dygotal jak pod wplywem impulséw elektrycz-
nych.

- To ja to zrobilam, tatusiu... - powiedziala Jessica. - Ja... ja go... Wybuch-
nela placzem. Trzesla sie jak galareta.

- Michael... - odezwala sie Christine. - Czy on... nie zyje?

Szturchnalem stwora nogg. Zsunat sie z kierownicy i opad} na drzwi.

Skalpel, ktory Jessica odwaznie wyszarpneta mu z jednego oczodolu i wbita
w drugie $lepie, opart sie tylnym koncem o szybe i zaglebil w czaszke, tak ze
wystawal tylko koniuszek rekojesci.

Zauwazylem co$ jeszcze, coé, co écisnelo mnie za gardlo. Zoladek fiknat ko-
ziolka ze strachu.

- Kto zamknal drzwiczki? - spytalem szeptem.

Nikt mi nie odpowiedzial.

Wlaczytem zamek centralny.

- Kluczyki. - powiedzialem. - Gdzie sg kluczyki?

Przesunalem sie, odpychajac martwego Izolanta. Jessica podniosla torebke z
podlogi.

- Nie zyje? - dopytywala sie Christine. - Na pewno nie zyje, Michael?

Dotknatem jego nadgarstka. Déja vu. Robilem to dziesigtki razy u nich w le-
gowisku.

- Nie zyje - potwierdzilem. Zapadla zlowieszcza cisza. - Cokolwiek sie sta-
nie, nie otwierajcie drzwi - dodalem.

Zepchnalem trupa miedzy fotele. Christine wrzasnela, kiedy okaleczony leb
zwist w jej kierunku.

- Ciszej! - syknalem, rozgladajac sie. Kto§ zamknal drzwi... - Pol6z go obok
siebie na siedzeniu. Tylko nie otwieraj drzwi.
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- Nie moge na niego patrzec... Jest caly zakrwawiony. Nie moglibySmy po
prostu wyrzucié go przez okno?

Sam wrzucilem zwloki na tylng kanape. Christine odsunela sie w drugi kat,
ciasno, owijajac sie kocem, tak jakby mog} ja ochronié¢ przed zabitym potworem.

- Obserwujg nas - wyjasnilem. - Wiedza, co zrobiliémy. Czekaja.

- Naco?

- Na dogodny moment, zeby nas zabic.

37-

Cicho. Zbyt cicho. Goéra przelecial nietoperz, wydajac takie dzwieki, jakby
sie z nas pod$Smiewal. Pewnie dobrze wiedzial, ilu tych skurczybykow czai sie za
drzewami.

Jessica podala mi wyjete z torebki kluczyki. Uruchomilem samochdd. Jakby
w reakcji na warkot silnika w calym lesie zaplonely zlote oczy: dwadziescia,
moze trzydzieéci par. Powoli ruszylem po bitej drodze.

Izolanci rzucili sie za nami w po$cig. Jeden znajdowat sie wyraznie blizej od
pozostalych (pewnie to on zamknal nas w samochodzie) i teraz wskoczyl nam
na maske. Wezepil sie pazurami w wycieraczki, przycisnat odrazajacy pysk do
szyby i zawyl przeciagle.

Wecisnalem gaz do dechy. Tuman kurzu spod tylnych ko6t zasnul pét okolicy.
Minivan wystrzelil jak z katapulty.

- Gonig nas, tatusiu! - krzyknela Jessica.

Ledwie ja zrozumialem, bo samoché6d podskakiwat na wybojach.

Dojechali$my do konca bitej drozki, gdzie musialem zaryzykowaé. Zalozy-
tem, Ze niewidoczna zza gesto rosnacych drzew droga nie bedzie akurat przejez-
dzal zaden samochod. Z poéslizgiem skreciliémy na asfalt. Izolant na masce pu-
Scil wycieraczki i zsunal sie na pobocze jak nieumocowana walizka. Trup na
tylnym siedzeniu polecial na Christine, ktéra wrzasnela przerazliwie, odepchne-
la go z obrzydzeniem i nie przestawala go kopa¢, jakby w ten spos6b mogla
sprawic, ze zniknie.

W lusterku zobaczytem kilkunastu kolejnych stworéw wypadajacych na dro-
ge; poruszali sie zygzakiem, jak wygltodniale szczury w poszukiwaniu jedzenia.
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Samochéd zdazyt sie juz jednak rozpedzic i kiedy po chwili zdali sobie sprawe,
ze nas nie dogonia, schronili sie w o§niezonym lesie.

Zamierzalem uciec z Ashborough, albo przynajmniej sprébowaé. Wystarczy
przeciez, ze bede trzymal noge na gazie, az ta pieprzona mieécina zostanie za
nami, prawda? Dojechalem do drogi stanowej i zawahalem sie: w prawo czy w
lewo? Nie moglem skreci¢ na wschod, bo przejechalbym wtedy przez sam $ro-
dek miasteczka, gdzie czekaliby na mnie gliniarze i mieszkancy, postuszni roz-
kazom Izolantéw, moze nawet uzbrojeni w palki i pochodnie. Brakowaloby im
tylko koszulek z napisem: ,Witajcie w Ashborough! Nie wyjedziecie stad zywi!”
Postanowilem wiec pojechaé¢ na zachdd. W ten sposéb minelibyémy nasz nowy
dom, a p6Zniej dotarli do Ellenville.

- Spadamy stad - powiedzialem.

- Nie pozwola nam - zaoponowala Christine. - Oboje o tym wiemy, Micha-
el.

- Pieprzy¢ ich - stwierdzilem, nie majac zadnych racjonalnych argumen-
tow.

- Gdyby$my mogli uciec, dawno bySmy to zrobili. Tak jak wszyscy inni. Nic
sie nie zmienilo: nie wypuszcza nas. Zreszta po tym, co zrobiliémy tej kobiecie,
pewnie beda nas chcieli po prostu zabié. Sam tak powiedziales.

Potrzebowali$my odrobiny nadziei. Postanowilem zmienié plyte:

- Nie zabija nas... Nie damy im do tego okazji. - Mimo kretej drogi jecha-
lem ostro, ponad sze$édziesiat na godzine. Knykcie zbielaly mi od Sciskania
kierownicy. - Niby jak mieliby nas teraz zatrzymac¢? No bez jaj, przeciez jedzie-
my samochodem!

Niech to wszyscy diabli... Gadalem od rzeczy i sam o tym wiedzialem. Potra-
fili przeciez uszkodzi¢ samochodd, kiedy jechala nim Christine. Dlaczego nie
mieliby zrobi¢ tego po raz drugi? No... Pewnie by mogli. Problem polegal na
tym, Ze po glowie kolatala mi sie dziwna koncepcja tak zwanej wolnosci i bylem
gotowy, chetny i zdolny zrobi¢ wszystko, aby ja odzyskad.

Jessica sie rozptakala.

- Ja chce wyjechag¢, tatusiu! Prosze, wyjedzmy.

- Widzisz, Chris? Twoja cérka chce wyjechaé, wiec wyjezdzamy.

- Powinni$my pojechaé do domu - stwierdzita smetnie Christine. - Oni tego
chea.

Przetknalem z wysilkiem §line.
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- Calkiem ci sie w glowie pochrzanilo? - zapytalem. - Mam wréci¢? Mowy
nie ma. Ja tam nie pojade i nie pozwole, zebyScie wy tam pojechaly.

- ZabiliSmy te stara babe, do cholery! - Christine krzyknela tak glosno, ze
zagluszyla warkot silnika. Napiecie w aucie siegnelo zenitu; bylo jak wilgotny
letni dzien, ciezkie i duszace. - Malo ci, ze znowu rozmawiamy? Powinni$my
wroci¢ i zamkna¢ sie w domu na cztery spusty.

Spojrzalem na nig w lusterku wstecznym. Miala dziwny wyraz twarzy: jakby
zobaczyla Meduze i zostala zamieniona w kamien. Zmruzyla oczy, jakby dla
potwierdzenia moich skojarzen. Przeciez do tej pory baliSmy sie nawet rozma-
wia¢, pod grozba kalectwa lub $mierci. Izolanci od dawna mieli nas w garsci.

A teraz? Po tym, co sie dzisiaj wydarzylo? Musialem jej przyzna¢ racje. Zabi-
liSmy ich duchowa przywodczynie. W odwecie oni zabija nas.

Od miesiecy grozili nam $§miercia, a teraz te grozby spekia. Z mojego punk-
tu widzenia nie mialo znaczenia, co zrobimy. Ale mimo wszystko proba ucieczki
wygladala sensownie;j.

Wecisnalem mocniej pedal gazu, nie zwracajac dluzej uwagi na Christine.
Minivan nie byl moze najbardziej zrywnym wozem na $§wiecie, ale przynajmnie;j
przemieszczal sie z miejsca na miejsce. Jechaliémy juz osiemdziesiatka i rozpe-
dzaliSmy sie coraz bardzie;.

Christine krzyczala, zebym zwolnil, ja jednak rozmy$lalem gloéwnie nad tym,
jak Izolanci mieliby nas zatrzymaé. Naprawde byli gotowi rzucaé¢ sie nam po
kolei pod kota?

Od naszego domu dzielilo nas czterysta metréw. Wlaénie mineliSmy dom
Phillipa, a ja zaczalem sie zastanawia¢, kiedy agencja nieruchomoéci sprzeda
dom kolejnemu mlodemu malzenstwu, skuszonemu doskonala okazja.

- Tato! - wrzasnela Jessica. - Uwazaj !

Przed chwila na ulamek sekundy zerknalem w bok, na dom Deightondéw.
Kiedy zn6éw spojrzalem na droge, zdjelo mnie przerazenie. Jakby mnie kto$
znokautowal.

Wdusilem pedal hamulca. Minivan wpadl w poélizg i wykonal pelny obrot
wokol wlasnej osi; bylo o wiele za pézno, zeby unikna¢ zderzenia z lezacym w
poprzek drogi jesionem, od ktorego dzielilo nas mniej niz dziesie¢ metrow.
UderzyliSmy czolowo. Samochéd stangl deba na przednich kolach i omal nie
przekoziotkowal. Rozlegl sie podwdjny ogluszajacy huk: pekly opony. Jesion
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eksplodowal milionem odlamkoéw, ktore posypaly sie na nas drewnianym desz-
czem. Samochod odbil sie od drzewa i oklapl, gdy przednie kola odpadly od osi.
Natychmiast poczulem zapach benzyny.

Zrobilo sie cicho. SiedzieliSmy oszolomieni, wyraznie slyszalem nasze przy-
spieszone oddechy. Jessica pierwsza zaczela plakac, zaraz potem zawtérowala
jej Christine. Mnie tez chcialo sie plakaé, ale powstrzymalem lzy. Kto§ musial
by¢ silny, a nie moglem w tej kwestii liczy¢ na zone ani piecioletnie dziecko. W
lusterku widzialem czerwong plame na twarzy Christine; nie wiedzialem, czy to
jej krew, czy zabitego Izolanta.

- JesteScie cale? - zapytalem.

Musialem wyrzna¢ glowa o dach, bo bol wlasnie zaczynal dawaé znaé o so-
bie. Na szcze$cie nikomu nic sie nie stalo, mimo Ze jechaliSmy bez paséw.

- Czuje benzyne, Michael.

Wysiadlem z auta. Kawalki drewna byly dostownie wszedzie, kilka utkwilo w
atrapie chlodnicy, jeden sterczal ze zderzaka jak celowo wbity kolek. Przednia
o$ pekla, kola spadly z niej i lezaly na asfalcie. Benzyna wyciekala z peknietego
baku. Nasz samocho6d umieral... Tak jak wiedZzma.

Jessica rowniez wysiadla i stanela na poboczu. Blisko lasu.

- Jessica! Nie zblizaj sie do lasu!

Wyobrazilem sobie, jak Izolant wyskakuje spomiedzy drzew, porywaja i zni-
ka w gaszczu.

- Samocho6d moze wybuchnaé - odparta i wybiegla na érodek jezdni, z dala
od minivana.

Miala racje. Otworzytem tylne drzwi i pomoglem Christine wysiasé. Otulita
sie kocem jak szalem; piersi i wydatny brzuch wyraznie sie pod nim rysowaly.
Na jej ciele zaschniety zielony zel zmieszal sie z krwia i blotem. Wybuchnela
$miechem, wysokim, piskliwym, zwiastujacym poczatki histerii.

Odciagnalem ja od wozu i ruszyliSmy pieszo Srodkiem drogi. Kiedy przestata
chichotaé, odezwalem sie smetnie:

- Teraz chyba nie mamy innego wyjscia, jak tylko wroéci¢ do domu.

- Tego wlasnie chea! - zawolala, nagle zupelie spokojna i opanowana.

Bylo to troche przerazajace.

- Powiedziala$ tak juz wczes$niej...
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- Gdyby chcieli nas zabi¢, juz bySmy nie zyli. - Zadygotala i wytarla nos
rabkiem koca. - Ale wlaSciwie to ich nie rozumiem... Dlaczego po prostu nas nie
zabija?

Zaczela wodzi¢ dookota wzrokiem paranoiczki, ogladala sie przez ramie, zer-
kala w glab lasu. Caly czas byla o krok od wpadniecia w histerie. Jessica tulila
sie do mnie. Nie zachowywala sie w ten sposob od miesiecy.

- Nie zabijg nas... - powiedzialem. - Bo jestem im potrzebny. To dobry po-
wod.

Zawahala sie.

- Michael...

- Tak?

Musimy pogadac.

- Ja..

Dawne leki wrocily ze zdwojona sila. Balem sie z nig rozmawia¢, tak jakby jej
slowa obudzily stary, negatywny engram w mojej $wiadomo$ci. Teraz to ja za-
czalem trwozliwie oglada¢ sie przez ramie: gdzie moga by¢, skad nas obserwuja
i podstuchuja...

- Nie boje sie ich grézb - stwierdzila Christine, kierujac sie nie tyle odwaga,
co raczej checia potwierdzenia swoich nadziei. - Gdyby chcieli nas zabi¢, zabili-
by nas. Nie mam racji?

Jakby chciala przekona¢ sama siebie.

- Chyba ze czekaja na odpowiedni moment.

- Jedli tak, to wracajmy do domu i zacznijmy uktadaé jaki§ plan. Wymie-
nimy sie do§wiadczeniami, moze dowiemy sie o nich czego$§ nowego. Moze maja
jakas stabos$é, ktora uda sie wykorzystac i zdolamy uciec. I tak nie mamy chyba
wielkiego wyboru...

Niech to diabli...

Stanalem jak wryty i zaczalem mysle¢. Stowa Christine wydaly mi sie zdu-
miewajaco odkrywcze.

Stabosé, dzieki ktorej zdolamy uciec.

Christine i Jessica obejrzaly sie na mnie. Stalem nieruchomo na $rodku dro-
gi przez dobre p6ét minuty, pocieralem twarz i my$lalem... my$lalem... az pomy-
§lalem, ze moze faktycznie jest pewien sposob. Potrzebowalem tylko...

- Michael? Co sie stalo? Podniostem wzrok.

- Farris... Farris co§ kombinowatl.

- Kto? O czym ty mowisz?

- Nie teraz. Na pewno nas slysza.
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Z bijacym sercem i krwia tomoczaca w skroniach wrocitem biegiem do sa-
mochodu i wywloklem ze $rodka zabitego Izolanta. Przypominal wor ziemnia-
kéw, ciezki i bezksztaltny. Lecial mi przez rece, ale Scisnalem go mocniej i wré-
cilem do Zzony i corki, od czasu do czasu zerkajac ze siebie.

- Michael?! Co ty wyrabiasz?

- ChodZzmy do domu. Potem porozmawiamy.

38.

Powrét do domu wygladat tak, jak mogliSmy sobie wymarzy¢: trwat krétko i
obeszlo sie bez przygod. Prawie nie rozmawialiSmy. Pociggajac nosami w zim-
nym, wilgotnym powietrzu, rozgladaliémy sie po cichym, o$niezonym lesie.
Zaledwie pdl godziny po zderzeniu z drzewem dotarliSmy bezpiecznie do domu
przy Harlan Road pod numerem 17 i pozamykaliémy wszystkie drzwi. Siedzieli-
$my przy stole w kuchni, popijaliSmy wode, a zabity Izolant mrozit sie w zamra-
zarce. Christine nadal byla owinieta kocem jak calunem, ja krwawilem z licz-
nych ran, a Jessica w jasnym Swietle zdawala sie o wiele brudniejsza niz przed
godzing w domu wiedZzmy. ZjedliSmy co$ i doszliSmy do wniosku, ze powinni-
$my sie wykapa¢ i sprébowaé zapomnie¢ o wszystkim, co sie rano wydarzylo.
Dwie osoby, uzbrojone w kuchenne noze, staly na strazy w korytarzu na pietrze,
podczas gdy trzecie z nas bralo prysznic. P61 godziny pozniej znoéw zasiedliémy
do stolu, czysci i gotowi dyskutowac o przeszloéci, terazniejszoéci i przysztoéci
rodziny Cayle'6w.

Zegar w salonie wybil poludnie. Nie chcialo mi sie wierzy¢, ze poranne wy-
darzenia rozegraly sie w ciagu niecalych trzech godzin - tyle czasu uplynelo od
momentu, gdy schowalem sie w samochodzie, do obecnej chwili. Mialem raczej
wrazenie, ze minal tydzien.

- Czy Jessica musi tego stuchaé? - spytalem.

Jessica sie nie odzywala, siedziala tylko obok nas z podkrazonymi, mokrymi
od lez oczami.

- Jess, kochanie, zostan. Posluchaj, co tata i mama beda mowi¢, a jak
przyjdzie ci co$ do glowy, to nam powiesz.

Mala skinelo stabo glowa i siorbnela wody. Chyba bylo jej obojetne, co jej
kazemy zrobic.
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Tak, tak stres pourazowy na dobre mosci sie w jej gtowece.

Zaczalem. Odetchnalem gleboko i opowiedzialem im o wszystkim: o spotka-
niu z Rosy Deighton w dniu przeprowadzki (Christine méwilem juz o tym wcze-
$niej, ale uznalem, ze wlasnie od tego zdarzenia powinienem zaczac¢, chociazby
przez wzglad na Jessice); o rannej lani w szopie; o Lauren Hunter; o moim $énie
z Page'em w roli gldwnej; o Phillipie Deightonie - jak probowal mnie sprowo-
kowaé, jak powiedzial mi o Smierci Rosy i jak w konicu zginal z mojej reki; o
spotkaniach ze stara pania Zellis i Samem Huxtable'em; o tym, jak rozmowa z
Samem popchnela mnie do rozmyslan, czy cala moja rodzina nie jest przypad-
kiem zamieszana w ten, jak go nazwalem, Wielki Plan. Zrelacjonowalem moja
wizyte w legowisku Izolantéw, ktérzy nazwali mnie ,,wybawicielem”. Opisalem
ze szczegOlami wszystko, do czego mnie zmusili. Kiedy doszedtem do chwili,
gdy zakradlem sie do samochodu, aby stwierdzi¢, co wlasSciwie porabia Christi-
ne, spojrzatem na zegar. Minela godzina, odkad zaczalem swoja niewiarygodna
opowiesé.

- Okazalo sie, ze mialem racje. Byla$ ich wiezniem, tak samo jak ja.

Christine zmarszczyla brwi.

- Ztaroéznica, ze ja nie zdawalam sobie sprawy z tego, ze mna manipulujg.
Dopoki nie pojawile$ sie w tamtej piwnicy, bylam Swiecie przekonana, ze regu-
larnie jezdze do lekarza. Tak to dla mnie wygladalo: ten dom, wszystko... W
moich oczach to byl gabinet lekarski. Nie przejrzalam iluzji.

- Kiedy wiedZma odkryla, ze jestem w jej domu, tez rzucila na mnie urok -
przyznalem. - Nagle upodobnila sie do pieknej syreny. Zniewolila mnie swoim
widokiem. Nie moglem sie porusza¢, moéwié, nic zrobi¢. Czulem sie, jakbym
umart i poszedl do nieba, gdzie przy perlowych wrotach czeka juz na mnie moj
aniol str6z. Gdybys$ nie dziabnela jej tym kijem od szczotki, nie siedzielibySmy
tu teraz razem.

- Nie czule$, zeby Izolanci mieli podobna moc?

- Nie. Moze we $nie...

- Czyli jest mozliwe, ze tylko wiedZzma to potrafila?

Skinglem glowa. Nagle co$ sobie u§wiadomilem.

- Jak czesto tam jezdzilas?

- Do domu wiedzmy?

- Tak.

Ezy naplynely jej do oczu.

- Codziennie, odkad Jessica zaczela chodzi¢ do szkoly.

Pokrecilem glowa.
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- Boze... To znaczy, ze w ogdle nie wozilas jej do szkoly?

Christine spojrzala z zalem na coérke i skinela glowa.

- Wozilam, do zeszlego miesigca. Ale lekarka... To znaczy, wiedZzma, upie-
rala sie, zebym zabierala Jessice ze soba na nasze sesje. Czulam, Ze nie mam
innego wyjécia. Mialam wrazenie, ze jeSli jej nie poslucham, stanie sie co$
strasznego.

- To na pewno tez byl element czaréw. Ale zaczynam w zwiazku z tym po-
dejrzewacé, ze Izolanci réwniez prébowali mnie kontrolowaé. Bylem $wiecie
przekonany, ze jesli sprobuje z wami porozmawiaé, zabija was. To dlatego od
miesiecy prawie sie nie odzywalem. Jezu Chryste... - Przeczesalem palcami wio-
sy. - Wyglada na to, Ze nie samymi bezczelnymi grozbami podporzadkowali
sobie cale miasteczko.

- Ciludzie, ktorzy zabrali trupa do domu... Wygladali jak zombi. Jakby nie
mieli wlasnej woli.

Préobowalem sobie wyobrazi¢ te niezwykla scene, tak jak opisywala ja
Christine. Spojrzalem na Jessice, ktéra wpatrywala sie jak w transie w sloje na
blacie stolu. Pewnie probowala nie stluchaé naszej rozmowy.

- Czy ta stara pani co$ ci zrobila, kotku? - zapytalem.

- Nie.

- Napewno?

- Na pewno - odparla i dodala: - My$lalam, ze siedze w poczekalni. Przez
caly czas. Nigdy nic nie widzialam.

- Nie probowala ci grozic?

- Nie.

Przenioslem wzrok na Christine.

- Czego ta baba mogla chcie¢ od malej?

Pytanie oczywiscie musialo pozostaé bez odpowiedzi. My jej w kazdym razie
nie znaliémy. Przeciez nawet sama Christine nie miala pojecia, co sie tam wla-
Sciwie dzialo.

- Niewiele zostalo mi w pamieci - przyznala. - Ale pamietam fragmenty
rozmoéw z kobieta, ktdra wtedy bralam za lekarke. Mowila mi, ze od dawna
mieszka w tej okolicy. Jej matka mieszkala w tym samym domu, a kiedy zmarla,
zostala pochowana na podwdérku za domem. Nie wiem czemu, ale ta informacja
utkwila mi w pamieci.

- Moze dlatego, ze jest prawdziwa. Widzialem gréb.

- No to kim ona wlasciwie byla? Czlowiekiem? Czy stworem z lasu?

- Mieszancem. Tak mi sie wydaje: pét Izolantem, pol czlowiekiem, obda-
rzonym dodatkowo talentem jasnowidza.
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- Aty co tam widziales, Michael? W piwnicy. Widziales, co ze mng robita?

Przez chwile chcialem powiedzie¢ prawde, ale uznalem, ze to nie ma sensu.
Pewne rzeczy lepiej przemilczeé. Tak jak nie mowi sie dziewczynie, ze sie ja
zdradza. Powiedzenie zonie o tym, Ze wiedZzma grzebala jej szponiasta lapa w
pochwie, nie byloby najrozsadniejszym pomyslem.

Jeste$ pewien, Michael? WiedZma nie robila tego bez powodu. Moze lepiej
powiedz Christine? Tu przeciez chodzi o jej cialo. I o wasze dziecko.

Stodki Jezu, chciala co$ zrobié dziecku!

- Nic szczegb6lnego. Po prostu umazala cie calg tym szlamem.

- Liscie.

- Jakie liScie?

Christine wzruszyla ramionami.

- Robila galarete z tych dziwnych liSci. Pamietam, jak ubijala je drewnia-
nym tluczkiem w beczce.

- Kiedy zszedlem do piwnicy, poczulem taki gryzacy zapach... Wydal mi sie
znajomy. A potem dotarto do mnie skad go znam: herbata. Te liScie... Uprawia-
ta$ je w ogrodku i parzylas sobie z nich herbate, prawda?

Ezy naplynely jej do oczu. Oparta mi glowe o pier$, thumigc szloch.

Jak mogtam by¢ taka glupia?
Nie wiedziala$. Po prostu nie wiedzialas.
Ufalam Rosy.

- Tak jak ja Phillipowi. Nie mogliSmy sie wtedy domys$li¢, co jest grane.

Pogladzilem japo plecach i spojrzalem ponad jej ramieniem na blat, na ktoéry
wyladowaliSmy rzeczy z zamrazarki. Przenioslem wzrok na sama zamrazarke i
ze zgroza u$wiadomilem sobie, ze zamkniety w niej Izolant jest nasza jedyna
nadzieja.

39.

Lodowate popotudnie przyniosto drobniutki $nieg. Jedna z trzech desek na
oknie na pietrze odpadla (albo zostala oderwana) i lezala teraz na ziemi trzy
metry od grzadki z dogorywajacymi zidtkami.
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Kiedy zaczalem sie przekopywaé przez sterty papierdw zalegajace biblioteke
i gabinet, dotarlo do mnie, ze prawdopodobnie widze je po raz ostatni, co bar-
dzo mi odpowiadato. Mysli klebily mi sie w glowie, ale gdyby wszystko poszlo
zgodnie z planem, za dzien, najdalej dwa powinni$émy znalez¢ sie daleko stad.
Taka mialem nadzieje.

Wyjaénitem Christine istote mojego odkrycia i wytlumaczylem, co w zwigzku
z tym zamierzam. Zareagowala z entuzjazmem, ale i z odrobing sceptycyzmu. Ja
jednak nie widzialem innego wyjscia: mogliémy albo zrealizowaé¢ plan Neila
Farrisa, albo czekaé, az Izolanci po nas przyjda, co moim zdaniem moglo nasta-
pi¢ juz najblizszej nocy. Pokiwala glowa. Ona réwniez zaczynala rozumieé, ze
musimy stang¢ do walki ze zlem.

Kazalem jej i Jessice przygotowac sie do pospiesznego wyjazdu. Poszly na
gbére spakowaé troche rzeczy, ale tylko tych absolutnie niezbednych, przede
wszystkim ubrania i jedzenie. Minivan nie nadawal sie do jazdy, czekal nas dlu-
gi spacer poza granice Ashborough i kampania przeciw Izolantom musiala by¢
stuprocentowo skuteczna, je$li mieli§my mie¢ jakie$ szanse. Bylem przekonany,
ze po drodze bez problemu ukradniemy czyj$ samocho6d, nie napotykajgc wiel-
kiego oporu.

Zabity Izolant, ktérego przyniosltem z minivana, tkwil zaklinowany w zamra-
zarce. Musialem mu polamac¢ nogi, zeby sie zmiescil, ale nie mialem wyboru:
nie zamierzaliSmy meczy¢ sie w trupich oparach, ktore na dodatek Sciggnelyby
nam na glowy tlumy jego pobratymcow.

Otworzylem zamrazarke. Skoéra stwora przymarzla do Scianek i kiedy pro-
bowalem go wyciagnaé, wydawala odglos jak rozklejane rzepy i zostawiala
krwawo-ziemiste Slady, przypominajace plamy farby na abstrakcyjnym obrazie.

Krzywiac sie z obrzydzenia, przeciagnalem zwloki do biblioteki i polozylem
na lezance dla pacjentow. Mierzyly okoto stu dwudziestu centymetréw dlugosci
i przedstawialy zalosny widok: rece i nogi, powykrzywiane pod jakimi$ nie-
prawdopodobnymi katami, zwisaly z lezanki jak koniczyny bezwladnej mario-
netki. Twarz pokryla sie szronem jak siwym zarostem. Mozna by pomysleé, ze
mam przed sobg jednego ze sluzacych Swietemu Mikolajowi elféw, ktory przed
chwila wrocit z piekla.

Rozlozylem cialo na lezance (troche jakbym ukladal pacjenta) i naprostowa-
tem wszystkie ko$ci i stawy, ktore odzyskujac ksztalt, wydawaly gloéne, suche
trzaski. Sluzowata wydzielina wsigkala w biala narzute.

Zegar wybil czwarta. Mrok zakradal sie pod dom jak morderca. Wiedzialem,
ze niedlugo przyjda po cialo - a to oznaczalo, ze drugiej szansy mial nie bede.
Czasu bylo coraz mniej.
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Slyszalem kroki krecacych sie na goérze Christine i Jessiki; przygotowywaty
sie do opuszczenia tego przekletego miejsca. Ciekawe, pomyslalem, czy Izolanci
podeszli juz pod dom, wpatruja sie w zabite okna i probuja odgadnaé¢ nasze
zamiary. Moglem sie tylko modli¢, Zeby nie udato im sie to zbyt szybko.

Ukladalem sobie w glowie plan najblizszych dzialan, ale ciekawo$é chwilowo
wziela gore i postanowitem zbadaé dokladniej trupa. Twarz mial przerazajaca,
jak dziecko zarazone progeria: pomarszczona skora, przeros$niete i zdeformo-
wane zeby, cienkie, wiotkie wlosy jak pajeczyna osnuwajace znieksztalcona
czaszke. Obrazu dopelniala zapadnieta klatka piersiowa, wklesly brzuch z zyla-
stymi pasmami mie$ni, dlugie, patykowate konczyny... Zupekie inny od czlo-
wieka, a genetycznie niezwykle podobny.

Niezwykle podobny genetycznie...

W tej krotkiej chwili przyszla mi do glowy troche abstrakcyjna mysl, a wla-
Sciwie wspomnienie, jedno z nielicznych wyniesionych ze stazu w Columbii:
czlowieka od malp ro6zni tylko jeden gen. Tymczasem patrzac na lezacego
przede mna stwora, musialem przyznaé, ze malpy réznia sie od nas znacznie
bardziej niz Izolanci. Czy to mozliwe, zeby te demony byly po prostu jakas nie-
zwykla odmiana homo sapiens? Ale skad u nich te §wiecace oczy? Pewnie przy-
stosowanie do podziemnego $rodowiska. A te stopy? Pieciopalczaste, owszem,
ale bardziej gadzie niz ssacze, czego nie daloby sie wyjasni¢ teoria ewolucji.
Mialem dziesiatki takich pytan, ale wygladalo na to, ze na razie pozostana one
bez odpowiedzi.

A moze nie?

Mimo ze bylem postuszny ich zZadaniom, od dawna zastanawialem sie nad
tym, jak moglbym sie z nimi rozprawi¢. MySlalem o podpaleniu legowiska, ale
balem sie, ze pod ziemia szybko zabraknie tlenu i ogien zga$nie. Poza tym przy
panujacej tam wilgoci w ogole ledwie by sie tlil... Pewnie zabilbym w ten sposéb
kilkudziesieciu, zwlaszcza gdybym zablokowal wyjscie, ale Sam Huxtable mial
racje, kiedy mowil, ze wejéé jest wiecej. A ja nie mialem pojecia, gdzie sa pozo-
stale.

Inne pomysly wydawaly mi sie jeszcze bardziej nieprawdopodobne: zalanie
legowiska woda albo wylapanie potworéw jeden po drugim; szkoda bylo nawet
czasu na ich rozwazanie. Izolantow bylo mnéstwo, a ja nie mialem jak zawia-
domi¢ §wiata zewnetrznego o ich istnieniu. Gdybym sprébowal, zlapaliby mnie i
poddali torturom, a potem na moich oczach zabiliby mi rodzine.
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Kiedy jednak Christine wspomniala na drodze o poszukiwaniu ich stabych
punktow, stalo sie dla mnie oczywiste, ze na pewno majg jakie$ ograniczenia i
ze Neil Farris je odkryl, i dlatego prébowal uciec. Odkryli jego plan i zabili go,
zanim zdazyt sie z kim$ skontaktowac.

Dostrzeglem w tym nasza jedyna szanse: musialem dokonczyé to, co on za-
czat.

Naciagnatem rekawiczki chirurgiczne i otworzylem wcisSnieta miedzy regat i
szafe lododwke, w ktdrej Neil Farris przechowywal prébki krwi pacjentow. Kiedy
pierwszy raz je tam znalazlem, nie moglem pojaé, do czego byly mu potrzebne,
pomijajac juz fakt, ze gromadzenie krwi zakazonej wirusem dzumy jest prze-
stepstwem federalnym: gdyby rzad przylapal Farrisa na czym$ takim, zapusz-
kowalby go na trzydziesci lat.

W lodéwce znajdowalo sie lacznie siedemna$cie plastikowych probowek,
zawierajacych probki czterech réznych wirusé6w: dzumy, malarii, HIV i hanta-
wirusa. Ten ostatni interesowal mnie najbardzie;j.

UsSmiechnalem sie. Pierwszy raz od pot roku sie uSmiechnalem.

Wyjalem probéwke z hantawirusem, przeniostem ja do gabinetu lekarskiego
i umocowatem w uchwycie na stalowym stole z instrumentami, obok lezanki.
Siegnalem do wiszacej szafki po strzykawke, uzbroilem ja w igle i stanalem twa-
rza w twarz z zabitg bestia.

Igla z latwoscia wklula sie w tetnice. Pociggnalem tloczek i napelilem strzy-
kawke krwia, ktora jeszcze nie zdazyla skrzepnaé. Jedna krople przeniostem na
szkietko i wsunalem pod mikroskop.

Spojrzalem przez okular i natychmiast go zobaczylem, jak trzepotal sie na
skraju pola widzenia: mikrob, napedzany cienka jak wtos wicia.

To zbyt proste...

To byl elementarz mikrobiologii. Obecno$¢ drobnoustroju dowodzila nie-
zwyklego faktu: Izolanci byli ludZmi, zakazonymi, zdeformowanymi ludZmi.
Zarazek, ktory mialem przed oczami, przez wiele lat oddzialywal na ich genom i
doprowadzil do mutacji na niespotykang skale. Znieksztalcone rysy twarzy,
wysuszona skora, przygarbiona sylwetka, nawet zwierzeca agresja, wszystko to
zawdzieczali temu malemu skubancowi, ktérego mialem tu pod mikroskopem.

To bylo niesamowite odkrycie. Dziesigtki tysiecy lat temu mikrob sie roz-
przestrzenil, niosac chorobe i §mier¢ ogromne;j liczbie ludzi. Wybuchla epide-
mia. Ci, ktérzy przezyli, uodpornili sie, ale nie obylo sie bez konsekwencji. Do-
szlo do mutacji genetycznej, ktéra wywotala deformacje sylwetki i zmiany

194



usposobienia. Wskutek chowu wsobnego i przystosowania do srodowiska ludzie
ewoluowali do postaci Izolantéw, az stali sie wyalienowana, zdziczala rasg, jaka
po dzi$ dzien zamieszkuje lasy Nowej Anglii.

Ludzie po mutacji genetycznej, naturalnej mutacji, jak szeScionogie zabki zy-
jace tylko w jednym jeziorze na péinocnym zachodzie USA albo dwuglowe weze
wystepujace w amazonskiej dzungli na terenie zaledwie pietdziesieciu kilome-
trow kwadratowych.

A zatem... Skoro Izolanci byli podatni na zwykle choroby, czego dowodzila
obecno$¢ tego mikroba we krwi, mogli sie rowniez zarazi¢ wirusem jak wszyscy
ludzie. A gdyby udalo sie dobrze dobraé¢ wirus, mogli wymrze¢. Szybko. W me-
kach.

Neil Farris o tym wiedzial. A teraz wiem i ja.

Wygrzebujac z otchlani pamieci strzepy mojej medycznej edukacji, przypo-
mnialem sobie, ze w niesprzyjajacych warunkach biologicznych niektore wirusy
tworza tak zwane spory, ktére po odlaczeniu sie od wirusa macierzystego cechu-
je wyjatkowo wysoka odpornoéc na niekorzystne czynniki chemiczne i fizyczne.
Kiedy sytuacja wraca do normy i powstaja sprzyjajace warunki do zycia, ze spor
odtwarzaja sie zdolne do reprodukcji wirusy. W ten wlasnie sposob lapiemy
przeziebienie albo grype. W legowisku Izolantéw, w tloku i przyjemnie wilgot-
nym $rodowisku, mechanizm ten powinien zadzialaé jak marzenie.

Kilka lat temu mialem pacjenta z biegunka, wymiotami, goraczka, katarem i
kaszlem. Wszystko to zwalilo sie na niego w ciaggu jednego dnia, po tym jak przy
sprzataniu w stodole zostal ugryziony przez szczura. Pobralem od niego krew i
dalem ja do zbadania. Testy wykazaly obecnoé¢ hantawirusa.

Dwa dni p6zniej pacjent zmarl na skutek ostrej niewydolnosci oddechowej i
goraczki krwotocznej, takie sa okrutne skutki uboczne dzialania wirusa. Hanta-
wirus jest wysoce zarazliwy, a przy braku odpowiedniego leczenia prawdopodo-
bienstwo zgonu wynosi blisko sto procent.

Wystarczylo zarazi¢ nim jednego z Izolantéw. Tylko jednego.

40.

Zapadla noc. Zakonczylem wiekszo$§¢ przygotowan i czekalem, wygladajac
przez okno w bibliotece, az wynurza sie z lasu. Cialo lezalo obok mnie na
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krzesle, ze zwieszonymi rekami i nogami. Rozmarzlo juz i $mierdzialo na pote-
ge. Szara skora przybrala bury, blotny odcien. Zamkniete oczy byly przestoniete
paroma pasemkami wlosdéw. Podniostem reke, w ktorej trzymalem strzykawke z
krwig zarazona hantawirusem i po raz setny w ciggu ostatniej godziny spojrza-
tem pod $wiatlo na gestg, intensywnie czerwona ciecz.

Czekalem. Dotknalem zwlok Izolanta, zeby upewni¢ sie, ze nie zniknely, a ja
nie przezywam kolejnego z moich realistycznych snéw, byé moze sprowokowa-
nego przez Izolantéw, abym pomyslal, ze naprawde mam szanse im zaszkodzic.
Mimo ze od tamtego snu (albo przypadku lunatyzmu, jak kto woli) minelo spo-
ro czasu, jego wspomnienie nadal trzymalo mnie w uécisku jak zelazna obrecz.

Zegar wybil dziesigta. Przy ostatnim kurancie u$wiadomilem sobie, Ze co
najmniej od godziny nie slysze juz, zeby Christine i Jessica krzataly sie po do-
mu. Przebiegl mnie dreszcz.

Katem oka dostrzeglem blask zlotego $wiatla.

Oto decydujaca chwila...

Wyjrzalem przez okno. Pojawily sie jak za sprawa magii: pot tuzina, moze
wiecej zlotych Slepi wyplynelo z leénych mrokéw. Serce zabilo mi mocniej, az
przed oczami pojawily mi sie biale plamy, a kiedy odzyskalem wzrok, dostrze-
glem skradajace sie ku mnie ciemne sylwetki. Lapy mieli oblepione $niegiem
jak wata. Zerwalem sie z miejsca, z trudem przetknalem $line i czym predzej
wbilem igle w brzuch zabitego stwora. Wstrzyknalem mu polowe zawartoSci
strzykawki.

Przykucnalem i wzialem go na rece, czule, ostroznie, jakbym podnosit dziec-
ko. To ohydztwo bylo moja jedyng bronia przeciw potworom i nie chcialem,
zeby mu sie co$ stalo. Niosac go na rekach, wyszedlem z biblioteki i przez po-
czekalnie wyniknalem sie na dwor. Powial wiatr, wciskajac mi do nosa dlawiacy
smrdd rozkladajacego sie ciala. Zotadek podszedt mi do gardla. Ksiezyc w pehni
o$wietlal mi droge snopami $wiatla, nocna mgla klebila sie pod nogami. Ziemia
byla zimna i zmrozona, lodowate powietrze ktulo mnie igietkami po twarzy.

Tak pewnie wyglada pieklo: zimno, strasznie, trupio.

Zabity Izolant zwisal mi bezwladnie z rak jak przeznaczona na ofiare dziewi-
ca. Opanowalem mdlosci i skrecilem za r6g domu, na podworko. Izolanci na-
tychmiast ruszyli w moja strone, niektérzy na dwoch lapach, wiekszo$¢ na
czworakach. Przypominali mi elementy jakiej$ symulacji, istoty z ponurej gry
komputerowej. Otoczyli mnie w mgnieniu oka: osiem, moze dziewie¢ potworow
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warczalo, szczerzylo kly i poszturchiwalo mnie szponami. Czulem sie jak kucyk
osaczony przez stado szakali.

Podalem im cialo; po nie przeciez przyszli. Dwoch z nich wyrwalo mi trupa z
rak, szarpigc go szponiastymi lapami jak kociaki bawiace sie klebkiem wloczki.
Pozostali z zapalem poszli w ich §lady, wszyscy oprocz jednego.

Tego jednego zlapalem za kudly, odchylilem mu teb do tylu i bez namystu
wbilem strzykawke w tetnice. Wstrzyknalem mu reszte zakazonej krwi. Zawyl,
zesztywnial i wyciagnal reke po strzykawke, ale nie zdolal jej dosiegnaé. Wiatr
sie wzmogl, jakby w reakeji na to, co zrobilem, i zajeczal wsrdd drzew. Rozejrza-
tem sie niespokojnie. W poblizu moglo sie czai¢ wiecej Izolantéw, zadnych ze-
msty za $§mier¢ starej pani Zellis.

Stwor dzgniety przeze mnie strzykawka zatoczyl sie do tylu (zdazylem go juz
puscid) i zaczat sie oddalaé. Strzykawka nadal sterczala mu z szyi, ale jego roz-
ochoceni bracia, ktérzy wlasnie zaczeli pozera¢ trupa, niczego nie zauwazyli.

Znowu sie u§émiechnatem. Pomodlilem sie w duchu i pospiesznie wycofalem
do domu, gdzie czulem sie bezpieczniej. Zastanawialem sie tylko, dlaczego od
razu mnie nie zabili w odwecie za zamordowanie wiedZzmy. Moze po prostu
ucieszyli sie z kolacji.

41.

Woszedtem do salonu, krzywiac sie z bélu, ktéry nagle przeszyt mi brzuch:
gdzie§ po drodze musialem naciggnaé sobie jaki§ miesien i teraz poczulem sie
jak dZgniety nozem. Zona i cérka siedzialy na sofie jak pacjentki w poczekalni,
skulone ze strachu, z rekami na kolanach. Na méj widok Christine wstala, pod-
trzymujgc brzuch, i spojrzala na mnie pytajaco; jej szeroko otwarte oczy palaly
nadziejg. Jessica siedziala nieruchomo, walczac z sennoScia i starajac sie nie
przegapic¢ niczego istotnego. Spogladaliémy po sobie w milczeniu, zachodzgc w
glowe, jak to mozliwe, ze sprawy potoczyly sie w taki sposéb. Nagle strach, kt6-
ry powinienem byt odczué na dworze podczas spotkania z Izolantami, grzmot-
nal mnie jak salwa z karabinéw. Zachwialem sie, omal nie upadlem.
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To twoja rodzina, Michael. Musisz by¢ silny. Nie poddawaj sie teraz!
To bez znaczenia, pomySlalem. Zanim zdazylem powiedzie¢ co§ na glos,
osunalem sie na podloge.

Pierwszym moim uczuciem po odzyskaniu §wiadomosci byl niepokoj o Chri-
stine i Jessice, ale zaraz w moim polu widzenia pojawila sie ta pierwsza, z zimna
szmatka, ktoéra otarta mi czoto. Chcialem sie podnieéé, podeprzeé na lokciach,
ale wyczerpanie dalo znaé o sobie i tylko bezradnie opadlem na l6zko.

- Nie wstawaj - powiedziala Christine. - Jeszcze nie teraz.

Obmyta mi twarz. Dlugie minuty zbieralem sily, zanim wydusilem pytanie:

- Dlugo bylem nieprzytomny?

- Pare minut.

- Nic sie wam nie stalo?

- Nie. - Pokrecila lekko glowa.

- Jessica?

- Siedzi na sofie. Wszystko jest w porzadku.

Jej zapewnienia nie byly jednak w stanie rozwia¢ moich obaw. W mys$lach
caly czas dreczyly mnie te same pytania: Co bedzie, jesli mi sie nie uda? Zgi-
niemy wszyscy? Jak Neil Farris? A moze nie? Przeciez wdowie po Farrisie dali
spokdj, pozwolili jej wyjecha¢. Moze taka byla umowa? Moze Farris sie po§wie-
cil, zeby ratowac¢ rodzine? A moze wszystko byto po prostu czeScia Wielkiego
Planu? Moze wdowa zostala strazniczka granic i teraz obserwuje tych, ktoérzy
przyjezdzaja do Ashborough lub z niego wyjezdzaja (majac oko gtéwnie na tych
pierwszych)? Sam Huxtable wspominal mi o takich ludziach.

Powatpiewalem w siebie, nie sadzilem, zeby starczylo mi odwagi, by odda¢
zycie za gwarancje bezpieczenstwa dla moich bliskich, ale zaraz potem uswia-
domilem sobie, ze Ashborough mozna opusci¢ tylko w jeden sposoéb i czy tego
chce, czy nie, rodzina bedzie mi w tej drodze towarzyszy¢. Zgrzytnalem zebami,
bylem sfrustrowany i podenerwowany. Co nas czeka? Zycie czy $émier¢? Trzeciej
mozliwoSci nie bylo. Wziglem gleboki wdech, przetrzymalem powietrze w plu-
cach i wydmuchnatem je powoli, prébujac sie uspokoic.

W ktérym$ momencie znowu stracitem przytomnosé.

Mialem sen. Koszmarny sen. Stara pani Zellis powrdcila z za§wiatow i po-
krzyzowala mi wszystkie plany, zniszczyla wszystko, co do tej pory osiaggnalem.
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Zaprowadzila mnie do kamiennego kregu i stala obok mnie, gdy Izolanci kani-
bale obzerali sie u§émiechnietym Lou Scullym, ktory lezal na wznak na ofiarnym
kamieniu. Lou Scully... Zachowal sie jak prawdziwy przyjaciel, pomdégt mi zna-
lez¢ ten dom; dom, ktory mial sie dla mnie sta¢ bezpieczna przystania, a okazal
sie przeklenstwem. Ale wtedy doslownie spad} mi z nieba.

Z perspektywy czasu widzialem, ze Lou od poczatku bral udzial w spisku, w
Wielkim Planie - nie wiedzialem, czy robil to celowo, czy zupelie nie$wiado-
mie, ale nie mialo to znaczenia. To on nas tu sprowadzil. Oderwalem wzrok od
postaci czlowieka, ktérego nagle znienawidzilem, i rozejrzalem sie dookola.

Phillip i Rosy Deightonowie wyrosli obok glazu jak spod ziemi i rowniez za-
czeli szarpaé cialo Scully'ego: darli je na pasy, ktore zarlocznie pchali sobie do
ust, zupehie jak Izolanci. Krew $ciekala im po brodach, a ja nagle ujrzalem
Rosy taka, jaka byla, zanim odniosla te potworne obrazenia: miala cala zuchwe i
skore pozbawiong blizn.

Gdzie$ z prawej rozlegl sie odglos przywodzacy na mys$l szczekanie. Spojrza-
lem w tamtym kierunku i zobaczylem Lauren Hunter, rowniez cala i zdrowa,
schludnie ubrang, opalona, z doskonala fryzura i perfekcyjnie zrobionym maki-
jazem. Siedziala po turecku na ziemi przy jednym ze stojacych pionowo monoli-
tow, udmiechala sie i klaskala, od czasu do czasu lamiac wyklaskiwany rytm
psimi szczeknieciami. Ten odglos wydal mi sie dziwnie znajomy, ale dopiero
kiedy obok niej pojawil sie jelen, zrozumialem, ze Lauren nasladuje rozpaczliwe
beczenie zranionej lani, ktéra znalaztem w szopie.

Spojrzalem teraz na stara pania Zellis, ktéra zakrzywionym palcem wskazy-
wala mi coé na lewo od nas: Sam Huxtable jechal wierzchem na jeleniu, kieru-
jac nim przez polane w strone glazu ofiarnego. Tam zeskoczyl na ziemie, siegnal
w glab rozprutego brzucha Lou Scully'ego (ktory u$miechal sie do mnie jak
wariat i poruszal brwiami w gore i w ddl, jakby méwil: Niezle ma wiedzma cy-
cuchy, nie, Michael?) i wyjal nerke albo watrobe. Scisnal ja mocno, zeby nie
przeleciala mu przez palce, wlozyl sobie do ust, szybkim ruchem odchylil gtowe,
jakby lykal pastylki, i z glo§nym siorbnieciem przelknal.

Wszyscy aktorzy zebrali sie na scenie. Uczta trwala.

Nagle za najwyzszym z glazdéw zobaczytem jaka$ nienazwang istote, wielka
jak okoliczne drzewa, ciemnoskora, owlosiona, ze §wiecacymi zlotymi Slepiami,
ktorych blask padatl na szeéc¢ kretych rogéw i warkocze na jej glowie. Wszyscy
obecni oderwali sie od swoich zajeé¢, zapomnieli o mojej obecnoéci i utkwili
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wzrok w gigantycznym potworze, ktéry oparl szponiaste lapy na stojacym przed
nim kamieniu.

Na scene wkroczyla Christine. Przyszla, a wlasciwie przyleciala, bo unosita
sie nad ziemia, zza moich plecow. Wyciggnalem reke, zeby ja zlapaé, ale przesli-
znela sie poza moim zasiegiem, albo nie zdajac sobie sprawy z mojej nieobecno-
Sci, albo $wiadomie mnie ignorujac. Chcialem krzykna¢, ale z mojego obolalego
gardla dobyl sie tylko chrapliwy szept. Probowalem sie poruszyé, ale nogi mia-
tem jak przyklejone do gruntu, a kiedy spojrzalem w dél, stwierdzilem, ze stoje
zagrzebany po kostki w ziemi, z ktérej wynurzaja sie lapy Izolantoéw i chwytaja
mnie za lydki. Tlum sie cofnal, zabierajgc cialo Scully'ego. Kamien ofiarny po-
krywala gruba warstwa krwi.

Christine rozebrala sie i usiadla na nim. Martwymi, szklistymi oczami wpa-
trywala sie w gorujacego nad polana potwora, ktéry teraz wszedl do kregu. Cale
jego cialo falowalo jak woda, jakby pod jego skora roily sie dziesiatki insektow.
Z sieréci sypaly mu sie grudy blota i mokrych, gnijacych liSci. Otaczal go charak-
terystyczny odor, taki sam jak won zrobionej z lici mazi starej pani Zellis; jak
zapach herbatki Rosy Deighton. Ukleknat przy glazie. Jedna przednia tapa pod-
partl sie o ziemie, w drugg ujal organ, ktéry musiat by¢ jego penisem w erekcji:
czarny, nakrapiany drag, ociekajacy z6lta, lepka ciecza. Oczy zal$nily mu jak
plynne zloto.

Christine spojrzala na mnie. Tez miala zlote oczy. USmiechnela sie i rozlozy-
la nogi.

Stwor ryknal ogluszajaco i wszed!t w nia.

Obudzilem sie z krzykiem.

Usiadlem na t6zku, mokry od potu i roztrzesiony. Christine podbieglta do
mnie, przysiadla na skraju lozka i przetarla mi czolo wilgotna szmatka. Za-
mknalem oczy. Pod palcami czulem przescieradlo i materac. Moje 16zko, w kto-
rym nie spalem od miesiecy. Dotyk poscieli byl cudowny. Ciekawe, pomy$lalem
przelotnie, czy byla ostatnio prana.

Poczulem znajoma won, dziwnie... organiczna.

Ognisko? LiScie gnijace w rynnie?

Lidcie... Ta herbata.

- Michael? Dobrze sie czujesz?

- Jezu, ale mialem sen... koszmar! Nawet nie moge go... To bylo co$ okrop-
nego!

Christine dalej gladzila mnie po glowie.
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- (&4, spokojnie... Nie martw sie tym teraz. Jeste$ chory.

Odwrocitem glowe w bok. W glowie krecilo mi sie i szumialo jak po narkoty-
kach. Zza okna saczyto sie zolte Swiatlo. Ciekaw bylem, jak dlugo spalem.

- Ktoéra godzina?

Christine zdjeta mi szmatke z czota.

- Dochodzi poludnie.

Zndw zalecial mnie ten zapach: jakby rumianku, tylko lekko sfermentowa-
nego. Atmosfera w pokoju byla spokojna, ale wyczuwalem napiecie, ktére ttam-
silo mnie jak uparte wspomnienia, one za$§ wydawaly mi sie dziwnie odlegle,
jakby zarejestrowane na starych odbitkach, w sepii.

- Jeste$ chory, Michael - powtdrzyla Christine. - Od trzech dni goraczku-
jesz, na szczeScie chyba przyszlo przesilenie. Masz trzydzieSci siedem i dwie
kreski. Nie jestem lekarzem, ale jako zona lekarza moge chyba powiedzieé, ze
rokowania sg pomy$lne.

Trzy dni?!

Wpadlem w panike. Usiadlem na 16zku, zmagajac sie ze zmeczeniem, zawro-
tami glowy i obolalym ciatem.

- Jezu... Ale ja... Dlaczego...

Zabraklo mi stow. Jak moglem przespaé cale trzy dni? To nie mialo sensu.
Czyzbym byl az tak wykonczony, ze cialo odméwilo mi postuszenstwa i na diuz-
szy czas wylaczylo mnie z obiegu? Nie moglem tego wykluczy¢, ale nasuwala mi
sie takze inna mozliwos$¢, przerazajaca, ale zarazem zachecajaca do oporu. Bi-
twa nie zostala jeszcze wygrana.

- Co sie przez ten czas dzialo? - wykrztusitem w koncu. - Ostatnie, co pa-
mietam...

...to ten sen. Sen, w ktérym stara pani przyszla po ciebie i zabrala cie do ka-
miennego kregu. Twoim przyjaciele odgrywali napisane dla nich role w jakims$
chorym rytuale, a wielki zlotooki demon objawit ci sie i zgwalcil twoja zone...

Drzaca reka przeczesalem wlosy. Dlon mialem calg mokra od potu. Christine
poszla do lazienki, odkrecila wode i wrdcila ze $wiezo zmoczong szmatka w rece.
UsSmiechnela sie niepewnie, przystanela, skrzywila sie i zlapala za brzuch.

- Co sie dzieje? - zaniepokoilem sie.

Pytanie samo splynelo z moich ust. M6j umysl nadal zmagat sie ze wspo-
mnieniem snu i informacja, ze przez trzy dni bylem unieruchomiony.

- Dziecko kopie - odparta Christine dziwnie bezbarwnym tonem.
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- Musimy cie stad wywiezé - powiedzialem.

Zwloklem sie z lozka.

- Moéwilas, ze ile czasu bylem nieprzytomny?

- Trzy dni.

Trzy dni. Naprawde wydawalo mi sie to niemozliwe.

- Jeste$ pewna?

Skinela glowa.

- Boze, dlaczego nic nie pamietam?! Jadlem co$?

Wlozytem dzinsy i bluze, starajac sie nie zwraca¢ uwagi na palacy bdl w mie-
$niach.

- Duzo spale$. Miale§ wysoka goraczke. Lykale$ aspiryne, popijale$ herbata
jak grzeczny pacjent i znow sie kladles.

Popijate$ herbata.

Stanalem przed lustrem w lazience i spryskalem sobie twarz zimng woda. Na
umywalce dostrzeglem dziwne zielone zacieki, ktore jednak szybko zniknely,
sptukane woda z kranu.

Chcesz zielonej herbaty, Michael?

Podnioslem wzrok. Czlowiek w lustrze postarzal sie o dwadzieScia lat w cig-
gu ostatnich o§miu miesiecy.

Chcialem zapytaé Christine, czy nadal pija te herbate albo mnie nig poi, ale
stanela nagle w drzwiach i odezwala sie:

- Nie powiedziale$ mi, co zrobiles.

Mine miala powazna, zawzieta, stowa réwniez zabrzmialy ostro; slyszalem w
nich raczej oskarzenie o morderstwo niz oczekiwang przeze mnie nadzieje.

Postanowilem nic nie méwi¢. Skrzywila sie, chwycila za brzuch (wielki jak w
samej koncéwce cigzy) i tylem wrocila na 16zko. Opartla sie o nie ciezko.

- Musze tam i$¢, Christine - powiedzialem, majac na mysli las. - Musze
sprawdzié, czy sie udalo.

Westchnela, przygryzla warge i spytala znacznie natarczywiej, niz bylo to
konieczne:

- Czy co sie udalo?

Zdziwilem sie, ze o to pyta; przeciez wszystko wcze$niej obgadaliSmy. Jesz-
cze dziwniejszy byl ton jej glosu, jakbym zaskoczyl ja tym, ze zrealizowalem
swoéj plan. Raz jej juz tlumaczylem, ze nasza jedyng nadzieja jest pokonanie
Izolantéw albo przynajmniej oslabienie ich na tyle, zeby nie przeszkadzali nam
w opuszczeniu Ashborough. Sadzac jednak z tego, jak sie zachowywala, o
wszystkim zapomniala.

Spojrzalem na nig, nie kryjac zdumienia.
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- Zakazona krew - odparlem ostroznie. - Hantawirus. Powinien ich juz wy-
koniczyé.

- To wlasnie zrobiles?

Oskarzycielski ton kazal mi zwatpi¢, czy na pewno poinformowalem ja o
swoich zamiarach. Moze to dlatego tak sie w$ciekala. Bylem wprawdzie abso-
lutnie przekonany, ze o tym rozmawialiémy, ale nie umialem przypomnieé sobie
momentu samej rozmowy. To mnie przerazalo. Pamietalem tylko, ze krotko po
tym, jak zlapalem Izolanta za wlosy na glowie i wstrzyknalem mu zatruta krew,
wrocitem do domu i rozmawialiémy z Christine w salonie, a potem stracitem
przytomno$¢ i $énilem najgorszy, najbardziej surrealistyczny koszmar w zyciu.

- Tak, to wlaénie zrobilem - odparlem bez namystu. - Otrulem ich. A teraz
idZ po bagaze. Moze uda nam sie dzi$§ wyjechac.

- Powodzenia - powiedziala oschle i postala mi wymuszony u§miech.

- Dzieki.

Dopiero po wyjSciu z lazienki pomys$lalem o Jessice i serce na chwile prze-
stalo mi bi¢. Obejrzalem sie przez ramie. Wszedzie panowala martwa cisza,
przedpokoj az wibrowat od napiecia. Nagle poczulem sie tak, jakbym zostal sam
na §wiecie.

- Christine?

- Tak? - odezwala sie z sypialni.

- Gdzie Jessica?

- Usiebie.

Zajrzalem do pokoju Jessiki. Zamkniete zaluzje odcinaly wiekszo$é¢ Swiatla.
Lalki staly w rzadku na komodzie; paru brakowalo, pewnie trafily do torby,
ktoéra stala obok l6zka. Nie bylo rowniez misia.

Jessica lezala w 16zku, cicha, nieruchoma, jak w $piaczce. Podszedlem do
niej, poglaskalem ja palcem po czole i pocalowalem delikatnie w policzek.

- Nie boj sie - szepnalem. - Zabiore cie stad.

Zszedlem na parter, do kuchni. Napilem sie wody, ale nie mialem apetytu i
postanowilem nic w siebie nie wmuszac. Jesli wszystko poszlo zgodnie z pla-
nem, niedlugo zobacze sceny, przy ktérych pelny zoladek nie bylby wskazany.
Nagle zmrozilo mnie przeczucie, ze moze zalatwienie sprawy w ten sposob wca-
le nie bylo najlepszym pomyslem. Ale... Oproécz lodowatej zgrozy czulem takze
plomien entuzjazmu, ktéry chronil mnie przed tym wewnetrznym zimnem i
kazal mi walczy¢ do konica, jakby gdzie$ z poddasza splynela na mnie sila, ktéra
mna pokieruje.
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Nie moglem teraz zrezygnowaé¢. Wlozylem buty i wyszedlem z domu.

42.

Powietrze bylo lodowate, za to sam dzien - najbardziej sloneczny w calym
roku. Nie mialem pojecia, jaki jest dzien tygodnia. Kiedy ostatni raz sie tym
interesowalem (czyli w blizej nieokreslonej przeszloSci), mieliSmy grudzien,
okolo pietnastego. Rany, czyli teraz moglo by¢ Boze Narodzenie. Albo nawet
Nowy Rok.

Wchodzac do lasu, spojrzalem w do6l. Bylem ciekawy, czy moje stopy dotyka-
ja ziemi. We $énie, w ktorym zabilem Page'a, wydawalo mi sie, ze unosze sie tuz
nad powierzchnig gruntu. Mialem wtedy wrazenie, ze las wycigga po mnie rece,
ponagla mnie, jakby laczyla mnie z nim jakas nadzwyczajna wiez. Teraz jednak
widzialem, Ze mocno stagpam po ziemi, chociaz czulem przy tym podobne upo-
jenie jak wtedy we $nie.

Wybralem najlatwiejsza Sciezke, te sama, ktorg poprowadzil mnie Phillip w
tamtym pamietnym dniu. Otoczenie wygladalo znajomo, wszystkie szczegdly
rozpoznawalem, jakbym czytal drugi raz te samg ksigzke. Witaly mnie te same
miejsca, drzewa, wzgorza, zaro§la; delikatna pokrywa $niegu skrzypiala mi pod
butami, przydepniete galazki i igly wbijaly sie glebiej w puch. Im bardziej odda-
lalem sie od domu, tym bardziej miekki stawal sie grunt. Trzask i chrobotanie
zmienily sie w mlaskanie rozwodnionego blocka. W koncu gestwina zrzedla,
drzewa sie rozstapily i znalazlem sie na polanie, gdzie w wilgotnym powietrzu
snuly sie pasma mgly.

Kamienny krag jest tuz-tuz, na lewo stad. Doslownie dwa kroki. Wejdz tam z
ta samg pewnoScia siebie, ktora cie tu przywiodla. Niech las prowadzi cie i
chroni... Nie tra¢ wiary, Michael. Najgorsze masz juz za sobg. Pogo6dz sie z tym,
co znajdziesz. Saga dobiega konca.

Pod warunkiem ze Wielki Plan to przewidzial...

Szedlem dalej. Mgla zgestniala i podniosta sie na wysoko$¢ mojego pasa. Do
tej pory uwazalem umiejetnoSci Izolantow za co$ zupelnie naturalnego, skutek
ich niezwyklej sily fizycznej i instynktownej woli przetrwania w surowym kli-
macie. Tymczasem byli przeciez inteligentni, i to w stopniu wystarczajacym do
podporzadkowania sobie przedstawicieli stabszej rasy - ludzkich mieszkancow
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Ashborough. W tym takze nizej podpisanego.

Z pozoru wydawali sie zmutowanymi ludZmi.

Ale moze wcale nimi nie byli?

Opar otulal mnie coraz ciasniej, gdy rozwazalem te mozliwoéc. W tej mgle i
w tym lesie kryl sie jaki§ Swiadomy byt, czulem to. Widzialem. I nagle stalo sie
dla mnie oczywiste, ze to jemu Izolanci zawdzieczaja swoje istnienie i nieprze-
cietna zywotno$¢. Mikroorganizm, ktéry odkrylem, nie wzial sie znikad. Nie
musialem szuka¢ odpowiedzi dalej niz w swoim $énie, w ktérym olbrzymi zloto-
oki demon wynurzy! sie z le$nej gluszy i zgwalcil moja zone. Rogata bestia...
Objawila mi sie, zebym zrozumial, Ze to ona spreparowata mikroba i zaszczepila
go wybranym przez siebie osobnikom, aby stworzy¢ nowa rase.

Gdyby byt zwyczajna bakteria, roznidstby sie daleko poza granice Ashbo-
rough.

Miasteczko i okalajace je lasy stanowily wygodna bariere dla jego ekspans;ji.
To byl kolejny przyklad ich woli przetrwania. A moze przejaw skutecznosci de-
mona, ktorych ich stworzyl?

Rozsadek podpowiadal, Ze Izolanci wcale nie sa zwyczajnymi prymitywami.
Rzadzila nimi inna, wyzsza sila. Blask w ich §lepiach byl czym$ innym niz, jak
sadzilem, skutkiem niezbyt skomplikowanej reakeji chemiczne;j.

Kiedy juz zaczalem mysleé o nich w ten sposéb, ich talenty psychiczne row-
niez wydaly mi sie oczywiste. Nie bylo cienia watpliwosci, ze potrafia manipu-
lowaé swoimi wrogami. Kontrolowali cale miasteczko, rzadzili nim niepodziel-
nie, i nie byly to rzady oparte wylacznie na sile i zastraszeniu. Wplywali bezpo-
Srednio na umysly mieszkancow: mnie kazali uwierzy¢, ze je$li porozmawiam z
Christine, zginie, a jej zasugerowali, ze regularnie odwiedza ginekologa. Na
dobra sprawe wcale nie musiala by¢ w cigzy! Prawdziwa wladze dawala im nie
sila i grozby, lecz zdolno$é tworzenia iluzji (chociaz ich agresywne usposobienie
bylo oczywiste i nie nalezalo go lekcewazy¢). Nie wiedzialem juz, jak odr6znié
prawde od fikcji.

Mgla podniosla sie jeszcze wyzej i spowila mnie dokumentnie. Wydawala mi
sie w niewytlumaczalny sposéb zywa, kiedy pulsowala wokol mnie i wirowala
jak wzbity ponad morskie dno mul. W jej uscisku czulem sie malutki, nic nie-
znaczacy i $lepy; mialem wrazenie, ze brne prosto w pulapke, z ktorej nie bedzie
juz ucieczki. Probowalem sobie wmowic, ze hantawirus zrobil swoje i nie mam
sie czego bac.
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Nie masz sie czego ba¢? Naprawde mySlisz, ze wirus zadzialal na demona?

Przeciez to byt tylko sen... prawda?

Nigdy przedtem nie mialem tylu pytan, na ktére nie znalem odpowiedzi.

Drzewa sie przerzedzily, mgla rozwiala i zobaczylem przed soba kamienny
krag. Wszedlem do $rodka, rozgladajac sie na wszystkie strony. Z poczatku pa-
nowala catkowita cisza, ale juz po chwili zmacil ja Smiech: gardlowy, ochryply,
szyderczy. Sparalizowal mnie; serce prawie przestalo mi bié, pluca ledwie wcia-
galy powietrze. Mgla otoczyla mnie idealnym kregiem, jakbym znalazl sie na
scenie. Przez moment stalem nieruchomo, po czym postapilem krok w strone
centralnie polozonego glazu. Znowu uslyszalem $miech, tym razem gloéniejszy i
dobiegajacy z innego kierunku - a wlasciwie ze wszystkich kierunkéw jednocze-
$nie, takze z gory i z dotu. Wypelnial calg przestrzen.

Mgla znow zaczela sie podnosié. Zgestniala w chmure o wymiarach péltora
na pie¢ metrow i przybierala znajomy ksztalt: demona z mojego snu. W $§rodku
obloku formowala sie glowa z dwojgiem plonacych zlotem oczu i dziura w miej-
scu pyska, z ktérego dobiegt kolejny wybuch $émiechu. Zloty blask rozéwietlil
mgle, demon materializowal sie coraz szybciej. Mial ciemna skore. Mieénie
rysowaly sie wyraznie na wijacych sie bezladnie ramionach i nogach. Zlote zyly
pulsowaly w calym ciele i rozéwietlaly od $rodka czaszke, uwypuklajac sze$c
rogow i zaplecione wlosy. Sterczacy z paszezy gruby, czarny jezyk ociekal jadem,
ktory syczal, skapnawszy na ziemie. Potwor byl juz prawie kompletny, jak w
moim $nie; na moich oczach zo6te szpony wyrosly mu z palcow, kiedy siegnat w
dol, aby uja¢ w dlonie zdeformowane pracie, ktére buchato klebami mgly jak
kociot para.

Bestia zadarla leb i z jej piersi wydobytl sie ryk, jakiego nigdy weze$niej nie
slyszalem. Le$ne owady ucichly, a huraganowy podmuch zatrzasl galeziami
wszystkich drzew. Ziemia zadrzala.

Bylem przerazony i gotowy na $mierc. Stwoér spojrzal na mnie z gory rozja-
rzonymi §lepiami i obnazyl zeby. Formujace sie z mgly wargi nabrzmialy jak
balony, odslaniajac zielono-czarne kikuty zebéw w zaczerwienionych dzigstach.
Wiatr jeszcze sie wzmogl; pierwsze konary zaczely pekaé z trzaskiem.

Nagle potwor sie rozwial, rownie szybko jak przed chwila sie zmaterializo-
wal. Mgla wirowala w podmuchach wiatru, coraz szybciej i coraz gwaltownie;j.
Wichura wymiotta z kregu caly $nieg i licie. Otworzyl sie wlaz prowadzacy do
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legowiska Izolantow. Mgla, ktora jeszcze przed chwila byta demonem, zakrecila
sie nad otworem, tworzac potezny wir, i zostala wessana do $rodka.

Przyplyw adrenaliny pozwolil mi zwalczy¢ zmeczenie i na uginajacych sie
nogach podszedltem do wlazu. Potwor z mgly zniknal, ale wiatr wcale nie zelzal.
Szarpal mna i ciskal mi w twarz piach i mokry $nieg. Stanglem nad wejéciem i
spojrzalem na tworzace krag kamienie, niewzruszone i przerazajace jak zawsze.
Zakrecilo mi sie w glowie od ich widoku; schylilem sie, lapigc rozpaczliwie od-
dech, a w konicu ukleknalem nad otworem i zajrzalem w mroczng czelusé.

Zaczalem schodzié, posuwalem sie tunelem ani zbyt szybko, ani zbyt wolno,
caly czas w dol, w ciemno$é. Nic nie widzialem. Zdawalem sobie sprawe, ze jesli
przypadkiem skrece w ktéry$ z bocznych korytarzy, moge juz nie znalezé drogi
powrotnej. Dlatego ze wszystkich sil staralem sie nie zboczy¢ ze $ciezki; oddy-
chalem réwno, miarowo, szedtem spokojnym krokiem i macalem przed soba
rekami. Woda i bloto chlupotaly mi pod nogami, sterczace z sufitu korzenie
wplataly mi sie we wlosy. Raz poSliznalem sie i upadlem w zimne blocko, ale
pozbieralem sie szybko i ruszylem dale;j.

Szedlem prawie kwadrans w calkowitych ciemnoéciach i zaczynalem sie juz
baé¢, ze nigdy nie trafie do wielkiej komory, ze skrecilem w niewta$ciwa odnoge
tunelu i zmierzam do wyjécia wyprowadzajacego na jakie§ pole uprawne. W
konicu jednak w oddali zamajaczylo mi slabe §wiatelko i zaczalem rozeznawaé
szczegobly ziemnych $cian korytarza. Nie zabladzilem. Gléwna pieczara miesz-
kalna znajdowala sie dokladnie przede mng. Skrecilem i znalazlem sie dziesie¢
metréw od wejécia do niej.

Zwolnilem kroku.

Tutaj takze zalegla lodowata cisza. Poruszaly sie tylko plomienie pochodni.

Podszedlem jeszcze blize;j.

I nagle je uslyszalem - jeki bélu i cierpienia. Znieruchomialem, nastuchujac,
i stalem tak przez dobrych kilka minut, zbierajac sie na odwage. Kiedy wreszcie
wszedlem do legowiska, zobaczytem ich. Wszystkich.

Tworzyli nieskoficzona zbieranine wynedznialych cial, jedna wielka zatosna
mase. Wielu juz nie zylo, wielu dopiero dogorywalo, ale nigdzie nie dostrzeglem
blysku zlotych $lepi.

Z triumfalnym u$miechem przeszedlem wsrod nich, napawajac sie swoim
dzielem. Dokonalem masowej egzekucji, mordu na calej rasie, ktora teraz
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miala sie sta¢ pokarmem dla robactwa. Nigdy w Zyciu nie czulem takiej sily i
wladzy. Wygralem. Pobilem skurczybykow.

Zawrocitem. Bylem caly obolaly, splywalem potem, komary cielty mnie bez li-
tosci. Wracalem do wyjécia, brodzac w cialach i starajac sie na zadne nie na-
depna¢, gdy nagle co$ ztapalo mnie za kostke. Pazury przeciely mi skore. Krzyk-
natem z boélu. Chory Izolant trzymal mnie za noge; toczyt piane z pyska, krew i
Sluz plynely mu z nosa. Rozpoznalem go po zygzakowatej bliznie na policzku:
Fenal. Jego §lepia zal$nily przez moment, a potem wyblakly i zszarzaly. Umarl
na moich oczach. Rozluznil chwyt. Z obrzydzeniem odkopnalem jego lape.

Chcial, Zeby$ mu pomogl, Michael.

Ostatni raz powiodlem wzrokiem dookota dumny ze swojego dziela.

W oddali, w jednej z niezliczonych wnek mieszkalnych dostrzegtem blysz-
czaca pare $lepi. Palaly intensywnym blaskiem, przyszpilaly mnie spojrzeniem.
W ich $wietle zobaczylem dlon z wyprostowanym palcem, wyciagnieta w moja
strone w oskarzycielskim gescie.

Zaczalem rozwaza¢ malo prawdopodobna mozliwosé, ze jeden lub wiecej
stworow okazaly sie odporne na wirus, gdy ogluszajacy skowyt, taki sam jak
niedawno slyszalem w lesie, rozdart cisze na strzepy i stracil mnie z powrotem
do piekla, z ktérego na krotko zdotalem sie wyrwac.

43.

Stalem na skraju lasu i patrzylem na swdj dom. Wiatr zerwal kolejne dwie
deski z gornych okien. Panujaca w $§rodku ciemno$é zdawala sie mnie obserwo-
wad, jakby czekala na moéj ruch.

Powrdt zajal mi sporo czasu; cale cialo mialem obolale i nieprzyjemnie
sztywne, mie$nie jak w atrofii, oddech urywany. Zastanawialem sie, czy tak
wlas$nie wyglada zawal widziany od strony pacjenta. Po wyjéciu z podziemi (co
zajelo mi blisko godzine) odpoczalem chwile przed wyruszeniem w droge po-
wrotng i teraz powoli zapadal juz zmierzch. W Swietle zachodzacego slonca
rzucalem na $ciane domu wydluzony cien, ktéry zdawal sie mnie przedrzezniaé,
gdy szedlem przez trawnik. Nie wiedzialem, czy wystarczy mi energii, aby na-
prawde porzuci¢ to miejsce. Zasmialem sie glo$no, jak wariat, na my$l o tym,
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ze po wszystkim, co przezylem, nie uciekne tylko dlatego, ze zabraknie mi sity w
nogach.

Wszedlem do domu przez poczekalnie i powloklem sie do kuchni, zostawia-
jac blotnisty §lad. W srodku byto ciemno, wilgotno i zimno. Moje kroki dzwie-
czaly niesamowicie na kafelkach. Brzmiato to jak burczenie schorowanego zo-
ladka.

- Christine?

Zlowieszcza cisza wchlonela mdj glos jak gabka wode. Zaklekotaly targane
wiatrem deski na oknach salonu. Przy drzwiach frontowych staly dwie torby,
pewnie bagaz Jessiki i Christine szykujacych sie do opuszczenia Ashborough.
Na ich widok zaswiecil mi promyczek nadziei. Poczulem przyplyw sil. Nadal
mialem o co walczyc¢.

- Christine? - zawolalem przy schodach.

Nikt mi nie odpowiedzial.

Wystraszylem sie. Serce zaczelo mi bi¢ w zywszym rytmie. Gdzie one sie po-
dzialy? Co teraz robig? Moze $pia, pomy$lalem bez przekonania. Pomatu, krok
za krokiem, wszedlem na pietro; ponura cisza przyprawiala mnie o gesia skor-
ke. Spacer na gore byt krétki i przerazajacy. Czulem sie jak skazaniec, ktéry ma
zej$¢ ze statku po wystawionej za burte desce, gdy w wodzie roi sie od rekinéw.

Na goérze natychmiast rzucit mi sie w oczy krwawy $lad prowadzacy w glab
korytarza, do zamknietych drzwi naszej sypialni. Dlugo sie w niego wpatrywa-
tem, czujac przygniatajace brzemie strachu i obledu. Wyobrazilem sobie, ze
jestem mala chalupka na drodze niepowstrzymanej lawiny blotnej. Nie wiedzia-
tem, jak dlugo wytrzymam jej napor.

Stanalem przed drzwiami sypialni. Krwi bylo tu wiecej, w dodatku byla roz-
mazana, jakby kto§ w nig wszedl. Zacisnalem spocona dlon na klamce i przy-
tknatem ucho do drzwi.

Uslyszatem cichy jek. Skomlenie.

Przekrecilem klamke i pchnalem drzwi.

Najpierw zobaczylem Jessice. Siedziala na krzesSle pod $ciang, przy zabitym
deskami oknie. Przekrzywila gtowke i wpatrywala sie tepo w 16zko. Oczy miala
zimne i niewidzace, od razu wiec domyslilem sie, ze jej obecny stan jest sprawka
Izolantéw: wygladala tak samo jak w piwnicy domu starej pani Zellis.

Czesé, Michael!

Zrodiem tych sléw byla ostatnia drobinka przytomnoéci umyshu, ktérej moja
Swiadomo§¢ rozpaczliwie sie uczepila. Podpowiadala mi, ze musze przygotowac

209



sie na znacznie gorszy widok i najlepiej zrobie, gaszac od razu pozar obledu w
swojej glowie, bo nie powinienem sie spodziewaé, ze okolicznoéci zewnetrzne
mi w tym pomoga.

Otworzylem drzwi na oSciez i zobaczylem moja zone, kobiete, ktéra popro-
wadzilem do oltarza i ktoérej §lubowalem milo$¢, wiernosé i uczciwo$é malzen-
ska oraz ze jej nie opuszcze az do $§mierci. Lezala na 16zku naga, w kaluzy krwi, z
glowa opartg pod niewygodnym katem o wezglowie i szeroko rozlozonymi no-
gami. Jej rozrzucone na boki rece zaciskaly sie i rozluznialy spazmatycznie,
mnac zakrwawiong pos$ciel. Nie miala juz wielkiego brzucha. Gdzie$ w pokoju
musialo sie znajdowac dziecko. Nasze dziecko.

Ruszylem w jej strone. Zobaczylem krew na ramie l6zka, na podlodze, na
Scianach... Byta wszedzie.

Wrzasnalem przerazliwie.

Moj krzyk poniost sie echem po domu przy Harlan Road 17, domu nawie-
dzanego przez zyjace duchy. Nagle zdalem sobie sprawe, ze nikt i nic nie po-
wstrzyma pieniacego sie w nim zla, ktore bedzie trwalo mimo wszelkich prze-
szkod. Bylo to réwnie pewne i oczywiste jak moje wrzaski. Obled... Tak, w kon-
cu obled zwyciezyl. Czutem to. Wyskoczyl na mnie, siekac ogniem z obu luf, a ja
mialem przed oczami zlotookiego le$nego demona, ktérego obecnoéé wyzwalala
wszystko co najlepsze u jego potomstwa i wszystko co najgorsze u wrogow, pro-
stych mieszkancéw Ashborough, ktérzy przybyli tu w poszukiwaniu urokéw
wiejskiego zycia. Konsekwencje tej przeprowadzki okazaly sie nadzwyczaj
krwawe.

Oczywiscie Christine uslyszala mdj krzyk. Patrzylem na nig kompletnie
ostupialy. Nasze oczy sie spotkaly; moje byly pelne lez, jej - pelne krwi. Umarla,
nie cialem, ale duchem i umyslem z pewnoscia. Istota, ktéra zajela jej miejsce,
byla przeszczesdliwa, ze moze mi to zakomunikowa¢. Opetany stwor, ktory daw-
niej byt moja zong, uémiechnal sie spierzchnietymi wargami, zlizal krew z ze-
bow, uniost biodra i obiema rekami ucisnat sobie brzuch. Lozysko wystrzelilo z
pochwy z ohydnym odglosem, rozdarte, fioletowe, ociekajace krwia i wodami
plodowymi. Wykrzyknalem imie Jessiki, ktéra trwala w katatonii, a potem od-
wrocitem sie i zwymiotowalem, nie mogac znie$¢ odrazajacego odoru krwi i
kalu. Odruch wymiotny szarpal mi zoladek. Znowu spojrzalem na Christine.

W tym samym momencie otworzyly sie drzwi do lazienki.

Wyszlo z niej moje nowo narodzone dziecko. Wyszlo o wlasnych sitach.
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Pol czlowiek, pot Izolant, okryty mokra sierscig, z twarza skazona izolancki-
mi genami tylko w jednym aspekcie: jego oczy 1$nily zlotym blaskiem. Skrecit w
moim kierunku. Mial tylko pél metra wzrostu i gadzie stopy, zostawiajace ma-
ziowaty trop na podlodze. Wyciagnalem do niego rece - nie chcialem go przy-
garnaé, tylko uderzyé. Zotte szpony ociekaly krwig i plynem owodniowym. Pro-
bowatem sie cofngé, ale najpierw wczepil sie w moja noge pazurami, a potem
wbil w nig drobne, mocne zabki. Kopalem go i okladalem piesciami, probujac
strzasnaé. Pokdj eksplodowal moim krzykiem i jego lamentem i w tej samej
chwili Jessica nagle sie ozywila. Zobaczylem maciuperikie, stabe $wiateltko na
konicu czarnego tunelu, ktére jednak zgasto blyskawicznie, gdy tylko uswiado-
milem sobie, ze wcale nie otrzasnela sie z katatonii i nie zamierza mi pomoc.
Przeciwnie! Doskoczyla do mnie z rozcapierzonymi rekami, parskajac jak roz-
zloszczony kot. Chwycila mnie za nogi i podciela, gdy bezskutecznie opedzalem
sie od malego potwora. Usiadlem z impetem na deskach; cale powietrze nagle
ucieklo mi z ptuc. Potworek odskoczyl ode mnie, oparl sie o drzwi lazienki, zeby
zlapa¢ rownowage, i spojrzal na mnie spode 1ba, z pretensja w zlotych oczach.
Cofnalem sie pod $ciane, wpatrujac sie w trzy ciala towarzyszace mi w sypialni.

Oto nowa, niekoniecznie lepsza rodzina Cayle'6w.

Christine pelzala po 16zku jak waz, dostownie skapana we krwi. Dyszala glo-
$no, jej twarz wykrzywiala sie w najdziwniejszych grymasach, z ust Sciekala
piana. Jessica przygladzila koszulke nocng, ktora podwinela jej sie na wysoko§é
piersi, i wskoczyta na t6zko, do mamy. Zachichotala po dziewczecemu i zlizala
krew z palcow, podobnie zreszta jak potworek, ktory po chwili dolaczyt do ro-
dziny.

- Jessica... - wykrztusilem. - Kochanie, nie...

Prychnela $émiechem i rzucila sie w przesiaknieta krwia posciel. Christine
poglaskala ja po glowie. Blond loczki splamila ciemna krew.

- Christine, na Boga! Co ty wyprawiasz?! Jeste$ zahipnotyzowana! Obudz
sie! Otrza$énij z tego!

Siedzialem pod $ciang, ogladalem rozgrywajaca sie przede mna makabreske
i wmawialem sobie, ze wystarczy im u$wiadomié, ze padly ofiara hipnozy, ma-
nipulacji umystowej, i ze kiedy to zrozumieja, tak jak to sie stalo w piwnicy do-
mu starej pani Zellis, bedziemy mogli uciec gdzie pieprz rosnie, korzystajac z
niedyspozycji Izolantow.

Ale zaczynalo juz do mnie docierac, ze nie bedzie zadnego rodzinnego exo-
dusu panstwa Cayle'6w. Przed oczami stanely mi ohydne, potworne sceny.
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Zobaczylem rogatego potwora z lasu, ktory przestal mi wiadomosé, kiedy leza-
lem nieprzytomny. Dal mi do zrozumienia, ze nie wygram tej wojny. Cokolwiek
zrobie, zeby pognebi¢ jego potomstwo, on i tak wrdci, silniejszy niz przedtem, i
przywrdci mu dawna $wietno$c.

Przypomnialem sobie, jak wygladal z gigantyczna erekcja. Jak posiadl moja
Zone.

Przypomnialem sobie rozmowe z Christine sprzed pieciu miesiecy, w kuchni,
kiedy powiedziala mi, ze jest w ciazy. ,Michael, uzywale$ przeciez gumek, do
cholery!” Zrozumiatem, ze potwor zdazyt juz wtedy dokona¢ na niej gwaltu. W
zytach drepczacego po 16zku z wyszczerzonymi zebami dziecka nie plynela moja
krew. Mialo geny swojego prawdziwego ojca, mieszkanca lasu. Wyroénie na
hybryde podobna do starej pani Zellis i w przyszloSci, by¢ moze, zajmie jej miej-
sce jako duchowy przywodca Ashborough.

Sprobowalem wstaé, gdy nagle porazila mnie §wiadomos$é, ze w wypadku
Jessiki i Christine w gre wchodzi co$ znacznie powazniejszego niz zwykla hip-
noza czy prosta manipulacja. Spojrzalem, jak taplajg sie we krwi na 16zku i z
czulo$cia glaszcza nowo narodzonego potwora, i zné6w osunalem sie na podloge.

Jak na komende u$miechnely sie do mnie.

Mialy zlote, Swiecace oczy.

Zostalem pokonany. Moglem tylko tkwi¢ tam i patrze¢ na dowdd triumfu
zla. Bylem absolutnie bezradny, moglem juz tylko sie poddaé. Zwinaglem sie w
klebek, chcialem by¢ jak najmniejszy. Plakalem histerycznie i modlilem sie,
zeby na zawsze zniknac z tego $wiata.

I wkrétce zniknalem.



EPILOG

I(iedy wiele godzin pdzniej doszedlem do siebie, Christine, Jessiki i malego
potwora nigdzie nie bylo. Nie szukalem ich. Wiedzialem, ze nie ma ich w do-
mu... Pewnie intuicja. A moze po prostu mnie to nie interesowalo?

Zszedlem na parter. Torby nadal staly przy wejSciu. Méglbym wzia¢ jedna z
nich i po prostu wyjs¢ z domu, przekonac sie, jak daleko pozwola mi sie oddali¢,
zanim zalatwig mnie tak jak Farrisa. Wiedzialem juz, ze préba ucieczki oznacza
pewna $mier¢, ale nawet jesli perspektywa rychlego zgonu stala mi sie obojetna,
nie chcialem im dawaé satysfakcji plynacej z zabicia mnie. Wzialem prysznic i
poszedlem spaé. Spalem bardzo, bardzo dlugo.

Po przebudzeniu poszedlem do biblioteki, zebralem wszystko, czego mogltem
potrzebowadé, zgarnalem cate jedzenie z domu i zamknalem sie tutaj, w piwnicy,
gdzie do dzi$ siedze. Od znikniecia mojej rodziny uplynely moze ze dwa tygo-
dnie.

Zamierzalem zrelacjonowaé wydarzenia, ktore rozegraty sie przy Harlan Ro-
ad pod numerem 17, i wydaje mi sie, ze nagrywajac swoje wspomnienia, 0sia-
gnalem cel. Mam szczera nadzieje, Ze nagrania trafia do rak sluchacza pozba-
wionego uprzedzen, chociaz wiem, ze jeSli taki przybedzie do Ashborough,
trudno mu bedzie wyjechac.

Tak czy inaczej, moja rola sie skonczyla. Pozostala mi jeszcze tylko jedna de-
cyzja, drogi stuchaczu. Jezeli nie znajdziesz mnie nigdzie w poblizu, oznacza to,
ze poszedlem szuka¢ Christine i Jessiki i moglem pasé ofiara demona. Watpie
jednak, zeby pozwolil mi sie wymknaé po tym, jak wymordowalem tylu jego
potomkoéw. Spodziewam sie raczej, ze bedzie chceial przedtuzyé moje cierpienia,
co czyni bardzo skutecznie, zostawiajac mnie w spokoju tutaj, w moim domu.
Inna mozliwo$¢ jest taka, ze naprawde ucieklem z Ashborough, chociaz to aku-
rat wydaje mi sie niezwykle malo prawdopodobne.

Drugim wyjSciem jest samobojstwo, do ktorego na wszelki wypadek poczyni-
lem stosowne przygotowania. Na stole przede mna lezy strzykawka z krwia za-
kazona hantawirusem. Jezeli przy dyktafonie znajdziesz moje cialo, bedziesz
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wiedzial, jaka decyzje podjalem. Zycze ci wiecej szczeécia w probach wymknie-
cia sie Izolantom.

Zegnam cie teraz, drogi sluchaczu. Dzigkuje za po§wiecony mi czas i uwage.
Za jedno i drugie jestem ci szczerze wdzieczny.

Dobranoc.

Ciemna piwnica.

Chrapliwy oddech.

Szuranie no6g po betonowej posadzce. Nerwowe bebnienie palcéw o blat sto-
tu. Won wilgoci.

Gdzie$ na gorze bije zegar. Przeciag targa plomieniem $wiecy.

Reka wyciaga sie do lezacego na stole dyktafonu.

Niepewny palec szuka przycisku stopu. Wciska go.

Przez dziesie¢ sekund stychaé tylko ciezki, gloény oddech. Reka siega po
strzykawke...
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